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Como configurar el TI-Nspire™ CX Navigator™ Teacher
Software

El sistema de TI-Nspire™ CX Navigator™ proporciona las herramientas de hardware y
software que se necesitan para configurar una red del saldn de clase inaldmbrica. En
un entorno de saldn de clases inalambrico, el TI-Nspire™ CX Navigator™ Teacher
Software le permite:

e Utilizar Encuesta rapida para enviar encuestas a estudiantes, recibir respuestas de
los estudiantes y revisar los resultados de las encuestas con los estudiantes.

e Utilizar Captura de pantalla para capturar las pantallas de los dispositivos
portatiles de los estudiantes en forma automatica o en intervalos de tiempo
especificos.

e Utilizar Presentador en vivo para mostrar el trabajo conforme se esta realizando en
la pantalla de su dispositivo portatil o en las pantallas de los dispositivos portatiles
de sus estudiantes.

e Utilizar Espacio de trabajo para revision para recopilar y revisar las tareas de los
estudiantes, mirar los resultados en tiempo real a medida que los estudiantes
responden a las preguntas, y analizar datos para toda la clase o para estudiantes
individuales.

Acerca del hardware

Segun las necesidades del salon de clases, el sistema de TI-Nspire™ Navigator™ puede
incluir los siguientes componentes de hardware, que se utilizan para crear una red de
comunicaciones inaldmbrica para que la computadora pueda comunicarse con los
dispositivos portatiles de los estudiantes:

Nombre del Imagen Use
hardware
Adaptador de Se conecta a los dispositivos portétiles
red inaldmbrico TI-Nspire™ CX y TI-Nspire™ CX CAS para
TI-Nspire™ habilitar comunicacién inaldmbrica
sobre una banda de 2.4 GHz.
Adaptador de \ Se conecta a los dispositivos portétiles
red inaldmbrica TI-Nspire™ CX y TI-Nspire™ CX CAS para
TI-Nspire™ CX — 2 habilitar comunicacién inalambrica
v2 i . |sobre una banda de 2.4 GHz. o de
- am 5 GHz.

Cémo configurar el TI-Nspire™ CX Navigator™ Teacher Software 1



Nombre del
hardware

Soporte
inaldambrico
TI-Nspire™
Navigator

Imagen

GOGME’A

*B Texas INSTRUMENTS
TS
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MODEL: 37L17508PC

Use

Se conecta a todos los dispositivos
portatiles TI-Nspire™ CX y TI-Nspire™
para habilitar comunicacién
inaldmbrica sobre una banda de

2.4 GHz.

Punto de acceso
de TI-Nspire™
Navigator™

Ti-71spire navigator access point

Se conecta a la computadora del
profesor para proporcionar un enlace
de comunicacién inaldmbrica de

2.4 GHz.

Punto de acceso
de TI-Nspire™
CX Navigator™

Se conecta a la computadora del
profesor para proporcionar un enlace
de comunicacién inaldmbrica de

2.4 GHz. o de 5 GHz.

Antes de comenzar

Al iniciar una nueva version de TI-Nspire™ CX Navigator™ Teacher Software por
primera vez, el asistente de inicio del sistema de TI-Nspire™ CX Navigator™ se abre y
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lo guia por el proceso automatizado para configurar el salén de clases inalambrico.
Antes de iniciar el proceso de configuracién inalambrica:

Asegurese de haber instalado y activado el TI-Nspire™ CX Navigator™ Teacher
Software en la computadora.

Si usa soportes inaldmbricos de TI-Nspire™ Navigator™, asegurese de que cada

soporte esté cargado (la luz del DLED esta fija en dmbar o verde).

Nota: si usa adaptadores de red inaldmbricos de TI-Nspire™, no es necesario que
los cargue. Los adaptadores de red inalambricos son alimentados por los
dispositivos portatiles.

Desconecte el punto de acceso de TI-Nspire™ Navigator™ o el punto de acceso de
TI-Nspire™ CX Navigator™ de la computadora.

Inicio del sistema automatizado

Cuando inicie el software, el asistente para inicio lo guiard por los pasos necesarios
para:

Actualice todos los dispositivos portatiles de estudiantes y de saldn de clases a la
versién de sistema operativo (SO) mas reciente. El sistema operativo de los
dispositivos portdtiles debe coincidir con la version del software instalado en la
computadora.

Importante Al actualizar el sistema operativo, los dispositivos portatiles deben
estar conectados a la computadora mediante un cable USB o con TI-Nspire™
CX Docking Station.

Conecte el punto de acceso y si es necesario, actualice el firmware del punto de
acceso.

Nombre la red de la clase.
Si es necesario, seleccione un canal para el punto de acceso.
Agregue clientes inalambricos a la red.

Cree una copia de seguridad de la configuracién de la red de clase.

Como cargar los soportes

Los soportes inaldambricos de TI-Nspire™ Navigator™ contienen baterias recargables.
Debe cargar las baterias durante la noche antes de usarlas en la clase. Una vez que los
soportes inaldmbricos estén completamente cargados, funcionaran todo el dia bajo
uso continuo. Debe recargarlos cada noche.

La unidad de carga de soportes inalambricos de TI-Nspire™ Navigator™ puede contener
de uno a cinco soportes. Después de colocar los soportes inaldambricos en la unidad de
carga, se cargan de manera simultanea hasta que estén completamente cargados. Si
las baterias estan completamente descargadas, pueden tardar hasta 12 horas para
cargarse por completo.

Cémo configurar el TI-Nspire™ CX Navigator™ Teacher Software
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T-nspiré e

cradie charging °%

Nota: Las baterias no se dafian si las deja mas tiempo del necesario en la unidad de
carga después de que se carguen completamente. Por otro lado, no es necesario
descargar las baterias por completo antes de volver a cargarlas.

Asegurese de tener suficientes tomas de energia (3 a 4) para el equipo que recibid. Si
es necesario, obtenga un multicontacto o ladrdn para tener suficientes tomas con
conexion a tierra.

1. Inserte el extremo pequefio del cable del adaptador de energia AC9940 en la toma
de corriente de la unidad de carga.

2. Conecte el otro extremo del adaptador en el tomacorriente de la pared.

3. Inserte cada soporte inalambrico TI-Nspire™ Navigator™ en la unidad de carga de
soportes inaldambricos de TI-Nspire™ Navigator™. Asegurese de que la luz LED se
muestre en color ambar.

Nota: Puede cargar un solo soporte inaldmbrico usando un adaptador AC9926 (se
vende por separado).
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Como revisar las luces LED

Dos focos LED (luces pequefias) en la parte superior de cada soporte inaldmbrico TI-
Nspire™ Navigator™ parpadean o cambian de color para indicar varias operaciones o el
estado.

e 4

—
Luc i

es

LED DDD
Cl:li:

i—
R A

—
La luz LED = indica la actividad de red. La luz LEDD indica el estado de carga de
las baterias.

Si los soportes inaldmbricos permanecen todavia en la unidad de carga de soportes
inaldmbricos TI-Nspire™ Navigator™:

e Unaluz D color ambar fija significa que el soporte inaldmbrico se esta volviendo
a cargar.

e Unaluz D roja fija significa que el soporte inalambrico no hace buen contacto
con la unidad de carga. Vuelva a colocar el soporte inaldmbrico de manera que

haga un buen contacto; la luz cambiara al color ambar.

e Unaluz D verde fija significa que el soporte inaldambrico esta completamente
cargado.

Como actualizar el sistema operativo del dispositivo portdtil

Al instalar o actualizar el TI-Nspire™ CX Navigator™ Teacher Software, el cuadro de
dialogo de Inicio se abre cuando inicia el software por primera vez. Debe actualizar
todos los dispositivos portatiles de los estudiantes y del salén de clases a la version de
sistema operativo mas reciente.

Como configurar el TI-Nspire™ CX Navigator™ Teacher Software 5



Startup @

TI-Nspire™ Navigator™ System Startup

All handhelds and desktop software must be updated to version 4.0 to
enable wireless connectivity.

Disconnect the access point from the computer.

If the access point is connected to the computer, please disconnect it now
before connecting your TI-Nspire™ handhelds.

Connect your Tl-Nspire™ CX handhelds.

Connect the THNspire™ handhelds to the computer with a docking station or
USB cable, and press the "Detect Handheld 05" button te determine if
handheld 05 updates are reguired. NOTE: It may take several seconds
after connecting handhelds for the "Detect Handheld 05" button to
become available,

TIP: If you cannot connect all handhelds to the computer at one time, connect
as many handhelds as possible and update the OS on those handhelds. After
the OS5 update i complete, disconnect the handhelds and repeat the OS
update process until all handhelds are updated.

|:| All handhelds are updated to OS version 4.0,

| Help |

Complete los siguientes pasos para asegurar que todos los dispositivos portatiles se
actualicen.
1. Desconecte el punto de acceso si esta conectado a la computadora.
2. Conecte los dispositivos portatiles a la computadora.
Debe conectar los dispositivos portatiles utilizando un cable USB o conectar varios
dispositivos portatiles con TI-Nspire™ docking stations.
3. Haga clic en Detectar SO del dispositivo portatil.

e Siel SO para todas las unidades portatiles conectadas coinciden con la version
de software, se muestra el cuadro de didlogo Actualizacion del OS de unidades
portétiles que le informa de que todos los dispositivos portatiles estan
actualizados. Haga clic en Cerrar para regresar al cuadro de didlogo de inicio.

e Siel SO en las unidades portatiles conectadas no esta actualizado, se muestra
el cuadro de dialogo de Actualizacion del SO de unidades portatiles. Haga clic
en Actualizar SO.

Se abrira el cuadro de didlogo Agregar a lista de transferencia.
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Add to Transfer List Li}

Setup | Status

File Name Folder / HandheldID Status
! TI-NspireCXCAS-#.#.#... TI-Nspire™ Operating Sy.. 0 of 10
[ TI-NspireCXCAS-#.#... @ 1008000007206D3C3C04...

TI-NspireCXCAS-#.#... @ 1008000007206D3C3C04...
[ TI-NspireCXCAS-#.#... @ 1008000007206D3C3C04...
[ TI-NspireCXCAS-#.#... [ 1008000007206D3C3C04...

TI-NspireCXCAS-#.#... @ 1008000007206D3C3C04...
[ TI-NspireCXCAS-#.#... [ 1008000007206D3C3C04...
[ TI-NspireCXCAS-#.#... @ 1008000007206D3C3C04...
[T TI-NspireCXCAS-#.#... § 1008000007206D3C3C04...
[T TI-NspireCXCAS-#.#... [§ 1008000007206D3C3C04...

Done

Los archivos del SO coincidentes se transfieren a las unidades portatiles
conectadas. Puede actualizar dispositivos portatiles de TI-Nspire™ CX y de
TI-Nspire™ al mismo tiempo. Si no puede conectar todos los dispositivos
portatiles al mismo tiempo, conecte todos los que pueda y actualice el SO. Una
vez que se haya completado la actualizacién del SO, desconecte los dispositivos
portétiles y repita el proceso de actualizacion del SO hasta que todos los
dispositivos portatiles se hayan actualizado. El software detectard el SO
necesario y comenzara la transferencia mientras que usted conecta los
dispositivos portatiles.

e Haga clic en Listo para detener el proceso de transferencia cuando todos los
dispositivos portatiles estén actualizados.
- Lalista de transferencia de Agregar SO se cierra.
- Se mostrara el cuadro de dialogo Inicio.

4. Seleccione la casilla de verificacion Todos mis dispositivos portatiles estan
actualizados a la version 4.5.

5. Haga clic en Siguiente.

El cuadré de didlogo Conectar punto de acceso se abre.

Como conectar el punto de acceso del TI-Nspire™ Navigator™

Cuando la actualizacién del sistema operativo en todos los dispositivos portatiles se
haya completado, el siguiente paso en el proceso de inicio del sistema es conectar el
punto de acceso. Al conectar el punto de acceso a la computadora, éste recibe energia
y esta listo para comunicarse con los adaptadores de red inalambricos y con los
soportes inaldmbricos.
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Startup

TI-Nspire™ Navigator™ System Startup

Reconnect the access point.

Connect the access point to the computer using a USB cable and
click Next.

| Mext

1. Conecte el punto de acceso a la computadora con un cable USB.
a) Conecte el extremo pequeiio del cable USB al punto de acceso.
Conecte el punto de acceso directamente a la computadora. No conecte el
punto de acceso a un concentrador USB o a una base de conexion.
b) Conecte el otro extremo del cable al puerto USB de la computadora.

c) Asegurese de que la luz de energia del punto de acceso esté encendida. La luz
de energia indica que el punto de acceso esta recibiendo energia de la
computadora. La sefial luminosa indica la actividad del enlace inaldmbrico.

— signal light

~~ power light

signallight

powerlight
USB connection

usB
connection

Punto de acceso de TI-Nspire™ Navigator™  Punto de acceso de TI-Nspire™ CX Navigator™

Nota: Si el software no detecta un punto de acceso conectado dentro de un minuto,
se muestra un mensaje de error. Cierre el mensaje de error y después desconecte y
vuelva a conectar el punto de acceso.

2. Haga clic en Siguiente.

El software detecta el tipo de punto de acceso y revisa la version de firmware del
punto de acceso. Si hay una version de firmware mas reciente disponible, el
software actualiza el firmware.

Nota: Puede tomar hasta 60 segundos para que el software detecte el punto de
acceso.
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Importante No detenga el proceso de actualizacidn ni desconecte el punto de
acceso hasta que esté completa la actualizacion.

Cuando la actualizacion se haya completado, el software revisa el punto de acceso
para una red del salén de clases configurada.

e Siexiste una red del saldn de clases, el software le recuerda que puede
mantener la configuracién actual o hacer cambios.

Setup Complete
Your TI-Nspire™ Mavigator™ system setup is complete.

The access point is configured with a classroom network. To make changes or to set up a new classroom network, go to
Tools = Network Manager and then click Network Setup Wizard

(® Back up my class network

Backing up your class network allows you to reload it |ater, if needed

() Skip Backup

¢ Sino existe una red del salon de clases, el software lo guiara a través del
asistente de configuracion de red del salén de clases.

3. Seleccione Crear copia de seguridad para mi red de clase para guardar una copia de
la configuracion de la red del saldn de clases.

La informacion de la red guardada incluye la lista de identificaciones de clientes
inaldmbricos, el nombre de la red y el canal seleccionado en el punto de acceso.

Guardar una red le permite poder volver a cargar la configuracién mas adelante
con el administrador de red. De forma predeterminada, el archivo se guarda en la
carpeta My Documents/TI-Nspire/Navigator Network.

Para finalizar sin guardar una copia de seguridad, seleccione Omitir copia de
seguridad.

4. Haga clic en Finalizar para completar la instalacién.

Nota: Puede establecer una red en cualquier momento o hacer cambios a una red
existente mediante el administrador de red.

Solucién de problemas

Si la actualizacion de firmware falla, se abre el cuadro de didlogo de Advertencia del
SO.

Como configurar el TI-Nspire™ CX Navigator™ Teacher Software 9



0OS Warning lij

@ Access Point (AP) Update Failed

The AP firmware did not successfully update. The following step
may resolve the update issue you are experiencing.

Disconnect and reconnect any cables connected to the AP.

If this does not solve the issue, please contact customer support
at www.education.ti.com for further assistance.

Close

Para resolver el problema, desconecte y vuelva a conectar todos los cables conectados
al punto de acceso y el software iniciarda automaticamente el proceso de actualizacion.
Si esto no resuelve el problema, comuniquese con atencién al cliente.

Como confirmar la version del SO del dispositivo portdtil

Si no actualizé los dispositivos portatiles durante el inicio, el asistente le pide que
confirme que los salones de clases y los dispositivos portatiles de los estudiantes se
actualicen a la version del SO mas reciente. La version del SO de los dispositivos
portatiles debe coincidir con la version de software antes de poder configurar la red de
clase.

Identify Handheld OS Version L= ]

Identify Handheld OS Version

TI-Nspire™ handhelds must be running OS version <sw version> to complete
the class setup. Complete the following steps to verify the OS version
installed on the handheld.

1. Press Home ( ml to turn the handheld(s) on.

2. Select Settings > Status.

Is the handheld OS version <sw version>?
@ Yes

() No

( Cancel Next

Para comprobar la version del SO en un dispositivo portatil,
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1. Presione para encender el dispositivo portatil.

2. Seleccione Configuracion > Estado para abrir la ventana de estado de dispositivo
portatil.

| |Handheld Status

Batteries: E 100%

Version: 4.0.0.40

Storage Capacity: 115.2 ME
Storage Awvailable: 991 ME

Metwaork: Wireless client is not attached.

3. Asegurese de que el SO en el dispositivo portatil coincida con la version de
software de la computadora.

e Sila version del SO esta actualizada, seleccione Si.
e Sjla version del SO no estd actualizada, seleccione No.
4. Haga clic en Siguiente.

e Sila versiéon del SO no estaba actualizada, se muestra el cuadro de didlogo de
Actualizacion de dispositivo portatil de SO requerida. Haga clic en Actualizar SO
para abrir la herramienta de transferencia de Agregar SO y actualizar los
dispositivos portatiles.

e Silaversion del SO esta actualizado, el cuadro de dialogo Nombre de red de
clase se abre y puede continuar con el proceso para establecer la red de la
clase.

Como nombrar la red de la clase

Cuando se abra el cuadro de didlogo Nombre de red de la clase, siga los siguientes
pasos para nombrar la red de la clase.
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I
Class Network Name

Create a class network name that is unique and easily identifiable. Avoid
using a name that is already used by another TI-Mspire™ Mavigator™ system
in your school.

The class network name can be up to 22 characters long, and the following
characters cannot be used: ? " §\V[] +

TI-MAV-N- | Room 217 Hour 3

Advanced Cancel Mext

1. Escriba el nombre que desee asignar a la red de la clase en el campo TI-NAV-N.

Utilice un nombre que sea Unico, facil de recordar y facil de identificar para usted.
El nombre de red de clase puede tener hasta 22 caracteres de longitud. Los
nombres pueden contener letras, niUmeros y espacios, pero no pueden contener
caracteres especiales como? " S\ ! []+.

2. Haga clic en Siguiente para configurar el punto de acceso sin cambios.
—0o—

3. Haga clic en Avanzado para seleccionar una banda o canal de operacién diferente.

e Si el punto de acceso de TI-Nspire™ Navigator™ estd

conectado, puede seleccionar un canal de operacion diferente.
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Advanced Access Point Options li]

Access Point Options

If multiple TI-Nspire™ Navigator™ systems operate in close proximity to each
other, it is recommended the access points use different channels to avoid
interference issues. Always check with your IT administrator before
changing access point channels.

Select Band:

2.4 GHz = ]

Select Channel:

Channel 6 ?
1 |
2 =1
3 E
a |
5 |
6 ] | Cancel || Done
— ;
8
9
10 -
11 - Default - I
¢ Si el punto de acceso de TI-Nspire™ CX Navigator™ == = esta conectado,

puede seleccionar una banda de 2.4 GHz o de 5 GHz y puede seleccionar un canal
de operacion diferente.

Nota: Los canales operativos disponibles para la seleccion son determinados por la
version del software instalado.
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Advanced Access Point Options &J

Access Point Options

If multiple TI-Nspire™ Navigator™ systems operate in close proximity to each
other, it is recommended the access points use different channels to avoid
interference issues. Always check with your IT administrator before
changing access point channels.

Select Band: \

[ 5GHz 1+ |
|

Select Channel: -

36 Default [« IMPORTANT!

40 If using the 5GHz band, all

44 wireless network adapters

48 in the classroom must be the v2 model.

149

153

157 " cancel || Done
.| 161 . —

165 -

Importante Si esta utilizando el adaptador de red TI-Nspire™ CX — adaptadores v2,
puede seleccionar la banda de 2.4 GHz o 5 GHz. Si tiene una mezcla de
adaptadores de red inaldmbricos, debe seleccionar la banda de 2.4 GHz.

4. Haga clic en Listo.

El cuadro de didlogo Cdmo configurar el punto de acceso se abre y el software
configura el punto de acceso y aplica el nombre de red de clase.

Importante No desconecte el punto de acceso mientras se esta configurando.
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Canfiguring the Access Paint lij

Configuring the Access Point...

IMPORTANT! Do not disconnect the access point while it Is being configured.
This may take up to <#> seconds.

Cuando se haya completado el proceso de configuracion, se puede asociar a sus
clientes inalambricos.

Como agregar clientes inalambricos a la red

Después de asignar un nombre a la red de la clase y que estén configurados los puntos
de acceso, debe asociar los clientes inaldmbricos (adaptadores inalambricos y soportes
inaldmbricos) con la red. La manera de completar este proceso dependera de si tiene
bases de conexién que le permitan trabajar con varios dispositivos portétiles y clientes
inaldmbricos a la vez.

e Sitiene una base de conexion, conecte los adaptadores a los dispositivos portatiles
e inserte dispositivos portdtiles en una base de conexidn que esté conectada a la
computadora. Puede vincular dos bases de conexidon adicionales a la base de
conexion conectada.

¢ Sinodispone de una base de conexién, conecte los adaptadores inaldambricos o
soportes inalambricos a los dispositivos portatiles.
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Prepare Your T-Nspire™ Navigator™ S, [

Prepare Your TI-Nspire™ Navigator™ System

Perform the following steps based on your TI-Nspire™ Navigator™ system equipment.

Ifyou have a docking station: If you do not have a docking station:
il S -
+
v v v
o ~ _

Connect a docking station to the computer. Altach Aftach wireless network Insert handhelds into wireless
wireless network adapters to TI-Nspire™ CX handhelds adapters to TI-Nspire™ CX cradles and switch cradle locks to
and insert handhelds into docking station. handhelds. "ON" position
You can link up to 2 additional docking stations to the v
docking station that is connected to the computer using
USB cables. Each docking station must be connected to On the handheld, choose the class network by pressing the Home key

a power outlet and selecting Settings > Network.

| Back

1. Siga las instrucciones en la pantalla para conectar los dispositivos portatiles a los
adaptadores inalambricos, soportes inaldmbricos y/o bases de conexidon y después
haga clic en Siguiente.

Se abre el cuadro de didlogo de Agregar clientes inaldambricos a la red de la clase.

El punto de acceso encuentra los clientes disponibles y los enumera en el cuadro
Clientes disponibles. Puede tomar hasta seis minutos para que el punto de acceso
encuentre todos los clientes disponibles. Revise el nimero de clientes disponibles
para asegurar que todos los clientes estén enumerados.
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Add Wireless Clients to Class Network |

Add Wireless Clients to Class Network

If available wireless clients are not found by the access point after 6 minutes, detach
and reattach the handhelds to the wireless clients.

Select available wireless clients to add to your class network.

Available Clients: (28) Clients Added to Network: (0)

590779
590781
590785
590790
590799
590803 .
590804 [ < Remove
590807 .

590810

590812

Add >

Ml *

Add All >

< Remove All

NOTE: After © minutes, if one or more wireless clients in your classroom are not listed
in the “Available Clients" section, finish adding available clients above and then go to
Network Manager (Tools > Network Manager) and click "Manually Add Wireless
Clients".

| Help | | Cancel || Back | MNext

2. Sigalos pasos a, by c en todos los dispositivos portatiles TI-Nspire™ que no estén
insertados en una base de conexion.

a) Encienda cada dispositivo portatil.

b) Enla pantalla Inicio del dispositivo portatil, seleccione Configuracién >Red. El
dispositivo portatil detalla las redes disponibles a su alcance.

c) Seleccione el nombre que asigno a la red de la clase y haga clic en Conectar.

3. Enla pantalla Afadir clientes inaldambricos a la red de la clase, seleccione los
clientes inaldambricos que desea afadir.

e Para agregar todos los clientes enumerados disponibles, haga clic en Agregar
todos.

e Para agregar clientes especificos, seleccione una identificacion del cliente a la
vez y después haga clic en Agregar.

Importante Los clientes no son parte de la red de la clase hasta que complete este
paso para agregarlos.

4. Haga clic en Siguiente para asociar los clientes inaldmbricos con la red del salén de
clases.
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Configuring the Access Point &J

Configuring the Access Point...

IMPORTANT! Do not disconnect the access point while it Is being configured.
This may take up to <#> seconds.

El software asocia los clientes inaldmbricos conectados con la red del salén de
clases. Cuando el proceso se haya completado, se abre el cuadro de didlogo
Configuracién completa.

Setup Complete

Your TI-Nspire™ Navigator™ system setup is complete.

The access point is configured with a classroom network. To make changes or to setup a new classroom network, go to
Tools = Network Manager and then click Network Setup Wizard.

(® Back up my class network

Backing up your class network allows you to reload it later, if needed.

() Skip Backup

5. Seleccione Crear copia de seguridad para mi red de clase para guardar una copia de
la configuracion de la red del saldn de clases.

La informacidn de la red guardada incluye la lista de identificaciones de clientes
inalambricos, el nombre de la red y el canal seleccionado en el punto de acceso.

Guardar una red le permite poder volver a cargar la configuracién mas adelante
con el administrador de red. De manera predeterminada, el archivo se guarda en la
carpeta Mis documentos/TI-Nspire/Navigator Network.

Para finalizar sin guardar una copia de seguridad, seleccione Omitir copia de
seguridad.

6. Haga clic en Finalizar para completar la instalacion.
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Nota: Puede agregar mas adaptadores inaldmbricos o soportes inaldmbricos a la red
de la clase mas adelante con el Administrador de red.

Como conectar los dispositivos portdtiles a los adaptadores
inalambricos

Los adaptadores de red inaldmbricos funcionan con los dispositivos portatiles

TI-Nspire™ CX y TI-Nspire™ CX CAS. Para conectar el dispositivo portatil a un adaptador
inaldmbrico, siga estos pasos.

1. Coloque el adaptador inalambrico en la parte superior del dispositivo portatil de
manera que el conector del adaptador quede alineado con el conector de la parte
superior del dispositivo portatil.

@ Conector

@ Guias para alinear con el dispositivo portatil

@ e Ranuras para alinear el adaptador inaldmbrico

2. Deslice el adaptador hacia su posicidn, asegurandose de que las guias de los lados
del adaptador se deslicen hacia adentro de las ranuras de los lados del dispositivo
portatil.

3. Presione con firmeza el adaptador hacia adentro de su lugar.
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Como conectar los dispositivos portdtiles a los soportes
inalambricos
Los soportes inaldambricos funcionan con los dispositivos portatiles TI-Nspire™,

TI-Nspire™ CAS, TI-Nspire™ CX y TI-Nspire™ CX CAS. Para conectar el dispositivo
portatil al soporte inaldmbrico, siga estos pasos.

1. Deslice el seguro de la parte posterior del soporte inalambrico a la posicién de
DESACTIVADO.
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113088

T-#ispire navigator

Lock in OFF
position

2. Para conectar el dispositivo portatil, coloque la pantalla hacia arriba y deslice el
dispositivo portatil sobre la parte superior del soporte inaldmbrico. Asegurese de

gue ambos lados del dispositivo portatil estén insertados en ambas guias laterales.

3. Presione con firmeza para hacer una buena conexién. Si esta conectado
correctamente, el dispositivo portatil se ve asentado sobre la parte superior del
soporte inaldmbrico.

4. Bloquee el dispositivo portatil en su lugar al deslizar el seguro de la parte posterior
del soporte inaldmbrico a la posicién de ACTIVADO.
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113088

avigator

Lock in ON
position

5. Inserte cada soporte inaldambrico hacia adentro de la unidad de carga. Asegurese
de que la luz LED esté en color ambar.

T-nspire

cradle chargind 0/

Al final de la jornada escolar, regrese el soporte inaldambrico a la unidad de carga y
carguelo durante la noche. Los soportes inalambricos estan cargados cuando todas las

luces LED (estado de energia) D estan fijas en el color verde o color ambar.
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Coémo crear y administrar la cuenta de profesor

Puede crear la cuenta de profesor en la seccion de Preferencias del profesor de
TI-Nspire™ CX Navigator™ Teacher Software. La cuenta de profesor le permite iniciar
sesion en la red de TI-Nspire™ Navigator™ desde su dispositivo portatil. Después de
haber creado la cuenta de profesor, podra cambiar mas adelante su contrasefia o su
nombre de usuario.

Como crear la cuenta de profesor

1. Use el selector de espacio de trabajo para elegir el espacio de trabajo para la
clase.

2. Haga clic en Archivo > Configuracién > Preferencias del profesor'.

Se abrira el cuadro de didlogo Preferencias del profesor.

Teacher Account

f 1
Username: | i

Password: | Reset |

Add teacher to classroom view

Options
Randomize order in Screen Capture

[C] Individualize Teacher Handheld in Screen Capture

l OK J | Cancel

3. Escriba un nombre de usuario.
4. Escriba una contrasena.

5. Seleccione o borre la preferencia para el icono del profesor que aparecera en la
vista de saldén de clase.

Si selecciona esta preferencia, el icono del profesor aparecera en la vista de saldon
de clase y estara incluido como receptor en las operaciones Enviar a la clase,
Recopilar de la clase y Borrar de la clase. La pantalla del dispositivo portatil del
profesor estara incluida en las capturas de pantalla de la clase.

6. Seleccione o deseleccione las opciones para hacer aleatorio el orden en captura de
pantalla y para individualizar el dispositivo portatil del profesor en captura de
pantalla.

e Coémo hacer aleatorio el orden en captura de pantalla. Al seleccionar esta
opcion se captura y se muestran las pantallas de los estudiantes en un orden

Cémo configurar el TI-Nspire™ CX Navigator™ Teacher Software 23



aleatorio, no en el orden de la lista de la clase. Esto les permite a los
estudiantes concentrase en la tarea, en lugar de la pantalla que estan viendo.

¢ Individualizar el dispositivo portatil del profesor en la captura de pantalla. Al
seleccionar esta opcion, se muestra la pantalla del profesor en la captura de
pantalla.

7. Haga clic en Aceptar.
Como cambiar la contraseiia de la cuenta de profesor

1. Aseglrese de que no iniciar sesion en la red de TI-Nspire™ Navigator™ en el
dispositivo portatil.

2. Haga clic en Archivo > Configuracién > Preferencias del profesor.'.

Se abrira el cuadro de didlogo Preferencias del profesor.

Teacher Account

Username: |Ms. Smith |

[ |
Password: |Fssssssss | Reset |

Add teacher to classroom view

Options

Randomize order in Screen Capture

|:| Individualize Teacher Handheld in Screen Capture

[ OK | | Cancel

3. Haga clic en Restablecer.

El software TI-Nspire™ Navigator™ restablece la contrasefia actual.
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Teacher Preferences M

Teacher Account

Username: |Ms. Smith ]

Password: |

Add teacher to classroom view

Options

Randomize order in Screen Capture

D Individualize Teacher Handheld in Screen Capture

OK ] [ Cancel

4. Escriba una nueva contrasefia.

5. Haga clic en Aceptar.
Cémo cambiar el nombre de usuario de la cuenta de profesor

1. Aseglrese de que no ha iniciado sesion en la red de TI-Nspire™ Navigator™ en su
dispositivo portatil.

2. Haga clic en Archivo > Configuracion > Preferencias del profesor..

Se abrira el cuadro de didlogo Preferencias del profesor.
Teacher Preferences M

Teacher Account

Username: |Ms. Smith ]

Password: |

Add teacher to classroom view

Options

Randomize order in Screen Capture

[C] Individualize Teacher Handheld in Screen Capture

OK ] [ Cancel

3. Introduzca un nuevo nombre de usuario.

4. Haga clic en Aceptar.
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Coémo iniciar sesion en el sistema de TI-Nspire™ CX Navigator™
desde el dispositivo portatil

El sistema de aprendizaje TI-Nspire™ CX Navigator™ para el salén de clases usa su
computadora, asi como los dispositivos portatiles de los estudiantes. Para comunicarse

con los estudiantes a través la red de TI-Nspire™ Navigator™, los estudiantes deberan
iniciar sesién en la red desde sus dispositivos portatiles.

Nota: No es necesario que inicie sesidén para comunicarse con los dispositivos
portatiles de los estudiantes; puede usar la herramienta de transferencia para borrar
archivos o enviar archivos y sistemas operativos a los dispositivos portatiles de los
estudiantes. No obstante, si planea participar desde el dispositivo portatil durante la
sesion de clase de TI-Nspire™ Navigator™, debera iniciar sesion en la red de TI-Nspire™
Navigator™ desde el dispositivo portatil.

Para obtener mds informacion sobre el uso de un dispositivo portatil, consulte las guias
de dispositivos portatiles disponibles en el sitio education.ti.com/guides.

Antes de iniciar sesion, asegurese de que estén listos estos elementos:

e Usted ha creado su cuenta de profesor en las Preferencias del profesor.
e Usted ha iniciado una sesién de clase en su computadora.
e El dispositivo portatil TI-Nspire™ esta listo para el inicio de sesién. (El icono

0 estd parpadeando).

Antes de que los estudiantes inicien sesidn, asegurese de haber completado estos
pasos:

e Crear las cuentas de estudiantes.

e Proporcione a los estudiantes el nombre de la red de la clase, los nombres de
usuario y, si es necesario, las contrasefias.

Cémo iniciar sesion en la red de TI-Nspire™ Navigator™

1. Para iniciar sesién, realice uno de los siguientes pasos:

e Enla pantalla principal del dispositivo portatil TI-Nspire™, seleccione
5:Configuracién > 5:Inicio de sesion.

e Desde una pantalla que no sea la pantalla principal, presione > 8:Inicio de
sesion.

En la pantalla del dispositivo portatil aparece la dltima red con la que estaba

asociado el cliente inaldmbrico.

Nota: Si el dispositivo portatil esta conectado a la computadora con un cable USB,
no aparecen nombres de red en la pantalla y es posible continuar con el inicio de
sesion.

2. Siel nombre de la red que aparece es correcto, continue con el inicio de sesién. Si
la red no es correcta, haga clic en Red.
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Las pantallas de los receptores portatiles muestran todas las redes a los que se
han conectado, y también muestran otras redes dentro del alcance.

3. Seleccione la red de la lista y haga clic en Conectar.

La pantalla de inicio de sesién muestra el estado de conexion y muestra el nombre
de la red cuando la conexidn es correcta.

4. Escriba sunombre de usuario y contrasefia.

Seleccione Iniciar sesién.

Aparece la pantalla Inicio de sesién satisfactorio.

6. Haga clic en Aceptar.

Iconos de estado de inicio de sesion del dispositivo portatil TI-Nspire™

Los iconos de las pantallas de los dispositivos portatiles CX de TI-Nspire™, CX CAS de
TI-Nspire™, TI-Nspire™ y CAS de TI-Nspire™ indican el estado de comunicacion entre el
dispositivo portatil y el punto de acceso, adaptador inaldmbrico, soporte inalambrico o
red de TI-Navigator™. Los iconos indican el estado como sigue.
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Icono Estado Significado

Ningun Si no aparece ningun icono en el receptor portatil,
icono el receptor portétil no esta buscando un punto de
acceso. Desconecte y vuelva a conectar el
adaptador portatil o el soporte inalambrico.

Parpadeando | El dispositivo portatil busca un punto de acceso.

1))

ﬁ Fijo El dispositivo portétil ha encontrado un punto de
acceso.
ﬁ Fijo El dispositivo portétil no se estd comunicando con

el adaptador o soporte inalambrico. Desconecte el
dispositivo portatil del adaptador o soporte
inaldmbrico, espere a que desaparezca el iconoy
después vuelva a conectar el dispositivo portatil
en el adaptador o soporte inalambrico.

0 Parpadeando | El dispositivo portétil estd conectado alaredy
esta listo para iniciar sesion.

0 Fijo El dispositivo portétil ha iniciado sesion en la red.

Como almacenar los adaptadores y soportes inaldmbricos

Cuando cargue los dispositivos portatiles durante la noche, puede dejar los
adaptadores de red inalambricos conectados a los dispositivos portatiles antes de
colocar los dispositivos portatiles en la base de conexion TI-Nspire™ CX. Cuando esté
listo para usar los dispositivos portatiles a la mafiana siguiente, éstos deberan estar
completamente cargados, y el adaptador debera estar listo para usarse.

Usted puede retirar el adaptador inaldmbrico del dispositivo portatil, y almacenar los
adaptadores en la caja de almacenamiento de adaptadores durante la noche.

Si usted necesita almacenar los adaptadores inaldmbricos durante mas de dos
semanas, retire el adaptador inaldmbrico del dispositivo portatil y almacene los
adaptadores en la caja de almacenamiento de adaptadores. Coloque la caja de
almacenamiento en un lugar fresco y seco.

Si necesita almacenar los soportes inaldmbricos de TI-Nspire™ Navigator™ durante
mas de dos semanas, retire los dispositivos portatiles de los soportes inalambricos y
almacene los soportes inaldmbricos en un lugar fresco y seco. Las baterias no se dafan
si se dejan en la unidad de carga durante mas tiempo del necesario para cargarlas por
completo, ni al dejarlas en la unidad de carga mientras la unidad esta desconectada.
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Como utilizar el administrador de red TI-Nspire™
Como obtener acceso al administrador de red TI-Nspire™

> Haga clic en Herramientas> administrador de red.

El administrador de red TI-Nspire™ se abre.

File Edit View Actions Help
=

N Network Setup Wizard | 5] Manually Add wireless client(s) | ) Refrash

Wireless Client ID Name Status Battery Signal
= Wireless Clients

Access Point Connecled Wireless Client  Disconne..

Network Name Room 217 Hour 3 F 1213841 Wireless Client  Connected | 75% || 100%

7 Wi | 100% || 100%

Channel 1 T 1213036 Wireless Client  Connected |

Band: 24 GHz

Firmware 36043

MAC Address: 00:09:37:1F13:EA

=
€3] Manually Add wireless client(s)
Change Operating Channel

Change Network Name

Access Point detecled

Nota: Haga clicen 4ﬂi'iActuaIizar en cualquier momento para actualizar la ventana del
administrador de red TI-Nspire™.

Coémo abrir el asistente de configuracion de red

Puede establecer o editar una red del salén de clases en cualquier momento utilizando
el asistente de configuracion de red.

> Enla ventana del administrador de red TI-Nspire™, haga clic en Asistente de
configuracion de red.

El asistente lo guiara durante el proceso para configurar una red del saldon de
clases, incluyendo:

e Actualice todos los dispositivos portatiles de estudiantes y del saldn de clases a
la version de sistema operativo (SO) mas reciente. El sistema operativo de los
dispositivos portatiles debe coincidir con la version del software instalado en la
computadora.

e Conecte el punto de acceso y si es necesario, actualice el firmware del punto
de acceso.
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e Nombre la red de la clase.
e Sies necesario, seleccione un canal para el punto de acceso.
e Agregue clientes inalambricos a la red.

e Cree una copia de seguridad de la configuracion de la red de clase.
Cémo comprobar el estado de la red

El estado de la red se muestra en la barra lateral de la ventana del administrador de
red TI-Nspire™.

Nota: si la barra lateral se encuentra oculta, haga clic en Ver > barra lateral. Haga clic
en Actualizar para actualizar el estado si el administrador de red ya esta abierto.

Access Point: Connected
Network Mame: Room 217 Hour 3
Channel: 1"

Band: 24 GHz
Firmware: 3.6.043

MAC Address: 00:09:371F13:EA

El estado de la red muestra la siguiente informacion:

* Punto de acceso. Muestra si el punto de acceso esta conectado o desconectado.
e Nombre de la red. El nombre que le asigno a la red al configurarla.

e Canal. El canal operativo del punto de acceso para la red actual.

e Banda. El enlace de comunicacion seleccionado.

e Firmware. La version del punto de acceso.

e Direccién MAC. La direccion de control de acceso de medios que identifica el punto
de acceso.

Después de que haya configurado la red, todos los adaptadores o soportes
inalambricos que agrego apareceran en la ventana del administrador de red de
TI-Nspire™. Si el adaptador o soporte inalambrico se carga y se conecta a un
dispositivo portatil TI-Nspire™ que esta encendido, el administrador de red de
TI-Nspire™ mostrara el estado como conectado. Se llevara hasta 30 segundos en
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reconocer el cliente inaldmbrico y mostrar su estado como conectado. La ventana de
estado también muestra el estado de la bateria y la intensidad de la sefial.

Wireless Client ID Mame Status Battery Signal
= Wireless Clients
Wireless Client Disconnect
'ﬁ_' 1213841 Wireless Client Connected 75% 100%s
F 1213936 Wireless Client Connected | 100% || 100%

Si el soporte inaldmbrico no esta cargado, o si el adaptador o soporte inalambrico no
estd conectado a un dispositivo portatil TI-Nspire™ encendido, el Administrador de red
de TI-Nspire™ mostrara el estado como desconectado. El administrador de red de
TI-Nspire™ recuerda las identificaciones de los adaptadores y soportes inalambricos
que agrego, y la préxima vez que encienda un dispositivo portatil que esté conectado al
adaptador o soporte inalambrico, el Administrador de red de TI-Nspire™ lo reconocera.

Luces LED de los soportes inalambricos

Las luces LED de cada soporte inaldmbrico de TI-Nspire™ Navigator™ tienen varios
colores y patrones de parpadeo para indicar la actividad de los datos o el estado de
energia. Esto puede ocurrir ya sea cuando los soportes inaldmbricos estan asentados
en la unidad de carga o cuando estan fuera de la unidad de carga.

Las luces LED indican el estado como sigue.

=" Luz LED de actividad

Color y patrén Significado
Verde Indica la transferencia de datos hacia y desde el punto de
parpadeante acceso.

DLuz de bateria (estado de energia)

Colory Significado
patrén

En la unidad de carga

Ambar fijo La bateria se esta cargando.

Verde fijo Encendido, cargado y activado por medio de una unidad de carga o
adaptador de energia.
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Colory Significado
patrén
Rojo fijo La bateria se esta cargando, pero no hace buen contacto con la unidad

de carga. Vuelva a colocar el soporte inalambrico de manera que haga
un buen contacto. La luz LED debera cambiar a ambar para indicar que
se esta volviendo a cargar.

Fuera de la uni

dad de carga

Verde Encendido, activado por medio de bateria. La bateria esta del 30% al
parpadeante | 99% de la carga.

Ambar Bateria baja (menos del 30% de la carga).

parpadeante

Rojo La bateria estd muy baja (menos del 8% de la carga).

parpadeante

Como agregar clientes inaldmbricos manualmente

Puede agregar
cualquier mom

Cuando se agre

adaptadores inalambricos o soportes inaldmbricos manualmente en
ento.

ga un adaptador o soporte inaldmbrico manualmente, aparece de

inmediato en la ventana del administrador de red de TI-Nspire™.

1. Enla ventana del administrador de red TI-Nspire™, haga clic en Agregar
manualmente clientes inalambricos.

Se abrira el

cuadro de didlogo Agregar clientes inaldmbricos por nimero de

identificacion.
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B ™
Add Wireless Client by 1D numi X

Type in the ID number of the wireless client to add it to the network

Wireless client ID:

Wireless client Name (optional): [

[ Help—| |~ Add Next—| |- Finish | |- Cancel |

Para cada adaptador o soporte inaldmbrico que agregue, busque el nimero de
identificacion en la parte posterior del adaptador o soporte inaldambrico e
introduzcalo en el cuadro Identificacion de cliente inalambrico. La identificacion es
los ultimos seis digitos del nimero de ocho digitos (ignore los primeros dos ceros).

Introduzca un sobrenombre en el cuadro Sobrenombre de cliente inalambrico

(opcional).

Los sobrenombres pueden consistir de letras, espacios y nimeros. Un sobrenombre
debe contener un minimo de 1 caracter y puede contener un maximo de 64
caracteres.

Haga clic en Agregar siguiente para agregar otro adaptador o soporte si tiene mas
de un cliente inalambrico para agregar.

Cuando haya terminado de agregar todos los adaptadores y soportes, haga clic en
Finalizar.

Después de agregar manualmente los clientes inaldmbricos, debera asociarlos con
la red que usa los dispositivos portatiles.

Encienda cada dispositivo portatil TI-Nspire™.

Conecte un adaptador inaldmbrico o el soporte inaldmbrico a cada dispositivo
portatil. (Consulte las instrucciones para conectar adaptadores inalambricos o
soportes a un dispositivo portatil TI-Nspire™).

En la pantalla principal del dispositivo portatil TI-Nspire™, seleccione
5:Configuracién > 6:Red.

El dispositivo portatil detalla las redes disponibles a su alcance.
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Ti=Mspire Metworks

9. Seleccione la red en la que agrego los clientes inalambricos y haga clic en
Conectar.

Los clientes inaldmbricos ahora estan asociados con el punto de acceso.
Como cambiar el canal de operaciéon

1. Enlaventana del administrador de red TI-Nspire™, haga clic en Cambiar canales de
operacion.

Se abrira el cuadro de didlogo Opciones de puntos de acceso avanzadas.
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Advanced Access Point Options lij

Access Point Options

If multiple TI-Nspire™ Navigator™ systems operate in close proximity to each
other, it is recommended the access points use different channels to avoid
interference issues. Always check with your IT administrator before
changing access point channels.

Select Band: \

[ 5GHz 1+ |
L Cam

Select Channel:

36 Default v | IMPORTANT!

40 If using the 5GHz band, all

44 wireless network adapters

48 in the classroom must be the v2 model.

149

153

157 Cancel || Done |
.| 161 . .

165 -

Importante Si esta utilizando el adaptador de red TI-Nspire™ CX Navigator™ —
adaptadores v2, puede seleccionar la banda de 2.4 GHz o de 5 GHz. Si tiene una
mezcla de adaptadores de red inaldambricos, debe seleccionar la banda de 2.4 GHz.

2. Seleccione un canal diferente del cuadro desplegable.

3. Haga clic en Listo.

El cuadro de didlogo Cémo configurar el punto de acceso se abre y el software
configura el punto de acceso.

Como guardar una configuracion de red

Guardar una configuracion de red le permite poder volver a cargar la configuracion
mas adelante con el administrador de red TI-Nspire™. La informacion de la red
guardada incluye la lista de identificaciones de clientes inaldambricos, el nombre de la
red y el canal seleccionado en el punto de acceso. De manera predeterminada, el
archivo se guarda en la carpeta My Documents/TI-Nspire/Navigator Network.

1. Enla ventana del administrador de red TI-Nspire™, haga clic en Acciones> Guardar
configuracion de red.

Se abrira el cuadro de didlogo Guardar.
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2. Asigne un nombre a la red y haga clic en Guardar. Puede guardar el archivo en otra
ubicacidn, si lo desea.

Cémo volver a usar una red guardada

Volver a usar una red guardada le permite volver a cargar la configuracion de una red
guardada. Al volver a usar una red ahorrara tiempo porque no es necesario volver a
configurar una nuevamente.

1. Enla ventana del administrador de red TI-Nspire™, haga clic en Acciones> Aplicar
configuracion de red guardada.

Se abre el cuadro de didlogo Aplicar una red.

2. Seleccione la red y después haga clic en Aplicar una red.

3. El punto de acceso esta configurado con la configuracién de la red guardada.

Coémo identificar clientes inalambricos

Para identificar los clientes inaldmbricos que no estén respondiendo, complete los
siguientes pasos.

1. Desde la lista de componentes de hardware en la ventana del Administrador de red
de TI-Nspire™, haga clic para seleccionar los clientes inaldmbricos. Para
seleccionar mas de un cliente inalambrico, presione y sostenga la tecla Mayusculas
o Ctrl (Mac®: tecla #) y haga clic en los elementos que desea seleccionar.

2. Haga clic en Acciones > Identificar seleccionados.
3. Observe alrededor del saldn de clases.

e Si esta utilizando soportes, ambas luces LED de los soportes que usted haya
seleccionado parpadearan con rapidez en color verde.

e Sjesta utilizando una base de conexion, ambos indicadores LED de la base de
conexién parpadearan rapidamente de color verde.

Puede identificar los clientes inalambricos que no estén funcionando porque sus
luces LED no estaran parpadeando.

Ahora que usted sabe dénde se encuentran los clientes inaldmbricos que no estdn
funcionando, los podra agregar a la red una vez mas.

Coémo quitar clientes inalambricos

Para quitar los adaptadores o soportes de la red de clase, realice los siguientes pasos.
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1. Enla ventana del administrador de red de TI-Nspire™, seleccione los adaptadores y
soportes inaldmbricos que desea quitar de la red.

2. Haga clic en Acciones > Quitar seleccionados o haga clic en %

3. Cuando se le indique, haga clic en Quitar.

Los clientes inalambricos seleccionados se quitan de la lista.

Como reconfigurar los valores del punto de acceso a los valores predeterminados de
fabrica

1. Enla ventana del administrador de red TI-Nspire™ , haga clic en Acciones>
Establezca las configuraciones predeterminadas de fabrica en Punto de acceso.

El punto de acceso se vuelve a configurar a los valores de fabrica predeterminados.
2. Haga clic en Aceptar cuando se muestre el mensaje de confirmacién.
Solucion de problemas

Esta seccidn describe algunos problemas que pueden surgir y ofrece sugerencias sobre
como resolver el problema.

Si necesita mds asistencia, comuniquese con Asistencia al cliente.
El software no detecta todos los dispositivos portatiles que estan conectados.

La tecnologia USB 3.0 limita el nimero de dispositivos portatiles que se puedan
detectar por una computadora.

Para averiguar si tiene un puerto USB 3.0:

e En Windows®, vaya a Administrador de dispositivos en el panel de control.

e En Mac®, vaya a Apple >Acerca de esta Mac > Mas informacion > Informe del
sistema y después seleccione Hardware > USB en el panel izquierdo.

Puede conectar y actualizar un dispositivo portatil a la vez usando un cable USB o hasta
10 dispositivos portatiles a la vez con TI-Nspire™ CX Docking Station.

Durante la instalacion del software, la actualizacion del punto de acceso fallé.

Desconecte y vuelva a conectar los cables que estén conectados al punto de acceso. El
software inicia automaticamente el proceso de actualizacién de nuevo.

El sistema operativo actualizado no se instala en el dispositivo portatil.

Asegurese de que el dispositivo portatil esté cargado completamente antes de iniciar
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una actualizacién del SO .

El software no acept6 el nombre de la red de la clase.

El nombre de red de clase puede ser de hasta 22 caracteres de longitud. Los nombres
pueden contener letras (A...Z, a...z), (0...9)espacios, pero no pueden contener
caracteres especiales como ? " $\ ! [ ] +. Utilice un nombre que sea unico, facil de
recordar y facil de identificar para usted. Por ejemplo: Ms. Smith Math Rm 65

El punto de acceso esta experimentando problemas de conectividad.

Asegurese de que no haya otros objetos cerca del punto de acceso cuando esté
conectado.

El canal de operacion del punto de acceso o banda pueden afectar la conectividad.

Importante Verifique siempre con su administrador de Tl antes de cambiar los canales
de punto de acceso.

e Siel punto de acceso de TI-Nspire™ Navigator™ esta conectado, puede seleccionar
los canales de operaciéon 1, 6 u 11.

¢ Si el punto de acceso de TI-Nspire™ CX Navigator™ esta conectado y esta utilizando
el adaptador de red inalambrico TI-Nspire™ CX — adaptadores v2, puede seleccionar
una banda de 2.4 GHz o de 5 GHz y puede seleccionar un canal de operacion
diferente.

e Sitiene una mezcla de adaptadores de red inaldmbricos, debe seleccionar la banda
de 2.4 GHz.

El canal operativo predeterminado para 5 GHz en los Estados Unidos, Canada y
China es 36. El canal operativo predeterminado para 5 GHz en otros paises es de
149.

Para seleccionar una banda o canal operativo diferente, seleccione
Herramientas> Administrador de red y después haga clic en Cambiar canal de
operacion.

La red inalambrica no funciona.

El SO de los dispositivos portatiles deben coincidir con la version de software de TI-
Nspire™ en la computadora para poder utilizar la red inaldmbrica.
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Como comenzar con el software para profesores TI-
Nspire™ CX Navigator™

La pantalla de bienvenida se abre la primera vez que usted inicia el software una vez
completadas la instalacién y la configuracion.

Para comenzar a trabajar con documentos, haga clic en un icono o enlace, o bien cierre
esta pantalla de manera manual.

Nota: Depende de como se haya instalado el software, podra ver una pantalla de
mejora al producto la primera vez que inicie el software.

Welcome Screen = @
(1} () TI-nspire navigator Teacher Software

Calculator

Create a new document with a Calculator application as the first page . view Content

9 (1] Manage Handnelds

[ Transfer Document(s).

8 View dasses and students
s % 3 open

18189894035 {12 Recent Documents
" open-ended-que

Test_Question

QP_TrueFalse

QPDocument

PoIl 205-11

o Always show this at startup

(1) Nombre. Muestra el nombre del software.

@ Iconos de inicio rapido. Haga clic en uno de estos iconos para crear un nuevo
documento en la aplicacion elegida. Las aplicaciones son calculadora, gréficos y
geometria, listas y hoja de cdlculo, datos y estadisticas, preguntas, notasy la
aplicacion Vernier DataQuest™. La Pantalla de Bienvenida se cierra automaticamente
y se abre la aplicacion elegida.

(3] Vista previa del area. Cuando el mouse se desliza sobre el icono de una aplicacion o
sobre un enlace en Herramientas para Profesores, esta drea muestra una vista previa
de la aplicacién o herramienta. También se muestra una descripcidn breve del icono
o enlace en la parte superior del area.

(4] Siempre visible al iniciar. Deseleccione este cuadro de comprobacién para omitir
esta pantalla al abrir el software.

Cerrar la pantalla de bienvenida. Haga clic aqui para cerrar esta pantalla y comenzar
a trabajar en el software.

®

(@ Herramientas del profesor. Haga clic en uno de estos enlaces para cerrar la Pantalla
de Bienvenida y abrir el software en la herramienta elegida.
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e Ver contenido. Abre el Espacio de Trabajo de Contenido, donde puede
encontrar contenido sobre su computadora, la red o los dispositivos portatiles
conectados.

e Administrar dispositivos portatiles. Abre el Espacio de Trabajo de Contenido,
donde puede ver todos los dispositivos portatiles conectados a su
computadora asi como el estado de cada uno de ellos.

e Transferir documentos. Abre la aplicacién Herramienta de Transferencia en el
Espacio de Trabajo de Contenido, desde donde puede enviar documentos,
carpetas o archivos nuevos del sistema operativo de dispositivos portatiles a
los dispositivos portatiles conectados.

e Ver clases y estudiantes. Abre el espacio de trabajo para la clase, donde
puede ver los estudiantes de una clase o afadir nuevas clases y estudiantes.

e Abrir. Abre un cuadro de didlogo donde puede seleccionar un archivo existente
en su computadora y abrirlo.

e Documentos recientes. Brinda una lista de los nombres de los documentos
gue se abrieron recientemente. Al deslizar el mouse sobre su nombre, se
mostrard la primera pagina de cada documento en el panel Vista Previa. Haga
clic en el nombre de un documento de la lista para abrirlo.

Como navegar a través de los iconos de la Pantalla de Bienvenida
> Presione Pestafia para navegar por los iconos.

> Presione Mayus + Tab para recorrer los iconos hacia atras.

» Haga clic para realizar una accién con el icono seleccionado.

Al desplazarse entre los iconos, el drea Vista Previa muestra una visualizacion previa
de la aplicacion.

Como abrir la pantalla de bienvenida de forma manual

La Pantalla de Bienvenida se abre automaticamente al abrir el software. Para abrir la
pantalla en forma manual, haga lo siguiente:

» Haga clic en Ayuda >pantalla de bienvenida.

Como explorar TI-Nspire™ CX Navigator™ Teacher Software

Al cerrar la pantalla de bienvenida, se abre TI-Nspire™ CX Navigator™ Teacher
Software y muestra el Gltimo espacio de trabajo que se uso. Si es la primera vez que
usa el software, el Espacio de Trabajo de Contenido se abrira en forma
predeterminada. Los espacios de trabajo se describen con mds detalle mas abajo.
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& Deskiop
83 Documents Local Disk (G:)
4 Ti-Nspire Details
@ Links Mame: LocalDisk (C)

~ @ Web Content Type: Local Disk
@ Activities Exchange Total Space: 29809 G8
@ Math Nspired Space Free: 1773368

G E

Local Disk (C)

= oclents connected 0 of 11 Students logged in

Las herramientas descritas a continuacion estan disponibles en todos los espacios de
trabajo de TI-Nspire™ CX Navigator™ Teacher Software. Para mds detalles sobre otras
areas del software, consulte el capitulo correspondiente a cada espacio de trabajo.

0 D TI-Nspire™ Navigator™ Teacher Software
Window  Help

Documents Review Portfolio

@ Barra de titulo. Muestra el nombre del documento actual y el nombre del software.
Los botones para minimizar, maximizar y cerrar se ubican en la esquina derecha.

@ Barra de menu. Contiene herramientas para trabajar con documentos en el espacio
de trabajo actual y para modificar la configuracion del sistema.

(3] Selector de espacio de trabajo. Use estas pestafias para desplazarse entre los
Espacios de Trabajo de Contenido, Clase, Documentos, Revision, y Portafolio

Nota: Algunas de las tareas que usted realice pueden evitar que usted logre
cambiar de inmediato los espacios de trabajo. Si hay un cuadro de didlogo en
espera de su respuesta, escriba su respuesta y luego cambie el espacio de
trabajo.

@ Menu de herramientas. Muestra las herramientas utilizadas frecuentemente al usar
cada espacio de trabajo. Todos los espacios de trabajo poseen los iconos de Encuesta
Rapida, Capturar Pantalla y Formato de Nombre de Estudiantes. Las demas opciones
del menu herramientas varian segun el espacio de trabajo abierto. Estas herramientas
se explican en los respectivos capitulos.

e El Formato de Nombre del Estudiante permite elegir como se mostraran los
nombres de los estudiantes, ya sea por Apellido, Nombre, Nombre de
Usuario, Nombre para Mostrar, Identificacion de Estudiante u oculto.

e La herramienta Capturar Pantalla le permite tomar una fotografia de un
documento activo en la computadora o capturar la pantalla de uno o todos los
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dispositivos portatiles conectados. Puede tomar varias fotografias y copiar,
pegar y guardar las imagenes. Para obtener mas informacidn, consulte Cémo
capturar Pantallas.

e La herramienta de Encuesta Réapida le permite enviar a los estudiantes un
cuestionario que recibirdn inmediatamente en sus dispositivos portatiles y
recibir las respuestas de los estudiantes. Para obtener mas informacidn,
consulte Cémo Encuestar a los Estudiantes.

(5) Lista de la clase. Muestra una lista de las clases disponibles actualmente.

@ Botdn Acciones de la clase. Use este botdn para iniciar, detener, reiniciar o terminar
una clase.

Como explorar los Espacios de Trabajo

TI-Nspire™ CX Navigator™ Teacher Software usa espacios de trabajo para ayudarle a
acceder con facilidad a las tareas que realiza con mayor frecuencia. El software tiene
cinco espacios de trabajo predefinidos. Cada espacio de trabajo se explica con mas
detalle en sus capitulos correspondientes.

e Espacio de Trabajo de Contenido. Busque y administre contenido en su
computadora, enlaces a sitios web, dispositivos portatiles conectados o contenido
web de Texas Instruments.

e Espacio de trabajo para la Clase. Administre las clases y los estudiantes, use el
panel de registro de clase e intercambie archivos con los estudiantes. Al igual que
las versiones anteriores, la version 4.5 le permite mezclar los dispositivos
portatiles TI-Nspire™ CX y TI-Nspire™ CX CAS en la misma clase. El software para
profesores debe ser version 4.5 y los dispositivos portatiles deben tener la versidn
4.5 del sistema operativo para dispositivos portatiles. Tenga en cuenta que a partir
de la version 4.0, el software no serd compatible con algunos dispositivos
portatiles TI-Nspire™ y TI-Nspire™ CX.

e Espacio de Trabajo de Documentos. Cree documentos y demuestre conceptos
matematicos.

e Espacio de Trabajo de Revision. Revise un conjunto de documentos reunidos;
marque, muestre u oculte las respuestas de los estudiantes; cambie la forma en
que se ve la informacién y organice la informacion.

e Espacio de Trabajo de Portafolio. Guarde, almacene, revise y administre las tareas
de clase realizadas por los estudiantes.

Como explorar la barra de estado

Una parte de la informacion de la barra de estado cambia segun qué espacio de
trabajo esta abierto.

La barra de estado le proporciona informacién acerca del estado de la red y el estado
de inicio de sesidn de los estudiantes en todos los espacios de trabajo.
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Network status Student login status

El estado de la red muestra cuantos adaptadores de red inaldmbrica TI-Nspire™ CX y
cuantos soportes TI-Nspire™ Navigator™ estan conectados actualmente al sistema.
Usted puede hacer clic aqui para activar la ventana del Administrador de Red.

El estado de inicio de sesion de los estudiantes muestra cuantos estudiantes han
iniciado sesion actualmente en la clase, asi como cudntos estudiantes estan asignados
a la clase actual.

En el Espacio de Trabajo de Documentos, la barra de estado brinda informacion
adicional.

Page Size: Computer | 12 | Sattings RAD Boldness: [100% = | - +

S |
O © © o o 6]

@ Tamaiio de pagina. Muestra el tamafio de pagina del documento como Dispositivo
portatil o Computadora. Puede utilizar el menu Archivo de TI-Nspire™ para convertir
un documento de un tamafio de pagina a otro.

(2] Contador de Problema/Pagina. Etiqueta el nimero de problemay el nimero de
pagina de la pagina activa. Por ejemplo, una etiqueta de 1.2 se identifica como
Problema 1, Pagina 2.

@ Configuracién. Haga doble clic para ver o cambiar la Configuracién del documento
para el documento activo o cambiar la Configuracién del documento
predeterminada.

(4] Modo de angulo. Muestra una abreviatura del modo de angulo (grados, radianes o
gradianes) en efecto. Desplace el puntero sobre el indicador para ver el nombre
completo.

@ Zoom. Habilitado s6lo en la vista previa del dispositivo portatil (haga clic en Vista
previa del documento en la barra de herramientas y seleccione Dispositivo portatil).
Haga clic en ¥ y seleccione un valor de magnificaciéno haga clic en el botén zoom
para ajustar E para que la vista previa se ajuste automaticamente al tamafio de la
ventana..

(@ Nivel de negritas. Habilitado sélo en |a vista previa de Computadora (haga clic en
Vista previa del documento en la barra de herramientas y seleccione Dispositivo
mévil). Haga clic en ¥ y seleccione un valor para aumentar o reducir el nivel de
negritas del texto y otros elementos.

En el Espacio de Trabajo de Revisidn, la informacion de la barra de estado cambia
segun la vista que haya en el Ordenador de Paginas.
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e Siesta en la vista de documento, la barra de estado provee la misma informacion
que la barra de estado del Espacio de Trabajo de Documentos.

e Siesta en la vista de respuesta de los estudiantes, la barra de estado tiene iconos
de Vista de Datos. Use los iconos para cambiar entre las vistas de diagrama de
barras, tabla y graficos. Consulte Como usar el Espacio de Trabajo de Revision para
obtener mas informacién sobre las Vistas de Datos.

Data View: e B |§| @ Grifico

@ Diagrama de barras

9 Tabla

En el Espacio de Trabajo de Clase, la barra de estado tiene los iconos de Vista de
Estudiantes. Use los iconos para cambiar entre la vista Diagrama de asientos o la vista
Lista de estudiantes. Consulte Cémo usar el Espacio de trabajo de la clase para obtener
mas informacidn sobre las vistas de estudiantes.

Student View:

|1—. = @ Vistadeasientos

o 9 g Lista de estudiantes

Como cambiar el Idioma

Use esta opcion para seleccionar un idioma preferido. Usted debe reiniciar el software
para que el idioma se active.

1. Haga clic en Archivo > Configuraciones > Cambiar Idioma.

Se abrird el cuadro de didlogo Elegir un Idioma.

Choose a language @

Language changes will take effect after application restart.

Choose language: 'EEninsh (Us) " ;'

| Quit Now || Quit Later || Cancel |

2. Haga clic en w para abrir la lista desplegable de Elegir idioma.
Seleccione el idioma deseado.

4. Haga clic en Salir Ahora para cerrar el software de inmediato. Se le indicard que
guarde cualquier documento abierto. Cuando reinicie el software, el cambio de
idioma serd efectivo.
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Haga clic en Salir mas tarde para continuar con su trabajo. El cambio de idioma no
se aplicard sino hasta que usted cierre y reinicie el software mas adelante.

Nota: si selecciona las opciones chino simplificado o chino tradicional como idioma del
software TI-Nspire™, deberia ver caracteres chinos en los menus y cuadros de dialogo.
Si su computadora usa el sistema operativo Windows® XP y usted no ve los caracteres
chinos, es posible que necesite instalar el paquete de soporte para idiomas del este
asiatico de Windows® XP.
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Como usar el sistema de seguimiento e informacidn

Las escuelas que participan en programas de investigacién o las que reciben
financiamiento deben realizar un seguimiento del estudiante sobre el uso de los
sistemas TINspire™ Navigator™ y proporcionar informes para auditorias.

Para realizar el seguimiento automatico del estudiante sobre el uso de los sistemas
TINspire™ Navigator™, cuando se instala el software se crea en la computadora del
profesor una carpeta denominada “SessionLogs” dentro de la carpeta correspondiente
del software TINspire™ Navigator™. El software genera los archivos necesarios para
realizar el seguimiento de tipos de actividades, asistencia, informacion de la sesion de
clase y actividades que se realizan durante la sesion de clase. Los archivos son
interdependientes y deben mantenerse juntos en la carpeta SessionLogs para que la
informacion del uso se pueda seguir e informar con precision.

El sistema captura automaticamente los datos de uso del sistema y agrega la
informacion de cada nueva sesion de clase en el archivo apropiado. Si el sistema no
encuentra una carpeta SessionlLogs, no se realizara seguimiento de los datos.

Como administrar los registros de sesiones

El sistema genera automaticamente los archivos variables separados por comas (csv) y
los almacena en la carpeta SessionLogs. Cada vez que se inicia el software TI-Nspire™,
los registros se agregan al registro del dia anterior para mantener un registro
completo.

e Archivo Activities.csv. En este archivo se registran las actividades que se realizan
durante las sesiones de clase.

e Archivo ActivityTypes.csv. Este archivo es la tabla de busqueda a la que hace
referencia el sistema cuando genera un informe del uso.

¢ Archivo Attendance.csv. La informacion de cada estudiante que inicia sesién en una
sesion de clase se registra en este archivo.

¢ Archivo ClassSession.csv. En este archivo se registra la informacidn de todas las
sesiones de clases.

Uso del archivo Activities

El sistema registra en este archivo la informacion de las actividades que se llevaron a
cabo durante la sesién de clase. La informacion incluye:

e ClassSessionID. Numero de identificacion de la clase exclusivo del programa de
financiamiento.

e ClassName. Nombre de la clase como se define en el software.

e ActivityTypelD. El tipo de actividades que se realizan durante la clase. La
identificacién corresponde a los tipos de actividades definidos en el archivo del
Tipo de actividad.

e ActivityDetail. Datos adicionales sobre el tipo de actividad, si esta disponible.

e ActivityStart. Hora en que comenzd la actividad.
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e ActivityEnd. Hora en que termind la actividad.

e NumStudent. Cantidad de estudiantes que participaron en esta actividad.
Como usar el archivo ActivityTypes

El archivo ActivityTypes es una tabla de busqueda que incluye cédigos para identificar
los tipos de actividades y una descripcidn breve de cada actividad.

Identificacion de la actividad | Descripcion

SC Captura de pantalla

CF Recopilar archivo

DF Eliminar archivo

SF Enviar archivo

RD Redistribuir

SP Guardar en Portafolio

c™M Recopilar faltantes

SM Enviar faltantes

us Envio sin indicador

LP Presentador en vivo
QP-MC Encuesta rapida: opcion multiple
QP-OR Encuesta rapida: respuesta abierta
QP-EQ Encuesta rdpida: ecuaciones
QP-CE Encuesta rapida: expresiones quimicas
QP-EX Encuesta rapida: expresiones
QP-IL Encuesta rapida: imagen con etiquetas
QP-IP Encuesta rdpida: imagen con puntos
QP-CP Encuesta rapida: puntos de coordenadas
QP-LS Encuesta rapida: Listas y Hoja de Calculo
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Uso del archivo Attendance

El sistema registra la informacion de cada estudiante que inicia sesion en una sesién
de clase en el archivo Attendance. La informacion incluye:

e Class ID. El nimero Unico de identificacién de la clase para el programa de
financiamiento.

e Class Name. Nombre de la clase como se define en el software.
e Last Name. El apellido del estudiante.
* First Name. El nombre del estudiante.

e Date and Time. La fecha y hora cuando el estudiante inicid sesion. Se utiliza para
identificar a los estudiantes que iniciaron sesion entre estar a tiempo comparados
con los que iniciaron sesién tarde.

e Student ID. La identificacion asignada al estudiante.
Uso del archivo ClassSession

El sistema registra la informacion de cada sesidn de clase por cada identificacion de
clase. La informacién incluye:

e (ClassSessionID. El nimero de identificacion de la clase que es exclusivo del
programa de financiamiento.

e ClassName. Nombre de la clase como se define en el software.

e Start. La hora en que comienza la clase es cuando el profesor hace clic en
Comenzar la clase.

e End. La hora en que termina la clase es cuando el profesor hace clic en Terminar la
clase.

e NumStudent. La cantidad de estudiantes que iniciaron sesion durante la sesion de
clase.

e ClassSectionName. Nombre de la seccion de la clase.

e QuickPollTotalTime. La cantidad de tiempo que el estudiante invierte respondiendo
a las Encuestas rapidas.

Como administrar los archivos de registro

Los archivos de registro se administran de forma automatica con base en el tamaiio
del archivo cada vez que se apaga el TI-Nspire™. Si el tamafio de cualquiera de los
archivos es mayor que 1 MB cuando se apaga, en la carpeta SessionLogs se crea un
archivo de respaldo de cada archivo con los siguientes nombres:

e Activities-bak.csv
e ActivityTypes-bak.csv
e Attendance-bak.csv

e C(ClassSession-bak.csv
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Nota: Si ya existe un archivo de respaldo, ese archivo se sobrescribira con una nueva
version.

La préxima vez que se encienda el TI-Nspire™, se crearan cuatro archivos de registro
vacios nuevos.

Como empaquetar y enviar los registros de sesiones

De forma recurrente , el administrador del distrito debe informar acerca del uso de la
tecnologia a la fuente de financiamiento con el propdsito de llevar a cabo las
auditorias. Cuando se solicitan los archivos, los profesores pueden facilmente
empagquetar los archivos de las sesiones en un archivo ZIP y enviar ese archivo al
administrador. El archivo ZIP conserva el formato y las dependencias de los archivos de
actividades, ademas incluye un nombre de archivo predeterminado que identifica el
archivo ZIP para el administrador.

Complete los siguientes pasos para empaquetar los archivos en la carpeta SessionLogs
en un archivo ZIP y enviar el archivo al administrador.

1. Enel Espacio de trabajo de Contenido, haga clic en Archivo > Empaquetar los
registros de sesiones.

Nota: Este elemento del menu solo esta disponible si se cred la carpeta
SessionlLogs.

Se guarda el registro de sesiones anterior. Los datos de la sesidn posterior se
adjuntaran a los archivos existentes en la misma carpeta que las sesiones
anteriores.

El software empaqueta los archivos en un archivo ZIP y asigna un nombre
predeterminado (TI_PKG_SessionLogs_ MMDDYYYY). Se abre el cuadro de didlogo
Paquete de registros.

Logs package

2. Haga clic en Si para ir a la ubicacion donde se guardd el archivo ZIP.

Se abre Windows® Explorer (o Finder). El archivo ZIP se guarda en la misma
ubicacion que la carpeta SessionLogs. Por ejemplo, si tiene el programa TI-Nspire™
Navigator™ NC Teacher Software, la carpeta SessionLogs se almacena en la
siguiente ubicacion:

PC:
...\Mis Documentos\Mi TI-Nspire™ Navigator™ NC Teacher Software\

Mac®:
.../Documentos/Mi TI-Nspire™ Navigator™ NC Teacher Software/

3. Envie por correo electronico el archivo ZIP al administrador.
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Los datos se adjuntan al archivo existente cada vez que inicia una nueva sesion. Si
ya no necesita la informacion después de enviar los archivos al administrador,
quitelos de la carpeta SessionLogs y conserve el archivo ZIP. El sistema generara
archivos nuevos la préxima vez que comience una nueva sesion.
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Como usar el Espacio de Trabajo de Contenido
Los comandos del menu El espacio de trabajo de contenido provee acceso y navegacion

a carpetas y archivos almacenados en su computadora, red y unidades externas, lo que
le permitira abrir, copiar y transferir archivos a los estudiantes.

Como explorar el Espacio de trabajo de contenido

o @
v & Computer Content o Size Date
5 Local Disk (C:) o » | Algebra-1 0372372012 ~
Bapy » | apple-ipad-docs 10052012 _
BIG\ » | ARCHIVED FILES - Jupiter 9 054712011~
177 » | Backups 08/23/2010
BaY\ » | Calculator 05/17/2011
Circles Equation of a Circle
En » = Copy of Circles_Equation_of_a_Gircle(2) 507 KB 02/19/2013
Bax\ » = Copy of Circles_Equation_of_a_Circle 507 KB 011012013
5 Deskiop » = Copy of Linear_Equal...s_in_Two_Variables(2) 472 KB 02/19/2013
BS Documents D go;:y of Linear_Equalties_in_Two_Variables 472KB g:;: %gg
| Dictiona
T Nsore > Dol 04/09/2013
[ELinks » | Downloads2 05/17/2011 -
~ @ Web Content =
@ Activities Exchange Circles_Equation_of_a_Circle
@ Math Nspired Files
@ Science Nepired (4) I Cicles Equaiion of 2 Circleins 1
~ | Ti-Nspire™ CX Connected Handhelds ; Circles_Equation_of_a_Circle_Stude... »
xploring the Equation of a Circle Circles_Equation_of_a_Circle_Stude... »
i Tinspire Cx 1898 Exploring a 4/ Circles_Equation_of_a_Circle_Teach... »
i\ Ti-Nspire CX 3F84 —_— - % Circles_Equation_of_a_Circle_Teach... »
£ Ti-Nspire CX CAS 2444 You will explore the relationship between right | [ Add Files to Lesson Bundle
tiangles, distance, and the equation of a
7 T-Nspire CX 52H7 circle Details
Name: Circles_Equation_of_a_Circle
Date Modified: 11/14/11
Size: 507K8

Read Only: No

(1] Panel de recursos. Seleccione el contenido aqui. Puede seleccionar carpetas y
accesos directos de su computadora, unidades de red, unidades externas o
contenido web. Si usa un software que admite dispositivos portatiles
TI-Nspire™, el encabezado Dispositivos portatiles conectados estara visible
cuando los dispositivos portdtiles estan conectados.

Nota: Puede afiadir enlaces nuevos a sus sitios Web favoritos en la seccion
Enlaces. Puede tener acceso a estos nuevos enlaces en el panel de Contenido.
Los enlaces nuevos no se pueden agregar a la seccion de contenido web.

@ Barra de navegacion. Navegue a cualquier ubicacién en su computadora al
hacer clic en un elemento en la ruta de acceso. Cuando usted selecciona un
recurso, las opciones disponibles son especificas para ese recurso.

(3] Panel de contenido. De manera predeterminada, las carpetas de su escritorio
se despliegan. Use este espacio para ubicar y ver archivos en su computadora.
Puede localizar y acceder a archivos en un dispositivo portatil conectado si se
usa un software que soporte dispositivos portatiles. Use la mitad superior del
espacio como lo haria con un administrador de archivos. El panel de contenido
puede mostrar el contenido de solo un elemento seleccionado a la vez. Evite
seleccionar mas de un elemento a la vez.

(4] Panel de vista previa. Muestra los detalles acerca del archivo o la carpeta
seleccionada.
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Como explorar el panel de recursos

Utilice el panel de recursos para localizar documentos en una computadora, para
acceder a contenido web y tener comunicacion con los dispositivos portatiles
conectados si usa un software TI-Nspire™ compatible con los dispositivos portatiles
conectados.

Resources

o ¥ &l Computer Content
E4 Local Disk (C:)
B DA

Ba G\

Ba z\

B Y

B

Ba

@8 Desktop

E9 Documents
=] TiNspire

(2 Links

(3R @ Web Content
@ Activities Exchange
@ Math Nspired
@ Science Nspired

(4 M § TINspire™ CX Connected Handhelds
§ Ti-Nspire CX 1898
1, TI-Nspire CX 3F34
™, TI-Nspire CX CAS 244A
7 TI-Nspire CX 52H7

(1] Contenido de la computadora. Permite la navegacion hacia todos los archivos
en una computadora, unidades de red y unidades externas. El Contenido de la
computadora se expande y se colapsa para proporcionar acceso a los siguientes
accesos directos predeterminados.

e Disco local

e Unidades externas

e Unidades de red

e Escritorio

¢ Documentos o Mis documentos

Cuando selecciona un elemento del contenido de la computadora, la
estructura del archivo aparece en el panel de contenido. Cuando usted
selecciona una carpeta o un archivo admitido, el detalle se despliega en el
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panel de Vista Previa.

Enlaces. Se enumeran los enlaces a los sitios de Texas Instruments de manera
predeterminada. Cuando haga clic en Enlaces, se muestra una lista de enlaces
en el panel de Contenido. Si hace clic en un enlace mostrado, este se activa en
su navegador web. Usted puede agregar sus propios enlaces a esta seccidn. Los
enlaces desde la version mas reciente del software TI-Nspire™ se agregan
cuando usted realiza una actualizacion.

Para los usuarios ubicados en los Estados Unidos, se pueden buscar los
estandares o libros de texto estadounidenses al seleccionar la opcidn de
busqueda desde Enlaces.

Contenido de web. Muestra los enlaces hacia los sitios de Texas Instruments
gue contienen actividades compatibles con TI-Nspire™. El Contenido web esta
disponible si estd conectado a Internet. Puede guardar el material que
encuentre en estos sitios en su computadora y compartir los documentos a
través del panel de Contenido de la computadora o Dispositivos portatiles
conectados si usa un software que soporta dispositivos portatiles. Usted no
puede guardar los enlaces hacia sitios web en la seccidon de Contenido Web.

Nota: El contenido web disponible varia segun la regién. Si no hay contenido
en linea, estd seccidn no es visible en el panel de Recursos.

Cuando selecciona un elemento en la seccién Contenido web, la lista de
actividades se muestra en el panel Contenido, y una vista previa de la actividad
seleccionada se muestra en el panel de Vista previa.

Unidades portatiles conectadas. Enumera la informacién sobre los dispositivos
portatiles conectados a su computadora. Para ver las carpetas y los archivos de
un dispositivo portatil especifico, haga clic en el nombre del mismo.

El nombre de cada dispositivo portatil se muestra con un icono de estado:

e El simbolo de inicio de sesién (£3) indica que el estudiante inicié sesidn
en el dispositivo portatil y que el dispositivo portatil no estad en el Modo
de evaluacién.

e Elsimbolo el candado (“2) muestra que el dispositivo portatil ha sido
puesto en el Modo de evaluacion por el comando Preparar dispositivos
portétiles. Si el simbolo del candado estd combinado con el simbolo de
advertencia (fA), significa que el dispositivo portatil esta en el Modo de
evaluacion pero no fue puesto en ese modo por el comando Preparar
dispositivos portatiles.

e Un solo simbolo de advertencia (/1) indica que la version del SO de
dicho dispositivo no coincide con la version del software del profesor.

Para abrir la informacién sobre herramientas que contiene los detalles del
estado, pase el cursor del raton sobre el icono de estado.

Nota: La opcidn de dispositivos portétiles conectados no se muestra si no hay
dispositivos portétiles conectados o si esta usando TI-Nspire™ Navigator™
Teacher Software para computadoras en la red.
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Coémo utilizar el panel de vista previa

Lesson Bundle Example

Files.

4 ¥ color_note
& calculator tns » @
Question ] cartoon Image.jpg »
3 color_notes tns »
test test test 9 = Lesson Plan Template insp »
- Add Files to Lesson Bundle
axis axis axis B
— Details
Answer ¥ Name: Lesson Bundle Example o
Date Modified: 111110
Size: 56 KB
Read Only: No
™

€ Unavista previa de laimagen en miniatura de la carpeta, archivo .tns o el
conjunto de lecciones seleccionado. Haga doble clic en el icono del archivo
para abrir el archivo en su aplicacion asociada.

Nota: Si un conjunto de lecciones estd vacioy el espacio se muestra sin
contenido, usted tiene la opcidn de agregar archivos.

@ Siun documento TI-Nspire™tiene varias paginas, use la flecha hacia adelante

= para mostrar la vista previa de la siguiente pagina. La flecha hacia atras se

activa, de manera que usted puede moverse hacia atrds por las paginas. Si esta
trabajando con un conjunto de lecciones, puede seleccionar la vista previa de
un documento de TI-Nspire™ dentro del conjunto utilizando este método.

@ Sise selecciona un conjunto de lecciones, la ventana de Archivos aparece
arriba de la ventana de Detalles, enumerando los archivos que hay en el
conjunto de lecciones. Haga doble clic en cualquier archivo en un conjunto de
lecciones para abrir el archivo en su aplicacion asociada.

Files

B calculatortns

{1 Cartoon Image jpg

B color_notes.tns

gl Lesson Plan Template.tnsp
Add Files to Lesson Bundle

. . .

Si se selecciona una carpeta, la ventana de Detalles muestra el nombre de la
carpeta, la ruta donde se ubica la carpeta, asi como la fecha de modificacién.

56 Como usarel Espacio de Trabajo de Contenido



Details

Name: Calculator
Path Na.. C\Documents and ...
Date Mo... 10/29/10

Para los archivos de documentos y los archivos de conjuntos de lecciones, la
ventana de Detalles muestra el nombre, la fecha en que se modificé el archivo
y si el archivo es de sélo lectura o no.

Details

Name: Problem.tns
Date Mod... 102010
Size: 3KB

Read Only: Mo

Como acceder al contenido de la computadora

El Contenido de la computadora proporciona acceso a toda la informacion almacenada
en su computadora, la red y unidades externas.

Como usar la barra de navegacion

La barra de navegacién del panel de Contenido proporciona las herramientas
necesarias para localizar carpetas y archivos.

W Local DiskiC) > Users > x0171199 > Documents > TI-Nspire

(1 L2} 3]

1]

“* Opciones. Haga clic en w para abrir el menu desplegable y acceder a las
opciones para trabajar con archivos y carpetas.

@ Ruta de acceso actual: Contiene una ruta de acceso interactiva de la ubicacion
actual. Haga clic en la ruta de acceso para navegar a cualquier seccion de la
ruta.

@ Busqueda. Introduzca una palabra clave de busqueday presione Ingresar para

Cémo usar el Espacio de Trabajo de Contenido 57



encontrar todos los archivos dentro de la carpeta seleccionada que contienen
esa palabra.

Como filtrar el contenido de la computadora

Utilice estd opcidn de filtro para acceder de manera mas facil a su contenido de
ensefianza. Puede seleccionar solo mostrar contenido TI-Nspire™ o mostrar todo el
contenido.

1. Seleccione una carpeta en Contenido de la computadora en el panel de Recursos.
2. Desde la barra de menu, seleccione Ver> Filtrar por.
3. Elija una de las siguientes opciones.

e Mostrar solamente contenido de TI-Nspire™

e Mostrar todo el contenido

Como asignar una unidad de red
Realice los siguientes pasos para asignar una unidad de red.

1. Seleccione el Contenido de la computadora de la lista de Recursos.

2. Hagaclicen o y luego haga clic en Crear Acceso Directo.

Se abre el cuadro de didlogo Agregar acceso directo al Contenido.

Add Shortcut location to Content

i'l Browse |

Add Location | |- Cancel |

3. Haga clic en Navegar.

Nota: También puede escribir el nombre completo de la ruta de acceso para la
unidad de red.

El cuadro de didlogo Seleccionar carpeta de acceso directo se abre.
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Select Shortcut Folder

Select a directory to use as a content shortcut

. My Corel Shows
@ My Music
. My Network Manager
[#k My Pictures
. My Profiles
. My PSP Files
E‘" My Shapes
. My TI-Mspire Navigator Teacher Software
. My TI-Mspire Mavigator Teacher Software for Networked Compu
8 My Videos
[ .

~J WMake new folder Cancel

Navegue a la unidad de red.

Haga clic en Seleccionar.

Haga clic en Aiiadir ubicacion.

Se abre el cuadro de didlogo Ingrese las credenciales de la unidad de red.

Please enter network dnve credentials.

Username |

Passwoard

7. Escriba el nombre de usuario y la contrasefia proporcionados por su administrador
de sistema.

8. Haga clic en Aceptar.

La unidad de red se agrega a la lista de carpetas bajo el encabezado de Contenido
de la computadora en el panel de Recursos.

Como acceder a una unidad de red segura

Si el acceso a una unidad de red requiere autentificacion, realice los siguientes pasos
para obtener acceso a una red segura.

1. Haga clic en la unidad que desea acceder en el panel de Recursos.

Se abre el cuadro de didlogo Ingrese las credenciales de la unidad de red.
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Please enter network drive credentials.

Username

Passwaord

2. Escriba sunombre de usuario y contrasefa.

3. Haga clic en Aceptar.
Como usar Accesos Directos

Utilice esta opcion para agregar carpetas o conjuntos de lecciones que contengan
archivos de uso frecuente a la lista de contenido de la computadora.

Como agregar un Acceso Directo

Para agregar un acceso directo a una carpeta que contiene archivos que accede con
frecuencia:

1. Navegue a la carpeta donde se encuentran guardados los archivos.

2. Hagaclicen , ¥ luego haga clic en Crear Acceso Directo.

La carpeta se agrega a la lista de carpetas bajo Contenido de la computadora en el
panel de Recursos.

Como borrar un Acceso Directo

Para borrar un acceso directo:

1. Desde la lista de Contenido de la computadora, seleccione la carpeta a borrar.

2. Haga clic con el botén derecho en la carpeta seleccionada, y luego haga clic en
Eliminar Acceso Directo.

La carpeta se elimina de la lista de accesos directos.
Nota: Usted no puede eliminar accesos directos predeterminados.
Coémo trabajar con Enlaces
De manera predeterminada, la lista de Enlaces contiene una lista de enlaces hacia los

sitios web de Texas Instruments. Haga clic en un enlace para abrir su navegador web y
tener acceso al sitio web.
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Como usar la barra de herramientas de enlaces

Cuando selecciona Enlaces en el panel de Recursos, las herramientas de la barra de

navegacion son especificas para trabajar con los enlaces. Use estas herramientas para

agregar, editar o borrar enlaces desde la lista. Usted también puede subir o bajar un

enlace en la lista.

- BHEHEE

Opciones. Haga clic en w para abrir el menu para tener acceso a las
opciones para trabajar con enlaces.

Haga clic en este icono para agregar un enlace a la lista.

Seleccione un enlace existente, y después haga clic en este icono para
editar los atributos del enlace. No puede editar un enlace
predeterminado.

Haga clic en este icono para borrar un enlace. Usted no puede borrar
un enlace predeterminado.

< |Ei| B B | ¢

Seleccione un enlace y haga clic en este icono para subir el enlace en
la lista.

<

Seleccione un enlace y haga clic en este icono para bajar el enlace en
la lista.

Como agregar un enlace

Siga los pasos que se describen a continuacion para agregar un enlace a la lista de

Enlaces del panel de Recursos.

1. Hagaclicen

i)

Se abrird el cuadro de didlogo Agregar Enlace.
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Add Link

Name |

Address | hitp:t

AddLink || cancel

2. Escriba el nombre del enlace.
Escriba el URL en el campo de Direccion.

4. Haga clic en Agregar Enlace.

El enlace se agrega en la parte inferior de la lista de enlaces existentes.
Como editar un enlace existente
Siga los pasos que se describen a continuacion para editar un enlace existente.

1. Seleccione el enlace que desea cambiar.

2. Hagaclicen .

Se abrira el cuadro de didlogo Editar Enlace.

Edit Link

Name [Google

Address 'http:frwww.google.com

EditLink || Cancel

3. Haga los cambios necesarios en el nombre del enlace o URL.

4. Haga clic en Editar Enlace.
Los cambios se aplican en el enlace.
Cémo eliminar un Enlace
Siga los pasos que se describen a continuacion para borrar un enlace.

1. Seleccione el enlace que desea borrar.

2. Hagaclicen @
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Se abrira el cuadro de didlogo de confirmacion.
3. Haga clic en Eliminar.

El enlace se eliminard de la lista.
Nota: Usted no puede borrar un enlace predeterminado.
Cémo mover Enlaces Arriba o Abajo en la Lista

Usted puede cambiar el orden de los enlaces en la lista para satisfacer sus
necesidades.

Haga clic en q-JV para mover un enlace seleccionado un lugar arriba en la lista.

v

|l
» Hagaclicen L\ 7 para mover un enlace seleccionado un lugar abajo en la lista.

» Hagaclicen ¥ después seleccione Mover a la Parte Superior de la Lista para
reubicar un enlace seleccionado en la parte superior de la lista.

» Hagaclicen ¥ después seleccione Mover a la Parte Inferior de la Lista para
reubicar un enlace seleccionado en la parte inferior de la lista.

Como usar el contenido web

El Contenido Web proporciona enlaces a los materiales en linea de los sitios web de
Texas Instruments. Puede guardar el material que encuentre en estos sitios web en su
computadora y compartirlo usando el panel de Contenido de la computadora y los
Dispositivos portatiles conectados.

La informacidn provista para cada actividad incluye el nombre de la actividad, el autor,
la fecha en la que se publicé la actividad, el tamario del archivo y la fuente.
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00O

Nota: Se requiere una conexion a Internet para tener acceso a los sitios web de Texas

- Subject/Al  ~ | Topic/an - | category/All
Name Author Date Posted ~ | Size Source

orensics wi Texas Instruments 4/1/13 934 KB Activities Exchange =

=T Texas Instruments 41/13 986 KB Activities Exchange =
orensics witl Texas Instruments 4113 834 KB Activities Exchange

NASA - Diving Down ~ NASA and Tl 312613 1685 KB Activities Exchange

Exploring Ellipses and  Texas Instruments 2125113 1477 KB Activities Exchange

Exploring Hyperbolas ~ Texas Instruments 2/25113 1367 KB Activities Exchange

Exploring Parabolas Texas Instruments 2/4/13 1065 KB Activities Exchange

The Radian Sector Texas Instruments 1124113 814 KB Activities Exchange

Blood Pressure Texas Instruments 119113 820 KB Activities Exchange

3D Parametric Texas Instruments 11813 1090 KB Activities Exchange

Health and Nutrition - Texas Instruments 12/4112 8594 KB Activities Exchange

Health and Nutrition - Texas Instruments 12/4112 363 KB Activities Exchange

Stay Tuned Lab Sound Lauren Jensen 912 168 KB Activities Exchange &

Forensics with Ti-Nspire'" - Case 2: Bouncing Back

In this activity, students will be using the motion sensor as a sonar detector,

through air to locate and identify a missing object in a box

Barra de herramientas de navegacion.

Encabezados de columna.

Lista de actividades disponibles.

o

(5]

Lista de archivos contenidos en la actividad.

Detalles acerca de la actividad seleccionada.

Instruments.

Como ordenar la lista de actividades

Use los encabezados de columna para ordenar la informacion en la lista de
actividades. De manera predeterminada, la lista se despliega en orden alfabético por

Nombre.

Haga clic en el encabezado del Nombre para mostrar la lista de actividades en

‘ Save this Activity to Computer

Files

[ Case_2_Bouncing_Back tns

[ Case_2_Bouncing_Back_Student pdf
[ Case_2_Bouncing_Back_Teacher.pdf

Details
Name: Forensics with Ti-Nspire ™™ -
Author: Texas Instruments
Date Posted: 4/1/13
Size: 986 KB
Activities Exchange
45 Minutes
TI-Nspire™ Navioator™. TIHNS

Source:
Activity Time:
Device:

orden alfabético en orden inverso. Haga clic de nuevo en el encabezado para

regresar al orden de A a Z.

Haga clic en el encabezado del Autor para mostrar la lista de actividades en orden

alfabético por nombre de autor.

Haga clic en el encabezado de Fecha de Publicacion para mostrar la lista de
actividades en orden de la mds reciente a la mas antigua o de la mas antigua a la

mds reciente.
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Haga clic en el encabezado de Tamaio para mostrar la lista de actividades de
acuerdo con el tamaiio de los archivos.

Haga clic en el encabezado de Fuente para mostrar la lista de actividades en orden
por fuente.

Haga clic con el botdn derecho en la columna de la fila del encabezado para
personalizar los encabezados de columnas que se muestran.

Como filtrar la Lista de Actividades

De manera predeterminada, todas las actividades disponibles se enumeran en el panel
de Contenido. Las opciones en la barra de navegacion permiten filtrar las actividades
por materia, tema y categoria. Usted también puede buscar una actividad usando una
busqueda por palabra clave.

Para encontrar todas las actividades relacionadas con un asunto en particular:

1.
2.

En el campo Asunto, haga clic en w para abrir el menu desplegable.

Seleccione un asunto.
Se muestran todas las actividades relacionadas con el asunto seleccionado.

Para restringir la busqueda, haga clic en w en el campo Tema para ver y
seleccionar un tema relacionado con el asunto seleccionado.

Use el campo de Categoria para reducir la busqueda ain mas. Haga clic en w para
seleccionar una categoria relacionada con el asunto y el tema seleccionados.

Como usar palabras clave para buscar una actividad

Siga los pasos que se describen a continuacion para buscar una actividad usando una
palabra o frase clave.

1.
2.

Escriba una palabra o frase clave en el campo Filtrar por Palabra Clave.

Presione Ingresar.

Se muestra una lista de todas las actividades que contienen la palabra o frase
clave.

Coémo abrir una Actividad

1.

2.

Seleccione la actividad que desea abrir.

Haga clicen ¥,y luego seleccione Abrir.
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Se abre el cuadro de didlogo de Abrir Actividad con una lista de todos los
documentos relacionados con la actividad seleccionada.

Usted puede abrir un archivo .tns o .tsnp en el software TI-Nspire™. Los otros
archivos tales como Word de Microsoft® y PDF de Adobe® se abriran en sus
respectivas aplicaciones.

I Measuring Segments and Angles
: MeasuringSegmentsandAnagles.tns
lﬂ__l’l MeasuringSegmentsandAnglesStudentFile.doc

'E] MeasuringSegmentsandAnglesStudentFile. pdf
lﬂ__l’l MeasuringSegmentsandAnglesTeacherFile.doc
ﬁl MeasuringSegmentsandAnglesTeacherFile pdf

3. Seleccione el archivo y haga clic en p vy, luego, seleccione Abrir.

e El documento .tns se abre en el espacio de trabajo de documentos.

e Los archivos .doc o .pdf se abren en su aplicacién asociada.
Como guardar una Actividad en su Computadora

Siga los pasos que se describen a continuacion para guardar una actividad en su
computadora.

1. Seleccione la actividad que desea guardar. Los detalles del archivo se despliegan
en la mitad inferior de la ventana.

Screaming for Ice Cream: Maximizing Volume of a Cone ([ save tnis Actvty to Computer—| ) =

A cone will be constructed from a circle of given radius. The objectis to cuta sector from the circle andform a | Filas
right circular cone of maximurm vlume. The volume of the cone will depend upan the angle of the seetor

removed and the radius of the original circle. These variables will be determined during the project The B EE Crmi T
calculator document accompanies a project assignment and explains the construction of the cone and leads (3 ProjecticeCream.doc
the studentthrough the process of building a volume function. (3 ProjecticeCream.pdf

Details
Name: Screaming forice
Author: Luajean Bryan

Date Pos... 630110

size: 214 K8
Source: Activities Exchange

Activity T... 120 Minutes
Device: TI-Nspire™ CAS, Ti-

Grade Le... 9-12

subject... Math.Calculus:Otner... |~

2. Haga clic enGuardar esta actividad en la computadora en el panel de vista previa,
arriba de los archivos.
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Nota: También puede hacer clic con el botéon derecho en la actividad seleccionada y
elegir Guardar en la computadora.

Se abrird el cuadro de didlogo Guardar Archivo Seleccionado.

3. Navegue a la carpeta donde desea guardar el archivo.

4. Haga clic en Guardar.

La actividad se guarda en su computadora como un conjunto de lecciones.

Cémo copiar una Actividad

Realice los siguientes pasos para copiar una actividad. Una vez que la actividad se
copie en el Portapapeles, usted podrad pegar la actividad en una carpeta de su
computadora, y después podrd arrastrar la actividad a su lista de accesos directos en el
panel de Contenido Local.

1. Haga clic en la actividad que desea copiar para seleccionarla.
2. Use uno de los siguientes métodos para copiar la actividad en el Portapapeles:
e Seleccione la actividad y luego arrastrela a la carpeta en la lista de Contenido
Local.
e Hagaclicen *, yluego haga clic en Copiar.

* Haga clic con el botén derecho en el archivo de la lista de Archivos y después
haga clic en Copiar.
=
e Hagaclicen (icono de Copiar), el cual se ubica en la barra de
herramientas.

La actividad se copia en el Portapapeles.

3. Abra una carpeta en su computadora, después haga clic en Editar > Pegar para
copiar la actividad en la carpeta seleccionada.

Como enviar archivos a la clase

Puede enviar carpetas y archivos a toda la clase, a los miembros de la clase que han
iniciado sesion actualmente o a estudiantes individuales. La clase debe estar en sesion
para que usted pueda enviar los archivos.

Cuando envia un archivo a toda la clase, todos los estudiantes con sesion iniciada en
ese momento recibiran el archivo de inmediato. Los estudiantes que todavia no han
iniciado sesién recibiran el archivo cuando inicien sesion.

Notas:
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e Sélo los tipos de archivo de TI-Nspire™ (.tns) y PublishView™ (.tnsp) se abren en el
software TI-Nspire™.

e Otros tipos de archivos (si son admitidos) como imagenes, de procesamiento de
texto o de hojas de calculo se abren en la aplicacion que el sistema operativo tiene
asociada con el tipo de archivo.

Como enviar archivos desde los espacios de trabajo de contenido o documentos
1. Seleccione el archivo que desea enviar a la clase.

e Desde el Espacio de trabajo de contenidos, haga clic en el panel Contenidos.

e Enel Espacio de trabajo de documentos, haga clic en el Explorador de
contenidos.

2. Haga clic en Enviar a la clase % o haga clic en Archivo >Enviar a > Enviar a la

clase.

Se abrird el cuadro de didlogo Seleccionar individuos.

Step - Select individual(s)
Baker, Susan
@ Chopra, Laxmi
Garcia, Rafe
ol \
Huang, Shen
Kapur, Samir
Li, Song
Lopez, Maria
Individuals Moore, Jacob
Ortega, Carlos
Simmons, Nadine
[Thompson, Olivia
Send to handheld folder. Algebra | 4
[] Logged in only
l = Back |i Finish i| [ Cancel

3. Seleccione los estudiantes a quienes desea enviar el archivo:
e Para enviar el archivo a toda la clase, haga clic en Clase @ Para enviar el

archivo sélo a los miembros de la clase que han iniciado sesion en ese
momento, seleccione la casilla Sélo con la sesién iniciada.

e Para enviar el archivo a un estudiante individual, haga clic en Individuos 8 v
luego haga clic en el estudiante.

Nota: Si tenia estudiantes seleccionados en el area del saldn de clases, el
software ya los tiene seleccionados.
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e Utilice la lista desplegable Enviar a carpeta de dispositivo portatil para cambiar
entre la carpeta de la clase actual, la carpeta del nivel superior del dispositivo
portétil o las ultimas 10 carpetas a las cuales se enviaron archivos. (Disponible
solamente en el software TI-Nspire™ que sea compatible con dispositivos
portatiles).

4. Haga clic en Terminar.

La transferencia de archivos aparece en el Registro de clase en el Espacio de
trabajo para la clase.

Cémo usar el Espacio de Trabajo de Contenido 69



70



Como trabajar con dispositivos portatiles conectados

El TI-Nspire™ software le permite ver contenidos, administrar archivos e instalar
actualizaciones del sistema operativo en los dispositivos portatiles conectados a la
computadora.

Para usar las caracteristicas que se describen en este capitulo, los dispositivos
portatiles deben estar encendidos y conectados con uno de estos medios:

e TI-Nspire™ Docking Station o TI-Nspire™ CX Docking Station

* Punto de acceso y soporte inaldmbrico de TI-Nspire™ Navigator™

® Punto de acceso y adaptador de red inaldmbrico de TI-Nspire™ CX

e Adaptador de red inaldambrico de TI-Nspire™ CX - v2 y punto de acceso

e Una conexion directa por medio de un cable USB estandar
Nota: las tareas en esta seccién sélo se pueden realizar por medio de dispositivos
portatiles TI-Nspire™. Para habilitar la conectividad inaldambrica, el TI-Nspire™

Navigator™ Teacher Software para dispositivos portatiles y el sistema operativo
instalado en dispositivos portatiles TI-Nspire™ deben ser version 3.9 o posterior.

Como ver el Contenido de los Dispositivos Portdtiles Conectados

Cuando selecciona un dispositivo portatil en el panel de Recursos, en el Espacio de
Trabajo de Contenido, todos los archivos y carpetas del dispositivo portatil aparecen en
el panel de Contenido. Para obtener una vista previa del contenido del documento,
seleccione Haga clic aqui para obtener la vista previa del documento en el panel Vista
Previa.

Cémo trabajar con dispositivos portdtiles conectados 71



o Dispositivos Portatiles Conectados: enumera todos los dispositivos portatiles

que

estan conectados y encendidos.

@ Opciones: las opciones disponibles varian segun la tarea que seleccione en
Recursos.

e Panel de Contenido: si se selecciona Dispositivos Portétiles Conectados, el
panel de Contenido muestra los detalles acerca de los dispositivos portatiles

que
[ ]

estan conectados y encendidos:
Tipo de Dispositivo Portatil: Nombres de los dispositivos portatiles.

Identificacion del producto: Identificacion del producto del dispositivo
portatil.

Boot 1: Arranque interno que ejecuta la operacién de nivel inferior para
iniciar el dispositivo.

Boot 2: Arranque externo que ejecuta la operacién de nivel inferior para
iniciar el dispositivo.

Sistema operativo: sistema operativo en uso.

Espacio disponible: cantidad de espacio restante y disponible en el
dispositivo portatil.

Pila (Li-ion): Carga de bateria de Li-ion (recargable) (Critica 2%, 25%,
50%, 75%, 100% o "-" para indicar que no hay ninguna bateria
colocada)

Pila (AAA): Carga de bateria AAA (Critica 2%, 25%, 50%, 75%, 100% o "-
-" para indicar que no hay ninguna bateria colocada)

e Panel de Vista Previa: le proporciona informacidn sobre un dispositivo
portatil cuando hace clic en Dispositivos Portatiles Conectados en el panel de
Recursos y, a continuacidn, en un dispositivo portatil en el panel de
Contenido. Si selecciona un archivo de TI-Nspire™ en el panel de Contenido,
el panel de Vista Previa muestra una vista previa disponible para ese archivo.

Cuando selecciona un dispositivo portatil, todos los archivos y carpetas del dispositivo

portatil aparecen en el panel de Contenido. Cuando se selecciona un archivo o una
carpeta, los detalles se despliegan en el panel de Vista Previa. Haga clic en el icono
para obtener la vista previa del documento.

MName Size
» £ 7th Period Geometry -
» £ Algebral
b £ Algebra |
B Algebrall =
[ 00 Getting Started.tns 9KB
[ 01 Percentage Explorerins 12 KB
D 02 Introducing Functions.ins 8 KB
D 03 Linear Equations Explorerins 10 KB
[ 04 Systems of Equations Explorer.tns 11KB
[ 05 Introducing Geometry.tns 19 KB -

Los detalles acerca de la carpeta o archivo seleccionado se muestran en el panel de
Vista Previa.
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7th Period Geometry

7ih Period Geometry.

00 Getting Started.tns

Details
Name: 00 Geting Started ins
Size: 9KB
Read Only:

Details
Name: 7th Period Geometry
PathNa... /7th Period Geometry

Click here to preview document

Detalles de la carpeta seleccionada Detalles del archivo seleccionado

» Para ver los archivos de una carpeta, haga doble clic en el nombre de la carpeta en
el panel de Contenido. Los archivos de la carpeta aparecen en una lista en el panel

de Contenido.

> Para obtener una vista previa del contenido de un archivo .tns, seleccione Haga clic

aqui para obtener

la vista previa del documento en el panel de Vista previa.

01 Percentage Explorer.tns

19 jeans

Details

Name: 01 Percentage Expl...
Gl Size: 12KB

Read Only. No

38. %

I

PR /-4

Ojeqns o

Como administrar Archivos en un Dispositivo Portdtil Conectado

Al trabajar con los archivos de los dispositivos portatiles conectados en el Espacio de

Trabajo de Contenido,

use el ment de Opciones “* o el menu de contexto para

administrar los archivos.

Nota: Si selecciona un tipo de archivo que no es compatible con el dispositivo portatil,
algunas selecciones no se activan en el menu de Opciones

Opcion Como funciona

Abrir Abra un archivo en un dispositivo portatil conectado:

Haga clic en el archivo que desea abrir.

Haga clic en Abrir. El documento se abre en el Espacio de

Trabajo de Documentos.

Guarde en la Guarde una copia del archivo seleccionado en su computadora:

computadora .

Haga clic en el archivo que desea guardar.

Haga clic en Guardar en Computadora. Se abrira el cuadro de
didlogo Guardar Archivos Seleccionados.

Navegue a la carpeta donde desea guardar el archivo.
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Opcion Como funciona

e Haga clic en Guardar.

Copiar/Pegar Cree una copia de un archivo:
e hagaclic en el archivo que desea copiar.
e Haga clic en Opciones > Copiar para copiar el archivo en el
Portapapeles.

e  Para pegar el archivo en otra ubicacidn, navegue hasta la nueva
ubicacion y después haga clic en Opciones > Pegar.

Nota: si no selecciona una nueva ubicacion, el archivo copiado
se pegara con un nuevo nombre "Copia de ..."

Eliminar Cémo borrar un archivo en un dispositivo portatil conectado:
e Seleccione el archivo que desea borrar.
e Hagaclic en Borrar.

e Haga clic en Si cuando se abra el cuadro de didlogo Advertencia.
Haga clic en No para cancelar.

Actualizar Para actualizar la lista de archivos, haga clic en Opciones > Actualizar.

Renombrar Para renombrar un archivo en un dispositivo portatil conectado:
e Hagaclic en el archivo que desea renombrar.
e Haga clic en Opciones > Renombrar.
e Escriba el nuevo nombre y presione Ingresar.

Arriba un Subir un nivel en la jerarquia de la carpeta Esta opcidn esta disponible
Nivel cuando selecciona un archivo adentro de una carpeta.

Nueva Crear una nueva carpeta:

carpeta

e haga clic en Nueva carpeta.
e Escriba un nombre para la nueva carpeta.

e  Presione Ingresar.

Cémo abrir Documentos en un Dispositivo Portatil Conectado
Para abrir un documento en un dispositivo portatil del software TI-Nspire™:

1. Asegurese de que el dispositivo portatil esté conectado a la computadora.

2. Hagaclicen 7 para abrir el Explorador de Contenido.

El nombre del dispositivo portatil conectado aparece en la lista del panel de
dispositivos portatiles conectados.

3. Haga doble clic en el nombre del dispositivo portatil.
Aparecen en la lista las carpetas y los documentos del dispositivo portatil.

4. Navegue hasta el documento que desea abrir y luego haga doble clic en el nombre
del archivo.
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El documento se abre en el Espacio de Trabajo de Documentos.

Como guardar archivos en un dispositivo portatil conectado

Cuando guarda un archivo de su computadora en un dispositivo portatil, los archivos se
convierten en documentos de TI-Nspire™ (archivos .tns). Para guardar un archivo de su
computadora en un dispositivo portatil:

1.

2.

Asegurese de que el dispositivo portatil esté conectado a la computadora.

Haga clic en " para abrir el Explorador de Contenido.

Las carpetas y los archivos de su computadora aparecen en la lista del panel de
computadora.

Navegue a la carpeta o al archivo que desea guardar en el dispositivo portatil.
Haga clic en el archivo para seleccionarlo.

Arrastre el archivo a un dispositivo portatil que aparecen en la lista del panel de
dispositivos portatiles conectados.

El archivo se guarda en el dispositivo portatil conectado.

Nota: Para guardar el archivo en una carpeta del dispositivo portatil, haga doble
clic en el nombre del dispositivo portatil para que resalten las carpetas y los
archivos y luego arrastre el archivo a una carpeta en el dispositivo portatil.

Si el archivo ya existe en el dispositivo portatil, se abrira un cuadro de didlogo
solicitando si desea reemplazar el archivo. Haga clic en Reemplazar para
sobrescribir el archivo existente. Haga clic en No o en Cancelar para anular la
accién de guardar.

Como enviar archivos a dispositivos portdtiles

Puede transferir actividades, carpetas, conjuntos de clases y archivos admitidos desde
una computadora a los dispositivos portatiles conectados, desde un dispositivo portatil
conectado a otro, o desde un dispositivo portatil conectado a todos los dispositivos
portatiles conectados.

Los elementos que puede transferir incluyen:

Carpetas

Archivos admitidos

.tee
.tco
tilb
.tnc
.tno
.tns
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Cémo enviar una actividad a un dispositivo portatil conectado

En el Espacio de Trabajo de Contenido, puede enviar una actividad desde el enlace de
Contenido Web a los dispositivos portatiles conectados.

1. Use el selector de Espacio de Trabajo para seleccionar el Espacio de Trabajo de
Contenido.

2. Haga clic en Contenido Web en el panel de Recursos
Haga clic en la actividad que desea enviar a los dispositivos portatiles conectados.

4. Use una de las siguientes opciones para enviar el archivo a los dispositivos
portatiles conectados:

e Arrastre el archivo hacia la etiqueta Dispositivos portatiles seleccionados para
transferir el archivo hacia todos los dispositivos portatiles conectados. Para
transferir el archivo a un dispositivo portatil especifico, arrastre el archivo a un
nombre de dispositivo portatil especifico.

e Para transferir el archivo usando la Herramienta de transferencia:

Nota: No puede usar la Herramienta de Transferencia para transferir archivos a
los dispositivos portatiles mientras hay una clase en curso.

=

- Desde la barra de herramientas, haga clic en , y después seleccione
Enviar a dispositivos portatiles conectados.

—0o—
- Hagaclicen ** ydespués seleccione Enviar a dispositivos portatiles
conectados.

Se abrirad la Herramienta de transferencia.

setwp | status |

| Add to Transfer List | [7] Delete all folders and files before transfer
File Name Destination Folder Size
=] Geometry Tools Matrices Re E5 Transfers-11-15-10 0k

Edit destination Folder

|- Stat Transfer | |- Close |

5. Seleccione el archivo y después haga clic en Iniciar Transferencia.
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Los archivos y carpetas seleccionados se transfieren a los dispositivos portatiles
seleccionados.

6. Cuando la transferencia esté completa, cierre la Herramienta de transferencia.
Coémo enviar archivos a todos los dispositivos portatiles conectados

Puede enviar un archivo a todos los dispositivos portatiles conectados cuando una clase
no esté en curso. Para transferir archivos o carpetas desde un dispositivo portatil
conectado o desde la computadora a todos los dispositivos portatiles conectados,
realice los siguientes pasos:

1. Use el selector de Espacio de Trabajo para seleccionar el Espacio de Trabajo de
Contenido.

2. Seleccione los archivos o carpetas que desea transferir desde el panel de Recursos

Nota: Puede elegir archivos desde Contenido de la Computadora, Contenido Web o
Dispositivos Portatiles Conectados.

3. Haga clicen "™,y después haga clic en Enviar a dispositivos portatiles
conectados.

Se abrira la ventana de Herramienta de transferencia.

< Transfer Tool =olx]
Setup [ status |
| Add to Transfer List | [] Delete all folders and files before transfer
File Mame Destination Folder Size
£ oPDocumentins E4 Transfers-10-27-10 2k

Edit destination Folder:

Start Transfer H Close

4. Haga clic en Iniciar transferencia.

Nota: para agregar archivos adicionales a la lista de transferencia, haga clic en
Agregar a Lista de Transferencia.

Los archivos y las carpetas seleccionados se transfieren a los dispositivos portatiles
conectados. De forma predeterminada, los archivos se transfieren a una carpeta
almacenada en el dispositivo portatil denominadaTransferencias-m-d-aa.
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Coémo Transferir Archivos entre Dispositivos Portatiles

Si hay varios dispositivos portdtiles conectados, puede enviar una carpeta o un archivo
desde un dispositivo portatil hacia otro dispositivo portatil en la lista de Dispositivos
portatiles conectados en el Panel de Recursos.

1. Use el selector de Espacio de Trabajo para seleccionar el Espacio de Trabajo de
Contenido.

2. Enel panel de Recursos, haga clic en el dispositivo que contiene los archivos que
desea transferir. Los archivos del dispositivo portatil aparecen en el panel de
Contenido.

Seleccione la carpeta o el archivo que desea enviar.

4. Arrastre el archivo a otro dispositivo portatil en la lista de Dispositivos portatiles
conectados.

Nota: usted también puede copiar y pegar un archivo desde un dispositivo portatil a
otro.

Como preparar los dispositivos portdtiles de forma remota

TI-Nspire™ CX Teacher Software y TI-Nspire™ CX Navigator™ Teacher Software le
permiten cambiar las configuraciones en los dispositivos portatiles conectados desde
la computadora. Los dispositivos portatiles se pueden conectar por medio de
conexiones aldmbricas o inaldmbricas.

No es necesario iniciar una sesion de la clase o pedir a los estudiantes que inicien
sesion. Puede realizar estas operaciones mientras estan en proceso otras actividades
de transferencia como la Encuesta rapida o el Presentador en vivo.

Cémo borrar el Scratchpad

Esto elimina todos los datos del Scratchpad de los dispositivos portatiles conectados,
incluyendo las paginas de la Calculadora y las paginas de Graficos y Geometria del
Scratchpad, las variables y el historial del Scratchpad y los contenidos de cada
portapapeles del dispositivo portatil. Los dispositivos portatiles pueden estar dentro o
fuera del Modo de evaluacidn.

ADVERTENCIA: Esta accidon borrara el Scratchpad y los datos del portapapeles de
todos los dispositivos portdtiles conectados actualmente. No puede limitarse solo a
un conjunto seleccionado de dispositivos portatiles.

1. Enel menu Herramientas, seleccione Preparar dispositivos portatiles > Borrar
Scratchpad.

Aparecera un mensaje de confirmacion para borrar el Scratchpad.

2. Para proceder, haga clic en Borrar Scratchpad.
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Un registro de estado informard el avance. Aparecera un mensaje de notificacién
en cada dispositivo portatil.

Cémo configurar los ajustes de documentos

Esto le permite aplicar la configuracién de documentos como la unidad y modo de

calculo del angulo, hasta los dispositivos portatiles conectados. Esto ofrece una

manera rapida de colocar todos los dispositivos portatiles en un estado conocido.

Puede elegir guardar las configuraciones para utilizarlas después. Los dispositivos

portatiles pueden estar dentro o fuera del Modo de evaluacién.

Nota: Las configuraciones de documentos se aplican inmediatamente a los Scratchpad
del dispositivo portatil y se guardan como predeterminadas para el Scratchpad y todos
los documentos nuevos. Los documentos existentes, abiertos o cerrados, conservaran

las configuraciones anteriores.

1.

En el menu Herramientas, seleccione Preparar dispositivos portatiles > Establecer
configuraciones predeterminadas del documento.

Se abrird el cuadro de didlogo de configuraciones de documentos y mostrara la
configuracién que se va a aplicar.

Haga clic en cada opcidn que desee cambiar y seleccione la configuracion deseada.

- Para aplicar una configuracién previamente guardada, haga clic en la lista

Configuracién guardada y seleccione la configuracion.

- Para restaurar las configuraciones predeterminadas de fabrica, haga clicen la

lista Configuracion guardada y seleccione Ajustes predeterminados de TI.

(Opcional) Para guardar las configuraciones actuales como una configuracién con
nombre, haga clic en Guardar, escriba un Nombre en el cuadro de didlogo Guardar
configuracién y haga clic en Guardar.

Haga clic en Enviar.
Aparecera un mensaje de notificacidén en cada dispositivo portatil, y un registro de

estado informara al profesor los errores y las advertencias. Haga clic en Listo para
cerrar el registro.
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Please wait while the 1 connected handhelds are configured.

[
Configured handhelds: 1 &

Handheld Status
1 TI-Nspire CX CAS 11CE  Handheld OS and software versions differ

Ingrese al Modo de evaluacion en los dispositivos portatiles

Esto le permite iniciar una sesion en el Modo de evaluacion en los dispositivos
portatiles conectados y aplica el mismo conjunto de restricciones a cada uno. Puede
elegir guardar las configuraciones para utilizarlas después.

ADVERTENCIA: Todos los dispositivos portdtiles conectados actualmente se
reiniciaran incluyendo cualquier dispositivo portatil que ya esté en una sesién en el
Modo de evaluacién. No puede limitar esta accion a un conjunto seleccionado de
dispositivos portatiles.

1. Enel menu Herramientas, seleccione Preparar dispositivos portatiles > Ingresar al
Modo de evaluacion.

Se abrira el cuadro de didlogo de la configuracion de Modo de evaluacion y
mostrara las restricciones que se van a aplicar.

2. Haga clic en el cuadro de comprobacion por cada restriccion para seleccionarla o
anularla.

3. (Opcional) Para guardar las configuraciones actuales como una configuracion con
nombre, haga clic en Guardar, escriba un nombre en el cuadro de didlogo Guardar
configuracion y haga clic en Guardar.

4. Haga clic en Ingresar al Modo de evaluacion.

Un mensaje de advertencia enumerard los cambios efectuados por ingresar a la
sesién en Modo de evaluacién.

5. Para continuar, haga clic en Ingresar al Modo de evaluacién.
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Cada dispositivo portatil conservara sus archivos y configuraciones actuales y
después se iniciara en modo de examen. Un registro de estado informara al
profesor los errores y las advertencias. Haga clic en Listo para cerrar el registro.

Please wait while the 1 connected handhelds are configured.

[
Configured handhelds: 1 &

Handheld Status
1 TI-Nspire CX CAS 11CE  Handheld OS and software versions differ

Done

Cémo salir del Modo de evaluacion

Esto cerrard la sesion en Modo de evaluacion en los dispositivos portatiles conectados

y los reiniciara.

ADVERTENCIA: Todos los dispositivos portdtiles conectados actualmente saldran del
Modo de evaluacién y se reiniciaran. Todos los datos y archivos creados durante la
sesidén en Modo de evaluacién se eliminaran. No puede limitar esta accidn a un
conjunto seleccionado de dispositivos portatiles.

1. Comunique a los estudiantes que estd a punto de cerrar la sesién en Modo de
evaluacion en los dispositivos portatiles.

2. En el menu Herramientas, seleccione Preparar dispositivos portatiles > Salir del
Modo de evaluacion.

Un mensaje de advertencia enumerara los efectos por salir de la sesion en Modo
de evaluacién.

3. Para proceder, haga clic en Salir del Modo de evaluacién.

Un registro de estado informara el avance. Cada dispositivo portatil se reiniciara
con los archivos y configuraciones anteriores restaurados.

Como verificar si hay una Actualizacion del Sistema Operativo

Cuando los dispositivos portatiles estan conectados, puede buscar las actualizaciones

del sistema operativo desde el Espacio de Trabajo de Contenido o desde el Espacio de

Trabajo de Documentos.
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Nota: La computadora debe estar conectada al Internet.

1. Mostrar todos los dispositivos portatiles conectados.

e Enel Espacio de Trabajo de Contenido, haga clic en Dispositivos portatiles
conectados en el panel de Recursos.

e Enel Espacio de Trabajo de Documentos, abra el Explorador de Contenido y
haga clic en Dispositivos Portatiles Conectados.

2. Haga clic en el dispositivo portatil que desea verificar y luego haga clic en Ayuda >
Buscar actualizaciones de SO para el Dispositivo Portatil/Soporte de Laboratorio.

e Siel sistema operativo esta actualizado, se abrira el cuadro de didlogo Buscar
actualizaciones de sistema operativo para el dispositivo portatil que indica que
el sistema operativo del dispositivo portatil esta actualizado.

-

Check for OS Update

S5)

o Your TI-Mspire CX operating system is up to date.

%

A

e Si el sistema operativo no esta actualizado, el TI-Nspire™ software le avisara
que instale la Ultima versién del sistema operativo en ese momento, con la
opcion de descargar el sistema operativo a su computadora.

-
Check for OS5 Update

=)

Wij Texas

Anewerversion ofthe O3 (3.6.0.262) is available.
You are currently running 3.6.0.207.

| Continue || Close |

.

4

3. Para desactivar las notificaciones automaticas, deseleccione la casilla de
verificacion "Buscar actualizaciones automaticamente".

4. Haga clic en OK para cerrar el cuadro de didlogo, o haga clic en Continuar y siga las
instrucciones para instalar el SO en el dispositivo portatil.

82 Coémo trabajar con dispositivos portdtiles conectados



Como instalar una Actualizacion de SO

Cuando los dispositivos portatiles estan conectados, puede instalar las actualizaciones
del sistema operativo desde el Espacio de Trabajo de Contenido o desde el Espacio de
Trabajo de Documentos.

Nota: actualizar el sistema operativo no reemplaza ni elimina documentos.

Asegurese de que ha descargado el archivo de sistema operativo mas reciente. Vaya al
sitio education.ti.com/latest para descargar los archivos de sistema operativo més
recientes.

Cémo Actualizar el SO en un Unico Dispositivo Portatil

1. Mostrar todos los dispositivos portatiles conectados.

e Enel Espacio de Trabajo de Contenido, haga clic en Dispositivos portatiles
conectados en el panel de Recursos.

e En el Espacio de Trabajo de Documentos, abra el Explorador de Contenido y
haga clic en Dispositivos Portatiles Conectados.

2. Haga clic en el dispositivo portatil que desea actualizar y luego seleccione la opcion
instalar.

e En el Espacio de Trabajo de Contenido, haga clic con el botén derecho en el
dispositivo portatil y luego haga clic en Instalar SO en el Dispositivo
Portatil/Soporte de Laboratorio.

e Enel Espacio de Trabajo de Documentos, haga clicen ™ y, a continuacion,
haga clic en Instalar SO en el Dispositivo Portatil/Soporte de Laboratorio.

Se abrird el cuadro de didlogo de Seleccionar archivo de SO del dispositivo portatil.

Select Handheld 0S File X
LookIn: | Downloads -] B@®E @R
=1
) New Lesson Bundie1.tib
[ TI-Nspire.tco

File Name

Files of Type: |Handheld 05 File

| nstanos | [ cancel |

3. Navegue a la carpeta de su computadora donde esta ubicado el archivo del sistema
operativo.

Nota: El software TI-Nspire™ automaticamente muestra el tipo de sistema
operativo para el dispositivo portatil seleccionado.

4. Haga clic en Instalar sistema operativo.

Haga clic en Si para confirmar que desea continuar con la actualizacion.
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6. Espere mientras se descarga el software en el dispositivo portatil seleccionado y
después siga las instrucciones del dispositivo portatil para terminar con la
actualizacion del sistema operativo.

Como Actualizar el SO en Varios Dispositivos Portatiles

1. Enel Espacio de Trabajo de Contenido, haga clic en Contenido de la Computadora
en el panel de Recursos.

2. Haga clic en Herramientas > Instalar SO en el Dispositivo Portatil/Soporte de
Laboratorio.

Se abrird el cuadro de didlogo de Seleccionar archivo de SO del dispositivo portatil.

Select Handheld OS File

Please select a handheld/lab cradle.
Install OS for all connected handhelds/ab cradles.

Name 08s Version

© & T-Nspire CX CAS CE1E tcc3.2.0.634

) D TI-Nspire CX 3ED2 tco 3.2.0634

(=] Q Tl-Nspire 4023 tno 3.2.0.634
| Continue | | Cancel ‘

3. Haga clic en Instalar SO en todos los soportes de laboratorio/dispositivos portatiles
conectados.

Nota: También puede actualizar un SO individual al hacer clic en el botdn de opcidén
ubicado junto al nombre del dispositivo portatil y, a continuacion, en Continuar.

Se abrird el cuadro de didlogo Instalacion de SO.

setup | status |

|- Add 0 file.| [] Delste all files and folders before transfer

File Name Destination Folder Size

Edit Destination Folder:

4. Haga clic en Agregar Archivo de SO.
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Aparecera el cuadro de didlogo Agregar a Lista de Transferencias.

Add fo Transfer List x

Files | Folders |

Look In:

[}, Downloads ~| B ‘@l

= Tinspiretcc
| = THNspiretco
|l Th-Nspire.tmo
|~ THNspireno

File Name: |

Files of Type: |ThNspire™ Family Hananelds -]

|- cancel|

Navegue a la carpeta de su computadora donde estd ubicado el archivo del sistema
operativo.

Seleccione los archivos de SO que correspondan.
e Seleccione TI-Nspire.tco para actualizar un dispositivo portatil TI-Nspire™ CX.

e Seleccione TI-Nspire.tcc. para actualizar un dispositivo portatil TI-Nspire™ CX
CAS.

e Seleccione TI-Nspire.tno para actualizar un dispositivo portatil TI-Nspire™.

e Seleccione TI-Nspire.tnc. para actualizar un dispositivo portatil TI-Nspire™ CAS.
Haga clic en Seleccionar.

La Instalacién del SO volvera a aparecer con los archivos de SO que selecciond.

Haga clic en Instalar sistema operativo.

La informacidn de la version del SO se actualizard, y el cuadro de didlogo
Seleccionar Archivo de SO para Dispositivo Portatil volvera a aparecer para permitir
otras selecciones.

Como Renombrar Dispositivos Portdtiles

Puede renombrar los dispositivos portatiles desde el Espacio de Trabajo de Contenido.

Nota: renombrar un dispositivo portétil no afecta la informacién de inicio de sesién del
estudiante.

1.

Haga clic con el boton derecho en el nombre del dispositivo portatil en el panel de
Contenido.

Haga clic en Renombrar.
Escriba el nuevo nombre.

Presione Ingresar para pasar al préximo nombre que desee cambiar.
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Resources

-
@ Desktop
E5 My Documents
Links
-
@ Activities Exchange
- [5] Connected Handhelds
[z Stanley's Handheld

Bl Karen's Handheld

5. Para salir del modo Editar, haga clic en un area de la pantalla que esté fuera de los
nombres de los dispositivos portatiles. Usted también saldra del modo Editar
después de que presione Ingresar en el Ultimo nombre que edite.

Como usar la opcion Identificar Seleccionado para Localizar los
Dispositivos Portdtiles

Si esta usando TI-Nspire™ Docking Station™ o TI-Nspire™ CX Docking Station, use esta
funcidn para localizar dispositivos portatiles.

1. Asegurese de que los dispositivos portatiles estén encendidos y que la base de
conexidn esté conectada a su computadora.

2. Use el selector de Espacio de Trabajo para seleccionar el Espacio de Trabajo de
Contenido.

3. Haga clic en Herramientas > Identificar Soporte de Laboratorio/Dispositivo Portatil
Seleccionado o haga clic con el botén derecho en el nombre del dispositivo portatil
en el panel de Contenido.

Las dos luces LED de la base de conexion debajo de la ranura donde estd ubicado el
dispositivo portatil parpadearan durante 30 segundos.
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Como usar el Espacio de Trabajo para la Clase

Use este espacio de trabajo para agregar y administrar clases y estudiantes, asi como
para intercambiar archivos con los estudiantes.

Fie Edt View Tools Class

E— YT

cton | Faotamo. | S ) 8 8

(3]

= 2ckons comaca| & 2 1 Staderts loggedin Stugent view: [1]

@ Registro de clase. Las acciones de los documentos se muestran aqui. Puede abrir un
documento en el Espacio de Trabajo de Revision; guardar un documento en el
Espacio de Trabajo de Portafolio; recopilar archivos desde el Espacio de Trabajo de
Registro de Clase; enviar y borrar archivos mediante la barra de herramientas y ver las
propiedades del documento en Registro de las Propiedades de un Elemento.

g Area del saldn de clases. Muestra a los estudiantes de su clase, cudles han iniciado
sesion y el estado de las transferencias de archivos para los archivos seleccionados en
el Registro de la clase. Puede ver los estudiantes por medio del Diagrama de asientos
o por medio de la Lista de estudiantes.

(3] Vista del estudiante. Le permite mostrar los estudiantes del drea del salén de clase
en la vista Diagrama de asientos o en la vista Lista de estudiantes.

Como anadir clases

Cuando comienza a usar el software TI-Nspire™, una de las primeras cosas que debe
hacer es crear sus clases. Asegurese de crear una clase para cada uno de los periodos
de clase que planea ensefiar.

Si esta es la primera vez que usa el software TI-Nspire™, el area del salén de clase
podria estar vacia. Puede realizar los siguientes pasos en cualquier momento.

El Asistente para afadir clases lo guiara durante el proceso de configuracion de las
clases. El software le solicita que agregue una clase y que agregue estudiantes a la
clase. Puede optar por ainadir clases de forma manual o mediante un archivo CSV.
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Como anadir clases manualmente

1. Use el selector de Espacio de Trabajo para seleccionar el Espacio de trabajo para la
Clase.

2. Haga clic en Clase > Afadir clases o bien haga clic en E;_'%

Se abrira el cuadro de didlogo Anadir clases.

Add Classes |

Create classes to save student files and assesment results and track
student performance.

There are two ways to create classes

@ Manually
" Name your classes and manually add students to each class.

A Upload a CSV file
" Upload a comma-delimited file to create your classes.

[~-next| [ cancer-|

3. Seleccione la opciénManualmente en el cuadro de didlogo Afiadir clases.
4. Haga clic en Siguiente.

Se abrird el cuadro de didlogo Afadir clases Manualmente.
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Add Classes Manually |

Create Class(es)

To create class(es), simple type the class name and click Add. When you're
finished, click Next to add students to your class(es)

Tip: Use names that are easily identifiable in a list

Class Name

Section(optional) |

|--Back| Cancel

5. Escriba el nombre de una clase. Si es necesario, también puede proporcionar una
seccion.

El nombre de la clase debe tener entre 3 y 32 caracteres alfanuméricos. El nombre
de la clase no puede contener los caracteres especiales /\ : " | * ? < >y no puede
contener estas palabras:

Iptl, Ipt2, Ipt3, Ipt4, Ipt5, Ipt6, Ipt7, Ipt8, Ipt9, com1, com2, com3, com4, comS5,
com6, com7, com8, com9, aux, con, prn, nul.

Nota: En el TI-Nspire™ Navigator™ NC Teacher Software, es buena idea agregar un
identificador Unico como la identificacion del curso o el nombre del profesor y
nombre de la clase. Esto ayuda a los estudiantes a seleccionar la clase correcta si
hay en curso varias clases de Algebra I, por ejemplo.

6. Haga clic en Agregar.
El cuadro de didlogo Afiadir clases manualmente muestra una lista de las clases.
7. Continte afadiendo clases y haga clic en Siguiente cuando haya terminado.

Aparecera un cuadro de didlogo que muestra las clases que cred correctamente y
le pregunta si desea agregar estudiantes.
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Add Classes Manually |

Your class(es) have been succesfully created.
Find them listed in the class drop down menu

Ready to add students to your class(es)?
You can assign a student to multiple classes by using the Assign Classes button. Once
you're done, click Finish

Ifyou select Finish at this time, you can always add students to your class(es) later by
selecting the Add Student to Current Class icon in the menu bar or by selecting Add
Student in the Class menu

|--Back—| Add Student | | Finish

8. Haga clic en Agregar estudiante.

Nota: Haga clic en Terminar para Agregar Estudiantes en otro momento.
Como agregar clases mediante una Carga CSV

Puede afiadir clases mediante una Carga CSV e importar una lista de estudiantes a la
clase. Use la opcion de Carga CSV para importar la informacion del estudiante incluida
en un archivo de valores separados por comas (CSV) o en un archivo de texto (.txt).

Tanto el archivo CSV como el archivo .txt deben incluir la siguiente informacion:

Nombre de la clase

Nombre de la seccion (opcional)
Nombre del estudiante

Apellido del estudiante

Nombre de usuario del estudiante
Identificacion del estudiante (opcional)
Contrasefia (opcional).

1. Use el selector de Espacio de Trabajo para seleccionar el Espacio de trabajo para la
Clase.

2. Haga clic en Clase > Afadir clases o bien haga clic en 3.

Se abrird el cuadro de didlogo Afadir clases.
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Add Classes |

Create classes to save student files and assesment results and track
student performance.

There are two ways to create classes

~ Manually
"~ Name your classes and manually add students to each class.

(5 Upload a CSV file
"~ Upload a comma-delimited file to create your classes.

‘ Mext || Cancel |

Seleccione Cargar un archivo CSV en el cuadro de didlogo Afadir clases.

Haga clic en Siguiente.

Se abrird el cuadro de didlogo Afadir clases al Cargar un Archivo CSV.

Add Classes by Uploading a CSV File

Upload a CSV file from your computer

Uploading a comma-delimited file automatically creates your classes and assigns your
students to the correct class. This file can contain student rosters for multiple classes

Be sure your file contains the following categories or headers: Class Name, Section Name
(optional), Student First Name, Student Last Name, Student User Name, Student ID
(optional), and Password (optional).

[ | | Browse

Back ‘

Haga clic en Buscar para navegar hasta el archivo almacenado en su computadora.
Seleccione el archivo que contiene los estudiantes que desea importar.

Haga clic en Abrir.

El cuadro de didlogo Afadir clases al Cargar un Archivo CSV mostrara el archivo.
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8. Haga clic en Siguiente.

Se abrira el cuadro de didlogo Asignacion de campos.

Add Classes by Uploading a CSV File

Mapping fields
Navigator figlds Imported file fields

Class Name*  |Class Name |
Section Name  |Blank -
First Name* !FirslName ~|
LastName* [LastName
UserName* |UserName - |
StugentD  [Studentip -
Password  |Blank -

Cancel ‘

| Back

9. Haga clic en w y seleccione un campo de las listas desplegables para asignar los
encabezados en su archivo delimitado por comas.

10. Haga clic en Siguiente.

Se abrird un cuadro de didlogo que muestra el estado de conclusion.

'Add Classes Manually

Your class(es) and student profiles have been successfully created.
Find them listed in the class drop-down menu.

Once you begin class, you can transfer files to your students and use features like
Quick Poll, Live Presenter, and Capture Class.

oK

11. Haga clic en OK para cerrar.
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Nota: Si no se importaron correctamente algunos estudiantes, haga clic en Ver
Detalles para determinar el problema.

Como agregar estudiantes a las clases

Después de crear sus clases, debe agregar estudiantes a las clases. Puede agregar
estudiantes a una sesidn de clase activa, o bien puede agregar estudiantes a cualquier
clase en cualquier momento.

Nota: Las siguientes instrucciones explican cémo agregar estudiantes después de crear
una clase.
1. Seleccione la clase a la que desea agregar los estudiantes.

e Silaclase esta en sesion, el estudiante se agregara a la clase actual. Tiene la
opcion de agregar el estudiante a otras clases.

e Sino hay una clase en sesidn, use los controles de Sesion de Clase para
seleccionar la clase a la que desea agregar el estudiante.

File Edit View Tools Window Help

- =
Content Documents  Review Portfolio legiaGia sy

2. Haga clic en Clase > Agregar estudiante o haga clic en % .

Se abrira el cuadro de didlogo Agregar Estudiante.

Add Student X

FirstName: || |

Last Name: | |
User Name: | |

Password:  (®) Student Chooses @ | l

Display Name: ' |

StudentID: | '

Classes: Algebral | Assign Classes |

|-~ Add Next Student | | Finish I Cancel |

Escriba el nombre de pila y el apellido del estudiante.

Escriba un nombre de usuario.

Nota: El nombre de usuario que elija debe ser unico. No puede existir en la clase
actual ni en ninguna otra clase.

5. Si desea que el estudiante cree su propia contrasefia, seleccione Estudiante Elige.
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Si desea crear una contrasefia para el estudiante, seleccione el cuadro de entrada
de contrasefia en blanco y escriba una nueva contrasena.

6. (Opcional) Escriba un nombre para mostrar.

Nota: Si deja en blanco el nombre para mostrar, el software usa el nombre de pila
del estudiante como nombre para mostrar.

7. (Opcional) Escriba una identificacion de estudiante.
8. (Opcional) Asigne al estudiante a otras clases:

e Haga clic enAsignar Clases.

Se abrira el cuadro de didlogo Asignar Clases.

Assign Classes: x

Modify class membership through the checkboxes below:

[] Concepts of Math
[«] Algebra |
[ Algebra
] Geometry
[[] statistics

Ok || Cancel

e Seleccione los cuadros de comprobacion de las clases del estudiante.

e Deseleccione los cuadros de comprobacion de las clases a las que el estudiante
no pertenece.

e Haga clicen OK.
Se abrira el cuadro de didlogo Agregar Estudiante.

9. Si necesita agregar otro estudiante, haga clic en Agregar Siguiente Estudiante y
repita los pasos 3 a 8.

10. Cuando haya agregado todos los estudiantes, haga clic en Terminar.

94 Coémo usar el Espacio de Trabajo para la Clase



Como eliminar estudiantes de las clases

Conforme sea necesario, podra eliminar estudiantes de sus clases. Cuando elimina
estudiantes, el software TI-Nspire™ sélo los elimina de la clase seleccionada. Si los

estudiantes estan en otras clases, éstos permanecen en esas clases hasta que usted
los elimina.

Notas:

No es posible eliminar estudiantes que hayan iniciado sesién en la red de
TI-Nspire™ Navigator™.

No es posible deshacer la eliminacién de estudiantes.

Puede tener acceso a muchos de los elementos de la cuenta del estudiante al
hacer clic con el botdn derecho en el icono del estudiante en el area del salon de
clase y elegir una accion desde el menu.

Para eliminar un estudiante de una clase:

1. Haga clic en el estudiante que desea eliminar.

2. Haga clic en Clase > Eliminar estudiante o haga clic en ’8

El software le pregunta si esta seguro de que desea eliminar el estudiante.

3. Haga clicenSi.

El software elimina al estudiante.

Como actualizar la lista de asistencia de clase

Puede actualizar las listas de asistencia de una sola clase o de varias clases con la
nueva informacion del estudiante importando un archivo CSV que contenga
actualizaciones.

Nota: No puede cambiar la informacion existente del estudiante ni eliminar
estudiantes que ya pertenezcan a la base de datos de TI-Nspire™ Navigator™.

Puede importar un archivo de valores separados por coma (CSV) o un archivo *.txt.
Tanto el archivo CSV como el archivo .txt deben incluir la siguiente informacién:

Nombre de la clase

Nombre de la seccion (opcional)
Nombre del estudiante

Apellido del estudiante

Nombre de usuario del estudiante
Identificacién del estudiante (opcional)
Contrasefia (opcional).

1. Use el selector de Espacio de Trabajo para seleccionar el Espacio de trabajo para la
Clase.
2. Seleccione la clase cuya lista de asistencia desea actualizar.

Nota: No se puede iniciar la clase.
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3. Haga clic en Clase > Actualizar Lista de Asistencia de Clase.

Se abrird el cuadro de didlogo Actualizar Lista de Asistencia de Clase

Update Class Roster |

Upload a CSV file from your computer

Update a CSV file to update the roster for ane or more classes. New students will be added
Students who drop your class must be manually deleted. Existing students will not be affected

| | Browse

Mext Cancel

Haga clic en Buscar para navegar hasta el archivo almacenado en su computadora.
Seleccione el archivo que contiene los estudiantes nuevos que desea importar.

Haga clic en Abrir.
El cuadro de didlogo Actualizar Lista de Asistencia de Clase mostrara el archivo.
7. Haga clic en Siguiente.

Se abrira el cuadro de didlogo Asignacion de campos.

Update Class Roster E
Mapping fields
Navigator fields Imported file fields
Class Name* Blank =
Section Name Blank =
First Name* Blank =
LastName*  |Blank hd
UserName*  |Blank hd
StudentID Blank ~
Password  |Blank hd
| Back ‘ Cancel
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8. Haga clic en w y seleccione un campo de las listas desplegables para asignar los
encabezados en su archivo delimitado por comas.

9. Haga clic en Siguiente.

Un cuadro de didlogo mostrara el estado de conclusion.

Update Class Roster

Your class(es) and student profiles have been successfully created.
Find them listed in the class drop-down menu.

Once you begin class. you can transfer files to your students and use features like
Quick Poll, Live Presenter, and Capture Class.

L ox |

10. Haga clic en OK para cerrar.

Nota: Si no se importaron correctamente algunos estudiantes, haga clic en Ver
Detalles para determinar el problema.

Como administrar clases

Puede borrar clases y eliminar toda la informacién de clase existente en la base de
datos de TI-Nspire™ Navigator™. Ademds puede optar por ocultar o mostrar las clases
en los mendus y las vistas.

Como borrar una clase

Si borra una clase, el software elimina la clase y los archivos del disco duro que
corresponden a esa clase.

Nota: No es posible deshacer la eliminacién de una clase.

1. Sitiene una sesidn de clase en progreso, terminela.

2. Haga clic en Clase > Administrar clases.

Se abrira el cuadro de didlogo Administrar Clases.
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Manage Classes

Select Classes

Class

Created

Show

Hide

["] Algebra 101 - MGentry
[=] Trigonometry - MGentry
[£] Geometry - MGentry
[] calculus - MGentry
[=] Algebra | - MGentry

11211 10:41 AM
114211 1:26 PM
11211 132 PM
114211 1:38 PM
11211 141 P
11/211 2:08 PM

v
v

["] Algebra Il - MGentry

3. Enlalista de Clases, seleccione la clase que desea eliminar.

OK Cancel

4. Seleccione Borrar en la lista de Acciones.

5. Haga clic en Aplicar.

El software le pregunta si esta seguro de que desea eliminar la clase.

6. Haga clic en OK.

Como ocultar una clase

Si oculta una clase, esta se elimina de todos los menus y las vistas de espacio de
trabajo, a excepcion del cuadro de didlogo Administrar Clases.

Nota: Las clases ocultas no se borran de la base de datos TI-Nspire™ Navigator™.

1. Haga clic en Clase > Administrar clases.

Se abrira el cuadro de didlogo Administrar Clases.
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Manage Classes

Select Classes

Class Created Show | Hide
["] Algebra 101 - MGentry 11211 10:41 AM v
[=] Trigonometry - MGentry 11/2M1 1:26 PM v
[£] Geometry - MGentry 11211 1:32 PM
[] calculus - MGentry 11/2M1 1:38 PM
[=] Algebra | - MGentry 11211 1:41 PM
["] Algebra Il - MGentry 1142111 2:08 PM

OK || Cancel |

2. Enlalista de Clases, seleccione la clase que desea ocultar.

3. Seleccione Ocultar en la lista de Acciones.

4. Haga clic en Aplicar.
El software le pregunta si esta seguro de que desea ocultar la clase.

5. Haga clic en OK.
Nota: Seleccione Mostrar en la lista de Acciones cuando desee que la clase vuelva
a aparecer.

Como iniciar y terminar una sesion de clase

Una sesion de clase es el periodo de tiempo durante el cual el software TI-Nspire™
esta activo para una clase especifica. Mientras una sesion de clase esta activa, puede
realizar funciones de comunicacion con la clase seleccionada. No es posible usar el
software para interactuar con la clase sino hasta que inicie una sesién de clase, y no
puede iniciar otra clase hasta que no termine la actual.

Como iniciar una sesion de clase

1. Haga clic en Clase > Seleccionar Clase o bien haga clic en la lista de Sesion de Salén
de Clase.

Se abrird una lista de clases disponibles.

2. Seleccione la clase que desea iniciar.
3. Haga clic en Iniciar Clase.

File Edit View Tools Window Help

Content Documents Review  Portfolio Baginiaasmm
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Como terminar una sesion de clase

Cuando una clase termina, o antes de que inicie otra clase, debe terminar la sesion de
clase actual. Cuando se termina una clase, se detiene toda comunicacion entre su
computadora y las computadoras o los dispositivos portatiles de los estudiantes.
Cuando termina una clase, los estudiantes reciben un mensaje diciendo que la clase ha
terminado, y la sesion de los estudiantes se termina en forma automatica.

» Para terminar una sesion de clase en curso, seleccioneTerminar clase en la lista
desplegable Acciones para la clase.

Como pausar una sesion de clase

Esta funcidn estara disponible solamente en un software TI-Nspire™ que sea
compatible con dispositivos portatiles. Hay ocasiones en las que quiza desee pausar
una clase. Si usa un software TI-Nspire™ compatible con dispositivos portatiles, pausar
una clase suspende toda actividad en los dispositivos portatiles de los estudiantes y
ellos reciben un mensaje que les informa que la clase estd pausada. Si reanuda la
clase, el mensaje desaparece y los estudiantes pueden usar sus dispositivos portatiles.
Los estudiantes permanecen en sesién cuando usted pausa la clase.

1. Para pausar una clase en curso, haga clic en Pausar Clase.

2. Para reanudar la clase, haga clic en Reanudar Clase.
Como cambiar la vista de estudiante

En el drea del saldn de clase, puede ver a los estudiantes de la clase seleccionada ya
sea en la vista de Lista de Estudiantes o en la vista Diagrama de asientos. La vista de
Lista de Estudiantes muestra a los estudiantes en una tabla que contiene sus nombres
para mostrar, nombre de pila, apellido, nombre de usuario e identificacién de
estudiante. La vista Diagrama de asientos muestra a los estudiantes como iconos de
estudiante con nombres de pantalla. Puede cambiar la vista de la clase en cualquier
momento.

En cualquier vista, la sefial de advertencia junto al icono de estudiante indica que el SO
en el dispositivo portatil del estudiante no coincide con la version de software en la

computadora del profesor. Mover el mouse sobre la sefial de advertencia abre una
herramienta de sugerencia indicando que debe actualizarse el SO.

Como cambiar la vista de la clase a lista de estudiantes
» Haga clic en Ver > Lista de Estudiantes o bien haga clicen|  en la barra de estado.

La vista cambia a Lista de estudiantes.

100 Coémo usar el Espacio de Trabajo para la Clase



Picture Display Name: First Name Last Name User Name Student ID

Olivia Olivia T ’ 101 1
a Maria Maria Lopez. 102 2
a4 samir Samir Kapur 103 3
Jacob Jacob Moore 104 4
Song L 105 3
Susan 106 6
107 7
108 8
201 9

202 10

203

Como cambiar la vista Clase a Diagrama de asientos

> Haga clic en Ver>Diagrama de asientos o bien haga clic en ! en la barra de
estado.

La vista cambia a Diagrama de asientos.

8 38 B

Teacher Ortega, C.. Wilson, K. Garcia,R...

8 &

Lopez, M Samir, K...

2 &

Song,Li  Moore. J...

Como ordenar el diagrama de asientos

Al principio, se arreglan los estudiantes en la vista de diagrama de asientos en el
mismo orden en que usted los agregd. Sin embargo, puede reordenar a los estudiantes
que tengan el mismo arreglo de asientos en el espacio de trabajo para la clase que en
su salon de clases real. Usted puede reordenar el diagrama de asientos en cualquier
momento.

Coémo ordenar a los estudiantes en el diagrama de asientos
1. Seleccione la clase de la lista de Sesién de Clase.

2. Haga clic en Ver > Diagrama de asientos.
El drea del salén de clase muestra su clase en la vista Diagrama de asientos.

3. Dentro del area del saldn de clase, arrastre cada icono de estudiante a la ubicacién
que desea.

El software mueve los iconos de estudiante a las nuevas ubicaciones.

El software recuerda las posiciones de los estudiantes la siguiente vez que inicie la
misma clase.
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Nota: No coloque un icono de estudiante sobre otro icono de estudiante. Si lo hace,
s6lo podra ver uno de los iconos de los estudiantes a la vez.

Como revisar el estado de inicio de sesion de los estudiantes

Puede visualizar el estado de inicio de sesion de los estudiantes desde la vista
Diagrama de asientos. El color del icono junto a los nombres para mostrar de los
estudiantes indica su estado de inicio de sesidn asi como el estado de la clase:

Icono Estado de la Estado del estudiante Color
clase
Sesion de N/A Gris
clase no
iniciada.

Sesién de Estudiante sin sesidn iniciada. Azul
clase claro
iniciada.

8 Sesién de Estudiante con sesidn iniciada. Azul
clase oscuro
iniciada.

i Sesién de El SO del estudiante no coincide con la versién Azul
clase del software en la computadora del profesor. oscuro
iniciada.

Como ordenar la informacion de los estudiantes

La vista de Lista de Estudiantes en el drea del salén de clase muestra la informacién
para los estudiantes en la clase seleccionada. Incluye los nombres para mostrar,
nombres, apellidos, nombres de usuario y las identificaciones de los estudiantes. En la
vista de Lista de Estudiantes, puede ordenar la informacién de los estudiantes por
medio de cada una de estas categorias. La informacion se ordena alfabéticamente de
laAalaZodelaZalaAynuméricamente del 1al 9 odel 9al 1. Puede ordenar la
informacion de los estudiantes en cualquier momento.

Como ordenar la informacion de los estudiantes

1. Haga clic en Clase > Seleccionar clase y seleccione la clase que contiene la
informacion de los estudiantes que desea ordenar.

Nota: Si tiene una sesién de clase activa, debera terminarla para seleccionar la
clase.

2. Enel menq, haga clic en Ver > Lista de Estudiantes.

3. Haga clic en el titulo de la columna de la lista que desea ordenar.

El software ordena la lista seleccionada.
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4. Para ordenar la informacion seleccionada en el orden opuesto, haga clic en el titulo
de la columna una vez mas.

Como cambiar las clases asignadas a un estudiante

De manera ocasional, sus estudiantes se pueden mover a una clase diferente, o
pueden tomar mas de una de sus clases. Puede cambiar las clases de los estudiantes
cuando sea necesario.

Nota: No es posible cambiar las clases de los estudiantes que hayan iniciado sesién en
la red de TI-Nspire™ Navigator™.

Como cambiar la clase de un estudiante

1. Seleccione una clase a la que pertenezca el estudiante

2. Haga clic en el estudiante que desea editar.

3. Haga clic en Clase > Editar Estudiante o bien haga clic en (%z

Se abrird el cuadro de didlogo Propiedades de Estudiante.

Student Properties |

First Mame:
Last Mame:
User Mame:

Password:

Cisplay Mame:
Student ID:

Classes:

[Jacan|

[Moore
[104 |

Reset

[Jacob Maore

4

Algebra |

OK || Cancel |

Assign Classes |

4. Haga clic enAsignar Clases.

Se abrird el cuadro de didlogo Asignar Clases.
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7.
8.

Assign Classes: 7. |

Modify class membership through the checkboxes below:

[] Concepts of Math
Algebra |

[ Algebra Il
[] Geometry
[C] statistics

Ok || Cancel

L — |
Seleccione los cuadros de comprobacién de las clases del estudiante.

Deseleccione los cuadros de comprobacion de las clases a las que el estudiante no
pertenece.

Haga clic en OK.

En el cuadro de didlogo Propiedades de Estudiante, haga clic en Aceptar.

Como cambiar los nombres e identificadores del estudiante

Después de agregar a los estudiantes, puede ocurrir que se dé cuenta que debe
cambiar uno de sus nombres o identificadores. Existen cinco nombres e identificadores
diferentes asociados con los estudiantes, a saber:

Nombre de pila
Apellido

Nombre de usuario
Nombre para mostrar

Identificacidn de estudiante

Esta seccidn abarca como cambiar cualquiera de estos tipos de nombres e
identificadores.

Nota: No es posible cambiar la informacién de la cuenta de los estudiantes que hayan
iniciado sesion en la red de TI-Nspire™ Navigator™.
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Nota: Puede tener acceso a muchos de los elementos de la cuenta del estudiante al
hacer clic con el botdn derecho en el estudiante y elegir una accion desde el menu.

Como cambiar los nombres e identificadores del estudiante
1. Seleccione una clase a la que pertenezca el estudiante

Nota: Si tiene una sesidn de clase activa, debera terminarla para seleccionar la
clase.

2. Haga clic en el estudiante que desea editar.

3. Haga clic en Clase > Editar Estudiante o bien haga clic en &z

Se abrird el cuadro de didlogo Propiedades de Estudiante.

Student Properties x

I

First Mame: |Jacab| |

LastName: |Moare |
User Name: |104 |

Password: Reset

Cisplay Mame: |Jacob Moore |

Student ID: |4 |

Classes: Algebral | Assign Classes |

| OK || Cancel |

Haga clic en el campo del nombre o identificador que desea cambiar.
Realice los cambios necesarios.

6. Repita los pasos 4 y 5 para cualquier otro nombre o identificador que desee
cambiar.

7. Haga clic en OK.
Como pasar estudiantes a otra clase

Si cualquiera de los estudiantes se pasa a una clase diferente, también puede
cambiarlos de clase dentro del software TI-Nspire™.

Nota: No es posible cambiar de clase a los estudiantes que hayan iniciado sesién en la
red de TI-Nspire™ Navigator™.

Nota: Puede tener acceso a muchos de los elementos de la cuenta del estudiante al
hacer clic con el botdn derecho en el estudiante y elegir una accion desde el menu.
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Como cambiar un estudiante a otra clase

1.

Seleccione una clase a la que pertenezca el estudiante

Nota: Si tiene una sesién de clase activa, deberd terminarla para cambiar de clase
al estudiante.

Haga clic en el estudiante que desea cambiar de clase.
Haga clic en Editar > Cortar o bien haga clicen,.

El software elimina al estudiante de la clase y pasa la informacién de la cuenta del
estudiante al Portapapeles.

Desde la lista de Sesion de Clase, seleccione la clase a donde desea pasar al
estudiante.

Haga clic en Editar > Pegar o bien haga clic en [T,

El software pasa el estudiante a la clase seleccionada.

Como copiar estudiantes a otra clase

Cuando tiene estudiantes en mas de una de sus clases, puede considerar conveniente
copiarlos de una clase a otra. Copiar estudiantes le ahorra el tiempo de introducir de
nuevo toda su informacioén.

Nota: No es posible copiar estudiantes que hayan iniciado sesién en la red de
TI-Nspire™ Navigator™.

Nota: Puede tener acceso a muchos de los elementos de la cuenta del estudiante al
hacer clic con el botdn derecho en el estudiante y elegir una accién desde el mendu.

Como copiar un estudiante a otra clase

1.

Seleccione una clase a la que pertenezca el estudiante

Nota: Si tiene una sesion de clase activa, debera terminarla para seleccionar la
clase.

Haga clic en el estudiante que desea copiar.
Haga clic en Editar > Copiar o bien haga clic en [,
El software copia el estudiante en el Portapapeles.

En la lista desplegable de Clase Actual, seleccione la clase en la que desea copiar
el estudiante.

Haga clic en Editar > Pegar o bien haga clic en [T

El software copia el estudiante a la clase seleccionada.
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Como explorar el Registro de clase

Desde el Registro de Clase, puede abrir un documento en el Espacio de Trabajo para
Revision, guardar un documento en el Espacio de Trabajo de Portafolio, recopilar
archivos desde el Espacio de Trabajo de Registro de Clase, enviar y eliminar archivos
mediante la barra de herramientas y ver las propiedades del documento en Registrar
propiedades del elemento de todos los documentos de TI-Nspire™, a excepcion de los
archivos de Encuesta Rapida.

De forma predeterminada, se enumeran 100 registros. Para mostrar otros registros,
haga clic en Cargar los siguientes 100 o haga clic en Cargar todas las entradas.

1 2 Class Record 3
Action File Mame Status
Unprompted-05-18 2 r =~
[® BR4.20 220f24 ¥ a
3] BR4.20 230f24 »
Unprompted-05-16 7 |2
bS] BR 4.20tns 230f24 b |
[ BR419 230f24 b
&  2011-12A1Geo »
& BR4.19 23024 ¥
Unprompted-05-14 (10} »
b BR 4.19.ins 23024 ¥
= BR4.18 220f24 ¥
&  2011-1241 Geo 3
B BR418 22024 ¥
Unprompted-05-10 (12} »
1 BR4.18.ns 230f24 »
= BR4.16 23024 ¥
= Golden_Ratio 230f24 ¥
&  2011-12A1 Geo »
il Golden_Ratio.tns 230f24 b
3] BR4.16 230f24 ¥
Unprompted-05-08 (6 »
1 BR4.16.ins 230f24 ¥
M Graph_Theory 0of24 b
[®] BR4.14 200f24 ¥
= Hamilton_Around... 200724 » I
Fat LL ild, A oL £ .
|- Load Next 100 |

|- Load All Entries |

@ Accion de archivo. El icono indica el estado de un archivo.
%1 Enviado a clase
% Recopilado de la clase
& Guardado en portafolio
4 Redistribuido a clase
& Encuesta Rapida

Sin indicador
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[®] Borrado
9 Nombre del archivo. Los nombres de los archivos utilizados en esta clase.

@ Estado. El progreso de una accion. Por ejemplo, "23 de 25" indica que 23 de 25
estudiantes han recibido un archivo.

@ Opciones de mend. Haga clic en ) para tener un acceso rapido a ciertos elementos
del mend. Este icono le brinda las mismas opciones que al hacer clic con el botén
derecho.

Como enviar archivos a una clase

Puede enviar carpetas y archivos a toda la clase, a los miembros de la clase que han
iniciado sesion actualmente o a estudiantes individuales. La clase debe estar en sesion
para que usted pueda enviar los archivos.

Cuando envia un archivo a toda la clase, todos los estudiantes con sesion iniciada en
ese momento recibiran el archivo de inmediato. Los estudiantes que todavia no han
iniciado sesion recibiran el archivo cuando inicien sesion.

Notas:

e Solo los tipos de archivo de TI-Nspire™ (.tns) y PublishView™ (.tnsp) se abren en el
software TI-Nspire™.

e Otros tipos de archivos (si son admitidos) como imagenes, de procesamiento de
texto o de hojas de célculo se abren en la aplicacién que el sistema operativo tiene
asociada con el tipo de archivo.

Como enviar archivos

1. Haga clic en Herramientas > Enviar a clase o haga clic en 8.

Se abrird el cuadro de didlogo Seleccionar archivos para enviar.
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Step 1 of 2 - Select file(s) to send X

Files | Folders |

LookIn: | Examples - B ® B ||
[ Equations2ilb &3 11 Optics Explorer.ins

I3 New Lesson Bundle filb 3 12 Introducing CAStns

& 00 Getting Started ins &4 Plot Conics CASins

@ 01 Percents.ins @ Plot Differential Equation CAS ins

2 02 Functions.tns B9 Plot Sequence Order! CAS.ins

& 03 Linear Eqns.ins i Plot Sequence Order2 CASins

& 04 Systems of Eqns tns &4 Plot Sequence System CAS ins

@ 05 Geometry tns

2 06 Advanced Functions.tns
2 07 Trig Functions.ins

& 08 Calculus tns

A 09 Statistics.ins

2 10 Simple Machinesins

File Name: | |

Files of Type: |TI-Nspire Family Handhelds -

|- cancel |

2. Haga clic en la pestafia Archivos para elegir los archivos o haga clic en la pestaia
Carpetas para elegir las carpetas.

Nota: Puede enviar solamente archivos o solamente carpetas, pero no una
combinacidn de archivos y carpetas.

e EITI-Nspire™ CX Navigator™ Teacher Software para dispositivos portatiles solo
transfiere archivos .tns.

e ElTI-Nspire™ Navigator™ NC Teacher Software para computadoras en redes
transfiere todo tipo de archivos.

3. Para elegir los archivos o carpetas que desea enviar, realice cualquiera de los
siguientes:

e Navegue al archivo o carpeta que desea enviar y haga clic en ese archivo o
carpeta. Para seleccionar varios archivos o carpetas, presione y sostenga la
tecla Ctrl (Mac®: #) mientras que hace clic en cada nombre de archivo.

e Escriba el nombre del archivo o de la carpeta en el cuadro Nombre de archivo o
Nombre de carpeta. El nombre de carpeta puede utilizar caracteres
alfanuméricos, no puede contener los caracteres especiales /\:" | *?2<>yno
puede contener estas palabras:

Iptl, Ipt2, Ipt3, Ipt4, Ipt5, Ipt6, Ipt7, Ipt8, Ipt9, com1, com2, com3, com4, comS5,
com6, com7, com8, com9, aux, con, prn, nul.
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Nota: También puede arrastrar archivos al Registro de clase para enviar archivos,
desde una ventana de un navegador de archivos.

4. Haga clic en Siguiente.

Se abrira el cuadro de didlogo Seleccionar individuos.

Step2o0 Select individual(s)

Baker, Susan

Individuals

[Thompson, Olivia

Send to handheld folder. Algebra | 4

[] Logged in only

l = Back |i Finish H Cancel

5. Seleccione los estudiantes a quienes desea enviar el archivo:

e Para enviar el archivo a toda la clase, haga clic en Clase 3. para enviar el
archivo sélo a los miembros de la clase que han iniciado sesion en ese
momento, seleccione la casilla Sélo con la sesién iniciada.

e Para enviar el archivo a un estudiante individual, haga clic en Individuos a y

luego haga clic en el estudiante.

Nota: Si tenia estudiantes seleccionados en el area del saldn de clases, el
software ya los tiene seleccionados.

e Utilice la lista desplegable Enviar a carpeta de dispositivo portatil para cambiar
entre la carpeta de la clase actual, la carpeta del nivel superior del dispositivo
portdtil o las Ultimas 10 carpetas a las cuales se enviaron archivos. (Disponible
solamente en el software TI-Nspire™ compatible con dispositivos portatiles).

- También puede introducir la ruta del nombre de una carpeta en la lista
desplegable.

6. Haga clic en Terminar.
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La transferencia de archivos aparece en el Registro de clase.

Coémo enviar archivos que faltan

La funcién Enviar faltante se activara una vez que haya completado la transferencia
original. Esta funcion permite volver a enviar archivos sélo a aquellos estudiantes que
no hayan iniciado sesion o a quienes fueron los destinatarios de la transferencia
original.

1. EnRegistro de clase, seleccione la accion de envio del archivo que se envid a la
clase.

Nota: La accion de envio no puede estar activa.

2. Haga clic en Archivo> Enviar faltante.

Como redistribuir los archivos seleccionados a la clase

La funcién Redistribuir los seleccionados a la clase le permite revisar, modificar y
volver a enviar actividades a los estudiantes.

1. Enel Registro de clase, seleccione la accion de recopilacidn del archivo o archivos
originales modificados.

2. Haga clic en Archivo > Redistribuir los seleccionados a la clase.

Nota: Sélo devolvera archivos a aquellos estudiantes de quienes se hayan
recopilado archivos.

Como recopilar archivos de los estudiantes

Puede recopilar todo archivo previamente enviado ubicado en las carpetas de la clase
de los estudiantes utilizando el Registro de Clase. Puede también recopilar archivos
nuevos de los estudiantes escribiendo el nombre del archivo completo.

Cuando recopila archivos desde el menu o icono, tiene la opcidn de borrar los archivos
recopilados desde las carpetas de la clase de los estudiantes.

Nota: Si un estudiante borré un archivo, renombré un archivo o lo almacend en otra
ubicacion, no se puede recopilar el archivo.

La clase debe estar en sesion para recopilar los archivos. Si hay estudiantes que no han
iniciado sesion, los archivos que recopile se transferiran automaticamente cuando esos
estudiantes inicien sesion.

Coémo recopilar archivos desde el registro de la clase

1. Desde el Registro de Clase, elija el archivo o los archivos que se han enviado a la
clase.
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Nota: De forma predeterminada, se enumeran los primero 100 registros. Para
mostrar otros registros, haga clic en Cargar los siguientes 100 o haga clic en Cargar
todas las entradas.

Class Record

Action File Mame Status

AlgebraTest! 4of4 p ~
IlllMMﬁﬂﬁlIllllﬂlr
@ Concepts of Math - KP...

Homework3 Dof1 D
-l
Concepts of Math - KP...
Concepts of Math - KP...
Concepts of Math - KP...
Concepts of Math - KP...
Concepts of Math - KP...

v v w w

v & PHDDG

AlgebraTest? Gof1
AlgebraTest! 2of2
AlgebraTest1 2of2
AlgebraTest! 2of2
AlgebraTest!.tns 20r2
Concepts of Math - KP...
Concepts of Math - KP...
Concepts of Math - KP...

Lists 1of1 b
AlgebraTest2 tns 1of1 b
—l
b d

TOE e A nE A

2. Haga clic en ) junto a cualquiera de los archivos resaltados y elija Recopilar
archivos seleccionados de la clase.

La transferencia de archivos aparece en el Registro de Clase.
Coémo recopilar archivos desde el ment o icono
1. Haga clic en Herramientas > Colectar de la clase o haga clic en 8

Se abrird el cuadro de didlogo Seleccionar archivos.

2. Para elegir los archivos o carpetas que desea recopilar, siga cualquiera de los
siguientes pasos:

e Haga clic en Archivos recientes, navegue hacia el archivo que desea recopilar y
haga clic sobre él. Para seleccionar varios archivos o carpetas, presione y
sostenga la tecla Ctrl (Mac®: #) mientras hace clic en cada nombre de archivo.
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e Haga clic en Introducir Nombre de Archivo, escriba el nombre del archivo en el

cuadro Nombre de archivo y haga clic en Agregar.

3. Haga clic en Siguiente.

Se abrird el cuadro de didlogo Seleccionar individuo(s).

Step 2 of 2 - Select individual(s)

X

Baker, Susan

Garcia, Rafe
Huang, Shen
e B Kapur, Samir
Li, Song
8 Lopez, Maria
Individuals Moore, Jacob
Ortega, Carlos

Class

Thompson, Olivia

&

Simmons, Nadine

[] Logged in anly
[Z] Delete from handheld after collecting

I =Back l Finish

| [ one

Seleccione el(los) estudiante(s) desde los que desea recopilar el archivo:

e Para recopilar el archivo de toda la clase, haga clic en Clase &3. Para recopilar

el archivo sélo desde los miembros de la clase que han iniciado sesion
actualmente, seleccione el cuadro de comprobacién Sélo con sesién iniciada.

y, a continuacidn, haga clic en el estudiante.

Para recopilar el archivo de un estudiante individual, haga clic en Individuos e%

Nota: Si usted tenia estudiantes seleccionados en el area del salén de clase, el

software ya los tiene seleccionados.

Si desea eliminar el archivo de las carpetas de clase de los estudiantes después de
extraerlo, seleccione la casilla de verificacion junto a la opcion de eliminar el

archivo después de extraerlo.

Haga clic en Terminar.

El archivo recopilado aparece en el Registro de Clase.
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Cémo recopilar archivos faltantes

La funcién Recopilar Faltantes se activa para los archivos que no se han recibido de los
estudiantes.

1. EnRegistro de Clase, seleccione la accion de recopilacion del archivo que se le
envio a la clase.

2. Haga clic en Archivo > Recopilar Faltantes.

Nota: La accion de recopilacion no puede estar activa.

Como administrar acciones sin indicador

Cuando un estudiante con sesion iniciada en una sesion de clase le envia un archivo
fuera de una coleccion, se crea una accién Sin Indicador.

Estos archivos, los cuales se almacenan en una base de datos, se muestran en el
Registro de Clase hasta que se eliminen.

Coémo revisar y abrir acciones sin indicador

Las acciones Sin Indicador tienen la leyenda "Sin Indicador" seguida del mes y la fecha.
Cada sesion de clase contiene todos los archivos .tns y .tnsp enviados desde los
estudiantes en una carpeta Sin Indicador.

La accion Sin Indicador mas reciente aparece en la parte superior del Registro de Clase
para los archivos mas recientes enviados por un estudiante durante una sesion de
clase. Durante la siguiente sesion de clase, las acciones Sin Indicador mds recientes
aparecen en el Registro de Clase arriba de la accién anterior.

Para abrir la accién Sin Indicador:

1. Haga doble clic en la accion o haga clic con el botén derecho y elija Propiedades del
Elemento del Registro.

Se abrira el cuadro de didlogo Sin Indicador. De manera predeterminada, no habra
ningun elemento seleccionado en la accién Sin Indicador.

2. En el cuadro de didlogo Sin Indicador, puede ver uno o mas elementos, guardar
elementos en el Espacio de Trabajo Portafolio, eliminar los elementos, exportar los
elementos a otra ubicacién de archivos, o bien no hacer nada.

Como ver elementos en una accion sin indicador

1. Desde el cuadro de didlogo Sin Indicador, seleccione el cuadro de comprobacion de
la izquierda de el (los) elemento(s) que desea ver.
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Nota: Ademas puede hacer clic en el icono Vista junto a un elemento para tener
acceso rapido al elemento.

Haga clic en Vista.

Los elementos se abren como archivos de sélo lectura.

Como eliminar elementos individuales de una accion sin indicador

Las acciones sin indicador permanecen en el Registro de Clase hasta que las elimina.

Incluso si ha exportado o guardado los elementos, su accién Sin Indicador continta

visualizandose hasta que elimine la accidon. Para eliminar elementos de una accion Sin

Indicador:

1. En el Registro de Clase, haga doble clic en la accién Sin Indicador para abrirla.

2. Desde el cuadro de didlogo Sin Indicador, seleccione el cuadro de comprobacion de
la izquierda de el (los) elemento(s) que desea eliminar.

3. Haga clic en Eliminar.

Como exportar elementos de una accion sin indicador

Puede exportar elementos desde la base de datos hacia el sistema de archivos. Para
exportar elementos desde una accion Sin Indicador:

1.
2.

4.
5.

En el Registro de Clase, haga doble clic en la accion Sin Indicador para abrirla.
Seleccione los archivos que desea exportar.

Haga clic en Exportar.

Se abrird un navegador de archivos.

Seleccione la ubicacién para la exportacion.

Haga clic en Seleccionar Carpeta.

Como guardar archivos en un registro del portafolio

Puede guardar archivos recopilados y sin indicador en un Registro del Portafolio.

1.
2.

Desde el Registro de Clase, seleccione los archivos.
Haga clic en ) y seleccione Guardar seleccionado en Portafolio.
Se abrird el cuadro de didlogo Guardar en Portafolio.

Seleccione para guardar los archivos en una nueva columna del Portafolio o
agréguelos a una columna del Portafolio existente.
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Para agregar los archivos en una nueva columna del Portafolio, haga clic en
Agregar como nueva columna de portafolio y escriba el nombre para la nueva
columna del Portafolio.

Para guardar los archivos en una columna del Portafolio existente, haga clic en
Agregar a columna del portafolio existente y seleccione el nombre de columna
gue desea desde la lista desplegable.

4. Haga clic en Guardar.

Nota: Los archivos que guardd en el Portafolio aparecen en el Registro de Clase
hasta que los elimine por medio del comando Eliminar.

Como borrar archivos de las carpetas de clase

Cuando sea necesario, puede borrar archivos desde las carpetas de clase de los
estudiantes. Puede borrar archivos que se enviaron a la clase o que se recopilaron de la
clase. La clase debe estar en sesién para que pueda borrar los archivos.

Nota: Borrar un archivo solamente elimina el archivo especificado de la carpeta de
clase. Si el estudiante guardd una copia con otro nombre, o copi6 el archivo a otra
ubicacion, el estudiante todavia tiene acceso al archivo.

1.

Haga clic en Herramientas >Borrar de la clase o bien haga clic en £3.

Se abrird el cuadro de didlogo Seleccionar archivo(s) para borrar.

Para elegir los archivos que desea borrar, siga cualquiera de los siguientes pasos:

Haga clic en Archivos Recientes y navegue al archivo que desea borrar y haga
clic sobre él. Para seleccionar varios archivos o carpetas, presione y sostenga la
tecla Ctrl (Mac®: #8) mientras hace clic en cada nombre de archivo.

Haga clic en Introducir Nombre de Archivo, escriba el nombre del archivo en el
cuadro Nombre de archivo y haga clic en Agregar.

Haga clic en Siguiente.

Se abrird el cuadro de didlogo Seleccionar individuo(s).
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Step 2 of 2 - Select individual(s) .

@ Chopra, Laxmi
N Garcia, Rafe
Huang, Shen
Kapur, Samir
Li, Song
)
Individuals Moore, Jacob
Ortega, Carlos

Simmons, Nadine

Thompson, Olivia

D Logged in only

[ <pack | mnish—| [ cancal

4. Seleccione el(los) estudiante(s) cuyos archivos desea borrar.

e Para borrar el archivo de toda la clase, haga clic en Clase &5. Para borrar el
archivo sélo desde los miembros de la clase que han iniciado sesion
actualmente, seleccione el cuadro de comprobacién Sélo con sesién iniciada.

e Para borrar el archivo de un estudiante individual, haga clic en Individuos (3 v, a
continuacion, haga clic en el nombre del estudiante.

Nota: Si usted tenia estudiantes seleccionados en el area del saldn de clase, el
software ya los tiene seleccionados.

5. Haga clic en Terminar.

El borrado del archivo aparece en el Registro de clase.

Como revisar el estado de las transferencias de archivos

Al enviar, recopilar o borrar archivos, quiza desee revisar cuales de sus estudiantes han
recibido o enviado sus archivos.

> En el Registro de Clase, haga clic en el archivo cuyo estado desea revisar.

En el 4rea del saldn de clase, el software indica el estado de los estudiantes de la
siguiente manera:

. B Un fondo verde indica que los estudiantes han enviado, recibido o borrado el
archivo.

e & unfondo amarillo indica que los estudiantes recibieron la accién de
recopilacion o borrado, pero que no tienen el archivo en sus carpetas de clase.

Como usar el Espacio de Trabajo para la Clase 117



e [ un fondo rojo indica que los estudiantes aun no han enviado, recibido o
borrado el archivo.

Nota: También puede ver el estado de la transferencia de archivos en el cuadro de
dialogo de Propiedades del archivo.

Como cancelar transferencias de archivos

Si cambia de opinidn acerca de una transferencia de archivos, puede cancelar la
transferencia en el Registro de Clase. La cancelacién de transferencias de archivos
evita que el software transfiera mas archivos. Todos los archivos que se transfieran
antes de la cancelacion permanecen en las carpetas de clase de los estudiantes.

1. Enel Registro de Clase, haga clic en el archivo cuya transferencia desea cancelar.

2. Haga clic en Editar > Eliminar del Registro de Clase.
El software le pregunta si esta seguro de que desea eliminar la accion.
3. Haga clic en Eliminar.

El software detiene la transferencia de archivos y elimina el archivo de la lista del
Registro de Clase.

Como ver las propiedades de los archivos

Cada archivo que usted envia o recopila tiene un conjunto de propiedades que se puede

ver, a excepcion de los archivos de Encuesta Réapida. Las propiedades del archivo
incluyen el nombre, el tamafio, la fecha de envio y el estado. Usted puede ver las
propiedades del archivo en cualquier momento.

1. Seleccione el archivo en el Registro de Clase.

2. Haga clic con el botdn derecho en el nombre del archivo y seleccione Propiedades
>del Elemento del Registro.

Se abrird el cuadro de didlogo de Propiedades de Estadisticas, mostrando las
propiedades del archivo.

118 Coémo usar el Espacio de Trabajo para la Clase



09 Statistics Properties |

File Properties
Name:09 Statistics
Date Collected: 11/11/10 9:34 AM
Status:1 of 11

Targeted Collected
SU%H B Mo
Laxii C Ma
Rafe G Mo
Shen H Ma
Samir K Mo
Song L Mo
Waria L Yes
Jacob M Ma
Carlos O Mo
Madine 2 Ma
OliviaT Mo

Como restablecer las contrasefias de los estudiantes

Debido a que el software TI-Nspire™ mantiene la privacidad de las contrasefas de los
estudiantes, no puede recuperar las contrasefias de sus estudiantes si ellos no la
recuerdan. Sin embargo, puede restablecer las contraseias de los estudiantes. Usted
puede restablecer las contrasefias para todos los estudiantes en una clase o para
estudiantes individuales.

Nota: Usted no puede restablecer las contrasefas de los estudiantes que hayan
iniciado sesion actualmente en la red de TI-Nspire™ Navigator™.

Como restablecer contrasefias para todos los estudiantes de una clase
1. Seleccione la clase.

Nota: Es necesario seleccionar a los estudiantes para que el restablecimiento de la
contrasefia se realice correctamente.

2. Haga clic en Clase > Restablecer Contrasefia(s) de los Estudiantes.

Se abrira el cuadro de didlogo Confirmar Restablecer Contrasefias de los
Estudiantes.
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Confirm Reset Student Passwords

This action will resetthe passwords of the selected
students whao are NOT currently logged in.

The students will set their passwords with their next login.

| 0K I Cancel ]

3. Haga clic en OK.

4. La préxima vez que los estudiantes inicien sesion, informeles acerca de como
introducir una nueva contrasefia.

Como restablecer contrasefias para estudiantes individuales

1. Haga clic en el estudiante que desea editar.

2. Haga clic en Clase > Editar Estudiante o en & o bien haga clic con el botdn

derecho en el nombre del estudiante y elija Editar estudiante en el mend.

Se abrird el cuadro de didlogo Propiedades de Estudiante.

Student Properiies

First Mame: IiJacob| |

Last Name: |Moore |
User Name: |104 |

Password: Reset |

Display Mame: IJacob Moore |

Student ID: |4 |

Classes: Algebral | Assign Classes |

| Cancel |

3. Haga clic en el botdn Restablecerjunto a la Contrasefia.

4. Si usted desea que un estudiante cree su propia contraseia, seleccione Estudiante
Elige.

— 0 —
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Si desea crear una contrasefia especifica para el estudiante, seleccione el cuadro
de entrada de contrasefia en blanco y escriba una nueva contrasefia.

5. Haga clic en OK.
El software restablece la contrasefia del estudiante.

6. La siguiente vez que el estudiante inicie sesion:

e Si usted selecciond Estudiante Elige, indiquele al estudiante que escriba una
contrasefa.

e Sjusted cre6 una contrasefia para el estudiante, digale al estudiante la nueva
contrasefa.
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Como capturar pantallas
La herramienta Capturar Pantalla le permite:

e Capturar clase

- Vea y monitoree las pantallas de los dispositivos portatiles de todos los
estudiantes a la vez, lo que le permite asegurarse que todos los estudiantes
vayan avanzando bien con una tarea.

- Capture una o varias pantallas de los estudiantes para analizarlas en el salén
de clase. Usted puede ocultar los nombres de los estudiantes para enfocarse
en el analisis de la leccion o concepto, y no en los estudiantes.

- Seleccione y despliegue la pantalla de un estudiante individual y vea el trabajo
como una presentacién en vivo.

- Captura pilas de pantallas que le permite verificar el progreso de los alumnos o
recolectar las tareas de los estudiantes para revisar después.

- Guarda las imagenes capturadas como archivos .jpg, .gif o .png, las cuales se
pueden insertar en las aplicaciones de TI-Nspire™ que permiten imagenes.

e Capturar pagina

- Capture la pagina activa en un documento de TI-Nspire™ desde el software o
desde el emulador de TI-SmartView™ como una imagen.

- Guarde las imagenes capturadas como archivos .jpg, .gif, .png o .tif, las cuales
se pueden insertar en las aplicaciones de TI-Nspire™ que permiten imagenes.

- Copie y pegue imagenes en otra aplicacion como Word de Microsoft®.
¢ Capturar dispositivo portatil seleccionado

- Captura la pantalla actual de un dispositivo portatil conectado como una
imagen.

- Guarde las imagenes capturadas como archivos .jpg, .gif, .png o .tif, las cuales
se pueden insertar en las aplicaciones de TI-Nspire™ que permiten imagenes.

- Copie y pegue imagenes en otra aplicacion como Word de Microsoft®.
¢« Como capturarimagenes en el modo de dispositivo portatil

- Enel espacio de trabajo de Documentos, utilice la caracteristica DragScreen
para capturar la pantalla del emulador o la pantalla lateral cuando el emulador
TI-SmartView™ se encuentra activo.

- Los profesores pueden utilizar esta caracteristica para arrastrar y pegar una
imagen a herramientas de presentacion como SMART® Notebook y
Promethean's Flipchart, asi como arrastrar y pegar a aplicaciones de
Microsoft® Office como Word y PowerPoint®.

Como tener Acceso a Capturar Pantalla

La herramienta Capturar Pantalla estd disponible desde todos los espacios de trabajo.
Para tener acceso a Capturar Pantalla:

> Desde la barra del menu, haga clic en Herramientas >Captura de pantalla.
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» Desde la barra de herramientas, haga clic en \E

Como usar Capturar clase

En un saldn de clase, use la herramienta Capturar Pantalla para ver y capturar las
pantallas de los estudiantes. Usted puede capturar la pantalla de un estudiante
seleccionado o de varios estudiantes seleccionados, o bien de todos los estudiantes de
la clase.

Puede decidir ver solamente el area de trabajo del software en las pantallas de los
estudiantes, o toda la pantalla de la computadora, lo cual puede incluir todas las
aplicaciones que tiene abiertas el estudiante en ese momento.

Nota: Para ver y capturar las pantallas de los estudiantes, estos tienen que haber
iniciado una sesidn en la clase.

Coémo capturar pantallas de los estudiantes

1. Sitodavia no lo ha hecho, inicie la sesion de clase y solicite a sus estudiantes que
inicien sesién.

2. Hagaclicen @, luego haga clic en Capturar clase.

Se abrira el cuadro de didlogo Seleccionar Individuo(s). Si usted selecciond
estudiantes en la vista del espacio de trabajo de Clase, los nombres de esos
estudiantes estaran resaltados. Si no selecciond ningun estudiante, todos los
nombres de los estudiantes en la clase estaradn seleccionados.

Baker, Susan o
(:g Chopra, Laxmi

Garcia, Rafe
Elass Huang, Shen

Kapur, Samir =3

Li, Song
Lopez, Maria
Individuals

Ortega, Carlos
Simmons, Madine =

Logaed in only
Show TI-Nspire Work Area anly

oK ] | Cancel

3. Para cambiar el estudiante seleccionado o agregar mas estudiantes:
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e Hagaclicen (:é% para mostrar las pantallas de todos los estudiantes en la
clase. Si un estudiante no ha iniciado sesion, la pantalla del dispositivo portatil
indicara "Sin Sesion Iniciada." Conforme los estudiantes inicien sesion, haga clic
en Actualizar para actualizar su pantalla.

e Hagaclicen (% y después haga clic en el nombre de cada estudiante para
mostrar las pantallas de los estudiantes individuales. Para seleccionar varios
estudiantes, mantenga presionada la tecla de Mayusculas. Para seleccionar

estudiantes en orden aleatorio, mantenga presionada la tecla Ctrl (Mac®: =) y
haga clic en el nombre de cada estudiante.

e Haga clic en el cuadro de comprobacion Sélo estudiantes con sesién iniciada
debajo del panel izquierdo para mostrar las pantallas Gnicamente de aquellos
estudiantes con sesion iniciada actualmente. Cuando actualiza su pantalla, los

estudiantes con sesion iniciada después de la captura de pantalla inicial se
encontraran al final de la lista en la ventana Capturar Pantalla de Clase.

4. Haga clic en OK.

Para ver solamente el drea de trabajo y no toda la pantalla del estudiante,
seleccione Mostrar sélo el drea de trabajo de TI-Nspire.

Las pantallas de los estudiantes seleccionados se despliegan en la ventana
Capturar Pantalla de Clase.

Nota:El ejemplo a continuacion muestra las pantallas de dos estudiantes
seleccionados con sesidn iniciada. La vista predeterminada se presenta en
mosaicos, la cual muestra todas las pantallas capturadas en la ventana.

File Edit View

& 6 § [C] Show Student Names Auto-Refresh:[Off -] view [T

25 doflars 2 dollars

5. Decida si desea desplegar u ocultar los nombres de los estudiantes. Para ocultar o
mostrar los nombres de los estudiantes, haga clic en el cuadro de comprobacion de

Cémo capturar pantallas 125



la barra de herramientas para cambiar entre ocultar y mostrar o bien, haga clic en
Vista > Mostrar nombres de estudiantes.

Nota: Su seleccion de mostrar u ocultar los nombres de los estudiantes
permanecera activa hasta que usted la cambie. Por ejemplo, si usted selecciona
ocultar los nombres de los estudiantes, éstos permaneceran ocultos cuando cierre
la ventana Capturar Pantalla de Clase y regrese al Espacio de Trabajo de Clase. Si
usted selecciona ocultar los nombres de los estudiantes en el Espacio de Trabajo
de Clase, éstos estaran ocultos cuando se abra la ventana Capturar Pantalla de
Clase.

Como configurar las Preferencias del Profesor para Capturar Clase

Use la opcidn de Preferencias del Profesor con el fin de configurar las preferencias
para usar la opcion de aleatorizar pantalla y para mostrar el dispositivo portatil del
profesor. Crear un nombre de usuario y una contraseia le permite a los profesores
iniciar sesion en una clase activa. Usted también puede optar por individualizar la vista
de la pantalla de su dispositivo portatil cuando ésta se despliegue. Para mas
informacion, consulte las guias del dispositivo portatil oneducation.ti.com/guides.

1. Desde la ventana del Software para Profesores TI-Nspire™ Navigator™, haga clic en
Archivo > Configuraciones > Preferencias del Profesor.

Se abrird el cuadro de didlogo Preferencias del Profesor.

Teacher Preferences @l

Teacher Account

Username: |

Password: ‘ Reset |
Add teacher to classroom view

Options

Randomize order in Screen Capture

[ Individualize Teacher Handheld in Screen Capture

| OK | | Cancel |

Si todavia no lo ha hecho, cree un Nombre de Usuario y una Contrasefia.

Seleccione "Agregar profesor a vista de salon de clase" para mostrar su dispositivo
portatil en la ventana Capturar Pantalla de Clase.

4. Para aleatorizar el orden en el que se capturan las pantallas, seleccione
"Aleatorizar orden en Capturar Pantalla."

5. Seleccione la opcién "Individualizar Dispositivo Portdtil del Profesor en Capturar
Pantalla" de manera que una pantalla capturada desde el dispositivo portatil del
profesor aparezca en forma diferente en la ventana Capturar Pantalla de Clase que
las pantallas capturadas desde los dispositivos portatiles de los estudiantes.

6. Haga clic en OK para guardar las configuraciones.
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Como configurar las opciones de vista en Capturar clase

Tiene varias opciones para optimizar la vista de las pantallas para capturar clase,
incluyendo:

e Cambiar entre una vista en mosaicos y una vista de galeria.
e Como comparar pantallas seleccionadas en una vista de lado a lado.

e Refrescar la vista conforme sea necesario o configurar la caracteristica de
autorrefrescar para refrescar en forma automatica la vista en intervalos de tiempo
determinados.

e Usar el zoom de acercamiento o alejamiento para aumentar o disminuir el tamano
de las pantallas capturadas en la ventana. Usted también puede seleccionar el
porcentaje al que se aumentara o disminuira el tamafio de la pantalla.

e Mostrar u ocultar los nombres de los estudiantes.

* Brinda acceso a las opciones del Presentador en Vivo. Para obtener mas
informacion, consulte Cémo usar el Presentador en Vivo.

Coémo cambiar entre la vista en mosaicos y vista de galeria

Al capturar las pantallas de los estudiantes, la vista predeterminada para la ventana
Capturar pantalla de clase se presentara en mosaicos. Cambie a la vista de Galeria
para mostrar una vista agrandada de una pantalla seleccionada. Las vistas en
imdagenes en miniatura de todas las pantallas capturadas se muestran en el panel
izquierdo, lo que le permite encontrar y seleccionar las pantallas.

Como cambiar entre las vistas en Mosaicos y de Galeria:
. [ 7 . ’ .
> Haga clicen Ver | |y después haga clic en Galeria o En mosaicos.
—0—
» Enel menu Ver, seleccione Galeria o En mosaicos.
—0—

> Para la vista de Galeria, presione Ctrl + G. (Mac®: # + G). Para la vista En
mosaicos, presione Ctrl + T (Mac®: 3 + T).

En la vista de Galeria, las imagenes en miniatura de las pantallas capturadas se
despliegan en una columna en el panel izquierdo de esta vista. Una vista agrandada de
una pantalla seleccionada se despliega en el panel derecho.
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O Ti-Nspire CX Navigator Teacher Software Class Capture
File Edit View

=

& &, Make Presenter [ Show Student Names Auto-Refresh(15 seconds - View (]

%7 Add to Stack

_ ﬁ} Scratchpad <

Si usted selecciona varias imagenes en miniatura para verlas en el panel izquierdo,
éstas se despliegan en el panel derecho.

Si usted selecciona mas de cuatro imagenes en miniatura, vea las pantallas
adicionales desplazandose en el panel derecho.

Si usted seleccioné mostrar los nombres de los estudiantes, éstos se centran
debajo de la pantalla capturada de cada estudiante.

Las funciones del Zoom estan deshabilitadas en la vista de Galeria.
Usted puede cambiar el orden de las pantallas en la vista de Galeria.

El ancho del panel de imagenes en miniatura no se puede cambiar.

Cémo volver a ordenar las pantallas capturadas

El cambio en el orden de las pantallas capturadas en una vista (En mosaicos o Galeria)
cambia automaticamente en la otra vista.

>

>

En la vista En mosaicos, es posible arrastrar la pantalla a una nueva posicion.

En la vista de Galeria, arrastre la vista en miniatura de la pantalla hacia arriba o
hacia abajo a su nueva posicion.

A medida que arrastre la pantalla, una barra vertical mostrara el punto en el cual
se insertara ésta.

Nota: Para cancelar el movimiento antes de liberar el mouse, presione Esc.

Coémo actualizar pantallas capturadas

Conforme los estudiantes inicien sesion en la clase y trabajen en sus pantallas puede
actualizar las pantallas capturadas.
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Como actualizar pantallas manualmente

» Haga clic en Actualizar &

Nota: Si un estudiante pierde la conexion y no se puede actualizar una pantalla,

ésta se delineard en amarillo.

{0 T Nspire CX Navigator Teacher Software Class Capture:

1 & © © @ MakePresenter [2Show Student Names

- [ Ad to Stack

File Edit View

[E=8Eel 5|

Auto-Refresh[15 seconds - View 7]

Como actualizar pantallas automdticamente

La funcién de actualizacién automatica vuelve a capturar las pantallas de clase en
intervalos. La configuracién predeterminada para la caracteristica de autorrefrescar es

DESACTIVADA. Para habilitar autorrefrescar:

> Enel menu Ver, haga clic en Actualizacién automatica y seleccione un intervalo de

tiempo.

Auto-Refresh Off

@, Zoom In Ctrl+Up
30 seconds
Zoom Percentage U 1 minute
Show Student Names 2.5 minutes
Stacks U 5 minutes

Auto-Refresh Off
@, Zoom In Gtrl+Up
1 minute
Zoom Percentage LJ 2.5 minutes
Show Student Names 5 minutes

TI-Nspire™ CX Navigator™
Teacher Software

TI-Nspire™ Navigator™ NC
Teacher Software

Como hacer zoom de acercamiento y alejamiento

En la vista En mosaicos solamente, puede aumentar o encoger las vistas de las

pantallas capturadas.

» Para hacer zoom a niveles entre el 50% y 400% en incrementos de 50%:
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Haga clic en Zoom de acercamiento ‘©, o0 Zoom de alejamiento ©, en la barra de
herramientas.

—0—

En el menq, haga clic en Ver > Zoom de acercamiento o Ver > Zoom de alejamiento.

> Para hacer zoom a un nivel seleccionado, haga clic en Ver > Porcentaje de zoom y
seleccione el nivel.

® Tiled G+ T |2 show Student
Gallery Ctri+G
{? Refresh now F5
Auto-Refresh 3
&, ZoomIn Ctri+Up  |—
©l Zoom Out Ctrl+Down — |1'0t
.I F ag Fitall Cirl+0 |
+ Show Student Names 50% Cirl+1
Live Presenter b e 100% Cirl+2
£ g; Etrjgggl—lto—Test ¥ | 1a0% (3
200% Cirl+4
250% Cirl+5
Thompsaon, Clivia 0% NEe
350% Cirl+7
400% Ctrl+8

Como crear pilas de pantallas de los estudiantes

Esta funcidn permite recolectar el historial de las pantallas capturadas de uno o mas
estudiantes en la opcion Capturar clase. Estas recolecciones se denominan pilas y
puede agregar o quitar pantallas de la pila de cada estudiante, asi como navegar
dentro de las pilas de los estudiantes. El uso de las pilas es una manera conveniente
para verificar el progreso de una leccion, recolectar presentaciones o tareas de los
estudiantes a revisar y calificar posteriormente o para mostrar el rendimiento y
progreso en reuniones entre los profesores y los padres.

Puede agregar, quitar, navegar y guardar pilas desde la ventana de Captura de clase, la
cual se torna disponible al usar la opcién Capturar clase.

» Para abrir la ventana de Captura de clase, haga clic en Ventana > Ventana Captura
de clase

130 Como capturar pantallas



Coémo agregar pantallas a una pila

> En la ventana Captura de clase, haga clic en Ver > Pilas > Agregar a la pila o haga
|
clicen

> Para agregar otro conjunto de pantallas, primero haga clic en Refrescar "= y
luego agregue las pilas.

Cuando el primer conjunto de pantallas se agrega a una pila nueva, se etiqueta
Framel. Cada adicién subsiguiente incrementa el nimero por uno; por ejemplo,
Frame2, Frame3, y asi sucesivamente.

Cémo eliminar Marcos de una Pila
1. Seleccione el marco que desea eliminar.

e
2. Haga clic en Ver > Pilas > Eliminar de la pila, o haga clic en

Como los marcos se eliminan de una pila, sus nombres se modifican para permanecer
en secuencial y reflejar el borrado. Por ejemplo, si se borra Frame6, Frame7 es
renombrado a Frame6 y todos los niUmeros de marcos subsiguientes se modifican
restandoles un digito.

Navegacion a través de las pilas
Puede navegar a una pila de marcos de vista en mosaicos o la vista en galeria.
» Para ver diferentes marcos en una pila, utilice una de estas opciones:

e Haga clic en la flecha desplegable, y después haga clic en el marco deseado de
la lista.

L
e Ver > Pilas > Marco siguiente, o haga clic en

[
e Ver > Pilas > Marco Anterior, o haga clic en
Nota: Estas opciones estan disponibles sélo si hay un marco siguiente o previo para ver.

Guardando pilas

Cuando cierre la venta Capturar clase, el software le pregunta si estd seguro de que
desea quitar el estudiante.

1. Haga clic en Si para guardar las pilas.

El cuadro de didlogo Seleccionar o crear una carpeta para guardar las pilas se abre.
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Select or Create Folder to Save Stacks

5
Save In: ||

|-—save| |-cancel|

2. Haga clic en Guardar para guardar las pilas en la carpeta predeterminada, o crear o
navegar a otra carpeta y después haga clic en Guardar.

Las pilas son guardadas como capturas de pantalla individuales con el nombre del
estudiante, nUmero de imagen, fecha, y hora. Por ejemplo:

Laxmi Chopra_imagel_10-21-2011_11-50
Laxmi Chopra_image2_10-21-2011_11-57

Utilice el Espacio de trabajo de Contenido o su sistema de administracion de archivos
para localizar y abrir las pantallas guardadas.

Las pantallas se abren en el visualizador de fotos predeterminado en su computadora.

Como Comparar las Pantallas Seleccionadas

Esta caracteristica le permite comparar las pantallas de los estudiantes lado a lado.

1. Seleccione las pantallas de los estudiantes que desea comparar. Para seleccionar
varias pantallas consecutivas, mantenga presionada la tecla de Mayusculas. Para
seleccionar pantallas en orden aleatorio, mantenga presionada la tecla Ctrl (Mac®:

#6) y haga clic en cada imagen que desea guardar. Cuando usted selecciona cada
pantalla, el borde cambia de color.

Nota: Si selecciona mas de cuatro pantallas, desplacese hacia abajo por el panel de
vista para verlas.

2. Haga clic enEditar> Comparar seleccionados.

Si usted se encuentra en la vista en Mosaicos, la vista cambia a la vista de Galeria
y las pantallas seleccionadas se enumeran en el orden seleccionado.

Nota: Esta opcidn estd deshabilitada cuando se encuentra en la vista de Galeria.

3. Para salir del modo de comparacidn, haga clic afuera de la pantalla en el panel
izquierdo de la vista de Galeria.

Como usar Activar Presentador

Seleccione una pantalla capturada desde la ventana Capturar Pantalla de Clase y haga
clic en la opcidn Activar Presentador en la barra de herramientas para activar el
Presentador en Vivo y presentar la pantalla de estudiante ante la clase. Usted sdlo
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puede elegir un estudiante a la vez para que sea el Presentador en Vivo. Para obtener
mas informacidn, consulte Cémo usar el Presentador en Vivo.

Como guardar pantallas cuando se usa Capturar Clase

Usted puede guardar pantallas capturadas para usarlas en otros documentos de
TI-Nspire™ que permitan imagenes o para usarlas en otra aplicacion como Word de
Microsoft®. Usted puede guardar imagenes en los siguientes formatos: .jpg, .png o .gif.
Usted puede guardar una imagen a la vez, seleccionar varias imagenes para guardar, o
bien guardar imdagenes capturadas.

Coémo guardar imagenes de pantalla

Para guardar imagenes de pantalla capturadas cuando use Capturar Clase, realice los
siguientes pasos.

1. Enla ventana Capturar Pantalla de Clase, seleccione la pantalla o pantallas que
desea guardar como archivos de imagen.

e Para seleccionar varias pantallas consecutivas, haga clic en la primer imagen,
después mantenga presionada la tecla de Mayusculas y haga clic en las
imagenes adicionales. Para seleccionar estudiantes en orden aleatorio,

mantenga presionada la tecla Ctrl (Mac®: #) y haga clic en cada imagen que
desea guardar.

e Para seleccionar todas las pantallas capturadas, haga clic en Editar >
Seleccionar todo.

2. Haga clic en Archivo > Guardar pantallas seleccionadas o presione Ctrl + S
(Mac®: 6 +S).

Se abrira el cuadro de didlogo Guardar.

SaveIn: ) Math 101 - Bém @
File Name: '|mage |
Files of Type: [Prs Image (*.pnag) -

‘ Save ‘ ‘ Cancel ‘

3. Navegue a la carpeta de su computadora donde desee guardar el(los) archivo(s).

4. Escriba un nombre para el archivo o archivos en el campo Nombre de Archivo.

El nombre de archivo predeterminado es Imagen.
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En el campo Archivos de Tipo, haga clic en w y seleccione el tipo de archivo: .png,
.jpg o .gif. El tipo de archivo predeterminado es .jpg.

Haga clic en Guardar.
El archivo o archivos se guardan en la carpeta designada.

e Siusted guardd una imagen, el archivo se guarda con el nombre que se
especificd en el campo Nombre de Archivo.

e Siusted guardd varias imagenes, los archivos se guardan con el nombre
especificado en el campo Nombre de Archivo con un nimero anexado al
nombre del archivo para hacer Unico cada nombre de archivo. Por ejemplo,
Imagen1, Imagen 2, y asi sucesivamente.

Como Imprimir las Pantallas Capturadas

Usted puede imprimir las pantallas capturadas usando la opcion Capturar Clase. Usted
puede imprimir una, varias o todas las pantallas capturadas. Para cada pagina que se
imprime, el nombre de la clase se imprime en el encabezado de la pagina, ademas de
que la fecha y el nimero de pagina se imprimen en el pie de pagina.

Nota: La opcion de imprimir no esta disponible cuando se usan las opciones de
Capturar Pagina o Capturar Dispositivo Portatil Seleccionado.

Para imprimir una pantalla capturada:

1.
2.

Seleccione la pantalla que desea imprimir.

Haga clic en Archivo > Imprimir.

Se abrird el cuadro de didlogo Imprimir.

Print Service

Mame: Ii’\\DLESQB\USF’CN_US_U‘I

Status:  Accepting jobs
Type:
Info: [] Print To File
Print Range Copies
® Al

Mumber of copies:

© Pages

| Frint Options... || Frint || Cancel |

Si usted seleccion6 mds de una pantalla, haga clic en Opciones de Impresién para
seleccionar el nimero de capturas de pantalla que desee por pagina.

Se abrird el cuadro de didlogo Opciones de Impresion.
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Print Options 7,

Print Options

[
6 ~ | screens Per Page EEE

Show student names

| OK || Cancel |

Seleccione las opciones segun sea necesario. Usted puede optar por imprimir una
pantalla por pagina, seis pantallas por pagina o todas las pantallas en la pagina.
Usted también puede seleccionar si desea imprimir los nombres de los
estudiantes.

Haga clic en OK para regresar al cuadro de didlogo Imprimir.
Seleccione las opciones de impresora individuales para su impresora.
Seleccione el nimero de copias que desee imprimir.

Haga clic en Imprimir para enviar el trabajo de impresion a la impresora
seleccionada.

Como usar Capturar Pdgina

Use la opcién Capturar Pantalla para capturar una imagen de una pagina activa en un
documento de TI-Nspire™. Usted puede guardar imagenes en los siguientes formatos
de archivo: .jpg, .gif, .png y .tif. Las imagenes guardadas se pueden insertar en las
aplicaciones de TI-Nspire™ que permiten imagenes. La imagen también se copia en el
Portapapeles y se puede pegar en otras aplicaciones como Word o PowerPoint de
Microsoft®.

Cémo Capturar una Pagina

Realice los siguientes pasos para capturar una imagen de una pdgina activa.

1.

En el Espacio de Trabajo de Documentos, abra un documento y navegue a la pagina
que desea capturar para activarla.

Haga clic en ‘-i—,, y después haga clic en Capturar Pagina.
La imagen de la pagina activa se copia en el Portapapeles y en la ventana Capturar
@ Screen Capture taken. View it.

Pantalla. El cuadro de didlogo se abre en la
esquina inferior derecha de su escritorio cuando la captura de pantalla esta

completa.
Haga clic en Vista.

Se abrird la ventana de Captura de Pantalla.
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También puede hacer clic en Ventana>Ventana de Captura de pantalla para abrir la
ventana Capturar pantalla.

File Edit View

BiE R e e = B @303 P
g Q T 2 T T =
|
= T xl=x?
8 Y
= ] TE 17
|
B
B s
sr] L] ) 57

12-23-2010 Image001

12-23-2010 Image002

» 467

12-23-2010 Image003 -

Para capturar paginas adicionales, muévase a otra pagina en el documento actual
0 abra un nuevo documento para seleccionar una pagina.

Conforme usted captura paginas adicionales, las imagenes se copian en la ventana
Capturar Pantalla, la cual contiene varias imagenes. La Ultima pagina capturada
reemplaza el contenido del portapapeles.

Como usar Capturar Dispositivo Portdtil Seleccionado

Use la opcidn Capturar Dispositivo Portatil Seleccionado para capturar la pantalla
activa de un dispositivo portatil conectado.

1.

En un dispositivo portatil conectado, navegue al menu o a una pagina en un
documento que desee capturar.

En el software, seleccione el dispositivo portatil conectado:

e Enel Espacio de Trabajo de Contenido, seleccione el dispositivo portatil de la
lista de Dispositivos Portatiles Conectados en el panel de Recursos.

e Enel Espacio de Trabajo de Documentos, abra el Explorador de Contenido
desde el Conjunto de Herramientas de Documentos y seleccione el dispositivo
portétil de la lista de Dispositivos Portatiles Conectados.

e Enel Espacio de Trabajo de Clase, seleccione un estudiante que haya iniciado
sesion.

Haga clicen @, y después haga clic en Capturar dispositivo portatil seleccionado.

— 0 —
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Haga clic en %#, y después haga clic en Capturar dispositivo portatil seleccionado.
La pantalla se copia en el Portapapeles y en la ventana Capturar Pantalla de

“6 Screen Capture taken. View it.

TI-Nspire™. El cuadro de didlogo se abreenla
esquina inferior derecha de su escritorio cuando la captura de pantalla esta
completa.

4. Haga clic en Vista.
Se abrird la ventana de Captura de Pantalla.

Usted puede capturar pantallas adicionales desde un documento abierto de un
dispositivo portatil conectado o abrir otro documento de un dispositivo portatil
conectado para capturar las pantallas de ese documento.

Conforme usted captura pantallas adicionales, las imagenes se copian en la
ventana Capturar Pantalla, la cual contiene varias imdagenes. La ultima pantalla
capturada reemplaza el contenido del Portapapeles.

Como ver las Pantallas Capturadas

Cuando captura una pagina de un documento, se copia en la ventana Capturar pantalla.

File Edit View

B R G 6 mE Wz | @ 2ot P

L 55 .67

12-23-2010 Image002
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12-23-2010 Image003 =

Como Usar el Zoom con la Vista de Pantallas Capturadas

En la ventana Capturar Pantalla, use las opciones de zoom acercamiento y zoom
alejamiento para aumentar o disminuir el tamafio de las pantallas capturadas.
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. . ()
» Desde la barra de herramientas, haga clicen ~ % para aumentar el tamafio de las
pantallas en la vista. También puede hacer clic en Vista > Zoom Acercamiento

desde el menu.

. . e T ~
> Desde la barra de herramientas, haga clicen ~% para disminuir el tamafio de las
pantallas en la vista. También puede hacer clic en Vista > Zoom Alejamiento desde

el menu.

Como guardar pdginas y pantallas capturadas

Puede guardar paginas y pantallas capturadas para usarlas en otros documentos de
TI-Nspire™ que permitan imagenes o para usarlas en otra aplicacién como Word de
Microsoft®. Usted puede guardar una imagen a la vez, seleccionar varias imagenes
para guardar, o bien guardar imdagenes capturadas.

Coémo guardar pantallas seleccionadas

1. Enla ventana Capturar Pantalla, seleccione la imagen de pantalla que desea
guardar.

2. Haga clic en Archivo > Guardar pantallas seleccionadas.

Nota: Desde la ventana Capturar Pantalla, usted también puede hacer clic en EI

Se abrird el cuadro de didlogo Guardar como.

Save In: ||) Screen Capltures -] BAd®Ea “E”

| Blue hills.jpg

[¥] problem2.jpg

[¥] Sunsetipg

[ water lilies.jpg

[ winter jpg

File Name:  |12-13-2010 Image001 |

Files of Type: |*ipg, " jpeg -]
‘ Save | ‘ Cancel ‘

Navegue a la carpeta de su computadora donde desee guardar el archivo.

4. Escriba un nombre para el archivo.
Nota: El nombre de archivo predeterminado es MM-DD-AAAA Imagen ###.

5. Seleccione el tipo de archivo para el archivo de imagen. El formato de archivo
predeterminado es .jpg. Haga clicen w  para seleccionar otro formato: .gif, .tif o
.png.

6. Haga clic en Guardar.
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El archivo se guarda en la carpeta designada.

Como Guardar Varias Pantallas

1. Enla ventana Capturar Pantalla, seleccione las pantallas que desea guardar.

Para seleccionar varias pantallas consecutivas, haga clic en la primer imagen,
después mantenga presionada la tecla de Mayusculas y haga clic en las imagenes
adicionales. Para seleccionar las pantallas en orden aleatorio, presione Ctrl (Mac®:

#) y haga clic en cada imagen que desea guardar.

]

2. Hagaclicen o seleccione Archivo > Guardar pantallas seleccionadas. Para
seleccionar todas las pantallas capturadas, seleccione Archivo > Guardar Todas las

Pantallas.

Nota: La opcion "Guardar Todas las Pantallas" no esta disponible cuando se usa
Capturar Clase.

Se abrira el cuadro de didlogo Guardar como.

En el campo Guardar En, navegue a la carpeta donde desea guardar las imagenes.

4. En el campo Nombre de Archivo, escriba un nuevo nombre de carpeta. El nombre
de carpeta predeterminado es MM-DD-AAAA Imagen, donde MM-DD-AAAA es la
fecha actual.

5. Seleccione el tipo de archivo para los archivos de imagen. El formato de archivo
predeterminado es .jpg. Haga clicen w  para seleccionar otro formato: .gif, .tif o
.png.

6. Haga clic en Guardar.

Las imagenes se guardan en la carpeta especificada con los nombres asignados por
el sistema, reflejando la fecha actual y un nimero de secuencia. Por ejemplo, MM-
DD-AAAA Imagen 001.jpg, MM-DD-AAAA Imagen 002.jpg y asi sucesivamente.

Como Copiar y Pegar una Pantalla

Usted puede seleccionar una pantalla capturada y copiarla en el Portapapeles para
incluirla en otros documentos o aplicaciones. Usted también puede imprimir las
pantallas copiadas. Las pantallas copiadas se capturan a un nivel de zoom del 100%, y
se copian en el orden de seleccion.

Cémo Copiar una Pantalla
1. Seleccione la pantalla a copiar.
2. Hagaclicen i o Editar > Copiar.
La pantalla seleccionada se copia en el Portapapeles.
Cémo pegar una Pantalla

Dependiendo de la aplicacién a la que esté pegando, haga clic en Editar > Pegar.
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Nota: Usted también puede arrastrar una captura de pantalla a otra aplicacion. Esto
funciona como la operacion de copiar y pegar.
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Como usar el Presentador en Vivo

En el Software para Profesores TI-Nspire™ CX Navigator™, la herramienta de
Presentador en Vivo permite que los profesores proyecten y presenten acciones en un
dispositivo portatil seleccionado en tiempo real. Los profesores pueden optar por
proyectar la pantalla de su propio dispositivo portatil o la pantalla del dispositivo
portatil de cualquiera de los estudiantes para mostrar el trabajo conforme se realiza y
analizar el proceso paso por paso con la clase. Durante la presentacion en vivo, usted
puede mostrar el dispositivo portatil TI-Nspire™ que se esta desplegando y mostrar las
teclas conforme se presionan por medio del presentador.

Los profesores también pueden controlar lo que aparece en la pantalla de
presentacion: nombre del estudiante, pantalla del dispositivo portatil o historial de
teclas presionadas. Los profesores también pueden grabar la sesién del Presentador en
Vivo y guardar el archivo como una pelicula para usarlo mas adelante.

Mientras el Presentador en Vivo esta activo, todos los demas dispositivos portatiles de
los estudiantes no se ven afectados por la presentacién y se pueden usar.

Como ocultar y mostrar los nombres de los estudiantes

Si eligié mostrar, el nombre del estudiante se muestra debajo de la pantalla del
dispositivo portatil en el Presentador en Vivo.
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Fountain_Fa...ola =

Baker, Susan

| Start Recording Show Handheld Show Keypress History

Student name is
shown here.

El nombre del estudiante se muestra en el mismo formato seleccionado en Capturar
Clase. Si usted selecciona la opcidén de mostrar u ocultar los nombres de los
estudiantes en Capturar Clase, el nombre del estudiante se mostrara u ocultara cuando
inicie el Presentador en Vivo.

Para ocultar el nombre del estudiante en el Presentador en Vivo:

[#] Show Student Names

» Deseleccione al hacer clic en el cuadro de comprobacion.

El nombre del estudiante se ocultara.

Como ocultar y mostrar el dispositivo portdtil del presentador

De manera predeterminada, el dispositivo portatil se muestra cuando usted inicia el
Presentador en Vivo. Mostrar el dispositivo portatil permite que la clase vea cudles
teclas se presionan durante la presentacién. Cuando se muestra el dispositivo portatil:

e La tecla se torna roja en la pantalla de manera que la clase puede seguir al
presentador cuando presiona una tecla.

e La ultima tecla presionada permanece resaltada hasta que se presiona una tecla
diferente.
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e Las teclas en la pantalla del dispositivo portatil no se pueden presionar ni se puede
hacer clic sobre ellas. Esta pantalla visual sélo muestra lo que el presentador
presiona en su dispositivo portatil.

Coémo ocultar la pantalla del dispositivo portatil

> Para ocultar el dispositivo portétil, deseleccione Mostrar Dispositivo Portatil en la
barra de Opciones de Vista.

El dispositivo portatil se oculta y el Historial de Teclas Presionadas se muestra en el
panel izquierdo.

“Ti-Nspire Navigator Teacher Software Class Capture:
File Edit View

2] Stop Presenter (] Show Student Names
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Baker, Susan

Como mostrar el dispositivo portatil

» Si el dispositivo portatil esta oculto, seleccione Mostrar Dispositivo Portatil para
mostrar el dispositivo portatil del presentador en el panel izquierdo.

El dispositivo portatil se despliega en el panel izquierdo y el panel de Historial de
Teclas Presionadas se abre debajo de la pantalla del dispositivo portatil si esta
seleccionado.

Como ver el Historial de Teclas Presionadas

De manera predeterminada, el panel de Historial de Teclas Presionadas se abre debajo
de la pantalla del dispositivo portatil cuando usted inicia el Presentador en Vivo.

e Conforme se presionan las teclas durante la presentacion en vivo, éstas aparecen
en el panel de Historial de Teclas Presionadas.

e Conforme se presionan las teclas, éstas se despliegan de izquierda a derecha, y
después de arriba hacia abajo.
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e Si el presentador presiona la misma tecla mas de una vez, cada repeticion de tecla
presionada se muestra en el panel de Historial de Teclas Presionadas. Si el
presentador presiona y sostiene una tecla (como cuando se mueve el cursor), la
tecla se registra solo una vez.

e Usted puede copiar las teclas capturadas en el panel de Historial de Teclas
Presionadas en el portapapeles y después pegar las imagenes en otro documento.
Usted también puede limpiar el panel de Historial de Teclas Presionadas. (Los
estudiantes no pueden hacer esto).

e Durante las sesiones de presentacion en vivo prolongadas, las teclas presionadas
se pueden expandir mas alla del drea de la pantalla. Cuando esto pasa, aparece
una barra de desplazamiento, de manera que usted pueda revisar todas las teclas
presionadas durante la sesion.

Como ocultar el Historial de Teclas Presionadas

» Para ocultar el panel de Historial de Teclas Presionadas, deseleccione Mostrar
Historial de Teclas Presionadas.

Se cerrara el panel de Historial de Teclas Presionadas.

Ti-Nspire Navigator Teacher Software Class Capture
File Edit View

StopPresenter (7] Show Student Names

Ti-7nspire CX Fountain_P

Baker, Susan

Como mostrar el Historial de Teclas Presionadas

» Si el panel de Historial de Teclas Presionadas estd oculto, haga clic en el cuadro de
comprobacidn para seleccionar Mostrar Historial de Teclas Presionadas.

e Si el dispositivo portatil se muestra, el panel de Historial de Teclas Presionadas
se abre abajo de la pantalla del dispositivo portatil del presentador.
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e Si el dispositivo portatil esta oculto, el Historial de Teclas Presionadas se
despliega en el panel hacia la izquierda de la pantalla del dispositivo portatil
del presentador.

Como copiar el Historial de Teclas Presionadas

Usted puede copiar las teclas capturadas en el panel de Historial de Teclas Presionadas
en el portapapeles y pegar las imagenes de las teclas en un documento de Word o en
una presentacién de PowerPoint de Microsoft®.

1. En el panel de Historial de Teclas Presionadas, seleccione las teclas que desea
copiar.

2. Seleccione Editar > Copiar o presione Ctrl + C (Macintosh®: # + C).
Las imagenes de las teclas se copian en el portapapeles.
Coémo limpiar el Historial de Teclas Presionadas
Para limpiar el panel de Historial de Teclas Presionadas:
> Seleccione Vista > Presentador en Vivo > Limpiar Historial de Teclas Presionadas.

Las teclas desplegadas en el panel de Historial de Teclas Presionadas se eliminan.

Como mostrar solo la pantalla del dispositivo portatil

Para mostrar sélo la pantalla del dispositivo portatil del presentador durante la sesion
del Presentador en Vivo:

> Deseleccione las opciones de Mostrar Dispositivo Portatil y Mostrar Historial de
Teclas Presionadas.

Los paneles de Dispositivo Portatil y de Historial de Teclas Presionadas se cierrany
la pantalla del dispositivo portatil se despliega en la ventana.
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Ti-Nspire Navigator Teacher Software Class Capture:

Baker, Susan

Como grabar la presentacion en vivo

Usted puede grabar y guardar la presentacién en vivo como una pelicula (archivo .avi).
Las peliculas son una manera util de presentar demostraciones ante una clase,
proporcionar orientacion adicional para conceptos dificiles o brindar una manera de
que los estudiantes que perdieron la clase revisen la leccion. Cuando usted graba la
presentacion, sélo se captura la pantalla del dispositivo portatil. El despliegue del
dispositivo portatil y las teclas presionadas no se graban. Cuando usted guarda una
presentacion grabada, el archivo se guarda con la extension de archivo .avi (Formato
de compresion de audio y video).

Coémo iniciar la grabacion

» Hagaclicen F o seleccione Vista > Presentador en Vivo > Iniciar Grabacién.

La grabacion inicia. Cuando se hace clic, el botén cambia a Detener Grabacién.
Todo el trabajo del presentador en la pantalla del dispositivo portatil se graba
hasta que usted detiene la grabacion.

Coémo detener y guardar la grabacion

Realice los siguientes pasos para detener la grabacion y guardar el archivo de pelicula.

1. Hagaclicen = o seleccione Vista > Presentador en Vivo > Detener Grabacion.

Se abrird el cuadro de didlogo Guardar. El nombre predeterminado para la pelicula
es "presentacion” y la ubicacion predeterminada para guardar es la carpeta de la
clase para la clase que esta activa. Usted puede cambiar tanto el nombre de
archivo como la ubicacion para guardarlo.
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Nota: Si usted no desea guardar la grabacidn, haga clic en Cancelar.

saveln: [ Math 101 -] B@E [BE
File Name ‘presentation.aui |
Files of Type: | AVI file (*.avi) -|

| Save | | Cancel |

2. Navegue a la carpeta donde desea guardar el archivo .avi si es diferente de la
carpeta predeterminada.

3. Escriba un nuevo nombre para el archivo.

4. Haga clic en Guardar.

El archivo se guarda en la carpeta designada.
Como reproducir y compartir la grabacion

Una vez que la grabacion esté guardada como un archivo .avi, usted puede reproducirla
en su computadora. Usted también puede enviar el archivo a otras personas como
archivo adjunto en un correo electrénico.

Para reproducir la grabacion en su computadora:

1. Con el navegador de archivos, navegue a la carpeta donde usted guardod el archivo
de la presentacion (.avi).

2. Haga doble clic en el nombre el archivo .avi.
Su reproductor de medios predeterminado se abre y la pelicula se reproduce.

Nota: Si el formato de archivo .avi no es compatible con su reproductor
predeterminado, se desplegarad un mensaje de error.

Como detener el Presentador en Vivo

. . Stop Presenter
» Para detener el Presentador en Vivo, haga clic en

Presentador en Vivo > Detener Presentador.

o seleccione Vista >
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La ventana de la presentacion se cierra y el espacio de trabajo de Clase se
despliega. La clase todavia estd activa. Cuando esté listo para terminas la clase,

haga clic en @
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Como usar el Espacio de Trabajo de Documentos

Use este espacio de trabajo para crear, modificar y ver documentos de TI-Nspire™ y de
PublishView™, asi como para demostrar conceptos matematicos.

Como explorar el espacio de trabajo de documentos
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Cuadro de herramientas de Documentos. Contiene herramientas como el
menu Herramientas de documentos, el ordenador de paginas, el emulador de
TI-SmartView™, utilidades y el explorador de contenido. Haga clic en cada
icono para tener acceso a las herramientas disponibles. Cuando trabaja con un
documento de TI-Nspire™, las herramientas disponibles son especificas para ese
documento. Cuando trabaja con un documento de PublishView™, las
herramientas disponibles son especificas para ese tipo de documento.

Panel del conjunto de herramientas. Las opciones para la herramienta
seleccionada se despliegan en esta area. Por ejemplo, haga clic en el icono de
Herramientas de Documentos para tener acceso a las herramientas necesarias
para trabajar con la aplicacion activa.

Nota: En TI-Nspire™ CX Teacher Software, la herramienta para configurar
preguntas se abre en este espacio cuando usted inserta una pregunta. Para
obtener mas informacidn, consulte el capitulo Cémo Usar Preguntas en
TI-Nspire™ Teacher Software.

Area de trabajo. Muestra el documento actual y le permite realizar calculos,
agregar aplicaciones y agregar pdginas y problemas. Solo hay un documento
activo a la vez (seleccionado). Varios documentos aparecen como pestafias.

Informacion de documento. Muestra el nombre de todos los documentos
abiertos. Si hay demasiados documentos abiertos como para enumerarlos, haga
clic en las flechas hacia delante y hacia atras para moverse a lo largo de los
documentos abiertos.

Cémo usar el Espacio de Trabajo de Documentos
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Como usar el conjunto de herramientas de documentos

El Conjunto de Herramientas de Documentos, ubicado en el lado izquierdo del espacio
de trabajo, contiene las herramientas necesarias para trabajar con documentos tanto
de TI-Nspire™ como de PublishView™. Cuando se hace clic en un icono del conjunto de
herramientas, aparecen las herramientas asociadas en el panel de Conjunto de
Herramientas.

Documents Toolbox

Como explorar las herramientas de documentos

En el siguiente ejemplo, el menu Herramientas de documentos se abre mostrando las
opciones para la aplicacion Calculadora. En los documentos de TI-Nspire™, el menu
Herramientas de documentos contiene herramientas disponibles para trabajar con una
aplicacion. Las herramientas son especificas para la aplicacion activa.

En los documentos de PublishView™, el mend Herramientas de documentos contiene
las herramientas necesarias para insertar aplicaciones de TI-Nspire™ y documentos de
TI-Nspire™, asi como también objetos multimedia como cuadros de texto, imagenes y
enlaces a sitios web y archivos. Para obtener mas informacidn, consulte el capitulo
Cémo trabajar con documentos de PublishView™.

o Documents Toolbox
# R L
Calculator FS @
2 1actions »
e Lbs 2vumber »
XK= 3Algebra 3
fa‘: 4:Calculus 3
% 5 Prabability 4
X B:Statistics 4
2 S| 7:matrix & Vector 3
$¢ grinance ’
089 gFunctions & Programs »

Menu Conjunto de herramientas de documentos.

®e

Herramientas disponibles para la aplicacion de Calculadora. Haga clic en p para
abrir el submenu para cada opcién.

Hagaclicen s paracerraryhagaclicen ¥ paraabrirlas Herramientas de

Documentos.
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Como explorar el ordenador de pdginas

El siguiente ejemplo muestra el Conjunto de Herramientas de Documentos con el
Ordenador de Paginas abierto. Utilice el Ordenador de Paginas para:

e Ver el nimero de problemas en su documento y dénde se encuentra usted.
* Moverse de una pagina a otra al hacer clic en la pagina que desea.

e Agregar, cortar, copiar y pegar paginas y problemas dentro del mismo documento
o entre documentos.

Nota: Cuando trabaje en un documento de PublishView™, el ordenador de péaginas no
estard disponible en el conjunto de herramientas de documentos.

P
= ¥ Problem 2 9

#|" dme B distancey

w [ |en | |

]
tme

menu>Analyzes Add Movable Line Adus

Add 2 mawable line o the plotted data: 5
d
the ling to it he data 3

1n. L)
L]

IR AL )
tme

menusAnalyzes Regressions Show Linear
()

Find a regression model |

Move a point anc cbserve the model

El mend de Conjunto de Herramientas de Documentos.

Haga clic en el signo de menos para colapsar la vista. Haga clic en el signo de
mas para abrir la vista y mostrar las paginas en el documento.

® ©O©

Barra de desplazamiento. La barra de desplazamiento sélo esta activa cuando
hay demasiadas paginas para mostrar en el panel.

Como explorar la funcion de TI-SmartView™

La funcién de TI-SmartView™ emula como funciona un dispositivo portatil. En el software
de profesores, el dispositivo portétil emulado facilita las presentaciones de saldn de clases.
En el software para estudiantes, el teclado numérico emulado brinda a los estudiantes la
capacidad de manejar el software como si usaran un dispositivo portatil.

Nota: El contenido se muestra en la pantalla pequefia de TI-SmartView™ sélo cuando el
documento esta en la vista de Dispositivo Portatil.
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Cuando trabaje en un documento de PublishView™, el emulador de TI-SmartView™ no
estara disponible.

Nota: La siguiente ilustracion muestra el panel de TI-SmartView™ en el software de
los profesores. En el software de los estudiantes, sélo se muestra el teclado numérico.
Para obtener mds informacion, consulte el capitulo Como usar el emulador
TI-SmartView™.

o Documents Toolbox
&

9 s - [Handheld + SideScreen ~ | 9

El menu de Conjunto de Herramientas de Documentos.

®©Q

Selector de Dispositivo Portétil Haga clic en w para seleccionar cudl dispositivo
portdtil mostrar en el panel:

e TI-Nspire™ CX o TI-Nspire™ CX CAS

Después, seleccione como mostrar el dispositivo portatil:
e Normal

e Alto contraste

e Contorno

© Selector de vista. En el software de profesores, haga clic en w para seleccionar
la vista de dispositivo portatil:

e Sélo dispositivo portatil
e Teclado numérico y pantalla lateral

e Dispositivo portatil y pantalla lateral
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Nota: Usted también puede cambiar estas opciones en la ventana de Opciones
de TI-SmartView™. Haga clic en Archivo> Configuraciones > Opciones de
TI-Smartview™ para abrir la ventana.

Nota: El selector de vista no estd disponible en el software de los estudiantes.

Cuando esté seleccionada la pantalla de Sélo Dispositivo Portatil, seleccione
Siempre al Frente para mantener la pantalla adelante de todas las otras
aplicaciones abiertas. (En el software de profesores Unicamente).

Como explorar el explorador de contenidos
Use el Explorador de Contenidos para:

e Ver una lista de archivos en su computadora.

e Crear y administrar conjuntos de lecciones.

e Siusa un software compatible con dispositivos portatiles conectados, usted puede:
- Ver una lista de archivos en cualquier dispositivo portatil conectado.
- Actualizar el SO en los dispositivos portatiles conectados.

- Transferir archivos entre una computadora y los dispositivos portatiles
conectados.

Nota: Si estd usando un software de TI-Nspire™ que no es compatible con dispositivos
portatiles conectados, el encabezado Dispositivos Portatiles Conectados no se muestra
en el panel de Explorador de Contenidos.
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o Documents Toolbox
L |

2]
3]

@

@ Computer 2 e

Lookin: | Tl-Nspire v | g

Name Size
) Backups

) Calculator

) Downloads

) Examples

) Folder1

) Folder2

) Folder3

) Folder4

) Graphs

) Logs -

¥

{# Connected Handhelds 2

Lookin: |Connected Handhelds | @

Name
(& TI-spire CX 2342

Menu Conjunto de herramientas de documentos.

Muestra los archivos en su computadora y el nombre de la carpeta donde se ubican
los archivos. Haga clic en w para navegar a otra carpeta en la computadora.

La lista de carpetas y archivos dentro de la carpeta nombrada en el campo Buscar
en:. Haga clic con el botdn derecho sobre un archivo o carpeta que esté resaltado
para abrir el menu de contexto que presenta una lista de acciones disponibles para
ese archivo o carpeta.

Haga clicen # para cerrar la lista de archivos. Haga clic en ¥ para abrir la lista de
archivos.

%“Menu Opciones. Haga clic en w para abrir el menu de acciones que puede
realizar en un archivo seleccionado:

e Abrir un archivo o carpeta existente

e Moverse (navegar) hacia arriba un nivel en la jerarquia de la carpeta.
e Crear una nueva carpeta.

e Crear un nuevo conjunto de lecciones.

e Renombrar un archivo o carpeta.

e Copiar un archivo o carpeta seleccionado/a.
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e Pegar un archivo o carpeta copiado/a en el Portapapeles.
e Borrar un archivo o carpeta seleccionado/a.

e Seleccionar todos los archivos de una carpeta.

e Empaquetar conjuntos de lecciones.

e Refrescar la vista.

e Instalar SO.

@ Dispositivos portatiles conectados. Enumera los dispositivos portétiles conectados.
Se enumeran varios dispositivos portatiles si hay mas de un dispositivo portatil
conectado a la computadora o cuando se usan Bases de Conexién de TI-Nspire™.

(7] El nombre del dispositivo portétil conectado. Para desplegar las carpetas y los
archivos de un dispositivo portétil, haga doble clic en el nombre.

Haga clic en w para navegar a otra carpeta del dispositivo portatil.

Como explorar utilidades

El panel de Utilidades provee acceso a las plantillas y operadores matematicos,
simbolos especiales, elementos de catdlogo y librerias que usted necesita cuando
trabaja con documentos. En el siguiente ejemplo, la pestaia de plantillas Matematicas
esta abierta.

o Documents Toolbox

m ¢ B =

‘“'{: IMath Templates |

Double-click on icon to insert item
o Vo Vo " mp fE {EE {G

{8 lol gap [6] B [ [ Bo f

dp dp d = limO
1 dnu .[E‘n J.ndn 00

:=|n

[ & Wizards On @

o Symbols

e )3 Catalog

= Wath Operators
(If| Libraries
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(1) El menu de Conjunto de Herramientas de Documentos.

O Llas Plantillas Matematicas estan abiertas. Haga doble clic en una plantilla para
agregarla a un documento. Haga clic en la pestafia de Plantillas Matematicas
para cerrar la vista de plantillas.

Para abrir los Simbolos, el Catadlogo, los Operadores Matematicos y las Librerias,
haga clic en la pestaiia.

Cuadro de comprobacion para activar al Asistente Seleccione esta opcidn para
usar un asistente para ingresar argumentos de funcion.

(4] Pestafias para abrir las vistas donde usted puede seleccionar y agregar simbolos,
elementos de catalogo, operadores matemdticos y elementos de libreria en un
documento. Haga clic en la pestafa para abrir la vista.

Como utilizar el drea de trabajo

El espacio en el lado derecho de la ventana es un area para crear y trabajar con
documentos de TI-Nspire™ y de PublishView™. Esta drea de trabajo proporciona una
vista del documento, de manera que usted pueda agregar paginas, agregar
aplicaciones y realizar todo el trabajo. Sélo hay un documento activo a la vez.

Cuando crea un documento, especifica el tamafio de la pagina como Dispositivo
portatil o Computadora. Esto representa como la pagina se mostrara en el area de
trabajo.

e El tamafio de pagina Dispositivo portatil se adapta a la pantalla mas pequefia de
un dispositivo portatil. Este tamafio de pagina puede visualizarse en dispositivos
portatiles, pantallas de computadoras y tabletas. El contenido se escala cuando se
visualiza en una pantalla mas grande.

e El tamafio de pagina Computadora aprovecha el mayor espacio de una pantalla de
computadora. Estos documentos pueden mostrar detalles sin necesidad de mucho
desplazamiento. El contenido no se escala cuando se visualiza en un dispositivo
portatil.

Puede cambiar la vista previa de la pagina para ver como el documento lucird en un
tamafio de pégina diferente.

> Para cambiar la vista previa de la pagina, haga clic en Vista previa del documento
en la barra de herramientas y, luego, haga clic en Dispositivo portatil o
Computadora.

156 Como usarel Espacio de Trabajo de Documentos



1 . =" - )
o ] @ (G

| ; »
9 - & - - A ~ | THNspire Sans 11 ~ A« A~ B I

=
3
2 X =
Y -~ 2 -~
WL =1 h =-3 7 k =2
Click the up or down arrow keyﬁo change a, i
fh, and k. How does each affect the graph?

Para obtener mas informacion sobre el tamafio de la pagina y la vista previa del
documento, consulte el capitulo Como trabajar con documentos TI-Nspire™.

Como cambiar la configuracion de documentos

La configuracién de documentos controla la forma en que se muestran todos los
numeros, como elementos o matrices y listas, en los documentos de TI-Nspire™ y
PublishView™. Usted puede cambiar las configuraciones predeterminadas en cualquier
momento y puede especificar las configuraciones para un documento especifico.

Cambiar la configuracion de documentos

1. Cree un nuevo documento o abra un documento existente.

2. En el menu de Archivo en TI-Nspire™, seleccione
Configuraciones > Documento Configuraciones.
Se abre el cuadro de didlogo de Configuraciones de documento

Cuando abre Configuracion de documento por primera vez, se muestran las
configuraciones predeterminadas.

3. Presione Tabo use el ratén para moverse a lo largo de la lista de configuraciones.
Haga clic en w para abrir |la lista desplegable y ver los valores disponibles para
cada configuracion.

Campo Valor
Mostrar e Flotante
digitos e Flotantel - Flotante12

e FijoO - Fijo12
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Campo Valor

Angulo e Radian
e Grado
e Gradian

Formato e Normal

exponencial e  cjentifico
e Ingenieria

Formato e Real

real o ) e Rectangular

complejo |, Polar

Modo de e Automatico

Célculo e CAS: Exacta
e Aproximar
Nota: El modo Automdtico muestra una respuesta que no es un
numero entero, como por ejemplo una fraccion, excepto cuando se
usa un decimal en el problema. El modo Exacto (CAS) muestra una
respuesta que no es un nimero entero, como por ejemplo una
fraccidén, o en su forma simbdlica, cuando la respuesta lo requiere,
excepto cuando se usa un decimal en el problema.

Formato de |* Rectangular

vector e Cilindrico
e Esférico

Base e Decimal
e Hexadecimal
e Binario

Sistemade | Sl

Unidad o Inglés/EE. UU.

(cAS)

4. Haga clic en la configuracion deseada.

5. Elija una de las siguientes opciones:

e Para aplicar las configuraciones personalizadas a TODOS los documentos, haga
clic en Convertir en Predeterminado.

e Para aplicar las configuraciones sélo a un documento abierto, haga clic en OK.

e Para restaurar las configuraciones predeterminadas, haga clic en Restaurar.

e Haga clic en Cancelar para cerrar el cuadro de didlogo sin realizar cambios.

Como cambiar las configuraciones de Grdficos y Geometria

Las configuraciones de Graficos y Geometria controlan la manera en que se muestra la
informacion en problemas abiertos y en nuevos problemas. Cuando cambia usted las
configuraciones de Graficos y Geometria, las selecciones se convierten en las
configuraciones predeterminadas para todo el trabajo en estas aplicaciones.
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Siga los pasos que se describen a continuacion para personalizar las configuraciones de
la aplicacion Graficos y Geometria.

1. Cree un documento nuevo de graficos y geometria, o abra un documento existente.

2. En el conjunto de herramientas de documentos, haga clic en % para abrir el

menu de la aplicacion Graficos y Geometria.

3. Haga clic en Configuraciones > Configuraciones.

Se abrira el cuadro de didlogo Configuraciones de Graficos y Geometria.

Graphing Angle: |F{adian - |

Geometry Angle: IDegree - |

[l Autornatically hide plot labels

[ Show axis end values

[C] Show tool tips for function manipulation

[ Automatically find points of interest

| Restore | Make Default [ DK ] Cancel

4. Presione Tabo use el mouse para desplazarse en la lista de configuraciones. Haga
clicen p para abrir la lista desplegable y ver los valores disponibles para cada

configuracion.

Campo
Mostrar digitos

Valores

Automdtico
Flotante

Flotantel -
Flotante12

FijoO - Fijo12

Angulo para graficar

Automdtico
Radian
Grado
Gradian

Angulo geométrico

Automdtico
Radian
Grado
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Campo Valores
e Gradian

5. Haga clic en la configuracién deseada.

6. Seleccione el cuadro de comprobacion para habilitar una opcidn o deseleccione el
cuadro de comprobacion para deshabilitar una opcion.

Cuadro de comprobacion Operacion cuando esté seleccionado

Ocultar automaticamente las | Las etiquetas del grafico se muestran sélo cuando
etiquetas del gréfico se seleccionan, se agarran o pasa el ratén por
encima de ellas.

Mostrar valores al final de los | Una etiqueta numérica se despliega en los valores

ejes menor y mayor visibles en un eje
Mostrar la herramienta de Muestra informacioén util conforme usted
sugerencias para manipula graficos de funcién

manipulacién de funciones

Encontrar automaticamente Muestra ceros, minimos y maximos para las
un punto de interés funciones y los objetos graficados mientras se
trazan graficos de funcién.

7. Elija una de las siguientes opciones:

e Para aplicar las configuraciones personalizadas a TODOS los documentos, haga
clic en Convertir en predeterminado.

e Para aplicar las configuraciones sélo a un documento abierto, haga clic en OK.
e Para restaurar las configuraciones predeterminadas, haga clic en Restaurar.
e Haga clic en Cancelar para cerrar el cuadro de didlogo sin hacer cambios.
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Uso de la aplicacion Preguntas del software para
profesores

La aplicacién Preguntas del software para profesores permite crear preguntas con
opciones multiples, respuestas abiertas, ecuaciones, puntos de coordenadas, imagenes
y preguntas de quimica.

Aunque los estudiantes no puedan crear preguntas, si pueden abrir documentos que las
contengan, responderlas y en el modo-Autocorreccion, revisar su trabajo.

La aplicacién Preguntas estd ubicada en el menu Insertar del espacio de trabajo de
documentos.

& -5 o -E (5 Ensent - €3 5 | @ Document Preview - | )
Documents Toolbox ®G-A- - - = 06
) “r e -
Question =
@ P el 1.1 ‘P *Unsaved < {I]ﬂ
& 1:Clear Answers ’
[ 2:Check Answer 4
JE 3insert 3
M 2:Format r = OlA
A
[&]5:Teacher Toal Palette » ols
Configuration 2
4] ofc
~ Muliple Choice Properties olp
Response Type: | Single Respon... ~ |
¥ Correct Answer
»
A | ~| | “pocumentt x| <> @

Menu de Insertar. Haga clic en Insertar y seleccione Pregunta para agregar una
pregunta, o seleccione Imagen para agregar una imagen a una pregunta.

Herramientas de Documentos. Haga clic en este icono para abrir el panel de
herramientas.

Herramientas de la aplicacion Pregunta. Proporciona un menu de herramientas
disponibles para trabajar con la aplicacién Pregunta.

Herramienta de Configuracion. Permite configurar ciertas propiedades para cada
pregunta insertada.

Area de la pregunta. Aqui ingresa las preguntas y puede ver las respuestas de los
estudiantes.

Barra de Formateo. Permite aplicar formato al texto.

O® ¢ ©6 @ ®© ©

Vista previa del documento Vea el documento en el modo de computadora o modo
de dispositivo portatil. La vista previa cambia, pero el tamafio de la pagina no se
modifica. Para obtener mds informacidn sobre la vista previa del documento,
consulte el capitulo Cémo trabajar con documentos de TI-Nspire™.
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Uso de Preguntas en el software para profesores
Al agregar una pregunta, se abre la aplicacién Preguntas. Si es necesario, haga clic en

ol
Herramientas de Documento d,r@ para abrir el menu de herramientas.

Nota: La paleta de herramientas del profesor no estd disponible para los estudiantes.

Nombre de herramienta  Funcién de herramienta

3] Limpiar Permite que los profesores o estudiantes borren las
& respuestas respuestas a la pregunta en curso o en el documento.

Verificar Si selecciona Autocorreccién como tipo de documento en el
respuesta cuadro de didlogo Propiedades de la pregunta, los
estudiantes pueden verificar su respuesta a la pregunta.

Insertar Permite que los profesores o estudiantes inserten un cuadro
de expresidn o de ecuacidén quimica en la pregunta o
respuesta.

Formato Permite a profesores o estudiantes formatear el texto
seleccionado como subindice o superindice. (El cuadro de
ecuacion quimica usa su propia herramienta de formato de
modo que esta herramienta de Formato no funciona en el
cuadro de ecuacion quimica).

Paleta de Permite agregar informacion sobre derechos de autor y
herramientas  configurar el tipo de documento como Autocorreccién- o
del profesor Examen.

Como usar el ment Insertar
El menu Insertar en las herramientas de Documento le permiten agregar cuadros de

[u]
expresiones matemdticas iZ.: y cuadros de ecuaciones quimicas s en el area
Pregunta, en el area Respuesta sugerida o en el area Respuesta correcta de algunos
tipos de pregunta. Cuando se trata de tipos de pregunta que permiten expresiones
matematicas o ecuaciones quimicas, coloque el cursor donde desee insertar el cuadro
y siga estos pasos.

1. Abra las herramientas de la aplicacion Preguntas.

2. Haga clic en Insertar > Cuadro de expresién o Herramientas de quimica.
El software inserta un cuadro vacio donde se haya ubicado el cursor.

3. Escriba la expresion matematica o la ecuacion quimica deseadas y, a continuacion,
haga clic fuera del cuadro para continuar escribiendo texto.

162 Uso de Preguntas en el software para profesores



Uso de la paleta de herramientas del profesor

La paleta de herramientas del profesor permite afiadir informacién sobre derechos de
autor y configurar el tipo de documento como autocorreccién o examen.

Como afadir informacion sobre derechos de autor

Use el cuadro de didlogo Propiedades de la pregunta para afiadir informacion sobre
derechos de autor a la pregunta actual.

o]

=

1. Hagaclicen el icono de la paleta de herramientas del profesor >
Propiedades de la pregunta.

Aparecera el cuadro de didlogo Propiedades de la pregunta.

Question Properties 7. o
Author | l
Copyright l - |
Year |0 l
Owner | l

Document Properties

Document Type IE){am - |

| OK | Cancel |

2. Escriba el nombre del autor y vaya al campo Derechos de autor.

Nota: El software TI-Nspire™ permite usar preguntas preparadas por mas de un
autor en el mismo documento. Por lo tanto, la informacién que ingrese sobre el
autor y los derechos de autor no es global. Debe ingresar la informacidn pertinente
para cada pregunta.

3. Seleccione si la pregunta es de dominio publico o tiene un derecho de autor
asignado y vaya al campo Afio.

4. Ingrese el afio en que se asigno el derecho de autor a la pregunta y vaya al campo
Propietario. En caso de asignar derecho de autor una nueva pregunta, ingrese el
afio actual (por ejemplo, 2012).

5. Ingrese el nombre de la persona o entidad titular del derecho de autor.
6. Haga clic en OK.

Configuracion de tipos de documento Autocorrecciéon y Examen

Cuando se define un documento con la opcidn autocorreccién o un examen, todas las
preguntas de ese documento seran del tipo Autocorreccion o de tipo Examen.
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e Cuando se define que un documento de tipo Autocorreccion, los estudiantes podran
verificar sus respuestas con las del profesor.

e Enel modo Examen, si se ingresa una respuesta sugerida , los estudiantes no
podran verificar las respuestas. Puede usar el modo examen para calificar
automaticamente las respuestas de los estudiantes.

1. Hagaclicen el icono de la paleta de herramientas del profesor El >
Propiedades de la pregunta.

2. Enla opcion Tipo de documento, haga clic en Examen o Autocorreccion.

3. Haga clicen OK.

Comprendiendo la herramienta de Configuracion

La herramienta Configuracién permite configurar ciertas propiedades especificas de
cada tipo de pregunta que se inserta. Las propiedades incluyen el tipo de respuesta, la
cantidad de respuestas (si corresponde), la respuesta correcta y otras opciones.

Por ejemplo, puede especificar la respuesta correcta a una pregunta y configurar la
escala, los ejes y la cuadricula de un grafico. Puede afiadir una expresion matematica
en 2D en los tipos de pregunta que contienen un campo de respuesta correcta.

Cada tipo de pregunta tiene un conjunto de opciones Unico. Las opciones se explican
para cada tipo de pregunta en la seccidén Agregar preguntas.

Los parametros de configuracidn se conservan al copiar y pegar una pregunta de un
documento a otro.

Coémo anadir opciones de configuracion

1. Haga clic en la flecha del menu desplegable en la barra de configuracion del cuadro
de herramientas Documentos para abrir la herramienta Configuracion.

Documents Toolbox

| Question ¥ |

EConﬂguration (: ¥

2. Haga clic en la flecha del menu desplegable junto a las opciones que desee editar y
escriba el texto correspondiente.
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Configuration s

* Open Response Properties

Response Type: ITe){t Match (scored) -

¥ Correct Answer

|Tj,-pe correct word or phrase here

Ignore case

3. Cierre el panel de configuracion. Las opciones elegidas se guardaran al guardar el
documento.

Como formatear textos y objetos

Use las herramientas de formato de texto para formatear el texto en las secciones de
preguntas que permiten ingresar texto.

La barra de herramientas de formato también contiene el icono i‘!é de herramientas
de documentos para proporcionar un facil acceso a las herramientas Pregunta y

Configuracion.

Para obtener mas informacidn acerca de como formatear textos y objetos, consulte
Cémo trabajar con documentos de TI-Nspire™.

Como anadir imdgenes a las preguntas

Puede afiadir imagenes en el area de texto de la mayoria de las preguntas. En algunos
tipos de preguntas, puede afadir una imagen en el area de respuesta del estudiante o
de respuesta sugerida de una pregunta.

Pueden afadir imagenes como ayuda visual para explicar el contexto de la pregunta o
como fondo de un grafico.

Puede elegir la imagen entre un conjunto de imagenes de su computadora o puede
copiar y pegar una imagen de otra aplicacién en el area de texto de la pregunta. Para
obtener mas informacion, consulte Cémo trabajar con imdgenes.

Tipos de imagenes disponibles

Los siguientes tipos de archivo pueden utilizarse en la aplicacion Preguntas:

e .jprg
* .jpeg
e .bmp
* .png
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Nota: No se admite la caracteristica de transparencia de .png. Los fondos
transparentes de los .png se mostraran en color blanco.

Coémo anadir imagenes con el comando Insertar

1. Haga clic en Insertar > Imagen.

Se abre el cuadro de didlogo Insertar Imagen.

Busque la ubicacién de la imagen y seleccidnela.

Haga clic en Abrir.

La imagen aparece en la pregunta.

Como anadir imagenes con el portapapeles

Para copiar una imagen en el portapapeles desde un documento de TI-Nspire™, un
archivo de imagen u otro programa, presione Ctrl + C (Mac®: & + C).

Para pegar la imagen en la pregunta, presione Ctrl + V (Mac®: # + V).

Como anadir preguntas
Puede afiadir los siguientes tipos de preguntas:
e Opcion multiple

- Personalizada

- ABCD

- Verdadero/Falso

- Si/No

- Siempre/A veces/Nunca

- De acuerdo/En desacuerdo

- Completamente de acuerdo/Completamente en desacuerdo
e Respuesta abierta

- Explicacion (sin autocorreccion)

- Coincidencia de texto (se autocorrige)
e Ecuaciones y expresiones

-y

- f(x)=

- Expresion
e Puntos de coordenadas vy listas

- (xy) entrada numérica

- Trazar puntos

- Lista(s)

e Imagen
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- Etiqueta
- Puntoen

e Quimica

Cuando se selecciona un tipo de pregunta, aparece una breve explicacion en la parte

inferior del cuadro de didlogo Elegir tipo de pregunta.

Choose Question Type... X

| Multiple Choice
| Custom Chaice
ABCD
True/False
YesiNo
Always/Sometimes/Never
AgreeiDisagree
Strongly Agree. .. Strangly Disagree
Open Response
Explanation
Text Match
Equations and Expressions
¥
o=
Exprassion
Coordinate Points & Lists
{x. ¥} Numerical Input
Drop Points
Listls)
Image
Label

Point on

Chemistry

Insert a Multiple Choice question containing the
choices of A, B, C, and D. You can change the
choices to fit your needs. Also, this question can be
single or multi-response.

[-insert| |- cancel|

Al abrir una plantilla de pregunta, el cursor esta en el drea de texto de la pregunta.

Cémo afadir una pregunta con opciones multiples

Este ejemplo muestra cdmo agregar una pregunta con opciones multiples
personalizada. Una pregunta con opciones multiples personalizada permite especificar
las respuestas que los estudiantes podran elegir. Puede seleccionar una o mas
respuestas como correctas para ayudarlo al calificar o ayudar a los estudiantes a
controlar sus respuestas en el modo autocorreccion.
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which of the following are roots ofx2=97
Mark all that apply.

Oo0oood

Para afadir una pregunta personalizada con opciones multiples:
1. Haga clic en Insertar > Pregunta.
Se abre el cuadro de didlogo Elegir tipo de pregunta.

2. Haga clic en Opcidn personalizada bajo el encabezado Opciones muiltiples.

3. Haga clic en Insertar.

Aparecera la plantilla Opcién personalizada con el cursor dentro del area de texto
de la pregunta.

De manera predeterminada, en la plantilla hay dos opciones para la pregunta.

4. Ingrese la pregunta.

e Puede escribir cualquier combinacién de texto, expresiones matematicas y
ecuaciones quimicas en el drea de la pregunta y en el area de la respuesta
sugerida.

e Puede anadir una imagen en el area de texto de la pregunta.

5. Presione la tecla Ingreso para afiadir otra linea a la pregunta o la tecla Tab para ir
al primer botdn de respuesta correcta.

6. Ingrese las opciones de respuesta. Afiada una imagen, si lo desea.

7. Presione Ingreso para afadir otras opciones de respuesta y afiada el texto de la
respuesta.

e Presione la tecla Suprimir para editar o eliminar una respuesta.
e Use la tecla Retroceso para eliminar una linea de respuesta vacia.

8. Haga clic en la opcidn junto a una respuesta sugerida, si lo desea.

Nota: En el modo Autocorreccidn, el estudiante puede verificar su respuesta con la
respuesta sugerida.

9. Abra la herramienta Configuracion. Elija el tipo de respuesta y haga clicen la
opcion que corresponda a la respuesta correcta.

168 Uso de Preguntas en el software para profesores



Cémo afadir una pregunta de respuesta abierta

Una pregunta de respuesta abierta pide al estudiante que escriba una respuesta. Las
preguntas del tipo explicacidon permiten a los estudiantes responder sin respuestas
predeterminadas. Las preguntas del tipo coincidencia de texto permiten al profesor
especificar una respuesta para aquella del estudiante. Las preguntas con coincidencia
de texto se califican automaticamente; las preguntas de respuesta abierta no se
califican automaticamente.

One word that describes two lines that never meet but are in the same
plane:

Este ejemplo muestra cémo afadir una pregunta del tipo explicacidn.
1. Haga clic en Insertar > Pregunta.
Se abre el cuadro de didlogo Elegir tipo de pregunta.

2. Haga clic en Explicacién bajo Respuesta abierta.
Haga clic en Insertar.
Se abre la plantilla Respuesta abierta con el cursor dentro del area de texto de la
pregunta.

4. Ingrese la pregunta.

e Puede escribir cualquier combinacién de texto, expresiones matematicas y
ecuaciones quimicas en el area de la pregunta y en el area de la respuesta
sugerida.

e Puede afiadir una imagen en el area de texto de la pregunta.
e Presione la tecla Tab o use el puntero del ratén para navegar entre los campos.

5. Abra la herramienta Configuracion. Seleccione el tipo de respuesta, como
Explicacidn o Coincidencia de texto, y escriba la respuesta correcta.

e Las respuestas del tipo Explicacién permiten a los estudiante dar respuestas
que coincidan en gran medida con la respuesta sugerida.

e Las respuestas del tipo Coincidencia de texto requieren que la respuesta del
estudiante coincida exactamente con la respuesta sugerida. Marque la casilla
No distinguir mayusculas y mindsculas si el uso de mayusculas y minusculas no
es importante.
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e Puede ingresar cualquier combinacion de texto, expresiones matematicas y
ecuaciones quimicas en el area de la respuesta correcta.

Cémo afadir una pregunta del tipo Ecuacion

Una pregunta del tipo ecuacion indica al estudiante que escriba una ecuacion en la
forma de y= o f(x)=, o que responda con un nimero o una expresion.

Este ejemplo muestra como afiadir una pregunta con y=.

Expand the right side of the 6.67 1»
equation:
y=lc+3)lx-5)

v

-10 1 10

-6.67

1. Haga clic en Insertar > Pregunta.
Se abre el cuadro de didlogo Elegir tipo de pregunta.

Seleccione y= bajo Ecuaciones y expresiones.

Haga clic en Insertar.

Se abre la plantilla de la ecuacién con el cursor dentro del area de texto de la
pregunta.

4. Ingrese la pregunta.

e Puede escribir cualquier combinacién de texto, expresiones matematicas y
ecuaciones quimicas en el area de la pregunta.

e Puede afiadir una imagen en el area de texto de la pregunta.
e Presione la tecla Tab o use el puntero del ratén para navegar entre los campos.
Ingrese una respuesta sugerida, si lo desea.

Presione Ingreso para afiadir otras opciones de respuesta y afiada el texto de la
respuesta.

e Presione la tecla Suprimir para editar o eliminar una respuesta.
e Use la tecla Retroceso para eliminar una linea de respuesta vacia.

7. Abra la herramienta Configuracion para configurar la cantidad de respuestas, la
respuesta correcta y si los estudiantes deben mostrar su trabajo. También puede
afiadir un grafico que aparecerd en el drea de la pregunta.
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Configuration E3

¥ Equation Properties

Response Type: [y=
Mumber of responses [4 -
Include a Graph Preview

Prompt Location [Let |

D Allow students to show their work

~ Correct Answer

Accepted response(s).
.72 r |

i=lx22e-1s DO

[7] Accept equivalentresponses as ...

How does this work?

El nimero de respuestas puede oscilar entre 1y 5.

La opcion Mostrar trabajo incluye areas para que los estudiantes redacten su
punto de inicio, los pasos seguidos y su respuesta final. Esta opcion se
deshabilita si se permiten respuestas multiples.

Para anadir un grafico en el drea de la pregunta, marque Incluir vista previa de
grafico. El drea de texto de la pregunta se dividira para mostrar un grafico a la
derecha.

Al estar ubicado en el gréfico, se encuentra disponible el cuadro de
herramientas Graficos y geometria para poder aiadir funciones.

Nota: Solo el profesor puede editar el grafico. Los estudiantes solo pueden
verlo y hacer zoom.

Haga clic en W para afadir campos adicionales para respuestas correctas
multiples. Por ejemplo, quizds desee aceptar tanto y=(x+1)(x+2) como y=(x+2)
(x+1) como respuestas correctas.

Seleccione si desea, o no, aceptar respuestas equivalentes como correctas.

- Si no marca Aceptar respuestas equivalentes como correctas, la respuesta
del estudiante se marcara como correcta si coincide exactamente con el
texto de una de las respuestas provistas por el profesor.

- Si marca Aceptar respuestas equivalentes como correctas, la respuesta del
estudiante se marcarad como correcta si es equivalente a cualquier
respuesta aceptada provista por el profesor. Por ejemplo, si escribid x+2
como es la respuesta correcta, y el estudiante envia 2+x, esta respuesta es
equivalente a la respuesta aceptada y automaticamente se calificard como
correcta. Los espacios, las diferencias en el uso de mayusculas y
minusculas y los paréntesis de mas se ignoran cuando el software evalua
las respuestas de los estudiantes. Por ejemplo, y=2x+1 se evalua de la
misma forma que Y = 2X + 1.

Uso de Preguntas en el software para profesores 171



Cémo afiadir una pregunta del tipo Expresion

Una pregunta del tipo Expresion le indica a los estudiantes que deben responder con un
valor numérico o con una expresion.

The dog walker earns $12 per hour, and she spends $2 on gas getting to
and from her client's house. She walks the dog for 30 minutes each day.
Write an expression showing how much money she earns in one day.

1. Haga clic en Insertar > Pregunta.
Se abre el cuadro de didlogo Elegir tipo de pregunta.

2. Haga clic en Expresién bajo Ecuaciones y expresiones.

3. Haga clic en Insertar.
Se abre la plantilla de la expresion con el cursor dentro del area de texto de la
pregunta.

4. Ingrese la pregunta.

e Puede escribir cualquier combinacion de texto, expresiones matematicas y
ecuaciones quimicas en el drea de la pregunta.

e Puede anadir una imagen en el area de pregunta.

5. Enla respuesta de tipo Expresidn, escriba una expresion inicial, si lo desea. El
estudiante ve la expresion inicial.

6. Ingrese una respuesta sugerida si lo desea.

e Sij establece el tipo de respuesta como NUmero, los campos de respuesta son
cuadros matematicos y aceptan solo valores numéricos, como 1/3.

e Sijestablece el tipo de respuesta como Expresion, los campos de respuesta son
cuadros de expresion y aceptan solo entradas de expresion como 2(3+5).

7. Abra la herramienta Configuracion para establecer el tipo de respuesta como
Numero o Expresion, establecer si los estudiantes deben, o no, mostrar su trabajo
e introducir una respuesta correcta. Puede establecer también una tolerancia para
los tipos NUmero o respuestas equivalentes para los tipos Expresion.
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*E

Res

[C] Allow students to show their work

xpression Properties

ponse Type: |Expression = |

- G

Accepted expression response(s):

12 )

2

Accept equivalent responses as ...

orrect Answer

2 u‘&.‘a@

How does this work?

La opcion Mostrar trabajo incluye areas para que los estudiantes redacten su
punto de inicio, los pasos seguidos y su respuesta final.

En la respuesta de tipo NUumero, introduzca la respuesta numérica aceptada y
la tolerancia. Las respuestas de los estudiantes se marcardan como correctas si
estan dentro del intervalo de tolerancia especificado.

Especificar una tolerancia en cero indica que se busca una respuesta con el
numero exacto. No especificar la tolerancia es lo mismo que especificar la
tolerancia en cero.

Las respuestas de los estudiantes se consideran correctas si son
numéricamente equivalentes a la respuesta correcta. Los espacios, las
diferencias en el uso de mayusculas y minusculas y los paréntesis de mas se
ignoran cuando el software evalua las respuestas de los estudiantes.

En la respuesta de tipo Expresion, puede afiadir campos adicionales (hasta 10)
para respuestas correctas multiples.

En la respuesta de tipo Expresion, haga clic en LJ para abrir el catdlogo
Plantillas y simbolos que le permite introducir expresiones matematicas en 2D.

En la respuesta de tipo Expresion, puede seleccionar si desea, o no, aceptar
respuestas equivalentes como correctas.

- Si no marca Aceptar respuestas equivalentes como correctas, la respuesta
del estudiante se marcara como correcta si coincide exactamente con el
texto de una de las respuestas provistas por el profesor.

- Si marca Aceptar respuestas equivalentes como correctas, la respuesta del
estudiante se marcara como correcta si es equivalente a cualquier
respuesta aceptada provista por el profesor. Por ejemplo, si escribié x+2
como es la respuesta correcta, y el estudiante envia 2+x, esta respuesta es
equivalente a la respuesta aceptada y automaticamente se calificard como
correcta. Los espacios, las diferencias en el uso de mayusculas y
minusculas y los paréntesis de mas se ignoran cuando el software evalta
las respuestas de los estudiantes. Por ejemplo, x+2 se evalla de la misma
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forma que X + 2.

Importante: Los estudiantes pueden ingresar la expresion de inicio provista
y esta respuesta se calificara automaticamente como correcta. Por
ejemplo, si solicita que los estudiantes que factoricen x2-7x+12 y estipula
que la repuesta correcta es (x-3)(x-4), el estudiante puede presentar una
respuesta de x2-7x+12. Esta respuesta se califica automaticamente como
correcta porque es equivalente a la respuesta aceptada. Debe marcar
manualmente esta respuesta del estudiante como incorrecta en los
espacios de trabajo de Revision o Portafolios. Para obtener informacion
adicional acerca de como corregir y calificar las respuestas, consulte los
capitulos para esos espacios de trabajo.

Agregar una pregunta de entrada numérica (x,y)

Las preguntas de entrada numérica (x,y) les solicitan a los estudiantes que respondan
con un par de coordenadas.

Write the ordered pair for 10ly
each given point in order: J,
N, P .

T

L)
I:l 10 1 10
LD

-10

[

1. Haga clic en Insertar > Pregunta.
Se abre el cuadro de didlogo Elegir tipo de pregunta.

2. Haga clic en Entrada numérica (x,y) bajo Puntos de coordenadas vy listas.

3. Haga clic en Insertar.
Se abre la plantilla con el cursor dentro del area de texto de la pregunta.

4. Ingrese la pregunta.

e Puede escribir cualquier combinacién de texto, expresiones matematicas y
ecuaciones quimicas en el area de la pregunta.

* Puede afiadir una imagen en el area de pregunta.
* Presione la tecla Tab o use el puntero del ratén para navegar entre los campos.
5. Ingrese una respuesta sugerida, si lo desea.

e Los campos de respuesta son cuadros de expresidn y aceptan Unicamente la
introduccion de expresiones.
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Presione Entrar para agregar otras opciones de respuesta (hasta cinco) y agregar el
texto de la respuesta.

e Presione la tecla Suprimir para editar o eliminar una respuesta.
e Use la tecla Retroceso para eliminar una linea de respuesta vacia.

Abra la herramienta Configuracion para determinar la cantidad de puntos, agregar
la vista previa de un grafico y establecer respuestas equivalentes como correctas.

¥ Coordinate Point Properties

Number of Points: |3 3
[] Include a Graph Praview

Prompt Location

* Correct Answer

Acceptable Answer(s):

(s @l

o al) 0e
(3 @)
T ) ©®
(6 @],

= a) 9@

[C] Accept equivalent responses as ...

e El nimero de puntos puede oscilar entre 1y 5.

e Hagaclicen ﬁ para afnadir campos adicionales para respuestas correctas
multiples. Puede ingresar cualquier combinacion de texto, expresiones
matematicas y ecuaciones quimicas en los campos de respuestas correctas.

e Hagaclicen LJ para abrir el catalogo Plantillas y simbolos que le permite
introducir expresiones matematicas en 2D.

e Para afadir un grafico en el area de la pregunta, seleccione Incluir vista previa
de gréfico. El area de texto de la pregunta se dividira para mostrar un grafico a
la derecha y el area de indicaciones para el estudiante a la izquierda. Para
cambiar la ubicacion del grafico, haga clic en la flecha hacia abajo junto a
Ubicacién de la indicacién y elija la ubicacion deseada para el gréfico en el area
de indicaciones para el estudiante.

e En el grafico se encuentran disponibles las herramientas Graficos y geometria
para que pueda afadir funciones.

Nota: Solo el profesor puede editar el grafico. Los estudiantes solo pueden
verlo y hacer zoom.

e Seleccione si desea, o no, aceptar respuestas equivalentes como correctas.
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- Sino marca Aceptar respuestas equivalentes como correctas, la respuesta
del estudiante se marcara como correcta si coincide exactamente con el
texto de una de las respuestas provistas por el profesor.

- Si marca Aceptar respuestas equivalentes como correctas, la respuesta del
estudiante se marcara como correcta si es equivalente a cualquier
respuesta aceptada provista por el profesor. Por ejemplo, si escribio
(-0.5, .75) como la respuesta correcta y el estudiante envia (-.5, .75) o
(-1/2, 3/4), etc., la respuesta del estudiante es equivalente a la respuesta
aceptada y se califica automaticamente como correcta.

Cémo afadir una pregunta del tipo Trazar puntos

Una pregunta del tipo Trazar puntos inserta un grafico e indica a los estudiantes que
tracen puntos en el grafico en respuesta a la pregunta.

Plot the following points on the 15.06 t»
coordinate grid

(6.2)
(0.2)
(0.-4)

-15.06

1. Haga clic en Insertar > Pregunta.
Se abre el cuadro de didlogo Elegir tipo de pregunta.

Seleccione Trazar puntos bajo Puntos de coordenadas y listas.

Haga clic en Insertar.

Se abre la plantilla Trazar puntos con el cursor dentro del drea de texto de la
pregunta.

El grafico se encuentra en el area de respuesta del estudiante.

e En el grafico se encuentran disponibles las herramientas Graficos y geometria
para que pueda anadir funciones.

Nota: Solo el profesor puede editar el grafico. Los estudiantes solo pueden ver,
hacer zoom o insertar puntos en el grafico.

4. Ingrese la pregunta.

e Puede escribir cualquier combinacién de texto, expresiones matematicas y
ecuaciones quimicas en el drea de la pregunta.
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e Puede afiadir una imagen en el drea de pregunta.
e Presione la tecla Tab o use el puntero del ratéon para navegar entre los campos.

5. Abra la herramienta Configuracion para determinar la cantidad de puntos, ocultar o
mostrar coordenadas e ingresar una respuesta correcta.

e El nimero de puntos puede oscilar entre 1y 5.

e La opcidn mostrar coordenadas se encuentra deshabilitada por defecto.
Marque la casilla de verificacion para mostrar las etiquetas de las coordenadas
en el grafico.

e Hagaclicen “ para afnadir campos adicionales para respuestas correctas
multiples. Puede ingresar cualquier combinacion de texto, expresiones
matematicas y ecuaciones quimicas en los campos de respuestas correctas.

e Hagaclicen LJ para abrir el catdlogo Plantillas y simbolos que le permite
introducir expresiones matematicas en 2D.

Cémo afadir una pregunta del tipo Listas

Una pregunta del tipo Lista inserta una lista e indica a los estudiantes que introduzcan
datos en la lista como respuesta a la pregunta.

Submit the following data - distence Bltime =
distance in miles between home
and work (distance) and the
travel time in minutes (time)
|

1. Haga clic en Insertar > Pregunta.
Se abre el cuadro de didlogo Elegir tipo de pregunta.

2. Seleccione Listas ubicada en las preguntas del tipo Coordenadas vy listas en el
cuadro de didlogo Elegir tipo de pregunta.

3. Haga clic en Insertar.
Se abre la plantilla Lista con el cursor dentro del area de texto de la pregunta.

4. Ingrese la pregunta.
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e Puede afiadir columnas o filas, cambiar el nombre de las listas e introducir
datos en las listas con las mismas funciones permitidas en la aplicacién Listas
y hoja de célculo.

5. Ingrese los datos iniciales en la lista, si lo desea.

Abra la herramienta Configuracion para determinar la cantidad de listas para las
respuestas de los estudiantes.

e El nimero de listas puede oscilar entre 1y 5.
e Las listas deben tener nombres. Los nombres predeterminados son Listal,
Lista2, etc.
Coémo agregar una imagen: Pregunta del tipo Etiqueta

Una imagen: La pregunta del tipo Etiqueta inserta una imagen. Puede agregar campos
vacios a la imagen y solicitar a los estudiantes que completen los espacios en blanco
en respuesta a la pregunta.

Label the Earth's layers.

1. Haga clic en Insertar > Pregunta.
Se abre el cuadro de didlogo Elegir tipo de pregunta.

2. Seleccione Etiqueta bajo Imagen.

3. Haga clic en Insertar.

La imagen: Se abre la plantilla Etiqueta con un fondo vacio y una etiqueta. Aqui se
inserta la imagen para la pregunta.

4. Ingrese la pregunta.

e Puede escribir cualquier combinacidn de texto, expresiones matematicas y
ecuaciones quimicas en el area de la pregunta.

e Presione la tecla Tab o use el puntero del ratéon para navegar entre los campos.
5. Inserte una imagen en la parte inferior de la plantilla de la pregunta.

Abra la herramienta Configuracion para establecer la cantidad de respuestas y para
introducir las respuestas para cada etiqueta.
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Configuration

»

* Image Analysis Question Properties

Mumber of Responses n -

~ Answers

A crust

g mantle

¢ | outer core

p | inner core

B B|B|B

Ignore Case

e La cantidad de respuestas determina la cantidad de etiquetas en la imagen.
Cada nueva respuesta le proporciona a la etiqueta un identificador uUnico, como
A, B, C, etc. Arrastre las etiquetas a la ubicacién que desee en la imagen.

Nota: Si establece mas de 26 respuestas, las etiquetas se identifican con
numeros, a partir de 1. Puede insertar un maximo de 35 etiquetas.

e Enel area de respuestas, haga clic en LJ para abrir el catalogo Plantillas y
simbolos que le permite introducir expresiones matemadticas en 2D.

e Si el texto de la etiqueta es demasiado extenso como para caber en el tamafio
predeterminado de la etiqueta, seleccione y arrastre los bordes de la etiqueta
para cambiar el tamafio.

7. Escriba una respuesta sugerida en las etiquetas, si lo desea. Marque la casilla No

distinguir mayusculas y minusculas si el uso de mayusculas y mindsculas no es
importante.

e Puede escribir cualquier combinacion de texto, expresiones matematicas y
ecuaciones quimicas en el area de la respuesta.

¢ A medida que escriba la respuesta sugerida, una imagen fantasma de la
respuesta aparece en la etiqueta respectiva de la imagen. Si la respuesta
sugerida es demasiado extensa para el tamafio predeterminado de la etiqueta,
seleccione y arrastre los bordes de la etiqueta para cambiar el tamafio.

Como agregar una imagen: Pregunta del tipo Punto en

Una imagen: La pregunta del tipo Punto en inserta una imagen. Agregue casillas de
verificacion a la imagen y solicite a los estudiantes que marquen las casillas de
verificacion correctas para responder a la pregunta.
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The picture below shows a plant cell. Identify which organelle is
esponsible for photosynthesis.

15

1. Haga clic en Insertar > Pregunta.
Se abre el cuadro de didlogo Elegir tipo de pregunta.

Seleccione Punto en bajo Imagen.
Haga clic en Insertar.
La imagen: Se abre la plantilla Punto en con un fondo vacio y un punto. Aqui se
inserta la imagen para la pregunta.
4. Ingrese la pregunta.

e Puede escribir cualquier combinacion de texto, expresiones matematicas y
ecuaciones quimicas en el drea de la pregunta.

e Presione la tecla Tab o use el puntero del ratéon para navegar entre los campos.

5. Abra la herramienta Configuracién para establecer el tipo de respuesta, la cantidad
de respuestas y la respuesta correcta.

e El tipo de respuesta convierte el punto en un circulo para respuesta Unica y en
un cuadro para respuesta multiples, a fin de indicar que los estudiantes pueden
seleccionar mas de una casilla de verificacion.

e La cantidad de respuestas determina la cantidad de puntos en la imagen. Cada
nueva respuesta le proporciona al punto un identificador Unico, como A, B, C,
etc. Arrastre los puntos a la ubicacién que desee en la imagen.

Nota: Si establece mas de 26 respuestas, los puntos se identifican con
numeros, a partir de 1. Puede insertar un maximo de 35 puntos.

6. Haga clic en un punto o en varios puntos como respuesta sugerida, si lo desea.
Cémo afadir una pregunta del tipo Quimica

Al agregar una pregunta del tipo Quimica, los estudiantes responden con una férmula
quimica o una ecuacion.
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Balance the following equation:
2 + H - NHs

1. Haga clic en Insertar > Pregunta.
Se abre el cuadro de didlogo Elegir tipo de pregunta.

2. Haga clic en Quimica.

3. Haga clic en Insertar.
Se abre la plantilla Quimica con el cursor dentro del drea de texto de la pregunta.

4. Ingrese la pregunta.

e Puede escribir cualquier combinacién de texto, expresiones matematicas y
ecuaciones quimicas en el area de la pregunta.

e Puede afiadir una imagen en el area de pregunta.
5. Ingrese una respuesta sugerida, si lo desea.

6. Abra la herramienta Configuracion para introducir una respuesta correcta.

Haga clic en 'db para afiadir campos adicionales para respuestas correctas
multiples. Debe introducir todas las respuestas posibles. El software no evalua la

equivalencia para las respuestas de quimica.
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Como hacer encuestas a los estudiantes

La herramienta Encuesta rapida le permite "hacer encuestas" a los estudiantes. Una
encuesta es un sondeo que se envia a los estudiantes para que lo reciban de inmediato
en sus dispositivos portatiles. Después de que los estudiantes reciben la encuesta, ellos
pueden enviar las respuestas de vuelta a su computadora. Encuesta rapida esta
disponible desde todos los espacios de trabajo. Conforme recibe las respuestas de los
estudiantes, puede usar el espacio de trabajo de Revisidn para revisar las respuestas.

onte Documents e Portfolio End Class =
& 6Bl - GO F-BEEHB S XE T @F-&- A
Documents Toolbox -
R B o
= Problem 1 y
T Which of these is not a rational number? Choose all that apply. |
=5
alf 0 (0.734
a =
| ok
[l olE
O (3.33333
o o] -
s T [ e

s,
Al hacer clic en el icono de Encuesta rapida = desde cualquier espacio de trabajo, se
abre el espacio de trabajo de Documentos y puede iniciar la Encuesta rapida. Al
iniciarse la Encuesta rapida, se abre el espacio de trabajo de Revision. Se puede
alternar entre espacios de trabajo mientras que una encuesta esta en proceso, pero
solo se puede detener la encuesta desde los espacio de trabajo de Documentos o de
Revision.
Puede enviar los siguientes tipos de preguntas:
e Opcion multiple

- Opciodn personalizada

- ABCD

- Verdadero/Falso

- Si/No

- Siempre/A veces/Nunca

- De acuerdo/En desacuerdo

- Completamente de acuerdo ... Completamente en desacuerdo
e Respuesta abierta

- Explicacion (sin calificacidon automatica)
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- Coincidencia de texto (con calificacion automatica)
e Ecuaciones y expresiones

- y=

- flx)=

- Expresion
e Puntos de coordenadas vy listas

- (xy) Introduccién de valores numéricos

- Trazar puntos

- Listas
e Imagen

- Etiqueta

- Puntoen
e Quimica

Cuando selecciona un tipo de pregunta, aparece una breve explicacion al pie del cuadro
de dialogo Elegir tipo de pregunta.

Como abrir la herramienta de Encuesta rdpida

Puede abrir la herramienta de Encuesta rapida desde cualquier espacio de trabajo.
Puede enviar una encuesta desde un documento existente o abrir un documento nuevo
para iniciar una encuesta.

Antes de comenzar, aseglrese de que haya una clase en sesion.

allim,

l@’ .

1. Haga clic en Herramientas > Encuesta rapida o haga clic en

Se abre el cuadro de didlogo Elegir tipo de pregunta.
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Choose Question Type... x

| Multiple Choice
| Custom Choice
ABCD
TruelFalse
YesiNo
Always/Sometimes/Nauer
Agres/Dissgree
Stiangly Agree... Strongly Disagres
Open Response
Explanation
Text Match
Equations and Expressions
¥=
fixp=
Expression
Coordinate Points & Lists
{x. y) Mumesical Input
Drop Points
Listis)
Image
Latel
Point an

Chemistry

Insert a Multiple Choice question containing the
choices of A B, C, and D. You can change the
choices to fit your needs. Also, this question can be
single or multi-response.

| Insert H Cancel ‘

2. Seleccione un tipo de pregunta y haga clic en Insertar.

Se abre un nuevo documento con la plantilla de pregunta abierta y el cursor en el
area de texto de Pregunta.

) [ True
(1 | False

Los documentos de la Encuesta rapida se les da el nombre <Nombre de la clase,
N.° de conjunto de Encuesta rapida, mm-dd.tns>. Por ejemplo: Algebral - Prof.
Smith QP2 26-10.tns Puede renombrar la encuesta cuando la guarde.

Nota: Todas las Encuestas rapidas para una sesién de clase se encuentran en una
pestafia en el espacio de trabajo de Documentos. Se inicia una nueva pestaia
cuando una encuesta excede las 30 preguntas o cuando se inicia una nueva sesion
de clase.

Como hacer encuestas a los estudiantes 185



Nota: Para obtener mas informacién sobre los tipos de preguntas y sobre la
creacion y configuracion de preguntas, consulte Cémo usar Pregunta en el Software
del profesor.

Enviar una Encuesta rapida

Una vez que haya seleccionado la pregunta de Encuesta rapida, que haya introducido la
informacidn y las opciones seleccionadas, podra enviar la encuesta a sus estudiantes.

> Para enviar la pregunta de Encuesta rapida, haga clic en Iniciar encuesta®.

La encuesta se envia inmediatamente a los estudiantes. La Encuesta Rapida
interrumpe el documento activo de TI-Nspire™ y la encuesta se convierte en el
documento activo.

Puede detener una encuesta y reiniciarla en cualquier momento.

Opciones de Encuesta rapida

Cuando la Encuesta rapida esta activada, el menu Herramientas > dentro de las
opciones de la Encuesta rapida esta activado. Las opciones disponibles difieren segin
si se usa software compatible con dispositivos portatiles conectados o con
computadoras portatiles conectadas. La opcion Permitir acceso al documento no esta
disponible en TI-Nspire™ Navigator™ NC Teacher Software para computadoras en la
red.

* Permitir acceso a los documentos. Permite otorgar o denegar acceso a los
estudiantes al Bloque de notas y a cualquier documento en el dispositivo portatil
de ellos. Los estudiantes pueden tener acceso a un documento, desarrollar ciertas
matematicas y copiar los resultados de vuelta a la encuesta.

Nota: Si hay un sensor de recopilacion de datos conectado a la computadora o al
dispositivo portatil durante una Encuesta rapida que no tenga activada la funcién
Permitir acceso al documento, la Encuesta radpida se descarta y la consola de
recopilacion de datos se activara.

e Permitir reenviar. Permite a los estudiantes enviar sus respuestas varias veces.
Como detener Encuestas

Puede detener las encuestas en cualquier momento. Los estudiantes no necesitan
hacer nada en sus dispositivos portatiles o computadoras para detener la encuesta. Si
detiene una encuesta, los estudiantes ya no podran enviar sus respuestas.

> Para detener una encuesta, haga clic en Detener encuesta = .

Nota: Si pausa una clase mientras una Encuesta rapida esta en proceso, la Encuesta
rapida permanecera en los dispositivos portatiles de los estudiantes, aunque los
estudiantes no puedan responder ni enviar la encuesta sino hasta que reanude la clase.
La opcidn de pausar la clase no esta disponible en TI-Nspire™ Navigator™ NC Teacher
Software para computadoras en la red.
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Volver a enviar encuestas

Puede volver a enviar una encuesta desde el espacio de trabajo de Revisién sin alternar
entre espacios de trabajo o iniciar una nueva pregunta.

El software maneja la encuesta reenviada como una encuesta nueva. Los estudiantes
reciben una nueva encuesta ademas del documento abierto en sus dispositivos o
computadoras portatiles.

Los datos de la encuesta se manejan como datos nuevos y no se sobrescriben los datos
de la encuesta original.

> Para reenviar la misma encuesta que acaba de enviar, haga clic en Iniciar encuesta

O

> Para volver a enviar una encuesta enviada previamente, haga clic en la encuesta
que se encuentra en el Ordenador de paginas y luego haga clic en Iniciar encuesta

O

La encuesta se agrega al Ordenador de paginas en el orden en que se envio. El
Ordenador de paginas indica que fue reenviada.

¥ Quick Poll 3 Resent

What did you have for breakfast?

®|Eqgs

L [CEI’EE[

L '|Wafﬁes
i .[I“Jnthlrg

Student Data

il

0 of 1 working
0 of 1 submitted

-

Como enviar Encuestas a estudiantes ausentes

Puede enviar la encuesta mas reciente a estudiantes que no iniciaron sesion antes de
que se detuviera la encuesta.

Nota: La opcidn Enviar a ausentes sdlo se puede usar con la ultima encuesta enviada.

1. El el Ordenador de paginas, haga clic en la Ultima encuesta enviada.

2. Haga clic en Archivo > Enviar a ausentes.
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La encuesta se envia inmediatamente a aquellos estudiantes que no iniciaron sesién
cuando se envid la encuesta previamente pero que han iniciado sesion actualmente.

Los datos recopilados de los estudiantes ausentes se agregan a los datos de la dltima
encuesta.

Como guardar encuestas

Puede guardar los resultados de la Encuesta rapida en el espacio de trabajo de
Portafolio mientras que la encuesta estd en proceso o puede guardar un conjunto de
documentos de la Encuesta rdpida que se han completado como archivo .tns.

Puede guardar en el espacio de trabajo de Portafolio desde el espacio de trabajo de
Clase o desde el espacio de trabajo de Revision.

Al guardar los resultados en el espacio de trabajo de Portafolio, las encuestas enviadas
en una sesion de clase se guardan en una columna.

Se inicia una nueva columna cuando una encuesta excede las 30 preguntas o cuando se
inicia una nueva sesién de clase.

> Para guardar una Encuesta rapida en el espacio de trabajo de Portafolio, haga clic
en Archivo > Guardar en Portafolio.

Nota: Después de que se guarda por primera vez, los cambios subsiguientes en la
encuesta se actualizan en forma automatica en el Portafolio hasta que detenga la
encuesta.

También puede guardar un conjunto de Encuestas rapidas como un Documento
maestro (archivo .tns) Un Documento maestro contiene informacién que puede usarse
como la clave de respuestas para evaluar las respuestas recopiladas de los
estudiantes.

» Para guardar la Encuesta rapida como un Documento maestro, haga clic en Archivo
> Guardar el conjunto de Encuestas rapidas como documento.

Nota: Después de guardarla como archivo .tns, cualquier cambio subsiguiente
hecho a la encuesta no se actualizara en el documento .tns.

Cémo ver los resultados de la Encuesta
Revisar resultados de una Encuesta rdpida en el espacio de trabajo de Revisidn.

Las encuestas enviadas en una sesion de clase se encuentran en una pestafia de la
Encuesta rapida en el espacio de trabajo de Revisidn. Cada pregunta nueva se afiade
como un problema nuevo en el Ordenador de paginas y el software automaticamente
se abre en la Ultima pregunta enviada. Se inicia una nueva pestafia cuando una
encuesta excede las 30 preguntas.

188 (Como hacer encuestas a los estudiantes



Content Class Documents

Review Portfolio

& @& Oswea | B 5] Show Gorrect Answer

Student Data

ul

0 0f 1 working
0 of 1 submitied

- | -pause ciass— -

N 113 Class ABC,

he slope follows an upward direction.

® | True

False

E5Class ABC, QP S8t 1,03-13 x|

arE

Puede ver los resultados como diagrama de barras, grafico o como tabla. Los
resultados se actualizan automaticamente conforme los estudiantes envian sus
respuestas, hasta que detenga la encuesta.

El siguiente ejemplo muestra los resultados de la encuesta enumerados en una tabla.

Student~ Response
Chopra, Laxmi y=3-x
Garcia, Rafe y=x-3
Moore, Jacob y=x+3
Ortega, Carlos y=3-x
Simmons, Nadine y=3-x

Para obtener mas informacidn sobre como ver y ordenar los resultados de una

encuesta, consulte Cémo usar el espacio de trabajo de Revision.
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Como trabajar con documentos de TI-Nspire™

Todo el trabajo que crea y guarda con las aplicaciones TI-Nspire™ se almacena como
un documento, el cual puede compartir con otros cuando usan el software TI-Nspire™
Software y con quienes utilicen los dispositivos portatiles. Existen dos tipos de
documentos:

e Documento de TI-Nspire™ (archivo .tns)

¢ Documento de PublishView™ (archivo .tnsp)
Documentos de TI-Nspire™.

Un documento de TI-Nspire™ consiste en uno o mas problemas. Cada problema puede
contener una o mas paginas. Se muestra una sola pagina en el espacio de trabajo de la
pantalla. Todo el trabajo se realiza en las aplicaciones que hay dentro de las paginas.

Debido a que el software TI-Nspire™ y los dispositivos portatiles comparten la misma
funcionalidad, puede transferir documentos de TI-Nspire™ entre computadoras y un
dispositivo portatil. Cuando crea un documento, selecciona uno de dos tramafios de
pagina.

e Dispositivo portatil. Tamano: 320 X 217 pixeles. Este tamafo permite que los
documentos se visualicen en todas las plataformas. El contenido se escala cuando
se visualiza en una tableta o en una pantalla mas grande.

e Computadora. Tamafio: 640 X 434 pixeles. El contenido no se escalara cuando se
visualice en plataformas mas pequefias. Es posible que parte del contenido se sea
visible en un dispositivo portatil.

Puede convertir un documento de un tamaio de pagina a otro en cualquier momento.

Documentos de PublishView™

Los documentos de PublishView™ se pueden imprimir en una hoja de papel estandar o
se pueden publicar en un sitio web o en un blog. Los documentos de PublishView™
pueden incluir texto formateado, imagenes e hiperenlaces, asi como todas las
aplicaciones de TI-Nspire™.

Para obtener mds informacion, consulte el capitulo Cémo trabajar con documentos de
PublishView™.

Como crear un nuevo documento de TI-Nspire™

Cuando usted abre el software, el espacio de trabajo de Documentos se abre con un
documento en blanco que contiene un problema. Puede agregar aplicaciones y
contenido en este problema para crear un documento.

Nota: Se despliega la pantalla de Bienvenida cuando usted abre el software si esta
seleccionada la opcién "siempre mostrar esto al inicio". Haga clic en el icono de una
aplicacion para agregar un problema con una aplicacion activa en un nuevo documento.

Para crear un nuevo documento, realice los siguientes pasos:
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1. En el-ment de Archivo de Tl Nspire™,

e Seleccione Documento nuevo de TI-Nspire™: tamafio de pagina de dispositivo
portatil.

_0-
e Seleccione Documento nuevo de TI-Nspire™: tamafio de pagina de computadora.

El nuevo documento se abre en el espacio de trabajo de Documentos y se le
solicitara que seleccione una aplicacion.

File Edit View Insert Tools Window Help

@ - B @‘”55” M "i’ @3 - E - @ Document Preview ~

Documents Toolbox Q Z A N N £
3 B! =

Insert an application to enable this view.

=1:Add Calculator
wWi2:Add Graphs
N3:Add Geometry
- |4:Add Lists & Spreadsheet
[45:Add Data & Statistics
6:Add Notes

:47:Add Vernier DataQuest™
Press menu

“Documentd X 4bB

Page Size:Handheld | 11 | Seftings Zoom: [150% ~| - +

2. Seleccione una aplicacion para agregar un problema al documento.

El problema se agregara al documento.

Como Abrir un Documento Existente

Para abrir un documento existente:

1. Haga clic en Archivo > Abrir Documento.
—0—

Haga clic en ‘@

Se abrird el cuadro de didlogo Abrir.
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Lookin: | . EXAMPLE TNS FILES ~| Ea® e
Circles_Equation_of_a_Circle tilb [EI Graph.tns
. Test_Lesson_Bundle_2 tilb @ handheld.tns
i Test_Lesson_Bundle tilb @ Max_Area_of_Inscribed_Rectangle_in_Paral
[&=] Active_Documentins [=] notes_w_image.tns
[=] Area_Formulas.ins [] Poll 2 05-11.1ns
E Circle_Radius_Area_Per_CXtns @ Problem tns
{[] default_themes tns [&=] Problem2.ins
@ Fountain_Parabola.tns E publishview.html.insp
@ Fountain_Parabola2 tns E PublishView Test emulator tnsp
[EI G&G_with_image tns [i=] @PDocumenttns
Kl 1l »

File Mame: 'CircleiRad\usiAreaiPeLCX tns |

Files of Type: [AH Supported Files (*tns; *insp; *.edc; *fig) hd 1

Open Cancel

2. Use el buscador de archivos para localizar el archivo que desea abrir y haga clic en
el archivo para seleccionarlo.

3. Haga clic en Abrir.
El documento se abre en el espacio de trabajo.

Nota: Para seleccionar de entre sus 10 documentos mas recientes, haga clic en Archivo
> Documentos Recientes y seleccione un documento de la lista desplegable.

Como guardar documentos de TI-Nspire™

Para guardar un nuevo documento:

1. Haga clic en Archivo > Abrir Documento o haga clic en IE/

Se abre el cuadro de didlogo Guardar documento de TI-Nspire™.

Save TI-Nspire™ Document

SaveIn: |||, EXAMPLE TNS FILES | BEBdE
. Circles_Equation_of_a_Circle tilb E] Graph.tns
. Test_Lesson_Bundle_2tilb E] handheld.ins
. Test_Lesson_Bundle.tilp [=] Max_Area_of_Inscribed_Rectangle_in_Paral
[ Active_Documenttns [ notes_w_imageins
[&] Area_Formulas tns [ Poll 2 05-11 tns
[ Circle_Radius_Area_Per_Citns [ Problem tns
[ default_themes tns [ Problem2.tns
[ Fountain_Parabola tns [ OPDocumenttns
[ Fountain_Parabola2.ins [ are-example.ins
[ G&G_with_image.ins [ test_split_panes.ins
‘4 ] »
File Name |Documant |
Files of Type: [TI—NspireT" Documents (*tns) i I
Save Cancel
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2. Navegue a la carpeta donde desea guardar el documento o cree una carpeta para
almacenar el documento.

Escriba un nombre para el nuevo documento.

4. Haga clic en Guardar para guardar el documento.
El documento se cierra y se guarda con la extension .tns.

Nota: Cuando guarde un archivo, el software buscara en la misma carpeta la préxima
vez que abra un archivo.

Cémo guardar un documento con un nuevo nombre

Para guardar un documento guardado anteriormente en una nueva carpeta y/o con un
nuevo nombre:

1. Haga clic en Archivo > Guardar como.
Se abre el cuadro de didlogo Guardar documento de TI-Nspire™.

2. Navegue a la carpeta donde desea guardar el documento o cree una carpeta para
almacenar el documento.

3. Escriba un nuevo nombre para el documento.

4. Haga clic en Guardar para guardar el documento con un nuevo nombre.
Eliminar documentos

El borrado de archivos en su computadora los envia a la Papelera de Reciclaje y se
pueden recuperar si no se ha vaciado la Papelera de Reciclaje.

Nota: El borrado de archivos en el dispositivo portatil es permanente y no se puede
deshacer, asi que asegurese de que desea borrar el archivo que seleccione.

1. Seleccione el documento que desea borrar.

2. Haga clic en Editar > Borrar o presione Borrar.
Se abre el cuadro de didlogo de advertencia.
3. Haga clic en Si para confirmar que desea borrarlo.

El documento se borrara.

Como cerrar Documentos

> Para cerrar un documento, haga clic en Archivo > Cerrar o haga clic en el icono de
Cerrar en la pestafia del documento de la parte inferior del documento.

" Cirde_Radius_frea Per CX X Fowiain_Parabola X

» Sitrabaja con la Vista en mosaicos, haga clic en el icono Cerrar en la esquina
superior a la derecha de la ventana del documento.
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Como Formatear el Texto de los Documentos

Use las herramientas de formateo de texto para formatear texto en las aplicaciones de
TI-Nspire™ que admitan entrada de texto, y Uselas también para formatear el texto en
los documentos de PublishView™. De forma predeterminada, la barra de herramientas
de formateo de texto se abre en el drea ubicada sobre un documento activo. Las

opciones de la barra de herramientas aparecen habilitadas o deshabilitadas en funcién

de la aplicacion activa.

% -G -

- A - THNspire Sans
e

-

A~ A-| B I U A A, Ase

Funcion

Haga clic en w para abrir el menu para la
aplicacion activa. Esta herramienta le permite
abrir un menu de aplicaciones
independientemente de cual sea la opcidn
seleccionada en el Conjunto de Herramientas de
Documentos.

Haga clic en w para seleccionar un color de fondo

para resaltar el texto o elija un color de relleno
para la celda seleccionada.

Haga clic en w para seleccionar el color de linea
para un objeto. Por ejemplo, en Gréficos y
Geometria, puede elegir un color para una forma
seleccionada.

A

Haga clic en w para seleccionar un color para el
texto seleccionado.

TI-Mspire Sans

-

A=

A~

Use estas herramientas para elegir una fuente y
establecer su tamafio.

e Haga clic en w para seleccionar otra fuente
diferente en el cuadro desplegable.

e Para seleccionar un tamafio de fuente
especifico, haga clic en w para seleccionarlo
en el cuadro desplegable.

e Hagaclicen As para aumentar el tamafio
de la fuente, o bien haga clic en A~ para

disminuirlo progresivamente.
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Opcion Funcion

Haga clic en la herramienta apropiada para aplicar
negritas, italicas o subrayado; aplique subindice,
superindice o texto tachado.

=
—
e

A A, aBe

herramientas para colocar el texto ya sea en el
encabezado, en el pie de pagina o en un cuadro

flldl
(N
B

‘ ‘ En un documento de PublishView™, use estas

de texto. Al hacer clic en ’@’, se abrira el cuadro
de didlogo Hiperenlace.

Para obtener mas informacion, consulte el
capitulo Como trabajar con documentos de
PublishView ™.

Coémo Ocultar y Mostrar la Barra de Herramientas de Formateo

» Sila barra de herramientas de formateo esta visible, haga clic en a (debajo de la
barra de herramientas) para ocultarla.

» Sila barra de herramientas de formateo esta oculta, haga clic en w para
mostrarla.

Como usar Colores en los Documentos

En las aplicaciones de TI-Nspire™ que admiten formato, se puede usar color en las
areas rellenas de un objeto, en las lineas o en un texto, dependiendo de la aplicacion
que esté usando y de como haya seleccionado el elemento. Si el icono o el elemento
de menu que desea usar no esta disponible (en gris claro) después de que ha
seleccionado un elemento, el color no aparecera como opcién para el elemento
seleccionado.

El color aparece cuando se muestra en su computadora y en los documentos abiertos
en el dispositivo CX de TI-Nspire™.

Nota: Para obtener mas informacion sobre cémo utilizar el color en una aplicacion de
TI-Nspire™, consulte el capitulo de esa aplicacion.

Coémo agregar color desde una lista

Para agregar color a un area de relleno o al texto, haga lo siguiente:

1. Seleccione el elemento.

2. Haga clic en Editar > Color o seleccione el area en la que desea aplicar color
(relleno, linea o texto).

3. Seleccione el color de la lista.
Coémo Agregar Color desde una Paleta

Para agregar color utilizando la paleta, haga lo siguiente:
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1. Seleccione el objeto.
2. Haga clic en el icono de la barra de herramientas apropiado.

3. Seleccione el color de la paleta.
Como configurar el tamano de pdgina y el documento Vista previa

Cuando crea un documento, usted especifica el tamafio de pagina como Dispositivo
portatil o Computadora, segiin como prevé que se usara el documento. Los
documentos de ambos tamafios de pagina pueden abrirse en cualquiera de las dos
plataformas, y puede convertir el tamafio de pagina en cualquier momento.

e Dispositivo portatil. Tamafio: 320 X 217 pixeles, fijos. Los documentos de los
dispositivos portdtiles se pueden visualizar en todas las plataformas. Puede
ampliar (hacer zoom) el contenido al visualizarlo en una tableta o en una pantalla
mds grande.

e Computadora. Tamafio: 640 % 434 pixeles, minimo. Los documentos de las
computadoras pueden aumentar la escala automaticamente para aprovechar las
pantallas de mayor resolucién. El tamafio minimo es de 640 x 434, por lo que parte
del contenido puede ser recortado en los dispositivos portatiles.

Nota: Puede visualizar documentos de cualquier tamafio de pagina utilizando la vista
previa del dispositivo portatil o computadora.

Cémo convertir el tamaiio de pagina del documento actual

> Enel menu principal deArchivo de TI-Nspire™, seleccione Convertir a y después
seleccione el tamafio de pagina.

El software guarda el documento actual y crea una copia que usa el tamafio de
pagina solicitado.

Como visualizar el documento en vista previa de dispositivo portatil

1. Enla barra de herramientas de la aplicacion, haga clic en Vista previa del
documento y seleccione Dispositivo portatil.

Cambia la vista previa. Esto no cambia el tamafio de pagina subyacente del
documento.

2. (Opcional) Ajuste la ampliacidén de visualizacién:

- Haga clic en la herramienta Zoom debajo del drea de trabajo y seleccione un
valor de ampliacion.

— 00—

- Haga clic en el botén Zoom para ajustar E para que la vista previa del
dispositivo portatil se ajuste automaticamente al tamafio de la ventana.

Cémo trabajar con documentos de TI-Nspire™ 197



Cémo visualizar el documento en vista previa de computadora

1. Enla barra de herramientas de la aplicacion, haga clic en Vista previa de
documento y seleccione Computadora.

Cambia la vista previa. Esto no cambia el tamafio de pagina subyacente del
documento.

2. (Opcional) Haga clic en la herramienta Nivel de negritas debajo del drea de trabajo
y seleccione un valor para aumentar o reducir el nivel de negritas del texto y otros
elementos.

Cémo configurar el tamafio de pagina predeterminado para documentos nuevos

1. Enel mend principal Archivo de TI-Nspire™, seleccione Configuracién >
Configuraciones del tamaiio de pagina.

2. Seleccione un tamafo de pagina predeterminado para dispositivo portatil o
computadora.

El tamafio nuevo aplica a los documentos que vaya a crear (Windows®: Ctrl+C,
Mac®: Cmd+C) después de configurar el tamafio predeterminado, incluyendo el
documento en blanco que se crea automaticamente cada vez que abre el software.
Cambiar la configuracién predeterminada no afecta a ningiin documento abierto
actualmente u otros documentos existentes.

Como configurar una vista previa predeterminada

De manera predeterminada, cuando abre un documento, se muestra automaticamente
utilizando la vista previa que coincide son su tamanio de pagina. Puede anular esta
regla y especificar una vista previa que prefiera.

1. Enel menu principal de Archivo de TI-Nspire™, seleccione Configuracién >
Configuracion de vista previa.

2. Seleccione la vista previa que desea que utilicen los documentos cuando los abre.

Como trabajar con varios documentos

Cuando hay varios documentos abiertos, los nombres de los documentos se muestran
en pestanas en la parte inferior del drea de trabajo. Sélo hay un documento activo a la
vez, y sélo el documento activo se ve afectado por los comandos de los menus o las
herramientas.

:m:_ﬂamwmﬂram % //.: b f
(1] e 6
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Para cambiar entre documentos:

(1) Haga clic en la pestafia para mostrar un documento en el espacio de
trabajo. Este documento se convierte en el documento activo. Si esta
abierta la vista Mostrar Documentos en Mosaicos, estas pestafias no se
muestran.

(2] Use las flechas derecha e izquierda para desplazarse por la lista de
documentos. Estas flechas estan activas sélo cuando hay demasiados
documentos para caber en la ventana.

(3) Haga clic en el icono de Mostrar Lista para enumerar todos los
documentos abiertos. Esto es Util cuando tiene un gran nimero de
documentos abiertos y los nombres de los documentos en las pestafias
pueden estar truncados.

Cémo trabajar con varios documentos en la vista de mosaicos

Cuando hay varios documentos abiertos, puede ver las imagenes en miniatura de los
documentos en el espacio de trabajo. Para cambiar la vista:

> Haga clic en Ventana > Mostrar documentos como mosaicos.

Los documentos abiertos se muestran como imagenes en miniatura en el espacio

de trabajo y la barra de desplazamiento se activa.

11 setings  Documentview [F) [ zoom: 150% |- +

La barra de estado permanece disponible; no obstante, los nombres de los documentos

ahora apareceran en la vista de imagenes en miniatura. Haga clic en Seleccionar

Ventana > Mostrar documentos en Pestafias para ver un documento por vez en el area

de trabajo.

Como trabajar con documentos de TI-Nspire™

199



Como trabajar con aplicaciones

Cuando abra por primera vez un documento nuevo o cuando agregue un nuevo
problema a un documento, seleccione una aplicacién desde el menu.

La siguiente ilustracion muestra cémo aparece un documento que contiene la
aplicacion Listas y Hoja de Calculo en el espacio de trabajo.
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Page $ize: Computer | 1.2 | Settings RAD Boldness: [100% ~| - +
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Documento nombre. Muestra el nombre de todos los documentos abiertos. Haga clic
en un nombre para convertirlo en el documento activo.

Tamaiio de pagina. Muestra el tamaio de pagina del documento como Dispositivo
portatil o Computadora. Puede utilizar el menu Archivo de TI-Nspire™ para convertir
un documento de un tamafio de pagina a otro.

Contador de Problema/Pagina. Etiqueta el nimero de problemay el nimero de
pagina de la pagina activa. Por ejemplo, una etiqueta de 1.2 se identifica como
Problema 1, Pagina 2.

Configuracién. Haga doble clic para ver o cambiar la Configuracién del documento
para el documento activo o cambiar la Configuracion del documento
predeterminada.

Modo de angulo. Muestra una abreviatura del modo de angulo (grados, radianes o
gradianes) en efecto. Desplace el puntero sobre el indicador para ver el nombre
completo.

Zoom. Habilitado sdlo en la vista previa del dispositivo portatil (haga clic en Vista
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previa del documento en la barra de herramientas y seleccione Dispositivo portatil).
Haga clic en ¥ y seleccione un valor de magnificaciéno haga clic en el botén zoom

para ajustar E para que la vista previa se ajuste automaticamente al tamafio de la
ventana..

(7] Nivel de negritas. Habilitado sélo en la vista previa de Computadora (haga clic en
Vista previa del documento en la barra de herramientas y seleccione Dispositivo
movil). Haga clic en ¥ y seleccione un valor para aumentar o reducir el nivel de
negritas del texto y otros elementos.

Coémo trabajar con varias aplicaciones en una pagina

Puede agregar hasta cuatro aplicaciones en una pagina. Cuando tiene varias
aplicaciones en una pagina, el menu para la aplicacidn activa se muestra en el
Conjunto de herramientas de Documentos. El uso de varias aplicaciones tiene dos
pasos:

e Como cambiar el disefo de pagina para acomodar varias aplicaciones.

e Cémo agregar las aplicaciones.

Puede agregar varias aplicaciones a una pagina incluso si ya hay una aplicacion activa.

Como agregar varias aplicaciones a una pagina

De manera predeterminada, cada pagina contiene espacio para agregar una aplicacion.
Para agregar aplicaciones adicionales a la pagina, realice los siguientes pasos:

1. Haga clic en Editar > Disefio de pagina > Seleccionar disefio.
—0—

. [—
Haga clicen =

Se abre el menu del disefio de la pagina.

CEEEEELE) ‘+ﬂ
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Hay ocho opciones de disefio de pagina disponibles. Si ya esta seleccionada una opcidn,
aparece en color gris claro.

2. Resalte el disefio que desea agregar al problema o pagina y después haga clic para
seleccionarlo.

El nuevo disefio se muestra con la primera aplicacién activa.

Click here to add an application Click here to add an application

3. Enla vista previa Dispositivo Portatil, haga clic en Presionar mend para seleccionar
una aplicacion para cada nueva seccién del problema o la pagina. En la vista de
Computadora, seleccione Haga clic aqui para afiadir una aplicacién.

Cémo cambiar aplicaciones

Para cambiar la posicion de las aplicaciones en una pagina con varias aplicaciones,
"cambie" las posiciones de dos aplicaciones.

1. Haga clic en Editar > Disefio de Pagina > Cambiar aplicacion.

Nota: La Ultima aplicacidn activa con la que usted trabajo se selecciona
automaticamente como la primera aplicacion a cambiar.

2. Haga clic en la segunda aplicacion a intercambiar.
Esta accidn realiza el cambio.

Nota: Cuando solo hay dos areas de trabajo, la aplicacidn seleccionada cambia de
posicidén automaticamente con la otra aplicacidn en el area de trabajo.

Para cancelar un cambio, presione Esc.
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Coémo seleccionar y mover pdginas

A medida que afiade problemas y paginas a un documento, puede aprovechar las
caracteristicas para administrar las partes.
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Clasificador de paginas. Enumera los problemas que ha insertado en el documento y
muestra vistas en miniatura de las paginas en cada problema. El clasificador de
paginas le permite reordenar, copiar y mover los problemas y las paginas. También le
permite renombrar los problemas.

Pagina activa. Indica la pagina actual al resaltar su vista en miniatura. Las vistas en
miniaturas le permiten ver rapidamente las paginas en un documento y seleccionar
una pagina especifica en la que trabajar.

Contador de Problema/Pégina. Muestra el nimero del problemay el nimero de
pagina de la pagina seleccionada actualmente.

Como seleccionar paginas

Util
>

>

ice cualquiera de estos métodos para desplazarse entre pagina y pagina.

En el menu Vista, seleccione Pagina anterior o Pagina siguiente.

En el teclado, presione Ctrl+Av Pag o Ctrl+Re Pag.
(Mac®: Presione Fn+Flecha hacia arriba o Fn+Flecha hacia abajo).

Haga clic en el botén Pagina anterior € o Pagina siguiente = en la barra de
herramientas principal.
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» Haga clic en la herramienta Clasificador de paginas [Eenel Conjunto de
herramientas de documentos y después haga clic en la vista en miniatura de la
pagina con la que desee trabajar.

Consejo: Para expandir o contraer la lista de vistas en miniatura para un problema,
haga doble clic en el nombre del problema.

Como reordenar paginas con el Clasificador de paginas

Con el Clasificador de paginas es facil reordenar paginas dentro de un problema.

1. Sies necesario, haga clic en la herramienta Clasificador de paginas & enel
Conjunto de herramientas de documentos.

2. Enel Clasificador de paginas, arrastre la vista en miniatura de la pagina hasta la
posicién deseada.

Coémo copiar una pagina

Puede copiar una pagina dentro del mismo problema o copiarla en un problema o
documento diferente.

1. Sies necesario, haga clic en la herramienta Clasificador de paginas Fenel
Conjunto de herramientas de documentos.

2. Seleccione la vista en miniatura de la pagina a copiar.

3. En el menu Editar, haga clic en Copiar.

4. Haga clic en la ubicacién en la cual desea insertar la copia.

5

En el menu Editar, haga clic en Pegar.

Como mover una pagina

Puede mover una pagina dentro del mismo problema o moverla a un problema o
documento diferente.

1. Sies necesario, haga clic en la herramienta Clasificador de paginas @ enel
Conjunto de herramientas de documentos.

Seleccione la vista en miniatura de la pagina a mover.

En el menu Editar, haga clic en Cortar.

Haga clic en la nueva ubicacion de la pagina.

ok W

En el mend Editar, haga clic en Pegar.
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Cémo eliminar una pagina

1. Seleccione la pagina en el area de trabajo o en el Clasificador de paginas.

2. Haga clic en Editar > Eliminar.

Como agrupar aplicaciones en una pagina

Puede combinar hasta cuatro paginas de aplicaciones consecutivas en una sola pagina.

1. Seleccione la primera pagina en la serie.

2. Haga clic en Editar > Disefio de pagina > Agrupar.

La siguiente pagina se agrupa con la primera pagina. El disefio de pagina se ajusta
automaticamente para mostrar todas las paginas en el grupo.

Como desagrupar aplicaciones en paginas separadas

1. Seleccione la pagina agrupada.

2. Haga clic en Editar > Disefio de pagina > Desagrupar.
Las aplicaciones de dividiran en paginas individuales.
Como borrar una aplicacién de una pagina
1. Haga clic en la aplicacion que desea eliminar.
2. Haga clic en Editar > Disefio de pagina > Eliminar aplicacién.
Consejo: Para deshacer lo que elimind, presione Ctrl + Z (Mac®: ¥+ Z).

Como trabajar con problemas y pdginas

Al crear un nuevo documento, este consiste en un sélo problema con una sola pagina.
Puede insertar nuevos problemas y afiadir paginas a cada problema.

Coémo afnadir un problema a un documento

Un documento puede contener hasta 30 problemas. Las variables de un problema no
son afectadas por las variables de otros problemas.

» Enel menu Insertar, seleccione Problema.
—0—
Haga clic en la herramienta Insertar @7 en |a barra de herramientas principal y

seleccione Problema.

Un nuevo problema con una pagina vacia se afadird a su documento.
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Cémo afadir una pagina al problema actual

Cada problema puede contener hasta 50 paginas. Cada pagina tiene un area de trabajo
donde puede realizar calculos, crear graficos, recopilar datos y hacer diagramas de
datos o afiadir notas e instrucciones.

1. Haga clic en Insertar > Pagina.
—0—
Haga clic en la herramienta Insertar & en la barra de herramientas principal y

seleccione Pagina.

Una pagina vacia se afiadira al problema actual y le solicitara elegir una aplicacion
para la pagina.

2. Seleccione una aplicacion para agregar a la pagina.

Como renombrar un problema

Los problemas nuevos son nombrados automaticamente como Problema 1, Problema 2
y asi consecutivamente. Para renombrar un problema:

1. Sies necesario, haga clic en la herramienta Clasificador de paginas & enel
Conjunto de herramientas de documentos.

2. Haga clic en el nombre del problema para seleccionarlo.

3. Enel mend Editar, haga clic en Renombrar.

4. Escriba el nuevo nombre.
Cémo reordenar problemas con el Clasificador de paginas

El Clasificador de paginas le permite reordenar problemas dentro de un documento. Si
mueve un problema al que no aun no haya renombrado, la parte numérica del nombre
predeterminado cambiard para reflejar la nueva posicion.

1. Sies necesario, haga clic en la herramienta Clasificador de paginas @ en el
Conjunto de herramientas de documentos.

2. Enel Clasificador de paginas, ordene los problemas arrastrando cada nombre de
problema hasta su nueva posicion.

Consejo: Para contraer una lista de las vistas en miniatura de las paginas de un
problema, haga doble clic en el nombre del problema.
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Cémo copiar un problema

Puede copiar un problema dentro del mismo documento o copiarlo en un documento
diferente.

1.

2
3
4.
5

Si es necesario, haga clic en la herramienta Clasificador de paginas Fenel
Conjunto de herramientas de documentos.

Haga clic en el nombre del problema para seleccionarlo.
En el mend Editar, haga clic en Copiar.
Haga clic en la ubicacion en la cual desea insertar la copia.

En el menu Editar, haga clic en Pegar.

Cémo mover un problema

Puede mover un problema dentro del mismo documento o moverlo a un documento
diferente.

1.

2
3
4.
5

Si es necesario, haga clic en la herramienta Clasificador de paginas @ en el
Conjunto de herramientas de documentos.

Haga clic en el nombre del problema para seleccionarlo.
En el menu Editar, haga clic en Cortar.
Haga clic en la nueva ubicacion del problema.

En el mend Editar, haga clic en Pegar.

Cémo borrar un problema

Para eliminar un problema y sus paginas del documento:

1.

Si es necesario, haga clic en la herramienta Clasificador de paginas Fenel
Conjunto de herramientas de documentos.

Haga clic en el nombre del problema para seleccionarlo.

En el mend Editar, haga clic en Eliminar.

Como imprimir documentos

1.

Haga clic en Archivo > Imprimir.
Se abre el cuadro de didlogo Imprimir.

Establezca opciones para el trabajo de impresion.

e Impresora: seleccione de la lista de impresoras disponibles

Cémo trabajar con documentos de TI-Nspire™
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e Qué documento Imprimir:
- Imprimir todo: imprime cada pagina en una hoja separada

- Pantalla visible: imprime las paginas seleccionadas con opciones
adicionales de disefio (consulte el disefio a continuacion)

* Intervalo de impresion: haga clic en Todas las paginas o en Rango de paginas y
establezca la primera y Gltima pégina.

e Disefio:
- Orientacion (retrato o paisaje)

- El nimero de paginas de TI-Nspire™ (1, 2, 4 u 8) a imprimir en cada hoja
(opcidn disponible solo en Pantalla visible). El valor predeterminado es 2
paginas por hoja.

- Si permitir suficiente espacio al fondo de cada pdagina de TI-Nspire™
impresa para comentarios (opcién disponible solo en Pantalla visible)

- Margenes (de 0.25 pulgadas a 2 pulgadas). El margen predeterminado es
0.5 pulgadas en todos los bordes.

¢ Informacién de documentacién a incluir:

- Nombre del problema, incluye la opcidn de agrupar fisicamente las paginas
por problema

- Etiqueta de pagina (como 1.1 0 1.2) debajo de cada pagina
- Encabezado de pagina (hasta dos lineas)
- Nombre del documento en el pie de pagina

3. Haga clic en Imprimir o en Guardar como PDF.

Nota: Para restaurar las opciones predeterminadas de Imprimir, haga clic en
Restablecer.

Como utilizar la Vista previa de imprimir

e Haga clic en el cuadro de comprobacidn de Vista previa para alternar el panel de
vista previa.

e Haga clic en las flechas en la parte inferior del panel de vista previa para recorrer
la vista previa.

Como ver las propiedades del documento y la informacion de
derechos de autor

Nota: La mayoria de estas instrucciones solo se aplican al Software para profesores.
Como verificar el tamafio de pagina

1. En el Software para profesores, vaya al menu-Archivo Tl Nspire™ y seleccione
Propiedades del documento.

2. Haga clic en la pestafia Tamafio de pagina.
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3. Una marca de comprobacion indica el tamafio de pagina actual del documento.

Coémo ver la informacidn de derechos de autor

El Software para profesores y el Software para estudiantes le permiten ver la
informacidn de derechos de autor que se ha agregado a un documento.

1. Enel menu-Archivo Tl Nspire™, seleccione Ver informacién de derechos de autor.

Se abre el cuadro de didlogo de la informacion sobre los derechos de autor.

Copynght Information

Author: Mr, Teacher

©2010 Any School 15D

Document copyright applies to the entire
document

except where Question Application copyright
already

exists,

Document copyright applies to the entire
document, except where Question
Application copyright already exists.

2. Haga clic en OK para cerrar el cuadro de didlogo.

Como agregar informacion de derechos de autor a un documento

Usando el Software para profesores, puede agregar informacion de derechos de autor
a documentos individuales que usted cree o aplicar la misma informacién de derechos
de autor a todos los nuevos documentos.

Abra el documento.
En el menu-Archivo Tl Nspire™, seleccione Propiedades del documento.

Haga clic en la pestafia Informacion de derechos de autor.

S A

Edite los siguientes campos para definir los detalles de derechos de autor:
e Autor

e Derechos de autor (seleccione Dominio publico o derechos de autor).
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e Afio (deshabilitado si selecciona Dominio publico)
e Propietario (deshabilitado si selecciona Dominio publico)
e Comentarios

5. Para agregar la informacion suministrada en todos los nuevos documentos a partir
de este punto, seleccione Aplicar estos derechos de autor a todos los nuevos
documentos.

6. Haga clic en OK para aplicar la informacién de derechos de autor al documento.

Como Proteger un Documento (cémo hacerlo de sélo lectura)

Los profesores pueden proteger los documentos para crear un documento para su
distribucidn a sus estudiantes o para otro uso. Un estudiante que recibe un documento
de sélo lectura y le hace cambios recibira una indicacion para guardar el documento
como un nuevo archivo.

Abra el documento.
En el menu-Archivo Tl Nspire™, seleccione Propiedades del documento.
Haga clic en la pestafia Proteccion.

Seleccione la casilla Convertir este documento a sélo lectura.

v wNd e

Haga clic en OK.
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Como Trabajar con Documentos de PublishView™

Use la caracteristica PublishView™ para crear y compartir documentos interactivos con
profesores y estudiantes. Puede crear documentos que incluyan texto con formato,
aplicaciones de TI-Nspire™, imagenes, hiperenlaces, enlaces a videos y videos
incrustados en un formato adecuado para imprimir en una hoja de papel estandar,
publicar en un sitio web o blog, o bien, para usarse como una hoja de calculo
interactiva.

Las funciones de PublishView™ contienen caracteristicas de disefio y edicién para
presentar conceptos matematicos y de ciencias en un documento donde las
aplicaciones de TI-Nspire™ se pueden enlazar en forma interactiva y dindmica con
medios de soporte, lo que le permite darle vida al documento. Cémo usar la
herramienta de PublishView™:

e Los profesores pueden crear actividades y evaluaciones interactivas que se usen en
la pantalla.

e Los profesores pueden crear materiales impresos para complementar los
documentos utilizados en los dispositivos portatiles TI-Nspire™.

e Al trabajar con la herramienta plan de leccidn, los profesores pueden:

- Crear un plan de leccién a partir de los documentos de dispositivo portatil o
convertir los planes de lecciones en documentos para los dispositivo portatil.

- Enlazarse con un plan de leccién o documentos relacionados.
- Incrustar texto explicativo, imagenes, video y enlaces en recursos web.

- Crear ointeractuar con aplicaciones de TI-Nspire™ directamente desde el plan
de la leccion.

e Los estudiantes pueden crear informes o proyectos, como reportes de laboratorio,
que contengan reproduccién de datos, ajustes de curva, imagenes y video, todo en
la misma hoja.

e Los estudiantes pueden imprimir y entregar tareas en una hoja de papel estandar.

e Los estudiantes que tomen un exdmen pueden contar con una herramienta para
crear un documento que contenga: todos los problemas del examen, texto,
imagenes, hiperenlaces o videos, aplicaciones de TI-Nspire™ interactivas, capturas
de pantalla y opciones de disefio necesarias para imprimir un documento.

Nota: Los documentos de PublishView™ se pueden transferir usando el sistema
Navigator™ de TI-Nspire™ para las computadoras en red. Los documentos de
PublishView™ pueden residir en el espacio de trabajo del Portafolio y las preguntas de
TI-Nspire™ dentro de un documento de PublishView™ pueden calificarse
automdticamente con el sistema Navigator™ de TI-Nspire™.

Como crear un nuevo documento en PublishView™

1. Enel espacio de trabajo de documentos, haga clic en Archivo >Nuevo documento
de PublishView™.

— 0 —
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Haga clic en ¥ y, a continuacién, haga clic en Nuevo documento de PublishView™.

e En el espacio de trabajo de documentos se abre un documento vacio de
tamafio carta. La orientacidn es vertical, la cual no se puede cambiar.

e Las configuraciones predeterminadas de margen para los margenes superior e
inferior son de una pulgada. No hay configuraciones para los margenes

laterales.

e De manera predeterminada, se agregara un problema al documento.

e De manera predeterminada, el documento contiene el nimero de pagina en un
formato # de # en la parte inferior de la hoja.

e Las barras de desplazamiento del lado derecho de la pantalla y de la parte

inferior de la pantalla estdn activas.

2. Agregue aplicaciones de TI-Nspire™ y objetos de PublishView™ segun sea

necesario para completar el documento.

) Document?2 - TI-Nspire™ Navigator™ Teacher Software [ o=
File Edit View Insert Tools Class Window Help
Content Documents Review Portfolio ezl =JmBegin Classmps
& -@l- & ®-EE [0 Binset - @) | A - Document Preview -
Documents Toolbox
2 -
| TiNspire™ Applications A
& \L ‘g <Name of problem>
Ti-Nspire™ Documents IS
Choose your working document
e
PublishView™ Objects S
;= .E B
Choose your working folder
[
‘ i »
[ =pocumentz x Y
2 0 clents connected | & 0 of 11 Students logged in Settings Zoom: [100% ~ | - + Boldness: 100% ~ | - +

Acerca de los documentos de PublishView™

Al trabajar con documentos en PublishView™, es importante tener en mente los

siguientes puntos:

e Los documentos en PublishView™ se guardan como archivos .tnsp, lo que les
distingue de los documentos TI-Nspire™ documentos (archivos .tns).

e Cuando se insertan objetos de PublishView™ en un documento, el texto, imagen,
hiperenlace o video incrustado quedan contenidos en cuadros que se pueden mover

y redimensionar.
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e Cuando se insertan aplicaciones de TI-Nspire™, funcionan de la misma manera que
las paginas de un documento de TI-Nspire™.

e Enun documento de PublishView™, los objetos se pueden traslapar unos con otros
y usted no pueden controlar cual objeto estd detras o delante.

* Los objetos se pueden colocar y posicionar en un documento de PublishView™ en
un modo de forma libre.

e Usted puede convertir un documento de TI-Nspire™ existente en un documento de
PublishView™ (archivo .tnsp).

e Al convertir un documento de PublishView™ en un documento de TI-Nspire™
(archivo .tns), las aplicaciones de TI-Nspire™ se convierten. Los objetos de
PublishView™ que contienen texto, hiperenlaces, videos e imagenes no se
convierten.

e Usted no puede crear ni abrir un documento de PublishView™ en un dispositivo
portatil. Debe convertir un documento de PublishView™ en un documento de
TI-Nspire™ antes de enviarlo a un dispositivo portatil.

Como explorar un documento de PublishView™

El siguiente ejemplo muestra como se podrian usar las aplicaciones de TI-Nspire™ y los
objetos de PublishView™ para crear un documento de PublishView™. En este ejemplo,
los bordes se activan para mostrar los limites alrededor de los objetos. Mostrar los
bordes le permite trabajar facilmente con los objetos mientras crea el documento.
Cuando usted esta listo para imprimir o publicar el documento en la web, puede
seleccionar que los bordes se oculten.
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If a Tree Falls... @
Problem 1 9

[You have all heard the joke, “If 3 tree falls in a forest, will anyone hearit?” In this lesson, we explore
the algebra to a3 falling tree and answer the question, “If a tree falls in your neighborhood, will it1and on
[your car or house?”

1. Explore I713. Graph It a
Below, explore what happens if a 16 meter pole Graph your formula as a function.
breaks by grabbing any of the two open circles.

How far away from the base of the poll will the Think: Do all vaiues of the w'urnchon apply to the
ol hit? situation above? Modily the function t to bound

the range so that it makes sense.

24 o

h= L]
REd R st
9
2. Solve It 4. Application
C:an you write a formula for the distance (d) in /hen cutting down atree, it might be good to
terms of height (h)? figure out where the top of the free will land!

flx):=/ 256—32:x
n2+d2={16-1)2

n2+d%=256-32h+h>

€

S

& Teces msmmans, s 20 0
1ol

Encabezado. En este ejemplo, el encabezado contiene el titulo del documento.
Cuando el drea del encabezado esta activa, usted puede escribir y formatear texto
conforme sea necesario.

Salto de problema y nombre. En los documentos de PublishView™, use los saltos de
problema para controlar el disefio de la pagina. Usted puede seleccionar que los
saltos de problema se oculten o muestren. Al borrar un problema se elimina el
contenido del problemay se elimina el espacio entre los problemas cuando hay
varios problemas. Los saltos de problema también le permiten usar variables en los
documentos de PublishView™. Las variables que tienen el mismo nombre son
independientes entre si si se usan en problemas diferentes.

Cuadros de texto. En este ejemplo, el texto de introduccién y el texto en los
cuadros 1, 2, 3 y 4 esta contenido en cuadros de texto. Usted puede insertar texto e
hiperenlaces en un documento de PublishView™ usando un cuadro de texto. Los
cuadros de texto se pueden redimensionar y posicionar segun sea necesario. Los
cuadros de texto de PublishView™ no se conservan cuando se convierte un
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documento de PublishView™ en un documento de TI-Nspire™.

@ Aplicaciones de TI-Nspire™. En este ejemplo, el autor usa Gréficos y Geometria para
mostrar las funciones matematicas. Cuando una aplicacién de TI-Nspire™ estd activa
en un documento de PublishView™, se abre el menu de la aplicacidon adecuado en el
cuadro de herramientas Documentos. Se puede trabajar con una aplicacion de
TI-Nspire™ igual que en un documento de TI-Nspire™. Al convertir un documento de
PublishView™ en un documento de TI-Nspire™, las aplicaciones se conservan.

@ Aplicacién Notas. También puede usar la aplicacion de Notas de TI-Nspire™ para
agregar texto a un documento de PublishView™. Debido a que Notas es una
aplicacion de TI-Nspire™, se conservara cuando se convierta el documento de
PublishView™ en un documento de TI-Nspire™. Usar la aplicacidén Notas le permite
usar un editor de ecuaciones y puede crear un texto que contenga plantillas
matematicas y simbolos de TI-Nspire™.

@ Video. Este es un ejemplo de un video que estd incrustado en un documento de
PublishView™ dentro de un marco. Los usuarios pueden iniciar y detener el video
usando los controles. Los marcos que contienen videos e imagenes se pueden
redimensionar y posicionar en el documento conforme sea necesario.

@ Pie de pagina. De manera predeterminada, el drea del pie de pagina contiene el
numero de pagina, el cual no se puede editar. Usted puede agregar otro texto arriba
del nimero de pagina si es necesario. Al igual que en el encabezado, usted puede
formatear el texto segln sea necesario.

Como usar la barra de estado en un documento de PublishView™

Cuando hay abierto un documento de PublishView™, las opciones de la barra de estado
son diferentes que cuando se trabaja en un documento de TI-Nspire™.

(1) (6]

l "~ Document1 X| "~ Document2 X| 4 b B 6

Page Size: Computer Settings Zoom: [100% ~| - + | Boldness: [100% ~| - +

(2] (3] 4] (5]

@ Los nombres de los documentos se despliegan en pestafias. Si hay varios documentos
abiertos, se enumeran sus nombres. Se pueden tener abiertos documentos de
TI-Nspire™ y PublishView™ al mismo tiempo. En este ejemplo, el Documento 1 es un
documento de TI-Nspire™ inactivo (__). El Documento 2 es el documento de

PublishView™ activo (—). Haga clic en la X para cerrar un documento.

@ Tamafio de pégina. Muestra el tamafio de pagina del documento como Dispositivo
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6]

o

portatil o Computadora. Puede usar el menu del-ArchivoT| Nspire™ para convertir un
documento de un tamaiio de pagina a otro.

Haga clic en Configuracion para modificar la configuracién del documento. Usted
puede especificar las configuraciones que sean especificas para un documento activo
o establecer las configuraciones predeterminadas para todos los documentos de
PublishView™. Cuando se convierte un documento de TI-Nspire™ en un documento
de PublishView™, la configuracién del documento de TI-Nspire™ se convierte en la
configuracién definida para los documentos de PublishView™.

Use la escala de Zoom para ampliar o reducir el documento activo en un rango de
10% a 500%. Para configurar el zoom, escriba un nimero especifico, use los botones
+y - para aumentar o disminuir en incrementos de 10% o use el cuadro desplegable
para seleccionar los porcentajes preestablecidos.

En las aplicaciones de TI-Nspire™, use la escala de Grado de negritas para aumentar o
disminuir el grado de negritas del texto y el espesor de las lineas dentro de las
aplicaciones. Para configurar el nivel de negritas, escriba un nimero especifico, use
los botones + y - para aumentar o disminuir en incrementos de 10% o use el cuadro
desplegable para seleccionar los porcentajes preestablecidos.

Para los objetos de PublishView™, el grado de negritas se usa para hacer coincidir el
texto dentro de las aplicaciones de TI-Nspire™ con otro texto en la hoja de
PublishView™. También se puede usar para aumentar la visibilidad de las aplicaciones
de TI-Nspire™ cuando se presenta un documento ante una clase.

Cuando haya demasiados nombres de documentos abiertos como para mostrarlos en

la barra de estado, haga clic en las flechas hacia adelante y hacia atras ( 1 }) para

moverse a lo largo de los documentos.

Haga clic en E para ver una lista de todos los documentos abiertos.

Como guardar documentos de PublishView™

Cémo guardar un nuevo documento

1. Haga clic en Archivo > Guardar documento.

—0—

Haga clicen |=|.

Se abrira el cuadro de didlogo Guardar Documento de TI-Nspire™.
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Save Ti-Nspire Document x_]

Save In: 'b Publishview_Documents - Bd®E “

=) ifa Tree Falls v2insp
\[= Quanitfying Air Resistance v2 tnsp

File Name:  [Document2 |

Files of Type: | PublishView Documents (* tnsp) ~|

| save || cancer |

2. Navegue a la carpeta donde desea guardar el documento.
—0—
Cree una carpeta para almacenar el documento.

Escriba un nombre para el nuevo documento.

4. Haga clic en Guardar.

El documento se cierra y se guarda con la extension .tnsp.

Nota: Cuando guarde un archivo, el software buscara en la misma carpeta la préxima

vez que abra un archivo.

Coémo guardar un documento con un nuevo nombre

Para guardar un documento guardado anteriormente en una nueva carpeta y/o con un

nuevo nombre:
1. Seleccione Archivo > Guardar como en el menu.

Se abrird el cuadro de didlogo Guardar Documento de TI-Nspire™.
2. Navegue a la carpeta donde desea guardar el documento.

—0—

Cree una carpeta para almacenar el documento.

3. Escriba un nuevo nombre para el documento.
4. Haga clic en Guardar para guardar el documento con un nuevo nombre.
Nota: También puede usar la opcidn Guardar como para convertir documentos de

archivos de TI-Nspire™ a archivos de PublishView™ o para convertir archivos de
PublishView™ en archivos de TI-Nspire™.
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Exploracion del espacio de trabajo de documentos

Cuando se crea o abre un documento de PublishView™, este se abre en el espacio de
trabajo de documentos. Use las opciones del menu y la barra de herramientas al igual
que lo haria cuando trabaja con un documento de TI-Nspire™ para:

e Navegar a carpetas y documentos existentes usando el Explorador de Contenido
e Abrir documentos existentes

e Guardar documentos

e Usar las opciones copiar, pegas, deshacer y rehacer

e Borrar documentos

e Acceder a los menus especificos de las aplicaciones de TI-Nspire™

e Abrir el menu de Variables en las aplicaciones de TI-Nspire™ que permiten
variables

e Acceder e insertar plantillas matematicas, simbolos, elementos de catalogo y
elementos de libreria en un documento de PublishView™

Nota: Para obtener informacidn adicional, consulte Uso del espacio de trabajo de
Documentos.

Como explorar el Conjunto de Herramientas de Documentos

Cuando un documento de PublishView™ esta activo, el Conjunto de Herramientas de
Documentos contiene las herramientas necesarias para trabajar con documentos de
PublishView™. Se pueden agregar aplicaciones de TI-Nspire™ a un problema, insertar
partes de documentos de TI-Nspire™ existentes en un problema y agregar objetos de
PublishView™.

El Conjunto de Herramientas de Documentos se abre cuando usted crea un nuevo
documento de PublishView™ o abrir un documento de PublishView™ existente. Cuando
trabaje en un documento de PublishView™, el Ordenador de paginas y el emulador de
TI-SmartView™ no estaran disponibles.
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Documents Toolbox

Tl-Nspire Applications 3

"TEER"
TELELE

®©e

»

TlI-Nspire Documents

Choose your working document G
‘ [-[8]

[ |

PublishView™ Objects ES

Choose your working folder
| =

[ |

@ Enun documento de PublishView™:

e Haga clic en 3 para abrir el ment y las herramientas de aplicaciones
necesarios para trabajar con las aplicaciones de TI-Nspire™ y los objetos de
PublishView™.

e Haga clic en L] para abrir el panel Utilidades, donde se puede acceder a
Plantillas matematicas, Simbolos, el Catdlogo, Operadores matematicos y
Bibliotecas.

e Hagaclicen |  para abrir el Explorador de Contenido.

Nota: Para obtener informacidn adicional, consulte Uso del espacio de trabajo de
Documentos.

@ Haga clic en 2, para minimizar un panel que contenga un mend. Haga clicen ¥ para

expandir un panel.

(3) Aplicaciones de TI-Nspire™. Mueva un icono a un problema para insertar una
aplicacion:

@8 calculadora
¥ Gréafico
[N Geometria

=] Listas y hojas de calculo
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IJ Datos y Estadisticas
Notas
=¥ Vernier DataQuest™

4 Preguntas (Disponible en TI-Nspire™ CX Teacher Software, TI-Nspire™ CX
Navigator™ Teacher Software y TI-Nspire™ Navigator™ NC Teacher Software).

Documentos de TI-Nspire™. Use esta herramienta para ubicar e insertar documentos
de TI-Nspire™ existentes (archivos .tns) en un problema.

Objetos de PublishView™. Use esta herramienta para mover los siguientes objetos
en un problema:

& Imagen
3 video
& Cuadro de texto

Hiperenlace

Como usar los menus y la barra de herramientas

Al trabajar en un documento de PublishView™, seleccione las opciones en los menus o
en la barra de herramientas del espacio de trabajo de documentos para trabajar con
contenidos y objetos. Cuando usted inserta un objeto en un documento de
PublishView™, podra manipularlo usando las mismas herramientas que usaria al
trabajar con un documento de TI-Nspire™. En los documentos de PublishView™, usted
puede:

Hacer clic con el botdn secundario en un objeto para abrir un menu de contexto,
gque muestra las acciones que se pueden realizar en ese objeto.

Usar las opciones de agregar, insertar y pegar para agregar objetos en un
documento de PublishView™.

Usar las opciones de borrar y cortar para eliminar objetos de un documento de
PublishView™.

Mover objetos de un lugar a otro dentro de un documento de PublishView™.
Copiar objetos de un documento y pegarlos en otro documento de PublishView™.
Cambiar el tamafio y la escala de objetos como cuadros de texto e imagenes

Cambiar el tipo y el tamafio de fuente y aplicar formato al texto, como cursiva,
negrita, subrayado y color.

Nota: Para obtener informacion adicional, consulte Cémo usar el espacio de trabajo de
documentos.
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Como usar los menus de contexto

En las aplicaciones de TI-Nspire™ y en los documentos de PublishView™, los menus de
contexto presentan una lista de opciones especifica para la tarea en la que esta
trabajando. Por ejemplo, al hacer clic con el botdn secundario en una celda mientras
trabaja en la aplicacioén de Listas y Hoja de Calculo de TI-Nspire™, se abre un menu de
contexto que presenta una lista de acciones se pueden realizar en esa celda. Cuando
usted hace clic con el botén derecho en el borde de un cuadro de texto en un
documento de PublishView™, el menu de contexto presenta las acciones que se
pueden realizar en el cuadro de texto.

Menus de contexto en las aplicaciones de TI-Nspire™

Al insertar una aplicacion de TI-Nspire™ en un documento de PublishView™, el menu
de aplicaciones y los menus de contexto asociados con esa aplicacién estan disponibles
y funcionan en la misma forma que funcionan en un documento de TI-Nspire™.

Menus de contexto en los documentos de PublishView™

En los documentos de PublishView™, los menus de contexto proveen accesos directos
para las tareas que se realizan con frecuencia. Los menus de contexto son especificos
para un objeto o area:

e El menu de contexto Hoja proporciona opciones para trabajar con el disefio de la
hoja y del documento.

e Los menus de contexto de un objeto proporcionan opciones para manipular el
objeto.

e Los menus de contexto sensibles al contenido proveen opciones para trabajar con
el contenido dentro del objeto, como un texto o video.

Como trabajar con objetos de PublishView™

En un documento de PublishView™, el texto, los hiperenlaces, las imagenes y los
videos estan contenidos en objetos de PublishView™. Usted puede mover,
redimensionar, copiar y pegar, asi como borrar un objeto dentro de un documento de
PublishView™. Los objetos también se pueden posicionar de tal manera que uno se
traslape sobre el otro.

Dentro de un documento, los objetos de PublishView™ pueden existir en tres estados:
deseleccionado, seleccionado e interactivo.
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Estado

Descripcion

Deseleccionado

Cuando esta deseleccionado,
un objeto no tiene puntos
de agarre para reposicionarlo
y dimensionarlo. Para
deseleccionar un objeto,
haga clic con el botén
izquierdo o con el botén
derecho afuera del objeto.
En este ejemplo se muestran
los bordes alrededor del
objeto.

Object in an unselected state. In this
example, the object is a text box.

Seleccionado

Cuando esta seleccionado,
un objeto tendra cuatro
puntos de agarre cuadrados
enmarcando el objeto. Para
seleccionar un objeto, haga
clic en el borde del objeto.
Cuando estan seleccionados,
los objetos se pueden mover
y redimensionar.

e Para mover un objeto,
haga clic en un borde y
arrastre el objeto a su
nueva ubicacion.

e Para redimensionar un
objeto, tome un punto
de agarre.

e Haga clic con el botén
derecho para abrir un
menu de contexto con
las opciones para
manipular el objeto.

(Object in a selected state. In this example, the
object is a text box.

Interactivo

Un estado interactivo se
indica por medio de un
marco azul alrededor del
objeto. Para introducir el
estado interactivo, haga clic
con el botén izquierdo o con
el derecho en cualquier
punto del cuerpo del objeto.
Cuando esté en un estado
interactivo, usted puede
trabajar con el contenido del
objeto. Por ejemplo, se

& & B, B, =
=seq(i,i,0
T 0 1.
1 0.540302
Bn_max 30 2 0.857553
4 3 0.65429
5 4 0.79348
8 5 0.701369
6 0.76396
FA] [uo [«]»
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Estado Descripcion

puede agregar o editar un
texto en un cuadro de texto
o se pueden completar
funciones matemdticas en
una aplicacion de TI-Nspire™.
Cuando estd en un estado
interactivo, los menus de
contexto contienen opciones
especificas para el contenido
de un objeto.

Coémo insertar un objeto

1. Enel Conjunto de Herramientas de Documentos, asegurese de que el menu de
Objetos de PublishView™ esté abierto.

PublishView™ Objects -3

2028

Choose your working folder
[

[-1@]

2. Use el mouse para hacer clic en un icono y arrastrarlo al documento.

3. Suelte el boton del mouse para soltar el objeto en el documento.

o
Type your text here.
= u]
Los cuadros de texto y los marcos
seleccionados se pueden
redimensionar, mover, copiar,
= |

pegar y borrar.
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4.

Con el ratén, tome los puntos de agarre, redimensione el objeto y arrastrelo para
posicionarlo en el documento segln sea necesario.

Cémo abrir los mentus de contexto de los objetos

| 4

Haga clic con el botén derecho en el borde de cualquier objeto en un documento de
PublishView™.

El menu de contexto se abre para proveer acceso a las acciones de borrar, copiary
pegar, cortar, asi como traer al frente y enviar al fondo.

[ = |
"|3. Graph It Bring to Front
Graph your formula as a function. Send to Back
B Think: Do all values of the function apply to H & cut Ctrl+X
situation above? Modify the function t to bou L
the range so that it makes sense. Copy Ctrl+C
=]
24 ?’ Delete Delete
: -
I U U, W4
_ I 1N

Cémo cambiar el tamaiio de un objeto

1.

Haga clic en cualquier borde alrededor del objeto y seleccidnelo. El borde se
convierte en una linea azul en negritas y los puntos de agarre estan activos.

Mueva el raton sobre uno de los puntos de agarre para activar la herramienta de
redimensionamiento.

-z

Tome uno de los puntos de agarre y arrastrelo en la direccidn necesaria para hacer
le objeto mas grande o mas pequefio.

Haga clic afuera del objeto para guardar el nuevo tamario.
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Cémo mover un objeto
Para mover un objeto a otra ubicacion en la pagina:

1. Haga clic en cualquier borde alrededor del objeto y seleccionelo. El borde se
convierte en una linea azul en negritas y los puntos de agarre estan activos.

2. Mueva el cursor sobre uno de los bordes para activar la herramienta de
posicionamiento.

b

3. Haga clic para agarrar el objeto. Las guias de alienacion horizontal y vertical estan
activadas en la parte superior y en la parte inferior del objeto. Use las lineas de la
cuadricula para posicionar el objeto en la pagina.

@ guia de alineacién vertical
@ guia de alineacién horizontal

4. Arrastre el objeto hacia una nueva ubicacion en la pagina.

5. Suelte el botdn del ratén para soltar el objeto en su nueva ubicacion.
Coémo traslapar objetos

Usted puede posicionar objetos de tal modo que uno se encuentre delante del otro.
Usted puede controlar el orden de traslape para especificar cual objeto esta
posicionado delante o detras del otro. El traslape de objetos tiene muchos usos
practicos cuando se presenta informacion en el salén de clase. Por ejemplo, usted
puede crear un "control de cortina" al colocar un cuadro de texto vacio sobre los otros
objetos. Después, usted puede mover el cuadro de texto para revelar los elementos
debajo de él uno a la vez.

Cémo Trabajar con Documentos de PublishView™ 225



This text box is positioned to
overlap the image, which is
contained in frame.

Para cambiar la posicion de un objeto en el orden de traslape:

1.

2.

Haga clic en el borde del objeto que dese posicionar para seleccionarlo y haga clic
con el botén secundario para abrir el menu de contexto.

This text box is positioned to =
overlap the image, which is
contained in a frame. Bring to Front
o Send to Back
& cut Cirl+X
B copy Ctri+C
o Delete Delete

Haga clic en Enviar al fondo o en Traer al frente para mover el objeto seleccionado
a la posicion deseada.

Cémo borrar un objeto

Para borrar un objeto de una hoja:

1.

Haga clic en cualquier borde del objeto para seleccionarlo. Cuando un objeto esta
seleccionado, el borde es azul y los puntos de agarre estan activos.

Presione la tecla Suprimir para borrar el cuadro de texto.
—0—

Haga clic con el botén derecho del ratén en un borde y, a continuacién, haga clic en
Borrar en el menu de contexto.
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Coémo elegir una carpeta de trabajo para objetos de PublishView™

Use el campo Elegir la carpeta de trabajo en el panel Objetos de PublishView™ para
seleccionar una carpeta para almacenar los documentos de PublishView™ y los
archivos relacionados.

1. Asegurese de que el panel de Objetos de PublishView™ esté abierto.

PublishView™ Objects -3

2088

Choose your working folder

| [-1@]

2. Hagaclicen l—|
Se abrird el cuadro de didlogo Elegir la carpeta de trabajo.

‘Choose Your Working Folder |

Loak In: ‘E PublishView_Objects ~|

File Name: |c\Documents and Settingsx0134044\My Documents\TI-Nspire\PublishView_Objects |

Files of Type: [ - |

‘ Open H Cancel ‘

Navegue a la carpeta donde desea almacenar archivos de video e imagen.

Haga clic en Abrir para elegir la carpeta de trabajo.

La carpeta seleccionada se convierte en la carpeta de trabajo y el nombre de la
carpeta se muestra en el campo Elegir la carpeta de trabajo. Se muestran vistas
previas de los archivos de imagen y video soportados de la carpeta en el panel de
Objetos de PublishView™.
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PublishView™ Objects ES

= =

Choose your working folder

Jocumems\TI-Nspire\oldGeometr‘

5. Para agregar un archivo de imagen o video en un documento de PublishView™,
seleccione el archivo y muévalo a la hoja activa.

Como trabajar con aplicaciones de TI-Nspire™

Nota: Para obtener informacion adicional, consulte el capitulo correspondiente de esta
guia.

Como agregar una aplicacion a un problema

Para agregar una aplicacion de TI-Nspire™ a un problema en un documento de
PublishView™:
1. Elija una de los siguientes acciones para seleccionar una aplicacion:

e Desde el panel de Aplicaciones de TI-Nspire™ en el cuadro de herramientas
Documentos, use el puntero del mouse para apuntar a la aplicacion y
arrastrarla al problema.

e Enla barra de menu, haga clic en Insertar y elija una aplicacion del menu
desplegable.

e Haga clic con el botdn derecho del ratén dentro de la hoja para abrir el menu
de contexto, haga clic en Insertar y elija la aplicacion del menu.

La aplicacion se agregara a la hoja.
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Lists & Spreadsheet Problen

>

i 4

Al T4 ]¥]

Con el ratén, tome los puntos de agarre para redimensionar o posicionar el objeto
de la aplicacién conforme sea necesario.

Haga clic afuera del marco de la aplicacién para aceptar las dimensiones.
Para abrir el menu para la aplicacién de TI-Nspire™ activa, haga clic dentro de la
aplicacion.

El menu se abrira en el cuadro de herramientas Documentos arriba del panel
Aplicaciones de TI-Nspire™.

Haga clic con el boton derecho sobre un elemento de la aplicacidon, como una celda
o funcidn, para abrir el menu de contexto para ese elemento.

ocuments Toolbox

Lists & Spreadsheet 2 -
&1 A:Actions 3

B Zinsert L4
13,5 3:Data 3

i 4:Statistics 3
£ 5Table »
Tl-Nspire Applications «~ |[=

& O
L =

=

=
2|

Para trabajar enla apIicacic’)n haga clic en una opcic’)n del mend de aplicaciones.
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Coémo agregar documentos de TI-Nspire™ existentes

Use el panel Documentos de TI-Nspire™ para abrir un documento de TI-Nspire™
existente con el fin de agregarlo en un documento de PublishView™. Cuando se abre un
documento de TI-Nspire™ existente, todas las paginas del documento aparecen en el
panel de vista previa. Se pueden arrastrar y soltar problemas completos o paginas
individuales en una hoja de PublishView™.

Cémo elegir un documento de trabajo de TI-Nspire™
Como elegir un documento de trabajo:

1. En el cuadro de herramientas Documentos, asegurese de que el panel Documentos
de TI-Nspire™ esté abierto.

b

TI-Nspire Documents

Choose your working document

2. Hagaclicen l—|

Se abrird el cuadro de didlogo Elegir el documento de trabajo.

‘Choose Your Working Document |

LookIn: | Examples =

2 myLib B2 09 Statistics tns B2 Plot Sequence Order2 CAS.
i 00 Getting Started ins @ 10 Simple Machines.tns @ Plot Sequence System CAS
01 Percents ins @ 11 Optics Explorer.tns

02 Functions.tns @ 12 Introducing CAS.ins

03 Linear Egns.ins @ Getting Started.ins

04 Systems of Eqns ins @ Plot Conics CASins

05 Geometry.ins @ Plot Differential Equation tns

06 Advanced Functions.tns @ Plot Differential Equation CAS ins

07 Trig Functions.tns B4 Plot Sequence.tns

i 08 Calculus tns B4 Plot Sequence Order CAS.ins

iq 1"

File Name:

Files of Type: IT\—Nsp\re Documents (*tns) ~|

‘ Cancel ‘

3. Navegue a la carpeta donde esta almacenado el documento de TI-Nspire™:

e Haga clic en w en el campo Buscar en: para usar un explorador de archivos con
el fin de ubicar una carpeta.

e Desde una carpeta abierta, haga clic en para subir un nivel en la
jerarquia de carpetas

63

e Hagaclicen para regresar a la carpeta principal predeterminada.
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e Hagaclicen F:I para agregar una nueva carpeta en la carpeta abierta de su
computadora.

DD
. _
e Hagaclicen para detallar las carpetas y los archivos. Para mostrar los
detalles, haga clic en . .
4. Seleccione el archivo y, a continuacién, haga clic Abrir.

El documento de TI-Nspire™ se abre en el panel Documentos de TI-Nspire™.

TI-Nspire Documents

*

Choose your working document

y Documents\TI-Mspire\Graph.tn

i Graph.tns

v | Problem 1

5048.29y

e

aak |

|
4
| !

|
TR x|=x"+2x

1.2 \ /

Para agregar el documento de TI-Nspire™ en el documento de PublishView™,
mueva una pagina a la vez o un problema a la vez a la hoja de PublishView™.

Si usted esta agregando un problema con varias paginas, éstas se apilan una sobre
la otra en la hoja de PublishView™. Mueva la pagina superior para ver las otras
paginas.

Como trabajar con problemas

Al igual que un documento de TI-Nspire™, un documento de PublishView™ consiste en
uno o mas problemas.
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Los problemas se usan para controlar el disefio del documento de PublishView™, de
manera que usted pueda aislar las variables. Cuando se usan variables con el mismo
nombre en varios problemas, las variables pueden tener valores diferentes. Para
agregar problemas a los documentos de PublishView™, abra el menu de contexto Hoja
o use las opciones del menu Insertar en el espacio de trabajo de documentos. Cuando
agregue problemas, tenga en mente estas guias:

¢ De manera predeterminada, un nuevo documento de PublishView™contiene un
problema.

e Usted puede insertar un problema después de cualquier problema existente.

e Usted no puede insertar un problema en la mitad de un problema existente.

e Siempre se inserta un salto de problema después del problema seleccionado.

e Alinsertar un salto de problema se agrega un espacio en blanco debajo del salto.

e Cualquier objeto entre dos saltos de problema es parte del problema que esta
arriba del salto.

e El dltimo problema incluye todas las hojas y los objetos que estan debajo del
ultimo salto de problema.

* Los saltos de problema no son relativos a cualquier objeto, lo cual le permite
mover los objetos dentro de un problema sin afectar la ubicacion del salto de
problema.

Agregar un problema
Para agregar un problema a un documento de PublishView™ abierto:

1. Haga clic con el botén derecho del ratén en cualquier parte de la hoja y, a
continuacion, haga clic en Insertar > Problema.

El problema se agrega al documento que esta debajo de cualquier problema
existente. El salto de problema provee un divisor visible entre los problemas.

<Name of problem= X

2. Para nombrar el problema, resalte el texto predeterminado, escriba un nombre y
haga clic fuera del cuadro de texto para guardar el nombre.

Se guardara el salto de problema.
Problem 1

Si un documento tiene varios problemas, use la barra de desplazamiento del lado
derecho del documento para moverse hacia arriba y hacia abajo por los problemas.

Cémo administrar los saltos de problema

Los saltos de problema se usan para separar los problemas y los conjuntos de
variables.

e (Cada problema tiene un salto de problema.
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e Un salto de problema se torna visible cuando se agrega un problema a un
documento.

e Un salto de problema se representa por medio de una linea discontinua con el
nombre del problema posicionada en el lado izquierdo de la hoja.

e De manera predeterminada, el nombre del problema se muestra como <Nombre

del problema>. Resalte el texto predeterminado para escribir un nuevo nombre
para el problema.

e Los nombres de problema no tienen que ser Unicos. Dos problemas pueden tener el

mismo nombre.
Como ocultar y mostrar saltos de problema

Usted puede seleccionar que los saltos de problema se oculten o muestren en un
documento de PublishView™ Los saltos de problema se muestran de manera
predeterminada.

1. Haga clic con el botén derecho en cualquier area en blanco del documento (afuera

de cualquier objeto) para abrir el menu de contexto de la hoja.
2. Haga clic en Opciones de disefio.
Se abrird el cuadro de didlogo Opciones de Mostrar/Ocultar.

Nota: También puede hacer clic en Ver > Opciones de disefio de PublishView™.

Show/Hide Options
Show problem breaks|

Show object borders

| OK|

3. Desmarque la opcion Mostrar saltos de problema para ocultar los saltos de

problema en el documento. Seleccione la opcién para regresar a la configuracion

predeterminada y mostrar los saltos de problema.
4. Haga clic en Aceptar para cerrar el cuadro de didlogo.
Coémo renombrar un problema
1. Haga clic en el nombre del problema existente en la linea de salto de problema.
2. Escriba un nuevo nombre para el problema.

3. Haga clic afuera del cuadro de texto para guardar el nuevo nombre.
Como borrar un problema
Para borrar un problema, realice una de las siguientes acciones:

> Seleccione el salto de problema y haga clic en ¥ en el lado derecho del salto.

» Haga clic en Editar > Borrar.

Cémo Trabajar con Documentos de PublishView™

233



> Haga clic con el botdn dercho del ratdn en el salto de problema y haga clic en
Borrar.

> Seleccione el salto de problema y presione la tecla Suprimir o Retroceso.

Cuando usted borra un problema, todos los objetos contenidos en el problema se
eliminan y el espacio entre el salto de problema seleccionado y el siguiente salto de
problema se elimina.

Como organizar hojas en PublishView™

Un documento de PublishView™ puede tener varias hojas. Se muestra una sola hoja en
el espacio de trabajo de su pantalla. Todo el trabajo en los objetos de PublishView™ y
en las aplicaciones de TI-Nspire™ ocurre dentro de las hojas.

Como agregar hojas a un documento
Para agregar una hoja a un documento:
> Haga clic en Insertar > Hoja.

La hoja se agrega al documento y la numeracion se incrementa en uno.
Cémo abrir el menu de contexto Hoja

» Haga clic con el botén derecho en cualquier area en blanco (afuera de cualquier
objeto) en una hoja de PublishView™.

Se abrird un menu de contexto con las opciones para insertar problemas, paginas,
aplicaciones y objetos de PublishView™, editar las opciones para eliminar espacio o
borrar una pagina y las opciones para ocultar o mostrar saltos de problema y
bordes de objetos.

Problem 1

Insert

Edit

Hide/Show

Numeracién de paginas

En un documento de PublishView™, la numeracion de paginas se despliega en el
margen inferior (pie de pagina). De manera predeterminada, la numeracion se ubica
en el centro de la hoja de PublishView™ en un formato # de #. Usted no puede editar ni
borrar la numeracion de paginas.
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Cémo trabajar con encabezados y pies de pagina

Los documentos de PublishView™ contienen un espacio en la parte superior y en la
parte inferior de una hoja para agregar un encabezado o un pie de pagina. Los
encabezados y los pies de pagina pueden contener la fecha, el nombre del documento,
el nombre del plan de la leccién, el nombre de la clase, el nombre de su escuela o
cualquier otra informacidn necesaria para identificar un documento.

De manera predeterminada, los encabezados y pies de pagina no tienen contenido no
limites porque el encabezado y el pie de pagina estan ocultos. Para activar un
encabezado o pie de pagina para editarlos, haga clic adentro del margen superior o
inferior. Cuando estén activados, se desplegara un cuadro de texto con un borde gris
claro.

Como insertar y editar texto en encabezados y pies de pdgina
1. Haga clic adentro del margen superior o inferior.

Los bordes del cuadro de texto en el margen se tornan visibles y el espacio del
objeto se deshabilita. El cursor se ubica en el espacio del encabezado o pie de
pagina y la barra de herramientas de formato se activa.

E = - A - | Tenspire - |12 - B I U

This is a header |

2. Escriba el texto.
e la fuente predeterminada es true type de TI-Nspire™, 12 pt, normal.
¢ De manera predeterminada, el texto se centra en forma horizontal y vertical.
e El texto puede alinearse: a la izquierda, en el centro, a la derecha o justificado.

e El texto que no se ajusta dentro del cuadro de texto en forma horizontal se
colocard en la siguiente linea.

e El texto que no se ajuste dentro del cuadro de texto en forma vertical no se
mostrara, aunque si se retendra. (Si usted borra texto, aparecerad el texto
oculto).

3. Realice una de los siguientes acciones para guardar el texto:

e Haga clic una vez en cualquier parte afuera del cuadro de texto del encabezado
o pie de pagina para guardar el texto.

e Presione Esc para guardar el texto.

La hoja de PublishView™ se activa y el menu de formateo se cierra.

Como mostrar y ocultar bordes

De manera predeterminada, los bordes se muestran cuando se inserta un objeto en un
problema. Al seleccionar la opcién de ocultar bordes, esto se aplica a todos los objetos
del documento y a los objetos que se agreguen al documento. Para ocultar un borde:
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1. Haga clic con el botén derecho en cualquier area en blanco de la hoja (afuera de
cualquier objeto) para abrir el menu de contexto.

2. Haga clic en Opciones de disefio.
Se abrird el cuadro de didlogo Opciones de Disefio.

Nota: También puede hacer clic en Ver > Opciones de disefio de PublishView™.

S

Show object borders

| Ok

3. Desmarque la opcidon Mostrar bordes del objeto para ocultar los bordes alrededor
de los objetos del problema. Seleccione la opcidn para regresar a la configuracion
predeterminada y mostrar los bordes.

4. Haga clic en Aceptar para cerrar el cuadro de didlogo.
Como agregar y eliminar espacio

Con el fin de manejar la manera en que los objetos de PublishView™ aparecen en una
hoja, quiza usted necesite agregar o borrar el espacio entre los objetos.

Nota: Usted puede agregar o eliminar espacio vertical entre los objetos utilizando este
método. Para agregar o eliminar espacio horizontal entre objetos, mueva el objeto.

Coémo agregar espacio

1. Haga clic con el botén derecho en el area afuera de cualquier objeto donde usted
desee agregar espacio. Se abrira el menu de contexto.

2. Haga clic en Editar > Agregar/eliminar espacio. Se activara la herramienta de
Agregar/Eliminar Espacio.
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i e
Herramienta de
Agregar/Eliminar
Espacio

Dag down and press enver to add space

Use el raton para posicionar la herramienta en el lugar exacto donde usted desea
agregar espacio.

Haga clic en la herramienta y arrastre hacia abajo para seleccionar la cantidad de
espacio que desea agregar. A medida que se selecciona la cantidad de espacio que
se agregard, esto se indica en verde.

hmter bo rernoe spare

35 enher to add space

-
Al [4]»
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5. Presione la tecla Entrar para agregar el espacio entre los objetos. Se puede ajustar
la cantidad de espacio al arrastrar hacia arriba y hacia abajo antes de presionar
Entrar.

Como eliminar espacio

1. Haga clic con el botdn derecho del ratén en el area afuera de cualquier objeto
donde usted desee eliminar espacio.

Se abrird el menu de contexto.
2. Haga clic en Editar > Agregar/eliminar espacio.

Se activard la herramienta de Agregar/Eliminar Espacio.

Text box

i g space

Dag down and press enver to add space

Herramienta de
Agregar/Eliminar
Espacio

P 00:53 mmlemm——— 04:49 o e

3. Use el ratdn para posicionar la herramienta en el lugar exacto donde desea
eliminar espacio.

4. Haga clic en la herramienta y arrastre hacia arriba para seleccionar la cantidad de
espacio que desea eliminar. Conforme usted selecciona la cantidad de espacio a
eliminar, ésta se indica en rojo.
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5.

Thrag 1p and press enter o1

Tirag down and press enter

A B C i‘

[ |

=+

=

1| [4]»

:D_-l!uru

Presione la tecla Entrar para eliminar el espacio entre los objetos. Se puede ajustar
la cantidad de espacio al arrastrar hacia arriba y hacia abajo antes de presionar
Entrar.

Nota: Si no hay suficiente espacio en la hoja para acomodar los objetos, éstos no
se moveran cuando el espacio se elimine.

Como borrar hojas en blanco de los problemas

Es posible borrar una hoja que no contenga ninguna aplicacién de TI-Nspire™ ni objetos
de PublishView™ de un problema. Para borrar una hoja en blanco de un problema:

1.

Borre cualquier aplicacion de TI-Nspire™ y objeto de PublishView™, y mueva o
borre cualquier salto de problema de la hoja.

Coloque el cursor adentro de la hoja que desea borrar.

Haga clic con el botén derecho adentro de la hoja en blanco para abrir el menu de
contexto.

Haga clic en Editar > Eliminar hoja.

La hoja en blanco se borrara del problema.

Como usar el zoom

La caracteristica de zoom le permite acercarse a cualquier area u objeto en el
documento de PublishView™ para discutir acerca de él y alejarse para tener un
panorama general de la leccién. El zoom usa el punto central del area visible para el
acercamiento.

La configuracién predeterminada del zoom es 100%.

>

Para cambiar el porcentaje del zoom, realice una de las acciones siguientes:

e Escriba el numero en el cuadro y presione la tecla Ingresar.

e Use los botones - y + para disminuir o aumentar el porcentaje en incrementos
de un 10%.
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e Use la flecha del menu desplegable para seleccionar un porcentaje
preestablecido.

La configuracién del zoom se conserva al guardar el documento.

Como agregar texto a un documento de PublishView™
En un documento de PublishView™, hay tres maneras de agregar texto:

¢ Inserte un cuadro de texto de PublishView™ para introducir texto de forma libre o
copiar texto desde otras fuentes hacia el documento. Por ejemplo, usted puede
colocar un cuadro de texto de PublishView™ junto a una imagen y escribir una
descripcion en el cuadro de texto. Usted también puede copiar y pegar texto desde
archivos .doc, .txt y .rtf. Use los cuadros de texto de PublishView™ cuando necesite
opciones para enfatizar y formatear texto. Los cuadros de texto de PublishView™
no se convierten cuando se convierte un documento de PublishView™ en un
documento de TI-Nspire™. Quiza usted desee usar un cuadro de texto de
PublishView™ para agregar texto que usted no desea que vean los usuarios de
dispositivos portatiles.

e Use la aplicacion Notas de TI-Nspire™. Se debe usar la aplicacién Notas cuando se
necesite un editor de ecuaciones avanzado y cuando se necesite usar plantillas
matematicas y simbolos de TI-Nspire™. El superindice y el subindice también son
mas faciles de usar en la aplicacion de Notas. Usted también deberd usar Notas
cuando esté planeando convertir un documento de PublishView™ a un documento
de TI-Nspire™ para usarlo en un dispositivo portatil y desee que los usuarios del
dispositivo portatil vean el texto.

e Agregue texto en las aplicaciones de TI-Nspire™ que permiten texto al igual que lo
haria en un documento de TI-Nspire™.

Coémo insertar texto en un cuadro de texto

1. Asegurese de que el panel de Objetos de PublishView™ esté abierto.

PublishView™ Objects o

2088

Choose your working folder

=

b
2. Use el ratdn para hacer clic en ‘a y arrastrarlo al problema.
3. Suelte el botdn del ratén para soltar el cuadro de texto en el problema.
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8.
9.

| m |
Type your text here.

| = |
Con el ratén, tome los puntos de agarre para redimensionar el cuadro de texto o
posicionarlo en el problema segun sea necesario.

Haga clic afuera del cuadro de texto para guardar el tamafio y la posicion.

Haga clic en "Escriba su texto aqui."

La barra de herramientas de formato se activa. El cuadro de texto esta en un
estado interactivo para agregar o editar texto.

- - - A « || T-Nspire vz -] B I

I

ype your text here]

Escriba el nuevo texto.
—0—
Copie y pegue el texto desde otro archivo.

Aplique el formateo segln sea necesario.

Haga clic afuera del cuadro de texto para guardar el texto.

Como formatear y editar texto

Las opciones para editar y formatear texto se ubican en una barra de herramientas de
formato en la parte superior del documento activo. Las opciones de formateo para
editar texto incluyen:

Cambiar la fuente, el tamaio de fuente y el color de fuente.

Aplicar formato con negritas, cursivas y subrayado.

Aplicar las siguientes opciones de alineacion horizontal de texto: a la izquierda, a la

derecha, centrado y justificado.

Cémo insertar hiperenlaces.

Como activar el modo de ediciéon

>

Haga clic adentro de un cuadro de texto para activar el modo de edicién.
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e Se abrird el menu de formateo.

e El texto es seleccionable para su edicion.
Cémo abrir el menu de contexto Contenido

> Haga clic con el botén derecho adentro de un cuadro de texto que contenga texto o
un hiperenlace.

Se abrirdn el menu de formateo y el menu de contexto con accesos directos para
cortar, copiar y pegar.

Como usar hiperenlaces en los documentos de PublishView™

En los documentos de PublishView™, use hiperenlaces para:

e Enlazar a un archivo

e Enlazar a unsitio web en Internet

Se puede agregar un hiperenlace a un documento abierto o se puede convertir
cualquier texto dentro de un cuadro de texto en un hiperenlace. Cuando se agrega un
hiperenlace, el formateo del texto se subraya y el color de la fuente es azul. Usted
puede cambiar el formateo del texto en hiperenlace sin perder el hiperenlace.

Si un enlace esta roto, se desplegara un mensaje de error cuando haga clic en el
enlace:

¢ No se puede abrir el archivo especificado

¢ No se puede abrir la pagina web especificada
Los cuadros de texto de PublishView™ admiten enlaces tanto absolutos como relativos.

Los enlaces absolutos contienen la ubicacién completa del archivo vinculado y no
dependen de la ubicacion del documento principal.

Los enlaces relativos contienen la ubicacién del archivo vinculado en relacién con el
documento principal. Si tiene varias lecciones en una Unica carpeta y todas estan
vinculadas mediante direcciones relativas, es posible mover la carpeta a cualquier otra
ubicacion (a otro recurso compartido, carpeta local, unidad flash, en linea) sin
interrumpir los enlaces. Los enlaces también permanecen intactos si se agrupan los
documentos en un grupo de lecciones o se comprimen en un archivo .zip y se
comparten.

Nota: Debe guardar el documento de PublishView™ para poder insertar un hiperenlace
relativo.

Coémo enlazar a un archivo

Usted puede enlazar a cualquier archivo en su computadora. Si el tipo de archivo esta
asociado con una aplicacién en su computadora, ésta se activara cuando haga clic en el
enlace. Hay dos maneras de enlazar a un archivo: al escribir o pegar la direccion del
archivo en el campo Direccion o al explorar en el directorio hasta encontrar el archivo.
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Enlazar a un archivo mediante el uso de una direccion

1. Aseglrese de que el panel de Objetos de PublishView™ esté abierto.

PublishView™ Objects -3

2088

Choose your working folder
[

=

2. Arrastre el icono del hiperenlace 9 al documento.

Se abrira el cuadro de didlogo Hiperenlace.

Text | |

Address: | |

‘ Link to a file on your computer or network drive.

‘ Link to an Internet resource.

| oK H Cancel |

3. Escriba el nombre del enlace en el campo Texto. Por ejemplo, este puede ser el
nombre del documento.

4. Copie la ubicacién de la ruta de acceso del archivo al que desea enlazar y péguela
en el campo Direccion.

—0—
Escriba la ubicacion del archivo en el campo Direccién.

Nota: Escriba ../ para designar los directorios principales. Por ejemplo:
../../lessons/mathlesson2.tns

5. Haga clic en OK para guardar la configuracion.

Se agregara un cuadro de texto que contiene el hiperenlace en el documento de
PublishView™.

Enlazar a un archivo mediante la exploracion

1. Asegurese de que el panel de Objetos de PublishView™ esté abierto.
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PublishView™ Objects

2088

Choose your working folder

| =)

»

|

2. Arrastre el icono del hiperenlace a al documento.

Se abrird el cuadro de didlogo Hiperenlace.

Text:

Address: |

Y\s_ Link to a file on your computer or network drive.

1]

(tj Link to an Internet resource.

OK Cancel

3. Escriba el nombre del enlace en el campo Texto. Por ejemplo, este puede ser el

nombre del documento.

i
4. Haga clicen *~ para seleccionar Enlazar a un archivo en la computadora o en la

unidad de red.

Se abrird el cuadro de didlogo Seleccionar archivo para insertar como hiperenlace.
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Select a file fo insert as hyperiink

Loak In: ‘@ TI-Nspire ~| ] @ & ES

I3 Backups 153 new test folder 8 Language ¢

I3 Circles_Equation_of_a_Circle.tilb I2) Restores E] TempG181E

|23 Downloads I3 Screen Caplures 2 test_split_p

I Examples 4 Active_Documentins i test1.ins

[ Linear_Equaliies_in_Two_Variables i 4 calor_notes ns

I3 Logs QJ Diagnostics_LTX0134044_2010-10-07 zip

02 MyLib ## Document1.tns

I New Lesson Bundle tilb 9 Document2.tns

I New Lesson Bundle2 il & Examplet.ins

I3 New Lesson Bundle3 filb @ image_testins

1 L3

File Name: | Document! tns |

Files of Type: [ - |
|- insert—| |- cancei-|

5. Navegue hasta el archivo que desea enlazar, seleccionelo y, a continuacion, haga

clic en Insertar.

La ruta de acceso se inserta en el campo Direccion en el cuadro de didlogo Agregar

hiperenlace.

Si el software no puede determinar si el enlace es una direccién relativa o
absoluta, se abre el cuadro de didlogo Hiperenlace con una opcidn para cambiar el

tipo de enlace.

Para cambiar el enlace, haga clic en la opcion adecuada.

e Cambiar a una direccion absoluta.

e Cambiar a una direccidn relativa.

6. Haga clic en OK para guardar la configuracion.

— 0 —

Haga clic en Volver a comenzar para regresar al cuadro de didlogo Hiperenlace y
seleccionar otro archivo distinto donde enlazar, o para editar los campos Texto o

Direccion.

Se agregara un cuadro de texto que contiene el hiperenlace en el documento de

PublishView™.
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Example 1

7. Con el ratén, tome los controladores para cambiar el tamaiio del cuadro de texto.

— 0 —

Tome cualquier borde para posicionar el cuadro de texto en el documento seguin

resulte necesario.

Cémo enlazar a un sitio web

Hay dos maneras de enlazar a un sitio web: al escribir o pegar la direccién URL en el

campo Direccion o al explorar hasta dar con el archivo.
Enlazar a un sitio web mediante el uso de una direccion

1. Aseglrese de que el menu de Objetos de PublishView™ esté abierto.

2. Arrastre el icono de hiperenlace 8 hasta el documento para abrir el cuadro de
didlogo Hiperenlace.

Escriba o pegue la direccion URL a la que desea enlazar en el campo Direccion.
4. Haga clic en OK.

Se agregara un cuadro de texto que contiene el hiperenlace en el documento de

PublishView™.
Enlazar a un sitio web mediante la exploracion
1. Asegurese de que el menu de Objetos de PublishView™ esté abierto.

2. Arrastre el icono de hiperenlace a hasta el documento para abrir el cuadro de
didlogo Hiperenlace.

3. Hagaclicen = para seleccionar Vincular a un recurso de Internet.
El explorador se abrird en el sitio web predeterminado.

4. Navegue al sitio web o al archivo en un sitio web al que desee enlazar.

Copie la direccién URL y luego péguela en el campo Direccion en el cuadro de
didlogo Hiperenlace.

— 0 —
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Escriba el URL en el campo de Direccion.
6. Haga clic en OK.

Se agregara un cuadro de texto que contiene el hiperenlace en el documento de
PublishView™.

Google

=}
7. Con el raton, tome los controladores para cambiar el tamafo del cuadro de texto.
— 00—

Tome cualquier borde para posicionar el cuadro de texto en el documento segun
resulte necesario.

Como editar un hiperenlace

Para cambiar el nombre de un hiperenlace, cambie la ruta o cambie la URL; realice los
siguientes pasos:

1. Con el ratén, haga clic con el botén dercho en el texto del hiperenlace y haga clic en
Editar hiperenlace.

Se abrird el cuadro de didlogo Hiperenlace.

Text: [Google

Address: 'http:www.google.com

‘ Link to a file on your computer or network drive.

‘ Link to an Internet resource.

‘ &9

| oK H Cancel

2. Haga las correcciones necesarias:

e Escriba las correcciones para el nombre del hiperenlace en el campo Texto

e Hagaclicen “ para abrir el cuadro de didlogo Seleccionar un archivo para
agregar como hiperenlace y use el explorador de archivos para navegar a la
carpeta donde se ubica el archivo.
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e Hagaclicen »? para abrir un explorador y navegar hasta un sitio web para
copiar y pegar la URL correcta en el campo Direccién.

3. Haga clic en Aceptar para guardar los cambios.
Como convertir texto existente en un hiperenlace

1. Haga clic adentro del cuadro de texto para activar el modo de edicién y abrir el
menu de formateo.

2. Seleccione el texto que desea convertir en un hiperenlace.

3. Hagaclicen ‘_—_‘

Se abrird el cuadro de didlogo Agregar hiperenlace, con el texto seleccionado en el
campo Texto.

4. Hagaclicen “~ para crear un enlace a un archivo

— 0 —

Haga clic en = para crear un enlace a una pagina en un sitio web.
Como eliminar un hiperenlace

Use este proceso para eliminar un enlace del texto adentro de un cuadro de texto. El
texto permanecerd en el documento.

1. Con el ratdn, haga clic con el botén derecho en el texto del hiperenlace.

2. Haga clic en Eliminar hiperenlace.

El formateo del hiperenlace se elimina del texto y ya no se puede hacer clic en el
texto.

Nota: Para eliminar tanto el texto como el hiperenlace, borre el texto. Si un cuadro de
texto contiene Unicamente el texto con enlace, borre el cuadro de texto.

Como trabajar con imdgenes

Las imagenes se pueden agregar a los documentos de PublishView™ como objetos de
PublishView™ o se pueden agregar adentro de las aplicaciones de TI-Nspire™ que
admiten imdagenes. Los tipos de archivos soportados son .bmp, .jpg vy .png.

Nota: Si una aplicacion de TI-Nspire™ esta activa en el documento de PublishView™, la
imagen se agrega en la pagina de TI-Nspire™ si se hace clic en Insertar > Imagen en la
barra de menu o en el menu de contexto. Si no hay ningiin documento de
TI-Nspire™activo, la imagen se agrega como un objeto de PublishView™. Sélo las
imagenes dentro de las aplicaciones de TI-Nspire™ se convierten en documentos de
TI-Nspire™ (archivos .tns).

Como insertar una imagen

1. Asegurese de que el panel de Objetos de PublishView™ esté abierto.
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PublishView™ Objects =

2088

Choose your working folder

| =)

|

2. Hagaclicen . y, a continuacion, arrastre el icono al documento.

Se abrird el cuadro de didlogo Elegir una imagen para insertar en PublishView™.

Nota: De manera predeterminada, se despliega la carpeta de imagenes
precargadas de Texas Instruments.

Choose an image to insert into PublishView

Look In: Ih Screen Captures '] B2 ® B “

[ 12-30-2010 Image
¥ Blue nills jpg

% problem2.jpa

%] sunsetipg

[ water lilies jpg

& winter jpa

File Name | ]

Files of Type: IAH Images (*jpg, *jpeg, *.bmp, *.png) e 1

3. Navegue a la carpeta donde se ubica el archivo de imagen que desea insertary
resalte el nombre del archivo.

4. Haga clic en Insertar imagen.

La imagen se agrega a la hoja de PublishView™.

Cémo Trabajar con Documentos de PublishView™ 249



5. Con el ratén, tome los controladores para cambiar el tamario del cuadro de texto.
—0—

Tome cualquier borde para posicionar el cuadro de texto en el documento segun
resulte necesario.

Como mover imagenes
1. Haga clic en el marco que contiene la imagen para seleccionarla.

2. Mueva el cursor sobre la orilla de la imagen para activar la herramienta de

b

3. Mueva la imagen a su nueva ubicacidn en la hoja de PublishView™.

posicionamiento.

Nota: Los objetos se pueden traslapar entre si en una hoja de PublishView™.

Como cambiar el tamaiio de las imagenes
1. Haga clic en el marco que contiene la imagen para seleccionarla.

2. Mueva el ratén sobre uno de los puntos de agarre azules para activar la

herramienta de redimensionamiento. =
3. Arrastre el punto de agarre para hacer la imagen mas pequefia o mas grande.

Cémo borrar imagenes
> Haga clicen la imagen para seleccionarla y presione la tecla Suprimir.
—0—

» Haga clic con el botdn derecho del ratdn en un controlador para abrir el menu de
contexto y después haga clic en Borrar.

Como trabajar con archivos de video

Puede insertar archivos de video en un documento de PublishView™ y reproducir el
video directamente desde el documento de PublishView™. Los formatos de video
compatibles incluyen:
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e Archivos de video Flash® (.flv) con video VP6 y audio MP3.

¢ MP4 (contenedor multimedia MPEG-4) con compresion de video H264/AVC
(codificacion de video avanzada) y audio AAC.

Nota: También puede insertar un enlace a un video que se activara en una nueva
ventana del navegador o en una ventana del reproductor de medios. Para obtener mas
informacion, consulte Como trabajar con hiperenlaces.

Coémo insertar un video

1. Asegurese de que el panel de Objetos de PublishView™ esté abierto.

2. Haga clic en @y arrastre el icono al documento.

Se abrird el cuadro de didlogo Elegir un video para insertar en PublishView™.

%4 Choose 2 video to insert inte PublishView™ @

Look In: | Videos ~| B b Ba

I E Eureka! Episode 20 Measuring Temperature.mp4 ‘

File Mame:

Files of Type: |All Videos (*flv, *.mp4) - |

Cancel

3. Navegue a la carpeta donde se ubica el archivo de video que desea insertar y
seleccione el nombre del archivo.

4. Haga clic en Insertar video.

Se agregara un objeto que contiene el video insertado en la hoja de PublishView™.
De manera predeterminada, los puntos de agarre de redimensionamiento y de
posicionamiento estaran activos.
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00:04

5. Con el mouse, tome los puntos de agarre para redimensionar el objeto o agarre
cualquier borde para posicionar el objeto en el documento, segliin sea necesario.
Por ejemplo, quiza usted desee posicionar el objeto que contiene el video arriba o
abajo de un cuadro de texto que contenga texto para presentar el video.

6. Para reproducir el video, haga clic en la flecha hacia adelante o haga clic en
cualquier parte de la ventana de visualizacion.

Coémo utilizar la consola de video

La consola de video permite al usuario controlar el video.

00:03

(1] (2] ©

@ 'nicia o detiene el video.

@ Muestra el tiempo transcurrido mientras se reproduce el video.

@ Desactiva o activa el audio.

Como convertir documentos

Puede convertir documentos de PublishView™ (archivos .tnsp) en documentos de
TI-Nspire™ (archivos .tns) para visualizarlos en los dispositivos portatiles. También
puede convertir documentos de TI-Nspire™ en documentos de PublishView™.

Al convertir un documento se crea un nuevo documento; el documento original
permanece intacto y no esta enlazado con el nuevo documento. Si usted hace cambios
en un documento, los cambios no se reflejan en el otro documento.
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Cémo convertir documentos de PublishView™ en documentos de TI-Nspire™

No se puede abrir un documento de PublishView™ (archivo .tnsp) en un dispositivo
portatil. Sin embargo, se puede convertir el documento de PublishView™ en un
documento de TI-Nspire™ que se puede transferir y abrir en un dispositivo portatil. Al
convertir un documento de PublishView™ en un documento de TI-Nspire™:

Solo las aplicaciones de TI-Nspire™ se vuelven parte del documento de TI-Nspire™.

Los objetos de PublishView™ como cuadros de texto, imagenes, hiperenlaces y
videos no se convierten.

El texto contenido en los cuadros de texto de PublishView™ no se convierte; sin
embargo, el texto en la aplicacion Notas de TI-Nspire™ si se convierte.

Si hay imagenes contenidas en una aplicacion de TI-Nspire™, se convierten; sin
embargo, las imdgenes contenidas en objetos de PublishView™ no se convierten.

Realice los siguientes pasos para convertir un documento de PublishView™ (archivo
.tnsp) en un documento de TI-Nspire™ (archivo .tns).

1.
2.

Abra el documento de PublishView™ a convertir.
Haga clic en Archivo > Convertir en documento > de TI-Nspire™.

e El nuevo documento de TI-Nspire™ se abre en el espacio de trabajo de
documentos.

e Todas las aplicaciones de TI-Nspire™ admitidas son parte del nuevo documento
de TI-Nspire™.

e Desde la parte superior hasta la parte inferior, y después de izquierda a
derecha, el disefio del documento de TI-Nspire™ se basa en el orden de las
aplicaciones de TI-Nspire™ en el documento de PublishView™.

- Cada aplicacion de TI-Nspire™ en un documento de PublishView™
aparecerd como una pagina en el documento de TI-Nspire™ convertido. El
orden de las paginas en el documento de TI-Nspire™ se basa en el disefio
de las aplicaciones de TI-Nspire™ en el documento de PublishView™.

- Si dos o mas problemas estan en el mismo nivel, el orden es de izquierda a
derecha.

e Los saltos de problema se mantienen.

e El nuevo documento de TI-Nspire™ no esta enlazado al documento de
PublishView™.

=i

Cuando el trabajo en el documento esté completo, haga clic en para guardar
el documento en la carpeta actual.

—0—

Haga clic en Archivo > Guardar como para guardar el documento en otra carpeta.

Nota: Si el documento no se ha guardado nunca, tanto la opcién Guardar como la
opcion Guardar como permiten guardar en una carpeta distinta.
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Nota: También puede usar la opcion Guardar como para convertir un documento de
PublishView™ en un documento de TI-Nspire™.

Nota: Si usted trata de convertir un documento de PublishView™ que no contiene
paginas o aplicaciones de TI-Nspire™, se desplegara un mensaje de error.

Como convertir documentos de TI-Nspire™ en documentos de PublishView™

Puede convertir documentos de TI-Nspire™ existentes en documentos de
PublishView™, lo que le permite aprovechar las caracteristicas de disefio y de edicion
mas completas para imprimir, generar informes de estudiantes, crear hojas de calculo
y evaluaciones, y publicar documentos en un sitio web o blog.

Realice los siguientes pasos para convertir un documento de TI-Nspire™ en un
documento de PublishView™:

1. Abra el documento de TI-Nspire™ que desea convertir.
2. Haga clic en Archivo > Convertir en > Documento de PublishView™.

e El nuevo documento de PublishView™ se abre en el espacio de trabajo de
documentos.

e De manera predeterminada, hay seis objetos por pagina.

e Al convertirse, cada problema del documento de TI-Nspire™ iniciara una nueva
hoja en el documento de PublishView™.

e Los saltos de problema se mantienen.
5
3. Cuando el trabajo en el documento esté completo, haga clic en para guardar
el documento en la carpeta actual.
— 00—
Haga clic en Archivo > Guardar como para guardar el documento en otra carpeta.

Nota: También puede usar la opcién Guardar como para guardar un documento de
TI-Nspire™ como un documento de PublishView™.

Como imprimir documentos de PublishView™

Usted puede imprimir reportes, hojas de trabajo y evaluaciones creadas con la
caracteristica de PublishView™. Para imprimir un documento:

1. Haga clic en Archivo > Imprimir.

Se abre el cuadro de didlogo Imprimir. Se mostrara una vista previa del documento
en el lado derecho del cuadro de dialogo.

2. Seleccione una impresora en el menu desplegable.
Nota: El campo Qué parte imprimir esta deshabilitado.

3. Seleccione Tamafio del papel en el menu desplegable. Las opciones son:
e Carta (8.5 x 11 pulgadas)
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e Legal (8.5 x 14 pulgadas)

e A4(210x297 mm)

Seleccione el nimero de copias que desea imprimir.

En el area Intervalo de impresién, seleccione imprimir todas las paginas del
documento, un intervalo de paginas o solo la pagina actual.

Nota: De manera predeterminada, los margenes superior e inferior estan
configurados a una pulgada y se mantienen cuando se imprime un documento de
PublishView™. No hay margenes laterales. Las hojas de PublishView™ se imprimen
justo como aparecen en el espacio de trabajo.

Si es necesario, marque o desmarque los cuadros para:

e Imprimir saltos de problema y nombres.

e Imprimir encabezados

e Imprimir pies de pagina

e Mostrar bordes de objetos

Haga clic en Imprimir o en Guardar como PDF.
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Como usar el espacio de trabajo para revision

Use este espacio de trabajo para revisar un conjunto de documentos recopilados,
administrar las respuestas de los estudiantes, realizar actividades en vivo y organizar
datos.

Review Toolbox S

Which of these is not a rational number?

0.734'0

H P

®

Student Data

T E _ 3
0 of 3 submitted

3.33333'0

28 - T AigebraTestl X | " Concepts ofM..PSet1,11-02 X v B

(1) Conjunto de herramientas de revision. Contiene las herramientas de revisién, el
ordenador de paginas y las herramientas de respuesta del estudiante. Haga clic en
cada icono para tener acceso a las herramientas disponibles. Las opciones para la
herramienta seleccionada se muestran en el panel del conjunto de herramientas.

(2] Panel de vista de datos Muestra los datos y las opciones de la encuesta o del
documento que ha seleccionado en el conjunto de herramientas de revision. Puede
cambiar la vista de datos entre diagrama de barras, tabla y gréfica (si estan
disponibles).

El software mantiene la vista de datos que se ha establecido para cada pregunta al
cerrar y volver a abrir el espacio de trabajo para revision. Todos los datos ocultos o
mostrados, las configuraciones de la vista de gréficos, la vista de tabla, la vista de
diagrama de barra y Mostrar su trabajo se mantienen cuando cierra el espacio de
trabajo para revision.

Como usar el Conjunto de herramientas de Revision

El conjunto de herramientas de Revision contiene las herramientas necesarias para
trabajar con documentos recopilados, resultados de preguntas y resultados de
Encuesta rapida.

Icono Qué puede hacer

% Las herramientas de Revision le permiten organizar los datos de las

3 respuestas, usar herramientas de gréficos, ocultar o mostrar

Herramientas respuestasY marcar respuestas de Pregunta y Encuesta Rapida como
de revisién correctas o incorrectas.
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Icono Qué puede hacer

||—— Muestra todos los problemas de un documento o en una Encuesta
rapida, todas las paginas de cada problemay las respuestas de los
Ordenador estudiantes para cada pregunta del documento.
de paginas
Muestra los nombres y las respuestas de los estudiantes en el panel
Vista de datos.
Panel de

estudiantes

Coémo explorar las Herramientas de Revision

Review Tools

© © ©® OQ QOCOde

@

Organizar. Haga clic en p para organizar los datos en las diferentes vistas.

Herramientas de graficos. Haga clic en ) para tener acceso a las herramientas de
graficos cuando esté en la vista de graficos de coordenadas.

Mostrar Seleccionados. Muestra las respuestas seleccionadas para revision en el
panel Vista de datos.

Ocultar los seleccionados. Oculta las respuestas seleccionadas en el panel Vista de
datos.

Marecar lo seleccionado como correcto. Seleccione una respuesta desde el panel
Vista de datos y haga clic en Marcar Seleccionado como Correcto para marcar esa
respuesta como la respuesta correcta. Puede marcar mas de una respuesta como

correcta.

Marecar lo seleccionado como incorrecto. Seleccione una respuesta desde el panel
Vista de datos y haga clic en Marcar Seleccionado como Incorrecto para marcar esa
respuesta como una respuesta incorrecta. Puede marcar mas de una respuesta como
incorrecta.

Como explorar el Ordenador de Paginas

Use

el Ordenador de Paginas para ver las respuestas de los estudiantes para cualquier

pregunta del documento.
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Review Toolbox

= ¥ Problem 1

Anrswer sach question for your Algebes exam Save the doc

and | will collectit & the end of the class perod,

®

(4]

Which of these is nat a rational number’

Student Data

il

Haga clic en el signo de menos (—) para colapsar la vista. Haga clic en el signo de mas
(+) para maximizar la vista y mostrar todas las paginas de un problema, asi como
todos los problemas de un documento.

Las pdginas de un problema. Haga clic en una pagina para abrirla en el panel Vista
de Datos.

Respuestas de los estudiantes. Un icono de datos del estudiante se encuentra
después de cada pregunta en el documento. Haga clic en el icono para ver las
respuestas del estudiante para la pregunta en el panel Vista de datos.

En las Encuestas rapidas, el icono muestra el nimero de estudiantes que han
respondido, asi como el nimero de estudiantes que han enviado su respuesta. En
el siguiente ejemplo, hay nueve estudiantes en la clase, siete estudiantes han
recibido y respondido a la encuesta y ningun estudiante ha enviado su respuesta
todavia.

Nota: Si envia una encuesta a los estudiantes que no estaban presentes, las cifras
podrian cambiar.

Student Data

il

7 of 9 working
0 of 9 submitted

Barra de desplazamiento. La barra de desplazamiento estd activa cuando hay
demasiadas paginas para mostrar en el panel.
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@ Numeros de paginas. Haga clic en el numero de pagina para abrirla en el panel

Vista de Datos.

Como explorar el Panel de Estudiantes

Use el Panel de Estudiantes para:

Mostrar los estudiantes a quienes se envié el archivo
Ver los estudiantes que respondieron

Ver las respuestas de los estudiantes

Marcar las respuestas como correctas o incorrectas

Ordenar las respuestas por estudiante o por respuesta, o bien por tiempo en las
Encuestas Rapidas

Review Toolbox

®
=

7] Display Student Responses & - e
g Student Response  |Time

Baker, Susan 15 11:50:18

Chopra, Laxmi  [0.734 | 11:50:14

Huang, Shen |5 11:50:36
Kapur, Samir J’) 11:50:05

Li, Song {5 11:50:32

Lopez, Maria

Moore, Jacob J5 11:50:28

Simmons, Nadine

Thompson, Olivia % 11:50:25

o

Mostrar respuestas de los estudiantes. Seleccione este cuadro de comprobacion
para mostrar las respuestas de cada estudiante. Deseleccione el cuadro de
comprobacidn para ocultar las respuestas de estudiantes.

Columnas de Estudiantes, Respuestas y Tiempo. La columna Tiempo esta
disponible sélo en las revisiones de Encuestas rapidas.

e Haga clic en la columna Estudiante para enumerar los estudiantes en orden
alfabético. Haga clic de nuevo para enumerarlos en orden alfabético al
inverso.

e Haga clic en la columna Respuestas para enumerar las respuestas en orden
alfabético. Haga clic de nuevo para enumerar las respuestas en orden inverso.

e Para agregar la columna Tiempo en las revisiones de Encuestas rapidas, haga

clic en el ment Opciones “* y luego haga clic en Tiempo.
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e Haga clic en la columna Tiempo para enumerar las respuestas en el orden del
tiempo en que se respondieron (la primera respuesta en la parte superior).
Haga clic de nuevo para enumerar las respuestas con la primera respuesta en
la parte inferior.

© Nombres de estudiantes. Enumera todos los estudiantes de la clase asociados con el
documento abierto actualmente para revision. Los nombres de los estudiantes se
muestran tal como se eligieron en el menu de Clase >Formato del nombre de
estudiante.

Los nombres de los estudiantes en texto rojo indican los estudiantes que no
recibieron el archivo o aquellos que no respondieron a la Encuesta rapida.

Deseleccione la casilla junto a un nombre para ocultar la respuesta de ese
estudiante.

@ Respuestas. Enumera todas las respuestas junto al nombre del estudiante. Un
estudiante se puede enumerar varias veces si éste dio varias respuestas. La columna
Respuestas puede cambiar si el documento en revisién es una Encuesta Rapida activa
o un documento de pregunta que no se ha guardado todavia.

e Se muestra una respuesta si el estudiante respondio.

e El area de respuesta estara en blanco si el estudiante no respondié.

e Se mostrarad "Con respuesta" si el estudiante respondio y las respuestas estan
ocultas.

e Se mostrarad "Sin Respuesta" si el estudiante aun no ha respondido la
pregunta abierta o la Encuesta Rapida activa.

e Se mostrarad "Trabajando" si el estudiante ha modificado su respuesta para
una Encuesta Réapida, pero aun no la ha enviado.

@ Meni Opciones. Haga clic en w para abrir el menu de las opciones que puede
realizar en las respuestas de los estudiantes:

e Mostrar las respuestas de los estudiantes.

® Mostrar sélo los nombres de los estudiantes.

e Mostrar sélo las respuestas.

e Mostrar una columna de Tiempo para los resultados de una Encuesta rapida.
e Seleccionar todos los elementos de la lista.

e Mostrar el elemento seleccionado.

e QOcultar el elemento seleccionado.

e Marcar una o mas respuestas como correctas.

i Marcar una o mas respuestas como incorrectas.

Como usar el espacio de trabajo de Revision

Use este espacio de trabajo para revisar un conjunto de documentos recopilados,
administrar las respuestas de los estudiantes, realizar actividades en vivo y organizar
datos.
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(1]

& m-s =] ] Show Correct Answrer

Which of these is not a rational
number?

4

Which of these 15 ot a rational number

0.734'0

o

p—— I3 - 2
il

1 of 3working 3_33333- 1

® |w

2 of 3 submitted

Concepts of P Set 1, 11-02 x\ {5 Concepts of M.PSet1,03-01 X[« b @

= 4dients connected 3 3 0f 11 Students logged in Data View: ==

3]

0 Conjunto de herramientas de Revision. Contiene las Herramientas de Revision, el
Ordenador de paginas y las Herramientas de respuesta del estudiante. Haga clic en el
icono para tener acceso a las herramientas disponibles. Las opciones para la
herramienta seleccionada se muestran en el panel del conjunto de herramientas.

@ Panel Vista de datos. Muestra los datos y las opciones de la encuesta o del
documento que ha seleccionado en el el conjunto de herramientas de Revision.
Puede cambiar la vista de datos entre diagrama de barras, tabla y grafica (si estan
disponibles).

El software mantiene la vista de datos que se ha establecido para cada pregunta al
cerrar y volver a abrir el espacio de trabajo de Revision. Todos los datos ocultos o
mostrados, las configuraciones de la vista de graficos, la vista de tabla, la vista de
diagrama de barra y Mostrar su trabajo se mantienen cuando cierra el espacio de
trabajo de Revisidn.

Coémo abrir Documentos para Revision

Puede revisar un documento que se ha recopilado de la clase, una Encuesta Répida en
progreso o una Encuesta Rapida guardada. No puede revisar un documento que no
tenga preguntas.

Cuando inicia una Encuesta rapida, el software cambia automaticamente al espacio de
trabajo de Revisidn y puede revisar los datos conforme los estudiantes vayan
respondiendo. Cuando detiene y guarda la encuesta, puede abrirla en el espacio de
trabajo de Revisidn para revisar las respuestas guardadas.

Si esta utilizando el software por primera vez, es posible que el panel de Vista de
datos esté vacio. Siga los pasos que se describen a continuacién para abrir un
documento para revision.

Cémo abrir un documento desde el espacio de trabajo de Clase

Para abrir un documento para revision desde el espacio de la trabajo de Clase:
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1. Use el selector de espacio de trabajo para seleccionar el espacio de trabajo de la
Clase.

2. Haga clic con el botdn derecho en un archivo desde el Registro de clase y luego
haga clic en Abrir en espacio de trabajo de Revision.

El software cambia en forma automatica al espacio de trabajo de Revision con el
documento seleccionado abierto.

Nota:Puede abrir documentos recopilados E gue contengan preguntas y

A,
Encuestas = rapidas para revision en el Registro de la clase.
Action File Mame Status
=4 AlgebraTest! Oof10 b =~
S| AlgebraTest1.ins 0of10 »
g5 AlgebraTest?.tns 0of10 ¥
L% AlgebraTestt Gof 10 »
Unprompted-12-01 (1} > (_
—l -
=8 Plot Differential Equation Gorft
| Fiot Differential Equation.tns 6ol 10 )
= Poll 1.tns 409 b
— Poll 6.tns 10f9 »
= Poll 5.tns 10f9 »
$\_'| [CECreamConeDocumentt . 20f10 »
[~ 02 Functions Oof4d b
k5| Homework2.ths 0ofg b
# HomeworkZ2. tns 0ofg b
| 00 Gefting Started. tns Qofg b
k| Homework?2.tns 0ofg »
< Mixed Files 30f3 b
€ Mixed Files 30f3 b
= Poll 4.tns 3011 b
Unprompted-11-18 4 »
® 10 Simple Machines Dofd b
0 05 Geometry Oof 1 b «

Como abrir un documento desde el espacio de trabajo de Portafolio

Para abrir un documento para revision desde el espacio de trabajo de Portafolio, siga
estos pasos:

1. Utilice el selector de espacio de trabajo para seleccionar el espacio de trabajo de
Portafolio.

2. Haga clic con el botén derecho en una celda de una columna o en una celda de una
fila, luego haga clic en Abrir en espacio de trabajo de Revisién.
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Assignment Summary -
Column Actions

Class Average = — 0% 0%
Date 12-08 12-08 12-08

(% Baker, Susan

£ Chopra, Laxmi B 0% 0%
2 Garcia, Rafe D B o0% 0%
& Huang, Shen BMo#® % 0%
8} Kapur, Samir

83 Li, Song

2 Lopez, Maria

& Moore, Jacob

£ Ortega, Carlos 5L 5T 0% 0%
& simmans, Nadine B 0% 0%
& Thompson, Olivia

El software cambia en forma automatica al espacio de trabajo de Revision con el
documento seleccionado abierto.

Como ver datos

Puede ver datos desde el panel de Estudiantes o el panel Vista de datos. Puede elegir
un estudiante para ver su respuesta, o bien puede elegir una respuesta para ver cuales
estudiantes dieron esa respuesta.

Coémo ver datos desde el Panel de Estudiantes

> Seleccione un nombre de estudiante en el panel de Estudiantes para ver su
respuesta en el panel Vista de datos. Puede seleccionar mas de un estudiante a la
vez.

El software resalta la respuesta del estudiante seleccionado en azul.

Review Toolbox s
Which of these is not a rational number?

»

[7] Display Student Responses & -

Student = Response  Time

Chopra, Laxmi ~ 0.734  11:50:14 0-734- 1
Huang, Shen J5 11:50:36
Kapur, Samir {5 11:50:05 1- 1
Lopez, Maria J;-.--. 5

Moore, Jacob {5 11:50:28 g
Simmons, Nadine 3‘33333| 0

3
Thompsen, Olivia 11:50:25

8

EFolla x| Sralls x 4rE
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Si cambia entre las vistas de diagrama de barras, tabla y grafico, el software mantiene
la informacion seleccionada y resalta las respuestas de estudiantes seleccionados.

Nota: Dado que las respuestas de los estudiantes pueden variar para las preguntas de
Listas, el software no muestra las respuestas cuando se seleccionan estudiantes en el
panel Vista de datos.

Coémo ver datos desde el Panel de Vista de Datos

> Haga clic en una respuesta en el panel Vista de datos para ver los estudiantes que
dieron esa respuesta en el panel de Estudiantes. Puede seleccionar mas de una
respuesta a la vez.

El software resalta los nombres de los estudiantes correspondientes en azul.

Review Toolbox -
) Which of these is not a rational number?

Display Student Responses & -

Student & Response | Time
Baker, Susan /5

Response Frequency
0.734 1

1

opez, Maria 3.33333 0
Moore, Jacob

Simmons, Nadine

Thompson, Olivia 11:50:25

Sz x| Spolia x| b B

Si cambia entre las vistas de diagrama de barras, tabla y grafico, el software mantiene
la informacioén seleccionada y resalta a los estudiantes que dieron la respuesta
seleccionada.

Nota: Las preguntas de Opcidon multiple con varias respuestas muestran un area azul a
un lado de todas las respuestas del estudiante seleccionado.

Response Frequency
0.734 0
3
3 1
s 1
3.3333 l

Nota: Para las preguntas de Listas, haga clic con el botdn derecho en cualquier parte de
la vista de tabla y luego haga clic en Mostrar Columna de Estudiantes para mostrar los
nombres de los estudiantes junto a sus respuestas.
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Student™ list1 list2
Thompson, Olivia 101 333 =
Thompson, Olivia 201 411
Thompson, Qlivia 85 278 i
Kapur, Samir 444 411

Huang, Shen 101 145

Huang, Shen 20 411

Huang, Shen 85 275

Chopra, Laxmi 101 145 -

Como cambiar la relacién de aspecto

El espacio de trabajo de Revision muestra graficos en una aplicacion de preguntas a
medida en que aparecen en los dispositivos portatiles de los estudiantes o en las
computadoras. En ciertos momentos, los graficos podrian aparecer estirados, lo cual se
debe a que el grafico podria haber cambiado su relacion de aspecto para caber en el
dispositivo portatil.

Puede elegir ver los graficos tan pronto lleguen de los estudiantes o puede conservar la
relacién de aspecto del grafico tal y como se mostraba cuando fue insertado en la
aplicacion de preguntas.

De manera predeterminada, el espacio de trabajo de Revisién muestra los graficos de
una aplicacion de preguntas tal y como se mostraban cuando los estudiantes los
enviaban.

Para conservar la relacién de aspecto de un grafico tal y como se mostraba cuando fue
insertado en la pregunta, siga los siguientes pasos:

1. Vea los datos en la vista de graficos.

2. Haga clic con el botdn derecho en el grafico dentro del panel Vista de datos, luego
haga clic en Herramientas de graficos > Relacién de aspecto.

— 0 —

o
3. Hagaclicen "r\a el conjunto de herramientas de Revisidn y luego haga clic en
Herramientas de graficos > Relacion de aspecto.

Cuando la casilla Relacidn de aspecto esta seleccionada, se conserva la relacion de
aspecto. Cuando no esta seleccionada la casilla, la relacion de aspecto podria
cambiar.

Como organizar Respuestas

Puede configurar una lista de diagramas para las preguntas de Listas, organizar las
vistas de diagrama de barras y tabla, individualizar las respuestas de los estudiantes y
organizar las preguntas de Opcion multiple con varias respuestas en respuestas
independientes, en grupo o equivalentes.

266 Como usar el espacio de trabajo para revision



Coémo configurar una lista de diagramas con datos

Las configuraciones de un diagrama con datos de listas le permiten configurar
diferentes formas para distintos diagramas que le pueden ayudar a seguir lineas o
respuestas independientes en un grafico.

Para establecer las configuraciones de un diagrama con datos de lista, realice los
siguientes pasos.

1. Mientras esté en la vista de grafico, haga clic en Herramientas de Graficos en el
conjunto de herramientas de Revision.

Review Toolbox

Review Tools

L@ Graph Tools » |

2. Haga clic en Configuraciones de Diagramas de Listas.

Se abrira el cuadro de didlogo Configurar Diagrama(s).

Configure plots for list data

xlist yList
Plot1 Sl

Plot2 < (Choose... ~ | [Choose... ~ |

Plot3 *‘Chuuse - | [choose . ~ |
Piot4 g [choose... ~ | [chosse.. - |

Plots W |Choose... ~ | [choose... ~ |

| OK H Cancel |

3. Haga clic en la flecha hacia abajo junto a esa forma para elegir qué lista desea
representar (listal, lista2, y asi sucesivamente) para la listaX y la listaY.

Nota: Puede elegir mds de una forma para cada lista.
4. Haga clic en Aceptar.

La vista de gréfico se actualiza con las formas que seleccioné.
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T

2

Cuando cambia la configuracion de diagramas de listas desde la vista de graficoy
después cambia a la vista de diagrama de barras, el software le pide que elija las
listas para que aparezcan en el diagrama de barras. Puede elegir una lista individual o
una lista para la categoria y la frecuencia.

Choose a single list to use for the Bar Chart

ist1 ~ |

() Categorical Lists

Choose a list for the Category and a list for the Frequency

Category List |list1

Frequency List list2 = |

[~or-| |~cancel-|

5. Seleccione las opciones aplicables y haga clic en Aceptar.

Si hace clic en Cancelar, el software muestra el diagrama de barras como una lista
individual, usando listal como la predeterminada.

Puede configurar el diagrama de listas en cualquier momento mientras esté en la
vista de diagrama de barras.

Nota: Para configurar el diagrama de lista desde la vista de diagrama de barras,
haga clic en Organizar en el conjunto de herramientas de Revisidn y haga clic en
Configuraciones de lista de diagramas.

Coémo individualizar las Respuestas de los Estudiantes

Puede cambiar los colores de la respuesta de cada estudiante en un grafico, de manera
que pueda identificar las respuestas por separado. Esto es util cuando esta realizando
una actividad en vivo; puede ver el progreso de los estudiantes individuales conforme
grafican funciones, mueven puntos en un grafico o responden las preguntas de una
Encuesta rapida.
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» Para cambiar el color de las respuestas de los estudiantes, haga clic en
Herramientas de gréficos en el conjunto de herramientas de Revision y luego haga
clic en Individualizar respuestas de estudiantes.

El panel de Vista de datos muestra las respuestas en colores diferentes.

* ok
L4 ‘t:
ok

I
|

1

>

Como organizar Listas de datos

En la vista de diagrama de barras, puede organizar las listas de datos por Frecuencia,
Valor numérico u Orden alfabético.

Para organizar listas de datos, siga estos pasos.

1. Enla vista de diagrama de barras, haga clic en Herramientas de Graficos.

Review Toolbox

Review Tools

‘EIE Graph Tools » |

2. Seleccione para ordenar las barras por Frecuencia, Valor Numérico u Orden
Alfabético.

La vista de diagrama de barras se actualiza en el panel Vista de datos.
Coémo organizar datos en un diagrama de barras

Organizar por respuestas independientes muestra los resultados para cada respuesta
individual. Por ejemplo, todas las respuestas de A, todas las de B, todas las de C, y asi
sucesivamente. Organizar por respuestas en grupo muestra todas las multiples
respuestas de los estudiantes. Por ejemplo, todas las respuestas de A mas las de B,
todas las respuestas de A mas las de C, y asi sucesivamente.
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Organizar por equivalencia resulta de combinar los resultados similares en una barra.
Por ejemplo, y=4-x, y= "x+4, e y= =(x~4) se combinarian todos en una barra o fila de
tablas.

De manera predeterminada, en la vista de diagrama de barras se muestran las
preguntas de respuesta multiple como respuestas independientes.

Las configuraciones para organizar las respuestas por separado o en grupo o para
organizarlas por equivalencias se mantienen cuando cierra y vuelve a abrir el espacio
de trabajo de Revision.

Para organizar las respuestas por grupo, siga estos pasos.

1. Haga clic en la herramienta Organizar en el conjunto de herramientas de Revisién.

Review Tools

?_. Organize 3

2. Haga clic en Mostrar las respuestas de estudiantes agrupadas.

El panel Vista de datos muestra las respuestas en grupo.

Which of these is not a rational number? Choose all
that apply.

53333 P :
2 1
E- 1
3.33333- 1

3. Pararegresar a la vista predeterminada, haga clic en la herramienta Organizary
luego haga clic en Mostrar las respuestas de los Estudiantes por Separado.

El panel Vista de datos muestra los datos como respuestas independientes.
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Which of these is not a rational number? Choose all
that apply.

0.734'0
<k
- .
3,33333_ 3

Como organizar por equivalencia

Organizar por equivalencia agrupa todas las respuestas similares en una barra o fila.
En la vista de diagrama de barras, todavia puede ver las respuestas por separado al
hacer clic en la barra.

Para organizar por equivalencia, realice los siguientes pasos.

1. Haga clic en la herramienta Organizar en el conjunto de herramientas de Revisién.

Review Tools

@} Organize L4

2. Haga clic en Agrupar respuestas por equivalencia.
El panel Vista de datos muestra las respuestas en grupo.

3. Pararegresar a la vista predeterminada, haga clic en la herramienta Organizary
luego haga clic en Organizar respuestas por coincidencias exactas.

El panel Vista de datos muestra los datos como respuestas independientes.

Como ocultar y mostrar las respuestas

Puede ocultar una o mds respuestas de los estudiantes en el Panel de Estudiantes o en
el panel Vista de datos. Cuando oculta una respuesta, los datos correspondientes se
actualizan y el panel de Vista de datos no muestra los datos ocultos. Las
configuraciones para ocultar o mostrar datos se mantienen cuando cierra y vuelve a
abrir el espacio de trabajo de Revision.
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Cuando oculta las respuestas, las siguientes acciones ocurren en las diferentes vistas.

* Vista de diagrama de barras.El diagrama de barras se actualiza y se reordena
usando los datos actuales.

e Vista de tabla.La tabla se actualiza y se reordena usando los datos actuales.

e Vista de graficos. El grafico se actualiza usando los datos actuales. Cualquier
regresion que se agregue se vuelve a calcular automaticamente y se muestran los
nuevos valores.

e Mostrar su trabajo.El trabajo del estudiante seleccionado se oculta de la vista.
Coémo ocultar las respuestas desde el Panel de estudiantes
Para ocultar las respuestas, realice los siguientes pasos.

1. Enel panel de Estudiantes, seleccione los estudiantes cuyas respuestas desea
ocultar.

Las respuestas de los estudiantes seleccionados se resaltan en azul en el panel
Vista de datos.

Review Toolbox s
® Edit the expression to change the slope from positive
to negative.

[] Display Student Responses -

Student & Respor\se

=] Chcpra‘ Laxmi y=3-x
Huang, Shen y=3-x
Kapur, Samir

Li, Song y=3-x

Lopez, Maria

Thompson, Olivia

2. Haga clic en el ment Opciones “**, y luego haga clic en Ocultar Seleccionados, o
deseleccione el cuadro de comprobacidn que esta al lado el nombre del estudiante.

El panel Vista de datos oculta las respuestas de los estudiantes que selecciond y
muestra las respuestas de los estudiantes restantes.

Los nombres de los estudiantes que selecciond se muestran en texto gris.
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Review Toolbox =]

Edit the _expressinn to change the slope from positive
to negative.

[ Display Student Responses & -

Student 4 Response
B Baker, Susan I/
Chopra, Laxmi y=3-x N/
Huang, Shen y=3-x
Kapur, Samir

Li, Seng y=3-x /1
Lopez, Maria
B Moore, Jacob /
B Simmons, Nadine Pl
Thompson, Olivia |

=,
i

PlalgebraTest! xl Poll 1 xl PlaigebraTest2 x| 4bE

Nota: Si una respuesta esta oculta, haga clic en un nombre de estudiante para
mostrar la respuesta. La respuesta se muestra en azul en el panel Vista de datos.
Todas las vistas de diagrama de barras, tabla y grafico se actualizan con los datos
seleccionados. La respuesta permanece visible hasta que seleccione un estudiante

diferente.
Review Toolbox =]
R Edit the expression to change the slope from positive
to negative.
Display Student Responses & -

Student » Response

E| Baker, Susan

Chopra, Laxmi y=3—x
Huang, Shen y=3-x
Kapur, Samir

Li, Song y=3=x

Lopez, Maria
B Moore, Jacob

] Simmons, Nadne |

Thompson, Olivia

FlalgebraTest! xl “Poll1 x[ laigebraTest2  x P

Coémo ocultar Respuestas desde el Panel de Vista de Datos

Puede ocultar las respuestas desde las vistas de diagrama de barras, grafico o tabla.
Cuando oculta las respuestas, el panel Vista de datos actualiza los datos y no muestra
las respuestas ocultas. En la Vista de estudiantes, los nombres de los estudiantes se
muestran en gris. En la vista de Ordenador de paginas, el software no cambia los
documentos o iconos.

Para ocultar las respuestas, realice los siguientes pasos.
1. Enel panel Vista de datos, seleccione las respuestas que desea ocultar.

Los estudiantes seleccionados se resaltan en azul en el panel de Estudiantes.

Cémo usar el espacio de trabajo para revision 273



Review Toolbox s
% Edit the expression to change the slope from positive

to negative.

[] Display Student Responses -

Student & Respor\se

=] Chcpra‘ Laxmi y=3-x

Huang, Shen y=3-x
Kapur, Samir
Li, Song y=3-x

Lopez, Maria

Thompson, Olivia

2. Haga clic con el botdn derecho en la respuesta y haga clic en Ocultar Seleccionados.

El panel Vista de datos oculta las respuestas que selecciond y muestra las
respuestas de los estudiantes restantes.

Los nombres de los estudiantes que corresponden a las respuestas que selecciond
se muestran en texto gris.

Review Toolbox -
% Edit the _expressiun to change the slope from positive

to negative.

Display Student Responses & -

Student Response
Baker, Susan 7
Chopra, Laxmi y=3-x " 1A
Huang, Shen y=3—x
Kapur, Samir

Li, Song y=3-x V4
Lopez, Maria
Moore, Jacob /]
Simmons, Nadine /]
Thompson, Olivia /

EIEENENE

.
il

EOoDO0O®

laigebraTestl xl “Poll 1 x[ flAigebraTest2  x 4bE

Como mostrar Respuestas

Para mostrar las respuestas ocultas, realice los siguientes pasos.

1. Enel panel de Estudiantes, seleccione los estudiantes cuyas respuestas desea
mostrar.

2. Haga clic en el ment Opciones **, y luego haga clic en Mostrar Seleccionados.

Los nombres de los estudiantes se muestran en negro y el panel de la Vista de
datos muestra las respuestas de los estudiantes.
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Como marcar las respuestas como Correctas o Incorrectas

Puede usar el espacio de trabajo de Revisidon para marcar las respuestas seleccionadas
como correctas o incorrectas. Si estd revisando un documento con una respuesta
correcta ya marcada, puede cambiar la respuesta correcta. En una pregunta de Opcion
multiple con varias respuestas, puede agregar respuestas correctas adicionales.

Si tiene marcado el cuadro de comprobacidén Mostrar respuesta correcta, las
respuestas marcadas como correctas se resaltan en verde.

El software revalla los datos con base en las respuestas correctas, y el panel Vista de
datos actualiza la vista para reflejar los cambios.

Para marcar una respuesta como correcta:

> En el panel de Estudiantes, haga clic con el botdn derecho en un estudiante y haga
clic en Marcar como Correcto.

» En el panel Vista de datos, haga clic con el botén derecho en una respuesta y haga
clic en Marcar Seleccionado como Correcto.

> En el panel Vista de datos, haga clic en una respuesta y haga clic en Marcar
Seleccionado como Correcto en el panel de Herramientas de Revision.

En las preguntas de Opcidn Multiple con varias respuestas, las marcas de
comprobacion se muestran junto a las respuestas.

» Haga clic en una marca de comprobacién para marcar una respuesta como
correcta.

Cuando marca una respuesta como incorrecta, el software elimina el resaltado verde.
Para marcar una respuesta como incorrecta:

> En el panel de Estudiantes, haga clic con el botéon derecho en un estudiante y haga
clic en Eliminar como Correcto.

> En el panel Vista de datos, haga clic con el boton derecho en una respuesta y haga
clic en Marcar Seleccionado como Incorrecto.

> En las preguntas de Opcién Multiple con varias respuestas, haga clic en la marca
de comprobacion verde.

Nota: Si cambia una respuesta a correcta o incorrecta, cualquier punto que ya haya
asignado manualmente a los estudiantes por respuestas correctas o incorrectas no
cambiara.

Cuando marca las respuestas, las siguientes acciones ocurren en los diferentes tipos de
pregunta.

Tipo de Pregunta Accién

Opcidn multiple, respuesta sencilla Agregar una nueva respuesta
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Tipo de Pregunta

Accién

Imagen: Etiqueta, respuesta sencilla
Imagen: Apuntar a, respuesta sencilla

reemplaza la respuesta actual. Eliminar
una respuesta deja la pregunta sin
ninguna respuesta correcta.

Opcién multiple, varias respuestas
Imagen: Etiqueta, varias respuestas
Imagen: Apuntar a, varias respuestas

Agregar una nueva respuesta
incrementa el conjunto de respuestas
correctas. Por ejemplo, una respuesta
de "A y B" se convierte en "TAyByC".
Eliminar una respuesta disminuye el
conjunto de respuestas correctas.

Respuesta Abierta: Explicacidon

Respuesta Abierta: Coincidencia de texto
Ecuacién: f(x), y=

Para Puntos de Coordenadas

Expresion: Variable

Quimica

Agregar una nueva respuesta
incrementa el conjunto de respuestas
correctas. Eliminar una respuesta deja
la pregunta sin ninguna respuesta
correcta.

Expresiéon: Numérico

Agregar una nueva respuesta, con o sin
tolerancia, reemplaza la respuesta
actual. Eliminar una respuesta deja la
pregunta sin ninguna respuesta
correcta.

Los siguientes ejemplos muestran respuestas marcadas como correctas en diferentes

vistas de datos.

& v [ s

3.33333 % _ 2

Vista de diagrama de barras, pregunta de Opcidn Mdltiple con varias respuestas y
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dos respuestas correctas, organizadas para Mostrar Respuestas de Estudiantes
por Separado y ningln estudiante seleccionado en el panel de Estudiantes.

'IT‘?//|O

-
3.33333 % - 2

Vista de diagrama de barras, pregunta de Opcidon Mdltiple con varias respuestas y
dos respuestas correctas, organizadas para Mostrar Respuestas de Estudiantes
por Separado y un estudiante seleccionado en el panel de Estudiantes.

L
5 2.33333 [ -
n,ﬁlo

Vista de diagrama de barras, pregunta de Opcion Mdltiple con varias respuestas y
dos respuestas correctas, organizadas para Mostrar Respuestas de Estudiantes en
Grupo y ningun estudiante seleccionado en el panel de Estudiantes.
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L[
33333 [N 2
T[,J; | 0

Vista de diagrama de barras, pregunta de Opcion Mdltiple con varias respuestas y
dos respuestas correctas, organizadas para Mostrar Respuestas de Estudiantes en
Grupo y un estudiante seleccionado en el panel de Estudiantes.

Response Frequency
0.734 0
1
1
3.33333 2

Vista de tabla de frecuencia, pregunta de Opcién Multiple con una respuesta
correcta y ningun estudiante seleccionado en el panel de Estudiantes.

Student/ Response
Chopra, Laxmi b5
Garcia, Rafe 3.33333

Ortega, Carlos 3.33333

Simmons, Nadine

Vista de tabla de estudiantes, pregunta de Opcidén Multiple con una respuesta
correcta y un estudiante seleccionado en el panel de Estudiantes.
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Vista de grafico, pregunta de Ecuacién y= con una respuesta correcta y ningun
estudiante seleccionado en el panel de Estudiantes.

Vista de grafico, pregunta de Ecuacién y= con una respuesta correcta y un
estudiante seleccionado en el panel de Estudiantes.

Como agregar los datos del profesor

Puede haber ocasiones cuando desee agregar sus propios datos a un grafico que esté

revisando en clase. La Herramienta de graficos le permite agregar puntos del profesor
y ecuaciones del profesor a un grafico, asi como establecer las configuraciones de los

diagramas de listas e individualizar las respuestas de los estudiantes.

Los datos del profesor se muestran en un tamafio mas grande que los datos de los
estudiantes y en un color diferente.
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Cuando agrega datos del profesor, el software revalta los datos y el panel Vista de
datos actualiza la vista para reflejar los cambios.

Puede ocultar y mostrar los datos del profesor, aunque no puede marcar la respuesta
del profesor como correcta o incorrecta.

Como agregar los puntos del profesor

1. Haga clic en Herramientas de Graficos en el conjunto de herramientas de Revision.

Review Toolbox

Review Tools

L% Graph Tools L3 |

2. Haga clic en Afadir Punto del Profesor.

Se abrira el cuadro de didlogo Agregar Punto del Profesor.

Add Teacher Point

| QK || Cancel ‘

3. Escriba suinformacién en los campos.

Haga clicen I-j para abrir las plantillas matematicas y los simbolos que puede
agregar a los campos.

4. Haga clic en Aceptar.

Su punto se muestra en el grafico y el nombre Profesor se agrega a la lista de
nombres del panel de Estudiantes.

Nota: El profesor podria tener varias entradas
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Edit the expression to change the slope from positive to negative.

Display Student Responses & -

Student = Response
Chopra, Laxmi ~ »=3~x
Garcia, Rafe y=x-3
Lopez, Maria

Moore, Jacob y=x+3

Ortega, Carlos =3~

B EEEE

Simmons, Nadine »=3-x
Teacher (2.3)

5]

Como agregar las ecuaciones del profesor
1. Haga clic en Herramientas de Graficos en el conjunto de herramientas de Revision.

Review Toolbox

Review Tools

L% Graph Tools L3

2. Haga clic en Afadir Ecuacién del Profesor.

Se abrira el cuadro de didlogo Aiadir ecuacion del profesor.

Add Teacher Equation

OK Cancel

3. Escriba su informacion en el campo.

Haga clic en I-j para abrir las plantillas matematicas y los simbolos que puede
agregar a los campos.

4. Haga clic en Aceptar.

Su linea se muestra en el grafico y el nombre Profesor se agrega a la lista de
nombres del panel de Estudiantes.
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Nota: El profesor podria tener varias entradas

Como guardar en el espacio de trabajo de Portafolio

Puede guardar documentos que contienen preguntas y Encuestas rapidas en el espacio
de trabajo de Portafolio, donde puede revisar y analizar respuestas individuales y
asignar o cambiar la calificacion de un estudiante.

Cuando guarda Encuestas rapidas en el Portafolio, los estudiantes pueden seguir
enviando respuestas para la Encuesta rapida hasta que se detenga la encuesta. La
Encuesta rapida en el Portafolio se actualiza automdaticamente sin que tenga que
guardarla de nuevo.

Nota: Si abrio el archivo desde el espacio de trabajo del Portafolio, o si ya ha guardado
el archivo en el Portafolio, el software no le solicita un nombre de archivo. El software
guarda el archivo en el espacio de trabajo del Portafolio con el nombre de archivo
existente y actualiza cualquier calificacion que les haya dado a los estudiantes. Puede
ir al espacio de trabajo de Portafolio y cambiar una calificaciéon en cualquier momento.

Para guardar un archivo en el espacio de trabajo de Portafolio:

[ 1]
1. Haga clic Archivo > Guardar en Portafolio, o haga clic en .

Se abrird el cuadro de didlogo Guardar en Portafolio. En forma predeterminada, se
muestra el nombre del archivo en el cuadro Nombre de Portafolio. Si el archivo es
una Encuesta radpida que todavia no ha guardado, el nombre predeterminado es
<Nombre de la clase, N.° de conjunto de Encuesta rdpida, mm-dd.tns>. Por ejemplo:
Algebral - Sra. Alonso, Conjunto d ER 2, 26-10.tns.

Save to Portfolio x |

() Add as new portfalio column

[l Trigonometry Poll 4 03-01.tnsj

[~-gave~| [~cancel|

e Para agregar una nueva columna del Portafolio, seleccione Agregar como nueva
columna del Portafolio. Puede usar el nombre existente o escribir un nuevo
nombre.

e Para agregar el archivo a una columna del portafolio existente, seleccione
Agregar a la columna del portafolio existente. Haga clic en la flecha hacia abajo
para seleccionar la columna.

Nota: Las Encuestas Rapidas no se pueden agregar a las columnas existentes.
2. Haga clic en Guardar.

El archivo se guarda en el espacio de trabajo de Portafolio.
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Como guardar los datos como un nuevo documento

Puede tomar los datos del estudiante que se recopilaron, verlos en el formato de tabla
y guardarlos como un documento de Listas y Hoja de calculo. Este documento se puede
utilizar como una ayuda pedagdgica o se puede enviar a los estudiantes para que lo
analicen.

Nota: Si los datos provienen de una pregunta de Listas, los encabezados de las
columnas en la Vista de tabla se usan como los nombres de las variables de las listas.
Si los nombres de variables no se pueden utilizar, el software los renombra. Por
ejemplo, si el nombre tiene un espacio, el Software lo reemplaza con un guién bajo.

1. Para guardar los datos en un nuevo documento de Listas y Hoja de calculo,
asegurese de que esté viendo los datos en la Vista de tabla.

2. Haga clic con el botdn derecho en cualquier lugar en la tabla y luego haga clic en
Enviar tabla a un nuevo documento.

Nota: No se envian los datos que estan ocultos. Si se ordenan los datos, se
mantiene ese orden en el nuevo documento.

El documento de Listas y Hoja de célculo se abre en el espacio de trabajo de
Documentos.
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Como utilizar el Espacio de Trabajo de Portafolio

Use este espacio de trabajo para guardar, revisar, modificar calificaciones y
administrar tareas de clase de los estudiantes.

2 &
& S & S S & e
fr s 3 & N N & o
= & $ & S $* S
& & o & F &7 A
- i , & & F W s o
= AlgebraReviewforalgebrall Assignment Summary -
[ Algebra 101 - NGentry, QP Set 1, 111845, Column Actions | = B < @ [ )
- Dtermnngrea Class Average = 7% = = %% — %
3 Algebra 101 - MGentry, P Set 1, 11-16.tns.
FJ Algebra 101 - NGentry, QP Set 1, 11-02ns. Date 18 1118 1118 1116 1102 1102
= Getling Started 3_0 & Susan Baker ] 100% B ] 100% = 100%
& songLi ] 80% () 100% 20%
£ shen Huang ] 100% =] 100% = 100%
& samirkapur | 100% B 0% 0%
& Rafe Garcia = 100% [=] 100% = 100
& Ofivia Thompson B 95% [} 100% = e
& Nadine Simmons = 100% = 85% = 00w
& Waria Lopez | 5% B 100% 08%

& Laxmi Chopra
A 1acnn inore

(1] (2]

100% 100%

Il
E

(1) Panel de tareas. Seleccione las tareas para ver la informacion y las calificaciones de
los estudiantes. Puede redistribuir, renombrar o eliminar una tarea.

Area de trabajo. Enumera los estudiantes en la clase seleccionada y muestra las
calificaciones recibidas por cada tarea. Le permite visualizar las tareas por clase o
estudiante; ordenar por tarea, calificacion o estudiante; y editar las calificaciones de
las tareas.

Como explorar el Panel de Tareas

By 5

o = Assignments Summary

: AlgebralReview forAlgebrall

? Algebra 101 - MGentry, QP Set 1, 11-18.tns.
: DeterminingArea

Algebra 101 - MGentry, QP Set 1, 11-16.tns
‘f-? Algebra 101 - MGentry, QP Set 1, 11-02.tns
__ Getting Started 3_0

=

iy

(2]

o Resumen de tareas. Enumera los nombres de las tareas que guardd en el Espacio de
Trabajo de Portafolio. Muestra un promedio de clase y estudiante en el espacio de
trabajo.

Haga clic en el signo menos (=) para contraer la lista de tareas individuales y
visualizar solamente el Resumen de Tareas.

Haga clic en el signo mas (+) para mostrar la lista de tareas individuales.
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Tareas individuales. Haga clic en una tarea para visualizar las calificaciones de los
estudiantes para esa tarea.

(2]
©

Menu de opciones. Disponible cuando selecciona una tarea individual. Haga clic en
w para abrir un menu que le permita:

Abrir el documento en el Espacio de trabajo para revisidn.

Redistribuir la tarea a la clase actual.

Eliminar la tarea del Espacio de Trabajo de Portafolio La tarea todavia existe en
otros espacios de trabajo.

Renombrar la tarea.

Como explorar las Vistas del Espacio de Trabajo

La apariencia del espacio de trabajo cambia segun lo que haya seleccionado en el
panel de Tareas.

Vista Resumen de tareas

Esta drea de trabajo se abre cuando selecciona el Resumen de Tareas en el panel de
Tareas.

. A
PO I
\0@ o & & o <& Q‘z @
2 2 ) & ) & &
Assignment Summary — ¥ b - b W «
o Column Actions ﬂ N = N - = _6
@ Cass Average — 97% — 96% 96%
e Date 1118 1118 1118 11-16  11-02 1102
2 Susan Baker = 100% B @ 100% = 100%
& songlLi (= 80% = 100% 90%
._)) Shen Huang | 100% | 100% = 100%
& samir Kapur = 100% & 80% 90%
£ Rafe Garcia B 100% (| 100% = 100%
0 £ Olivia Thompson | 95% ] 100% | 98%
£ Nadine Simmons = 100% = 85% = 92%
£ Waria Lopez E a5% (| 100% 98%
& Laxmi Chopra | 100% ] 100% = 100%

A 1arah Manra

Acciones de Columna. Le permite realizar ciertas acciones en una columna. Haga clic
en un icono de archivo en cualquier parte de esta fila para:

e Abrir una actividad a revisar en el Espacio de Trabajo para Revision.
e Ordenar tareas en orden ascendente o descendente por estudiante.
e Abrir el documento Maestro en el Espacio de Trabajo para Revision.
e Eliminar del Portafolio.

e Renombrar la tarea.

Promedio de Clase. Muestra la calificaciéon promedio de la clase para la tarea incluida
en esa columna.
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(3]

4]
5]

7]

Fecha. Muestra la fecha en que se recopilé el archivo. La fecha en la que se recopild
el ultimo archivo se muestra en la primera columna sobre la izquierda.

Estudiantes. Enumere todos los estudiantes en la clase.

Encabezado de columna. Muestra el nombre de la tarea guardada en el Espacio de
Trabajo de Portafolio. Puede realizar las mismas acciones en el encabezado de
columna que en las acciones de columna. Haga clic derecho en el encabezado de
columna para abrir el menu.

El encabezado de columna Calificacion Promedio muestra la calificacion promedio
tanto de todas las tareas como de todas las tareas por estudiante. Haga clic con el
botdn derecho en la columna Calificacion Promedio para ordenar las calificaciones
de forma ascendente o descendente.

Icono de archivo. Muestra el tipo de archivo. Los tipos de archivos que se muestran
son:

% Encuesta Rapida

== publishView™ (Aparecen tnicamente en TI-Nspire™ Navigator™ NC Teacher

Software).

== TI-Nspire™

D Otros tipos de archivos (Aparecen Unicamente en TI-Nspire™ Navigator™ NC

Teacher Software)

Calificaciones de estudiantes. En caso de que se califiquen las preguntas
automaticamente, se mostraran las calificaciones. Puede cambiar una calificacién de
los estudiantes para una tarea.

Vista de Tarea Individual

Esta drea de trabajo se abre cuando selecciona una tarea unica en el panel de Tareas.
Para visualizar esta drea de trabajo, la tarea que seleccione debe ser un archivo .tns
que incluya una o mas preguntas.

Nota: En TI-Nspire™ Navigator™ NC Teacher Software, también puede abrir archivos
.tnsp.
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AlgebraTe... | Q1 Q2 Q3 +Points Total Poi... | % %

Total Possibl... 10.0 10.0 5.0 75.0 100.0 Raw Sc... Final Score

IMoore, Jacob 10.0 10.0 50 75.0 100.0 100% 100% 1=

Chopra, Laxmi 10.0 10.0 50 75.0 100.0 100% 100% —@

Ortega, Carlos 10.0 10.0 50 75.0 100.0 100% 100%
9 Lopez, Maria 10.0 9.0 5.0 75.0 99.0 99% 99% E_e

Simmons, N... 9.0 10.0 5.0 75.0 99.0 99% 99%

Garcia, Rafe 8.0 10.0 5.0 75.0 98.0 98% 98%

Huang, Shen 10.0 10.0 3.0 70.0 93.0 93% 93%

Thompson, ...

Kapur, Samir

Li, Song -
o—Average 96% 99% 94% 743 98.4 98% 98%

(] 1] »

(1) Nombre de la tarea seleccionada.

(2] Total Posible. Esta fila muestra los puntos para estas categorias:

e Total de puntos posibles para cada pregunta de la tarea. Puede editar este
numero.

e Numero total de puntos adicionales posibles para la tarea. Puede editar este
numero.

e Puntos totales para la tarea.

e Calificacion bruta basada en la cantidad de puntos que el estudiante recibid
dividida por los puntos totales posibles.

e Porcentaje final. Este nimero se actualiza cuando edita los puntos posibles o
los puntos adicionales. Puede editar esta calificacion. La calificacién final es la
misma que la calificacion de la fila, a menos que la modifique.

e Sj edita la calificacion final, ya no se actualiza si se cambiaron los otros
puntos.

Nombres de los estudiantes. Todos los estudiantes que recibieron la tarea
seleccionada. Haga clic derecho para abrir y editar el documento en el Espacio de
Trabajo de Documentos, o para abrir el documento para que sea revisado en el
Espacio de Trabajo para Revision.

(4] Promedio. Muestra la calificacién promedio de todos los estudiantes, asi como
también el promedio total de puntos, la calificacion brutay la calificacién final.

@ Preguntas de la tarea.. Si el documento contenia varias preguntas, cada pregunta se
muestra aqui, junto con la calificacion posible total para esa pregunta.

(@ Calificaciones. Enumere la calificacion que recibi6 cada estudiante por cada tarea
seleccionada. Cada pégina de una asignacion puede tener una calificacién por
separado. Haga clic derecho para editar la calificacion, abrir la tarea en el Espacio de
Trabajo de Documentos, o para abrir el documento en el Espacio de Trabajo para
Revision.

Barra de desplazamiento. Aparece cuando no hay mas preguntas en la tarea para
visualizar, o mas estudiantes para visualizar.
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Como guardar un Elemento en el Espacio de Trabajo de Portafolio

Si esta utilizando el software TI-Nspire™ por primera vez, puede que el Espacio de
Trabajo de Portafolio esté vacio. Debe guardar los archivos en el Espacio de Trabajo de
Portafolio para visualizar y editar calificaciones, y llevar a cabo otro trabajo en los
archivos.

Puede guardar archivos recopilados, sin indicador y de Encuesta Rapida en el Espacio
de Trabajo de Portafolio. Usted puede guardar en el Espacio de Trabajo de Portafolio
desde los Espacios de Trabajo de Clase y Revision.

Cuando guarda Encuestas rapidas en el Portafolio, los estudiantes pueden seguir
enviando respuestas a la Encuesta rapida hasta que detenga la encuesta. La Encuesta
Répida guardada se actualiza automaticamente sin que usted tenga que guardarla de
nuevo.

Nota: si usted abrid el archivo desde el Espacio de Trabajo de Portafolio, o si ya ha
guardado el archivo en el Espacio de Trabajo de Portafolio, el software no le solicita un
nombre de archivo. El software guarda el archivo en el Espacio de Trabajo de Portafolio
con el nombre de archivo existente y actualiza cualquier calificacion que usted les haya
dado a los estudiantes. Usted puede cambiar una calificacién en el Espacio de Trabajo
de Portafolio en cualquier momento.

Para guardar un archivo en el Espacio de Trabajo de Portafolio, realice los siguientes
pasos.

1. Seleccione los archivos que desea guardar.

e Desde el Registro de Clase en el Espacio de Trabajo para la Clase, haga clic en k
, ¥ luego haga clic en Guardar Seleccionados en Portafolio.

e Enun archivo abierto en el Espacio de Trabajo para Revision, haga clic en

Archivo > Guardar en Portafolio, o bien haga clic en [=].
Se abrird el cuadro de didlogo Guardar en Portafolio.

Save to Portfolio ]

(®) Add as new portfalio column

Portfolio name: |

() Add to existing portfolio column

Existing column:

| Cancel ‘

2. Guarde los archivos en una nueva columna Portafolio o agréguelos a una columna
del Portafolio existente.

¢ Afada los archivos en una nueva columna del Portafolio, seleccione Aradir
como nueva columna de portafolio. Usted puede usar el nombre existente, o
escribir un nuevo nombre.
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e Para guardar los archivos en una columna de Portafolio existente, seleccione
Afadir a la columna de portafolio existente. Haga clic en la flecha hacia abajo
para seleccionar la columna deseada de la lista desplegable.

Nota: Las Encuestas Rapidas no se pueden agregar a las columnas existentes.
3. Haga clic en Guardar.
El archivo se guarda en el Espacio de Trabajo de Portafolio.

Nota: Los archivos que guardd en el Espacio de Trabajo de Portafolio permaneceran en
el Registro de Clase hasta que los elimine mediante el comando Eliminar.

Si un archivo se borra del Registro de Clase, la accion de borrado no afecta la copia del
archivo en el Espacio de Trabajo del Portafolio. La copia permanece en el Espacio de
Trabajo del Portafolio hasta que la borra.

Como importar un Elemento al Espacio de Trabajo del Portafolio

Puede importar un archivo .tns desde su computadora a una entrada del Portafolio de
los estudiantes.

1. Haga clic en el Resumen de tareas.

2. Resalte la celda en la fila del estudiante a la que desea importar el archivo.
Nota: Puede importar un archivo solamente para un estudiante por vez.

3. Haga clic en Archivo > Importar Elemento.
Aparecera el cuadro de dialogo Abrir.

4. Navegue al archivo que desea importar y haga clic en él.
Haga clic en Importar.

Si ya existe un archivo en esa celda, se le solicitard confirmar el reemplazo del
archivo.

e Haga clic en Reemplazar para guardar su archivo importado sobrescribiendo el
archivo existente.

e Haga clic en Conservar Existente para guardar el archivo existente y cancelar la
funcién de importacion del archivo.

Como editar las Calificaciones

Puede haber ocasiones en que desee editar la calificacion de un estudiante. Por
ejemplo, una tarea de Respuesta abierta contiene una pregunta que requiere la
palabra "Otofo" como la respuesta correcta. Un estudiante ingresé “después del
verano”. Si desea darle al estudiante puntaje total o parcial por esta respuesta, puede
hacerlo cambiando la calificacion del estudiante para la pregunta.

Ademas de editar una calificacion individual de los estudiantes, puede editar los
puntos totales posibles para cada pregunta, los puntos adicionales y el porcentaje final.
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» Use numeros enteros para editar las calificaciones. Por ejemplo, escriba 75 para
dar una calificacion del 75%, escriba 100 para dar una calificacion del 100%, y asi
sucesivamente.

Nota: Si escribe una calificacion y no presiona Enter, el cambio no se realizara y se
mantendra la calificacion anterior.

Vista previa de la respuesta de un estudiante

En el Panel de Vista Previa, puede obtener una vista previa de la respuesta de un
estudiante a la pregunta de una tarea individual. Esto constituye un método rapido,
facil y eficaz para la revision de las preguntas y respuestas y la modificacion de las
calificaciones.

Nota: Para obtener una vista previa, la tarea debe incluir al menos una pregunta.

1. Haga clic en la tarea individual en la lista de Resumen de Tareas.

2. Seleccione la celda de la pregunta para la que desea obtener una vista previa.

Algebra 10 | Q1 ~ | +Points | Total Poi.. | % %
& - | [Total Possibl 0.0 10 Raw Sc.. Final Score
R —— Susan Baker huu 10 100%  100% B
[P Laxmi Chopra 1.0 00 10 100%  100% i
= setraReviowforlgetre Shen Huang 1.0 00 10 100%  100% s
AgetraReviewforaigtral Average  36% 0.0 04 3% 93%

1@CI00

[Aigebra 101 - HGeniry, 0P Set 1, 11-181ns

= Determiningrea

> Q1 Question
9 Aigebra 101 - MGeniry, QP Set 1, 11-16.tns v
9 Algebra 101 - WGentry, QP Set 1, 11-02tns The last variable should

= Gettng Startea 3_0

Susan Baker Answered
Be absolute
Correct Response:
Be absolute
Choices:
‘ i »

En el Panel de Vista Previa se muestra la siguiente informacion.

e Pn.° Pregunta. Pregunta original con icono que indica si la respuesta es correcta
o incorrecta

Respuesta del estudiante. Respuesta del estudiante

Respuesta correcta. Respuesta correcta del profesor (en blanco si no hay
respuesta correcta)

Nota: Dependiendo de cudl sea la pregunta publicada, puede que se muestre
informacion adicional.

Coémo modificar la Calificacion de un Estudiante para una Tarea

Puede editar la calificacién de una tarea desde la vista de Resumen de Tareas, o puede
editar las calificaciones de las preguntas individuales de una tarea desde la vista
Tareas Individuales. Estos pasos describen cdmo modificar una calificacidn desde
cualquier vista.

1. Enla fila de estudiantes, seleccione la calificacion que desea editar.
2. Haga clic derecho en la celda y haga clic en Editar Calificacién.

3. Escriba la calificacion de reemplazo y presione Ingresar. Para cancelar, presione
Esc.
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Cémo cambiar los Puntos Totales Posibles para una Pregunta

Puede editar la calificacion total posible para las preguntas individuales o los puntos
adicionales.

1. Seleccione una celda en la fila de Total Posible.
2. Haga clic derecho en la celda y haga clic en Editar Calificacion.

3. Escriba los puntos para la pregunta o para los puntos adicionales y presione
Ingresar.

El software le preguntara si desea conservar las calificaciones de los estudiantes
para la pregunta o si desea volver a evaluar las calificaciones para cada estudiante.
La configuracién predeterminada es volver a evaluar las calificaciones para cada
estudiante.

Changes to Question Totals 2. o

The total being edited has been used for assesment of student responses for this
guestion

©) Leave student assigned credit for this quesfion intact
Mo changes will be made to credit awarded to students for this question

(®) Reassess question for each student
The student responses will be reassessed and awarded credit using the new total

Student scores can be updated manually at any time:

| Cancel |

e Para conservar las calificaciones de los estudiantes sin cambios seleccione
Dejar intacto el crédito asignado del estudiante para esta pregunta.

e Para volver a evaluar la calificacion para cada estudiante, seleccione Reevaluar
la pregunta para cada estudiante.

4. Haga clicen OK.
Como cambiar la Calificacion Porcentual Final

1. Enla vista Tareas Individuales, seleccione al estudiante cuya calificacion desea
editar.

2. Haga clic derecho en la celda en la columna Final y haga clic en Editar Calificacion.

3. Escriba la calificacién de reemplazo y presione Ingresar. Para cancelar, presione
Esc.

Nota: si edita la calificacidn final, se conserva el valor editado y ya no se actualiza si
edita otros valores en la fila.

Como exportar resultados

Si usted o su distrito escolar utilizan software y sistemas electrénicos de calificacion e
informes, tal vez sea conveniente exportar las calificaciones a estos programas. Puede
exportar las calificaciones desde el Espacio de Trabajo de Portafolio como un archivo
con formato .csv. La accion de exportar incluye todas las calificaciones de todos los
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estudiantes incluidos en la tarea seleccionada o las calificaciones para todas las
tareas.

El archivo .cvs contiene todas las columnas y filas en el espacio de trabajo excepto la
fila Acciones de Columna. Si un estudiante tenia una celda vacia sin calificacion, el
archivo .cvs muestra una celda que esta vacia.

Como exportar la Vista Actual

Esto le permite exportar todos los datos que se muestran en el Espacio de Trabajo de
Portafolio para una sola tarea.

1. Seleccione una tarea de la lista.
2. Haga clic en Archivo > Exportar datos, o bien haga clic en [©.
3. Seleccione Exportar Vista Actual.

Se abrird el cuadro de didlogo Exportar Datos.

e La carpeta predeterminada es la carpeta Mis documentos.
e El nombre predeterminado es el nombre de la tarea.

Export Data X

Save In: 1 Desktop -] &8 ‘@|

| Downloads
Khronos
PersReferencelnfo
TortoiseSVN

‘%, ClassRosterMGentry3 csv

File Name: ‘Algehra 101 - MGentry.csv |

Files of Type: ‘CSV File (*.csv) -~

| save || Cancel |

4. Navegue hasta la ubicacidén donde desea guardar el archivo.

5. Haga clic en Guardar.
Como personalizar una Exportacion

La Exportacion Personalizada le permite exportar las calificaciones finales para una o
mas tareas. Esto resulta util para informar las calificaciones dentro de un rango de
fechas solo con la exportacion del nombre del estudiante y de la calificacion final.

1. Haga clic en Archivo > Exportar Datos, o bien haga clic en [©.

2. Seleccione Exportacion Personalizada.

Se abrird el cuadro de didlogo Exportacion Personalizada.
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Custom Export x |

Select an assignment. You may select multiple assignments.

Algebra 101 - MGentry, QP Set 1, 11-16.tns o
Algebra 101 - MGentry, QP Set 1, 11-02.tns
Getting Started 3_0

Clear All

‘ Export H Cancel

3. Elija las tareas que desea exportar.
e Seleccione el cuadro de comprobacion por nombre de tarea.
e Haga clic en Seleccionar Todas para seleccionar todas las tareas.
e Haga clic en Borrar Todas para borrar las selecciones.

4. Haga clic en Exportar.
Se abrira el cuadro de didlogo Exportar Datos.

e La carpeta predeterminada es la carpeta Mis documentos.
e El nombre predeterminado es el nombre de la tarea.
5. Navegue a la ubicacion donde desea guardar el archivo.

6. Haga clic en Guardar.
Como ordenar la Informacion en el Espacio de Trabajo de Portafolio
1. Haga clic en el encabezado de la columna de la lista que desea ordenar.

La lista seleccionada se puede ordenar de forma ascendente, descendente o en
orden alfabético por nombre de estudiante.

2. Haga clic en el encabezado de columna nuevamente para ordenarla de otra
manera.

Como abrir un Elemento del Portafolio en Otro Espacio de Trabajo

Puede abrir un archivo .tns en el Espacio de Trabajo de Documentos para editarlo;
también puede abrir un archivo .tns o un archivo de Encuesta Rapida en el Espacio de
Trabajo para Revision para ver las respuestas de los estudiantes en vistas de diagrama
de barras, tablas o graficos.

Nota: En TI-Nspire™ Navigator™ NC Teacher Software también puede abrir archivos
.tnsp.

Cémo abrir un Elemento en el Espacio de Trabajo de Documentos

1. Haga clic en el archivo que desea abrir.
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Para abrir un archivo para todos los estudiantes:

e Enlalista de Resumen de Tareas, haga clic en el archivo.

e Desde la vista de Resumen de Tareas, haga clic en el icono en la fila de
Acciones de Columna o haga clic en el Encabezamiento de Columna.

Para abrir un archivo para los estudiantes seleccionados:

e Desde la vista de Resumen de Tareas, seleccione una celda en una fila de
estudiantes seleccionada. Puede abrir mds de un archivo en una columna, pero
no puede abrir archivos multiples desde diferentes columnas.

e Desde la vista de Tareas Individuales, seleccione una celda en la fila de
estudiantes seleccionada.

Haga clic en Archivo > Abrir para Editar , o bien haga clic con el botén derecho y, a
continuacion, haga clic en Abrir para Editar.

El documento se abre en el Espacio de Trabajo de Documentos.

Como abrir un Elemento en el Espacio de Trabajo para Revision

1.

Haga clic en el archivo que desea abrir utilizando uno de los siguientes métodos:
e Desde la lista de Resumen de Tareas, seleccione el archivo.

e Desde la vista de Resumen de Tareas, haga clic en el icono en la fila de
Acciones de Columna o haga clic en el Encabezamiento de Columna.

¢ Desde la vista de Resumen de Tareas, haga clic en una celda en una fila de
estudiantes seleccionada. Puede abrir mds de un archivo en una columna, pero
no puede abrir archivos multiples desde diferentes columnas.

e Desde la vista de Tareas Individuales, haga clic en una celda en la fila de
estudiantes seleccionada.

Nota: Cualquier método que elija en el Espacio de Trabajo para Revision abrira el
archivo con todas las respuestas de los estudiantes. No puede abrir un archivo para
un estudiante solamente. Sin embargo, puede optar por revisar las respuestas de
un estudiante individual en el Espacio de Trabajo para Revision.

Haga clic en Archivo > Abrir en Espacio de trabajo para Revisidon o bien haga clic
con el botdn derecho y seleccione Abrir en Espacio de Trabajo de Revisién.

El documento se abre en el Espacio de Trabajo para Revision.

Como abrir un Documento Maestro

Un Documento Maestro es el documento original que fue enviado a los estudiantes y
contiene la clave de respuesta para evaluar las respuestas recopiladas de los
estudiantes. Cuando guarda un documento en una columna en el Espacio de Trabajo de
Portafolio, por lo general hay un Documento Maestro asociado con ese archivo.

Puede abrir el Documento Maestro desde el Espacio de Trabajo de Portafolio en la

vista de Resumen de Tareas. Cuando abre el Documento Maestro, se abre en el

Espacio de Trabajo de Documentos como un archivo de sélo lectura.
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1. Enla fila de Acciones de Columna, haga clic en el icono que corresponde al archivo
que desea abrir.

2. Haga clic derecho en el icono y haga clic en Abrir Documento Maestro.

El documento se abre en el Espacio de Trabajo de Documentos como un archivo de
sélo lectura.

Como agregar un Documento Maestro

Puede haber ocasiones en donde desee reemplazar un Documento Maestro existente o
afiadir un Documento Maestro a una tarea que carece de documento. Por ejemplo, se
marcd una pregunta con una respuesta incorrecta y los estudiantes no recibieron
créditos por esa respuesta. Puede darles un crédito a los estudiantes cambiando la
respuesta a esa pregunta y conservando el Documento Maestro como un registro
permanente de la clave de respuesta correcta.

Nota: puede agregar o reemplazar un documento maestro para un archivo .tns pero no
para un archivo de Encuesta rapida.

El nuevo documento maestro se usa para evaluar las calificaciones de los estudiantes.
La evaluacion se realiza de la siguiente manera:

e Sila pregunta cambid, se evalua a los estudiantes por la nueva pregunta.

¢ Si el nuevo Documento Maestro tiene preguntas que no fueron evaluadas en el
antiguo Documento Maestro, se evaluan esas preguntas. Los estudiantes pueden
no recibir créditos por aquellas preguntas si no las han visto.

Para agregar o reemplazar un documento maestro, siga estos pasos:

1. Enla fila de Acciones de Columna, haga clic en el icono que corresponde al archivo
.tns que desea abrir.

2. Haga clic en Archivo > Afiadir documento maestro.
Se abrird un cuadro de dialogo en donde puede seleccionar un archivo.

3. Navegue al archivo .tns que desea utilizar como el nuevo Documento Maestro y
haga clic en Abrir.

El software despliega un mensaje que advierte que el reemplazo del Documento
Maestro hara que el software vuelva a evaluar las calificaciones de los alumnos.

4. Haga clic en Agregar/Reemplazar el Documento Maestro para asignar el nuevo
Documento Maestro, o bien haga clic en Cancelar para cancelar la accion.

Como redistribuir un Elemento del Portafolio

Redistribuir un archivo a la clase es una manera util de devolver las tareas calificadas o
de devolver las tareas para realizar un trabajo adicional. La clase debe estan en sesién
para redistribuir un archivo.

Nota: no puede redistribuir un archivo de Encuesta Rapida.

1. Haga clic derecho en el elemento que desea redistribuir.
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2. Haga clic en Redistribuir a la Clase, o haga clic en ¢

El sistema envia el archivo a cada estudiante que ha iniciado sesién en la red de
TI-Nspire™ Navigator™.

Como recopilar Archivos Faltantes de los Estudiantes

Puede haber ocasiones en las que guarde un juego de archivos de los estudiantes en el
Espacio de Trabajo de Portafolio y la recopilacion sea incompleta debido a que no
todos los estudiantes estaban presentes, no todos los estudiantes tenian el archivo
para realizar la recopilacion, no todos los estudiantes habian iniciado sesion. La clase
debe estar en sesion para recopilar un archivo.

1. Seleccione un archivo individual o haga clic en un icono de archivo en la fila de
Acciones de Columna para seleccionar todos los archivos en esta columna.

Nota: puede recopilar solamente una columna de archivos por vez.
2. Haga clic en Recopilar faltantes.

Los archivos faltantes son retirados de los estudiantes que han iniciado sesion en la
red y cuyos archivos no fueron retirados inicialmente.

Como enviar Archivos Faltantes a los Estudiantes

Puede haber ocasiones en las que envia un conjunto de archivos a los estudiantes y el
envio esta incompleto debido a que no todos los estudiantes estan presentes, a que no
han iniciado sesion o a que se agregd un nuevo estudiante a la clase. La clase debe
estar en sesion para enviar un archivo faltante.

1. Seleccione un archivo individual o haga clic en un icono de archivo en la fila de
Acciones de Columna para seleccionar todos los archivos en esta columna.

Nota: Solo puede enviar una columna de archivos a la vez.
2. Haga clic en Enviar Faltantes.

Los archivos faltantes se envian a aquellos estudiantes que han iniciado sesion en
la red y que no recibieron los archivos inicialmente.

Cémo renombrar un Elemento del Portafolio
Puede renombrar una tarea del panel de tareas o del encabezado de columna.

1. Haga clic en el nombre de |a tarea o el encabezado de columna que desea
renombrar.

2. Haga clic derecho y haga clic en Renombrar.
Se abre el cuadro de didlogo Renombrar Columna del Portafolio.

Escriba el nuevo nombre.

4. Haga clic en Renombrar. Haga clic en Cancelar para cancelar la solicitud.
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La columna aparece en el encabezado de columna y en el panel de Tareas con el
nuevo nombre.

Como eliminar Columnas del Portafolio

Puede haber ocasiones en las que desee borrar archivos de Portafolio. Por ejemplo, se
envio o se recopild un archivo incorrecto de una clase. Puede eliminar una tarea del
panel de Tareas o del encabezado de columna.

1. Haga clic en el nombre de la tarea o el encabezado de columna que desea
eliminar.

2. Haga clic derecho y haga clic en Eliminar del Portafolio.
Se abrird el cuadro de didlogo Eliminar del Portafolio.

3. Haga clic en Eliminar para borrar el archivo. Haga clic en Cancelar para cancelar la
solicitud.

Nota: si un archivo se guarda en el Espacio de Trabajo de Portafolio y después se borra
del Registro de Clase, la accidon de borrado no afecta la copia del archivo en el
Portafolio. La copia permanece en el Espacio de Trabajo del Portafolio hasta que la
borra.

Como eliminar Archivos Individuales del Portafolio

Puede haber ocasiones en las que desee borrar un Unico archivo o algunos archivos
desde una lista de columna, pero no todos los archivos. Por ejemplo, se recopilé un
archivo incorrecto de un estudiante. Elimine los archivos individuales del area de
trabajo en la vista de Resumen de Tareas.

1. Haga clic en el archivo o los archivos que desee borrar que se encuentren en la
misma columna.

2. Presione Borrar.
Se abrira el cuadro de didlogo Eliminar Documento(s) Seleccionado(s).

3. Haga clic en Eliminar para borrar los archivos. Haga clic en No Eliminar para
cancelar la solicitud.

Resumen de las Opciones de Tipos de Archivos

tns .tns con tnsp Encuesta Otros
preguntas Rapida tipos de
archivos

Guardar en Portafolio v/ v v v v
Guardar v v v v v
Seleccionados en el
Portafolio
Editar Calificacion v v v v
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Abrir Espacio de
Trabajo en Revisidn.

Abrir para Editar v v v v*
Redistribuir alaclase v/ v v v
Abrir documento v v v v v
maestro

Afiadir documento v v

maestro

Exportar datos v Vel Ve EE v EE
Enviar/Recopilar v v v v
Faltante

Renombrar la v v v v v
Columna de

Portafolio de archivos

Eliminar la Columna v v v v v

de Portafolio de

archivos

v* El archivo se abre en el programa asociado por el sistema
operativo con el tipo de archivo.

Ve Al exportarse, en las categorias Vacio, Sin calificacion y “Otros

tipos de archivos” aparece la leyenda “Sin calificacién” en la
celda.
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Como trabajar con imagenes

Las imagenes se pueden usar para aplicaciones de TI-Nspire™ con fines de referencia,
evaluacion y de educacién. Usted puede agregar imagenes a las siguientes
aplicaciones deTI-Nspire™:

e Graficos y Geometria
e Datos y Estadisticas
e Notas

® Pregunta, incluyendo Encuesta Rapida

En las aplicaciones de Graficos y Geometria y Datos y Estadisticas, las imdgenes se
colocan en el fondo detras del eje y otros objetos. En las aplicaciones Notas y Pregunta,
la imagen se coloca en la ubicacion del cursor en linea con el texto (en primer plano).

Puede insertar los siguientes tipos de archivos de imagenes: .jpg, .png, o .bmp.

Nota: La caracteristica de transparencia de un archivo .png no esta soportada. Los
fondos blancos se muestran blancos.

Como trabajar con imdgenes en el software

Cuando esté trabajando en el software TI-Nspire™, usted puede insertar, copiar, mover
y eliminar imagenes.

Como insertar imagenes

En las aplicaciones de Notas y Preguntas, y en la Encuesta Rapida, puede insertar mas
de una imagen en una pagina. Sélo puede insertar una imagen en una pdagina en las
aplicaciones de Graficos y Geometria y Datos y Estadisticas.

1. Abra el documento en el que desea agregar una imagen.

2. Haga clic en Insertar > Imagen.

Se abre el cuadro de didlogo Insertar Imagen.
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Insert image

LookIn: | Images

%] Arch at National Park jpg
%] Arch of Bridge jpg
¥ Bridget jpg

¥ Bridgez jpg

| Bridgezipg

| Fencejpo

= Ferris wheel jpg
] Fountain jpg

] HotairBalloons.jpg
] manhole Coverjpg
€] Tulip.jpg

File Mame:

Files of Type: ‘AII Images (* jpg, *jpeg, *bmp, *.png)

| Cancel |

3. Navegue a la carpeta donde se encuentra ubicada la imagen y seleccione la
imagen.
4. Haga clic en Abrir.

e Enlas aplicaciones de Graficos y Geometria y Datos y Estadisticas, la imagen
se inserta en el fondo detras del eje.

e En Notas, Pregunta y Encuesta Rapida, la imagen se inserta en la ubicacién del
cursor. Puede escribir texto por encima o por debajo de la imagen y puede
mover la imagen hacia arriba o hacia abajo en la pagina.

Nota: También puede insertar imagenes copiando una imagen al Portapapeles y
pegdandola en la aplicacion.

Como mover Imagenes

En aplicaciones tales como Notas y Pregunta donde la imagen se coloca en la ubicacion
del cursor, usted puede reposicionar la imagen moviéndola a un nuevo renglén, un
espacio en blanco o colocandola dentro de un renglén de texto. En las aplicaciones
Graficos y Geometria y Datos y Estadisticas, las imagenes se pueden mover a cualquier
posicién en la pagina.
1. Seleccione la imagen.

e Enlas aplicaciones Notas y Pregunta, haga clic en la imagen para seleccionarla.

e Enlas aplicaciones de Graficos y Geometria y Datos y Estadisticas, haga clic
con el botdn derecho en la imagen, y luego haga clic en Seleccionar > Imagen.

2. Haga clic en la imagen seleccionada y mantenga presionado el botén del raton.

e Siunaimagen esta al frente, el cursor cambia a ﬁ .

.

e Siunaimagen esta en el fondo, el cursor cambia a
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3. Arrastre la imagen a la nueva ubicacion y libere el boton del ratén para colocar la
imagen.

Si una imagen esta en primer plano, el cursor cambia a @ cuando desliza el
ratén sobre una ubicacion donde hay una nueva linea o espacio. Las imdagenes del
fondo se pueden mover y colocar en cualquier lugar de la pagina.

Como redimensionar imagenes

Para retener la relacién de aspecto de una imagen, redimensionela tomando la imagen
por una de sus cuatro esquinas.

1. Seleccione la imagen.

e Enlas aplicaciones Notas y Pregunta, haga clic en la imagen para seleccionarla.

e Enlas aplicaciones de Graficos y Geometria y Datos y Estadisticas, haga clic
con el botdn derecho en la imagen, y luego haga clic en Seleccionar > Imagen.

2. Mueva el cursor a una de las esquinas de la imagen.

El cursor se transforma en x (una flecha direccional de cuatro lados).

Nota: Si mueve el cursor hasta el borde de la imagen, el cursor se transforma en

+ (una flecha direccional de dos lados). Si arrastra una imagen de uno de sus
bordes para redimensionarla, la imagen se distorsiona.

3. Haga clic en la esquina o borde de la imagen.

Se habilita la herramienta £ .
4. Acorte la imagen para achicarla o aldrguela para agrandarla.

5. Libere el botdn del ratén cuando la imagen alcance el tamafio deseado.

Como borrar imagenes

Para borrar una imagen de un documento abierto, complete los siguientes pasos.
1. Seleccione la imagen.

e Siunaimagen esta en primer plano, haga clic en la imagen para seleccionarla.

e Siunaimagen estd en el fondo, haga clic derecho en la imagen, y luego haga
clic en Seleccionar > Imagen.

2. Presione Borrar.

La imagen es eliminada.
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Como escribir los scripts de Lua

El editor de scripts le permite crear y distribuir simulaciones enlazadas de manera
dindmica, aplicaciones potentes y flexibles, y otros tipos de contenido educativo para
explorar conceptos de matematicas y ciencias. Al abrir un documento que contiene un
script, el script se ejecuta de manera automatica tal como se lo programé. Para ver la
aplicacion del script en ejecucidn, la pagina que contiene la aplicacidn de script debe
estar activa.

El editor de scripts esta dirigido a profesores y otros autores a quienes les resulta
comodo trabajar en un entorno de desarrollo de scripts Lua. Lua es un idioma de
desarrollo de scripts potente, rapido y liviano que es completamente compatible con
los documentos de TI-Nspire™ y PublishView™. Los documentos que contienen
aplicaciones de scripts pueden abrirse en dispositivos portatiles TI-Nspire™. La
aplicacion del script se ejecuta en un dispositivo portatil, pero no se puede ver ni editar
el script.

Tenga en cuenta estos recursos para el uso del editor de scripts y la creacidn de scripts:

* Presione F1 para acceder a la ayuda de TI-Nspire™, que incluye la ayuda del Editor
de scripts.

* Presione F2 para obtener recursos adicionales de TI-Nspire™ como por ejemplo
muestras de scripts y un enlace a la biblioteca API de desarrollo de scripts de
TI-Nspire™. (Esta informacién también esta disponible en
education.ti.com/nspire/scripting).

e Para obtener mas informacién acerca de Lua, visite lua.org.

Aspectos generales del editor de scripts

Con el editor de scripts es posible insertar, editar, guardar, ejecutar y depurar
aplicaciones del script en documentos de TI-Nspire™ (archivos .tns) y Publishview™
(archivos .tnsp).

e Las aplicaciones del script funcionan en los documentos, los problemas y las
paginas de la misma manera en que lo hacen otras aplicaciones de TI-Nspire™.

e Al crear un nuevo documento o abrir un documento existente, puede insertar o
editar una aplicacién del script dentro de una pagina o dentro de un area de trabajo
de una pagina dividida.

* Enuna disposicion de pagina dividida, puede agregar una aplicacién de script a
cada area de trabajo de una pagina. Una pagina puede dividirse en un maximo de
cuatro cuadrantes.

e Es posible agregar imdagenes a las aplicaciones de script. Consulte la secciéon Cémo
insertar imdgenes.

e Se pierde todo el trabajo realizado en el editor de scripts si se cierra el documento
de TI-Nspire™ o PublishView™ sin guardarlo.
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Exploracion de la interfaz del editor de scripts

La ventana del editor de scripts se abre al insertar una nueva aplicacion de script o al
editar una aplicacion de script existente en un documento de TI-Nspire™ o
PublishView™.

Seleccione la opcion para crear nuevos scripts o editar scripts desde el menu Insertar
en el espacio de trabajo de documentos cuando un documento estd abierto.

Nota: Aunque no esta etiquetado, el espacio de trabajo de documentos es el espacio
de trabajo predeterminado en TI-Nspire™ CX Student Software y en TI-Nspire™ CX CAS
Student Software.

La siguiente figura muestra el editor de scripts con un script existente.

o File Edit Debug View Help

o - § = r3|
Suspend Set Focus Enable Set
Script Script  Script Breakpoints Permissions

@J Image Example | 4B

1bridge = image.new( R.IMG.bridge)
2 function cn.paint {gc)

e E geidrawlmage (bridge, 30, 30)
send

eJ Console ‘ Globals ‘ Callstack Locals Resources 4 0B
T

Search “ + =

Image Name

Documentt, 1.1 4:4  Running & Inser

Barra de menu. Contiene opciones para trabajar con el editor de scripts.
Barra de herramientas. Proporciona herramientas para funciones comunes del
editor de scripts. Consulte la seccién Cémo usar la barra de herramientas.

Titulo del script. Muestra el titulo de script. Haga clic con el botdn derecho en el
titulo para cambiarlo o haciendo clic en Editar > Establecer titulo de script.

Cuadro de texto. Proporciona un espacio para escribir el texto del script.

Panel de herramientas. Muestra los datos del script. Consulte la seccién Como usar
el panel de herramientas.

@ 60 ©®© e o

Barra de estado. Muestra el estado operativo del script. Consulte la seccién Como
usar la barra de estado.
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Como usar la barra de herramientas

La tabla siguiente describe las opciones de la barra de herramientas.

Nombre de Funcién de herramienta
herramienta

\ Suspender Hace una pausa en la ejecucion del script.
] J el script

Continuar el Continua con la ejecucion del script.

) ' script Durante la depuracion, el script continda su ejecucién hasta
el siguiente punto de interrupcidn o hasta el final.

[ "I Establecer Inicia la ejecucion del script.
L, el script
b= Foco del Establece el foco en la pagina del documento donde esta
_-@ script adjunta la aplicacion de script:
e Enundocumento de TI-Nspire™, establece el foco en
la pagina.
e Enun documento de PublishView™, establece el foco
en el marco de la pagina.
— Entrar Durante la depuracidn, ejecuta la instruccion en curso. Si la
— instruccidn utiliza alguna funcién, el depurador se detiene
en la primera linea de cada funcién.
— Saltar Durante la depuracidn, ejecuta la instruccidn en curso.
>— Si lainstruccion utiliza alguna funcion, el depurador no se

detiene dentro de la funcién a no ser que la funcién
contenga un punto de interrupcion.

Habilitar Pasa del modo normal al modo de depuracién.
puntos de
interrupcién

W

Deshabilitar Vuelve al modo de depuracién al modo normal y continda
puntos de con el script.
interrupcién

Wl

Establecer Establece los siguientes niveles de permiso: Con proteccion,
permisos Solo visualizar o Sin proteccion y permite establecer una
contrasefia para el script.

=D
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Cémo usar el panel de Herramientas

En la parte inferior de la ventana, el panel de Herramientas muestra los datos de
desarrollo de secuencia de comandos. Para obtener mas informacion, consulte la
seccion Como depurar scripts.

Pestaiia Visualizar ventana

Consola Aqui se imprimen los errores del script.

Las instrucciones de impresion incorporadas en el script también se
imprimen aqui.

Globales | Se muestran las variables globales seleccionadas.

Para seleccionar una variable global a fin de visualizarla, seleccione Hacer
clic para agregar nueva variable en observacion en la parte inferior del
panel Herramientas.

Pila de Muestra el arbol de llamadas para la funcién en ejecucion.
Ilamadas

Variables | Se muestran las variables locales en el dmbito de la funcién en curso.
locales

Recursos | Cargue, inserte y administre imagenes aqui.

Cémo usar la barra de estado

La barra de estado de la parte inferior de la ventana muestra datos basicos del script,
tal como se describe en este ejemplo: temporizador, 1.1, 4:1, En
ejecuciodn.

e Nombre del documento al que estad adjunta la aplicacion de script
(temporizador)

* Problema y nimero de pagina (1.1)

e Lineay caracter del script, (4: 1, que describe la linea 4 y el caracter 1)

e Estado operativo del script (En ejecucién). Tenga en cuenta los estados
posibles:

- Modo normal: En ejecucion, En pausa o Error
- Modo de depuracién: En ejecucién (depurando), En pausa, o Error

Como insertar nuevos scripts

Para insertar una nueva aplicacién de script y un nuevo script, siga estos pasos.

1. Abra el documento donde desea insertar el script. Puede tratarse de un documento
nuevo o existente.

2. Haga clic en Insertar > Editor de scripts > Insertar script.
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7.

Se inserta una aplicacion de script y se abre el cuadro de didlogo Titulo del script.

Nota: TI-Nspire™ CX Student Software y TI-Nspire™ CX CAS Student Software se
abren automaticamente en el espacio de trabajo de documentos.

Escriba un titulo para el script. (La cantidad maxima de caracteres es 32).

Haga clic en Aceptar.
Se abre la ventana del editor de scripts y muestra un script vacio.
Escriba el texto en las lineas del script.

Nota: Puede que algunos caracteres anchos UTF-8 no estandar no se muestren
correctamente. Para estos caracteres, se recomienda enfaticamente usar la
funcion string.uchar.

Cuando el script esté listo, haga clic en Establecer script para ejecutarlo.

e Enun documento de TI-Nspire™, la aplicacion de script se inserta en una
pagina nueva. Cuando la pagina que contiene la aplicacidn de script esta activa,
el cuadro de herramientas Documentos estd vacio.

e Enun documento de PublishView™, se agrega un marco que contiene la
aplicacion de script a la pagina activa. Puede mover o cambiar el tamafio de
este marco como lo haria con cualquier otro objeto de PublishView™ y puede
agregar otros objetos de PublishView™ a la pagina.

Para ver la aplicacion de script, haga clic en Foco del script.

Coémo hacer zoom en el texto en el Editor de scripts

Puede ajustar el tamafio del texto en el script y en cualquier panel de herramientas.

Meétodo del menu

1.
2.

Haga clic en el area del texto para hacer zoom.

En el menu Vista, seleccione Zoom y después seleccione Zoom de acercamiento,
Zoom de alejamiento o Restaurar.

Tenga en cuenta que el menu también muestra los accesos directos del teclado
para los comandos de Zoom.

Método del mouse

1.
2.

Ubique el cursor del mouse sobre al area para hacer zoom.

Sostenga Ctrl y gire la rueda del mouse hacia adelante o hacia atras.

Como editar scripts

Para editar un script existente, siga estos pasos.

1.

Abra el documento de TI-Nspire™ o PublishView™ que contiene el script. La pagina
que contiene el script debe estar activa.

Seleccione la pagina y el area de trabajo que contiene el script.

Haga clic en Insertar > Editor de scripts > Editar script.
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Se abre el editor de scripts, y muestra el script. Si el drea de trabajo seleccionada
en la pagina no contiene un script, el editor de scripts aparece atenuado.

Si el script esta protegido mediante contrasefia, se abre el cuadro de dialogo
Protegido mediante contraseia y solicita una contrasefia.
4. Realice los cambios que desee.

e Para designar comentarios, use guiones dobles (--) al principio de cada linea de
los comentarios.

e Para cambiar el titulo, haga clic en Editar > Establecer titulo del script o haga
clic con el botén secundario en el titulo y haga clic en Establecer titulo del
script.

Notas:

e Puede que algunos caracteres UTF-8 no estandar no se muestren
correctamente. Para estos caracteres, se recomienda enfaticamente usar la
funcion string.uchar.

e La funcion de impresion puede producir resultados inesperados para los
caracteres que no son UTF-8.

e Se descartaran algunos caracteres no imprimibles devueltos por la funcién
on.save.

5. Para ejecutar el script, haga clic en Establecer script.
Los errores se muestran en el drea de la consola del panel Herramientas.

6. Para ver la aplicacién de script (el script en ejecucién), haga clic en Foco del script.

Como modificar las opciones de visualizacion

Para modificar las opciones de visualizacién:

> Para restablecer los datos de desarrollo de script en el panel Herramientas y
restaurar los valores predeterminados del editor, haga clic en Ver > Restaurar
valores predeterminados del editor.

> Para ver el titulo del script en el documento y antes de cada instruccion de
impresion en la consola, haga clic en Ver > Titulo en vista del documento.

> Para mostrar u ocultar las etiquetas de la barra de herramientas, haga clic en Ver >
Etiquetas de texto de la barra de herramientas.

» Para mostrar u ocultar el panel Herramientas o sus areas, haga clic en Ver > Panel
Herramientas y haga clic en la opcién adecuada.

> Para crear grupos de pestafias cuando hay varios scripts abiertos, haga clic con el
botén derecho del ratén en uno de los titulos y haga clic en Nuevo grupo horizontal
o en Nuevo grupo vertical.
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Como configurar el nivel minimo de API

Cada version del software T-Nspire™ incluye asistencia de API para un conjunto
especifico de funciones de scripts de Lua. Configurar el nivel minimo de API para un
script le permite especificar un conjunto de funciones que requiera usted para el script.

Si un usuario trata de ejecutar el script en un sistema que no cumple con el nivel
minimo de API del script, un mensaje notifica al usuario e impide que el script se
ejecute.

Para configurar el nivel minimo de API para un script:

1. Determine el nivel minimo que desea usted como requisito para el script.

- Siconfigura el nivel demasiado bajo para el conjunto de funciones del script
podria producir un error en el script en una version anterior del software.

- Siconfigura el nivel demasiado alto, el script podria negarse a iniciar en una
version anterior del software que admite el conjunto de funciones.

2. En el menu Archivo del editor de scripts, seleccione Configurar el nivel minimo de
API.

3. En el cuadro de didlogo, escriba el nivel minimo y utilice el formato mayor, menor.
Por ejemplo, puede escribir 2. 3.

Este nivel de API o un nivel mayor serd el requisito para ejecutar el script.

Como guardar aplicaciones de script

Al hacer clic en Establecer script, la aplicacién de script en un documento de
TI-Nspire™ o PublishView™ se restablece (actualiza). Sin embargo, el scripty la
aplicacion de script no se guardan antes de guardar el documento. Si cierra el
documento o cierra el software TI-Nspire™ sin guardar, se pierde el trabajo en el
script.

Para asegurar que se guarde la aplicacién de script después de finalizar el trabajo, siga
estos pasos.

1. Enla ventana del editor de scripts, haga clic en Establecer script para restablecer
(actualizar) la aplicacién de script en el documento.

2. Enun documento abierto, haga clic en Archivo >Guardar documento para guardar
los cambios en el documento de TI-Nspire™ o PublishView™.

Nota: Para asegurar que se realice la copia de seguridad del trabajo, establezca el
script y guarde el documento con regularidad.

Como trabajar con imdgenes
Para insertar una imagen en una aplicacion de script, siga estos pasos.

Agregue una imagen a Recursos

1. Haga clic en la pestafia Recursos.
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Haga clic en el botdn +.
Haga clic en un nombre de archivo de imagen.
Haga clic en Abrir.

Acepte el nombre de imagen predeterminado o renombre la imagen escribiendo
un nuevo nombre en el cuadro. (Ex: nuevaimagen)

Haga clic en OK.

Nota: Vera la imagen en miniatura en la esquina inferior derecha de su pantalla. El
nombre de archivo de suimagen aparecerd en una lista de imagenes en la esquina
inferior izquierda de su pantalla.

Haga clic con el boton derecho en un nombre de imagen para Renombrar, Copiar el
nombre, realizar una Vista previa o Eliminar la imagen. También puede hacer clic
en el botén = para eliminar una imagen.

Agregue varias imagenes a Recursos

1.

2
3.
4

Haga clic en la pestafia Recursos.
Haga clic en el botén +.
Seleccione Valores separados por comas (*.csv) en el menu Archivos de tipo.

Seleccione su archivo .csv.

Nota: El formato .csv consta de dos columnas separadas por coma. La primera
columna es el nombre local del recurso de la imagen utilizado en el cddigo. La
segunda columna es la ruta absoluta a la imagen en el sistema actual.

Ejemplo para Windows:
puente,C:\images\bridge.jpg
casa,C:\images\house.jpg

Haga clic en Abrir.

Haga clic con el botdn derecho en un nombre de imagen para Renombrar, Copiar el
nombre, realizar una Vista previa o Eliminar la imagen. También puede hacer clic
en el botén = para eliminar una imagen.

Cree un script para llamar a una Imagen

1.

Escriba un script en el cuadro de lineas del script de la siguiente manera:
myimage = image.new(_R.IMG.img_1)
function on.paint (gc)

gc:drawlmage (myimage, 30, 30)

end
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Nota: Reemplace img_1 (arriba) con el nombre de suimagen.

Para guardar el script, haga clic en Establecer script. Vera suimagen en la pantalla
Vista previa del documento.

Haga clic en Foco del script para establecer el foco en la pagina del documento
donde desea adjuntar la aplicacién de script.

Nota: Un documento de TI-Nspire establece el foco en la pagina; un documento de
PublishView™ establece el foco en el marco de la pagina.

Cree un script para llamar a varias imagenes

1.

Escriba un script en el cuadro de lineas del script de la siguiente manera:
myimg = {}
for name, data in pairs (_R.IMG)
myimg [name] = image.new(data)
end
function on.paint (gc)
gc:drawlmage (myimg[imagename], 30, 30)
end

Para guardar el script, haga clic en Establecer script. Vera su imagen en la pantalla
Vista previa del documento.

Haga clic en Foco del script para establecer el foco en la pagina del documento
donde desea adjuntar la aplicacién de script.

Nota: Un documento de TI-Nspire establece el foco en la pagina; un documento de
PublishView™ establece el foco en el marco de la pagina.

Como establecer los permisos del script

Puede establecer niveles de permiso para un script y especificar una contrasefia para
proteger un script. Siga estos pasos.

1.

En la ventana del editor de scripts, haga clic en Archivo > Establecer permisos.
Se abre el cuadro de didlogo Establecer permisos.

En el drea Nivel de permisos, seleccione el nivel de seguridad adecuado.

e Con proteccion. Puede ejecutarse el script, pero no puede verse ni editarse.
e Solo visualizar. Puede verse el script, pero no editarse.

* Sin proteccion. Puede verse y editarse el script.

Para asegurar un script, designe una contrasefia en el area Seguridad.
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Nota: Tenga cuidado al configurar las contrasefas, porque no es posible
recuperarlas.

4. Haga clic en OK.

La préxima vez que haga clic en Insertar > Editor de scripts > Editar script, se abrird el
cuadro de didlogo Protegido mediante contrasefia y le solicitara la contrasefia.
Seleccione una de estas opciones:

e Para editar el script, introduzca la contrasefia y haga clic en OK.

e Para solo ver el script, no introduzca la contrasefa y haga clic en Ver.

Como depurar scripts

Es posible depurar los scripts para investigar los errores de tiempo de ejecucién y
realizar el seguimiento del flujo de ejecucion. Durante la depuracién, se muestran los
datos en el panel Herramientas.

> Para habilitar el modo de depuracidn o deshabilitarlo, y regresar al modo normal,
haga clic en Depurar > Habilitar puntos de interrupcién o Deshabilitar puntos de
interrupcion.

Nota: Al deshabilitar los puntos de interrupcion, siempre se continta la ejecucion
del script.

> Durante la depuracidn, haga clic en Entrar y Saltar segun resulte adecuado.
Consulte la seccidn Exploracion de la interfaz del editor de scripts.

> Para establecer puntos de interrupcion, haga doble clic en el espacio del extremo
de la izquierda del nimero de linea. Los puntos de interrupcion se deshabilitan
hasta hacer clic en Habilitar puntos de interrupcién.

> Al depurar, tenga en cuenta estos factores:

¢ No se admiten puntos de interrupcién en rutinas conjuntas.

e Si hay un punto de interrupcién establecido en una funcién que es una
devolucion de llamada, puede que el depurador no se detenga en el punto de
interrupcion.

e Puede que el depurador no se detenga en funciones como on.save, on.restore y
on.destroy.

En la barra de herramientas, Entrar y Saltar estan habilitados cuando los puntos de
interrupcion estan habilitados.

> Para suspender y continuar la ejecucion del script, haga clic en Suspender script y
Continuar script. Cuando el script continda, se ejecuta hasta encontrar el siguiente
punto de interrupcion o hasta el final. Es posible suspender un script en modo
normal o en modo de depuracién.
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Informacion de indole normativa

Meéxico: Declaracion de conformidad

La presencia de este simbolo:

indica que los equipos enumerados a continuacién cumples con las condiciones de
funcionamiento y las funciones técnicas establecidas en los sistemas de radio de la
Norma Oficial de México NOM-121-SCT1-2009, los cuales emplean la técnica de

espectro ensanchado y saltos de frecuencia, asi como la modulacién digital para
funcionar en las bandas 902-928 MHz, 2400-2483.5 MHz y 5725-5850 MHz.

e Punto de acceso de TI-Nspire™ Navigator™
e Soporte inaldambrico TI-Nspire™ Navigator
e Adaptador de red inalambrico TI-Nspire™ CX

* Punto de acceso de TI-Nspire™ CX Navigator™

Cumplimiento con las normas de la Unidn Europea y de la
Asociacién Europea de Libre Comercio (AELC)

Estos equipos pueden operarse en los paises miembros de la Union Europea y de EFTA
(sociacion Europea de Libre Comercio). Estos paises, que aparecen en la lista que
figura mas abajo, se mencionan, en su conjunto, como la Comunidad Europea a lo
largo del presente documento:

AUSTRIA, BULGARIA, REPUBLICA CHECA, DINAMARCA, FINLANDIA, FRANCIA,
ALEMANIA, GRECIA, IRLANDA, ITALIA, LUXEMBURGO, PAISES BAJOS, NORUEGA,
PORTUGAL, ESLOVAQUIA, ESLOVENIA, ESPANA, SUECIA, SUIZA, REINO UNIDO.

El punto de acceso de TI-Nspire™ Navigator™ se comunica con un un soporte
inaldmbrico TI-Nspire™ Navigator™ o con un adaptador de red inaldmbrico TI-Nspire™
CX a través de un enlace inaldmbrico 802.11 b/g para proporcionar capacidad de red de
area local inaldmbrica (WLAN) y con una computadora personal por medio de un cable
USB estandar. El punto de acceso TI-Nspire™ Navigator™ incluye un equipo
radioeléctrico 802.11 b/g/n.

El punto de acceso de TI-Nspire™ Navigator™ CX se comunica con un soporte
inalambrico TI-Nspire™ Navigator™, un adaptador de red inaldmbrico TI-Nspire™ CX o
un adaptador de red inaldmbrico TI-Nspire™ CX — v2 a través de un enlace inaldmbrico
802.11b/g para proporcionar capacidad de red de area local inaldambrica (WLAN) y con
un equipo personal mediante un cable USB estandar. El punto de acceso TI-Nspire™
Navigator CX es compatible con operaciones 2.412GHz a 2.462GHz para 802.11b/g/n
2.4GHz + operaciones 5.150 GHz a 5.250GHz para 802.11 a/n 5GHz.
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Declaracion de conformidad

La presencia de este simbolo:

C€®

indica conformidad con los Requisitos esenciales de la directiva sobre equipos
radioeléctricos y equipos terminales de telecomunicacion de la Unidn Europea
(1999/5/CE).

Este equipo cumple con los siguientes estdndares de conformidad:
Seguridad: EN 60950-1:2006 + A11:2009

EMC (compatibilidad electromagnética): EN 55022:2006, EN 55024:1998 + A1:2001 +
A2:2003, N 301 489-1 V1.8.1/2008-4, EN 301 489-17 V2.1.1/2009-5, CISPR22:1997,
CISPR24

Incluidos: EN 61000-3-2, -3-3, -4-2, -4-3, -4-4, -4-5, -4-6 y -4-11. El producto también
cuenta con las licencias necesarias de los estandares especificos adicionales de cada
pais segun requiere el mercado internacional.

Equipos radioeléctricos: EN 300-328 v.1.7.1 (2006-10)

Asuntos de espectros de radio (ERM) y compatibilidad electromagnética; sistemas de
transmisién de banda ancha; equipo de transmision de datos que opera en la banda
2,4 GHz ISM con técnicas de modulacion de banda ancha. Las certificaciones se han
adaptado a los estandares EN que cubren requisitos esenciales segun el articulo 3.2 de
la directiva sobre equipos radioeléctricos y equipos terminales de telecomunicacion. El
cumplimiento incluye pruebas con la antena integrada provista.

SAR (tasa de absorcion especifica): EN62209-2:2010
Declaraciéon de conformidad de la Comunidad Europea

Mediante el presente documento, Texas Instruments declara que los productos
continuacion cumplen con los requisitos esenciales y otras disposiciones relevantes de
la Directiva 1999/5/EC.

e Punto de acceso de TI-Nspire™ Navigator™

e Soportes inalambricos TI-Nspire™ Navigator

e Adaptador de red inalambrico TI-Nspire™ CX

e Adaptador de red inalambrico TI-Nspire™ CX: v2

e Punto de acceso de TI-Nspire™ CX Navigator™

Inglés Mediante el presente documento, Texas Instruments declara que el punto de
acceso de TI-Nspire™ Navigator, el soporte inaldmbrico TI-Nspire™
Navigator™, el adaptador de red inaldmbrico TI-Nspire™ CX, el adaptador de
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red inaldmbrico TI-Nspire™ CX - v2, y el punto de acceso TI-Nspire™ CX
Navigator™ cumplen con los requisitos esenciales y otras disposiciones
relevantes de la Directiva 1999/5/CE.

Puede consultar la declaracion de conformidad en la pagina de
Administracion de Producto eneducation.ti.com.

Bbnrapua | Texas Instruments geknapupa, 4ye TI-Nspire™ Navigator™ Touyka 3a gocton,
6e3xunueH ntonka TI-Nspire™ Navigator™ m TI-Nspire™ CX 6e3)KnMyHa MpeKosa
KapTa, TI-Nspire™ CX 6e3)Kn4Ha mpe’KoBa KapTa - V2 1 TouKa 3a AOCTbM Ha
TI-Nspire™ CX Navigator™ ca B CbOTBETCTBME C OCHOBHUTE U3UCKBAHWUA U
ApyruTe CbOTBETHM pasnopeabu Ha Aupextvsa 1999/5/E0.

[eknapauusTa 3a CbOTBETCTBUE MOKe A3 6bAe KOHCYNTUPaH B CTpaHULATa Ha
npoJayKTa cTonaHuceaHe B education.ti.com.

Checo Texas Instruments timto prohlasuje, Ze TI-Nspire™ Navigator™ pfistupovy bod,
bezdrétovy stojan TI-Nspire™ Navigator™ a TI-Nspire™ CX bezdrétovy sitovy
adaptér, TI-Nspire™ CX bezdratovy sitovy adaptér - v2 a TI-Nspire™ CX
Navigator™ pristupovy bod jsou v souladu se zakladnimi poZadavky a dalSimi
pfislusnymi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.

Prohldseni o shodé muze byt konzultovan v na strance Product Stewardship
education.ti.com.

Danés Texas Instruments erkleerer hermed, at TI-Nspire™ Navigator™
adgangspunktet, den tradlgse TI-Nspire™ Navigator™ holder, den TI-Nspire™
CX Navigator™ adgangspunktet, den tradlgse TI-Nspire™ CX netveerksadapter
og den tradlgse TI-Nspire™ CX netvaerksadapter - v2 er i overensstemmelse
med de essentielle krav og andre relevante bestemmelser i direktiv
1999/5/EF.

Du kan laese overensstemmelseserklaeringen pa produktforvaltningssiden pa
education.ti.com.

Noruego | Texas Instruments erkleerer herved at TI-Nspire™ Navigator™ tilgangspunkt,
TI-Nspire™ CX Navigator™ tilgangspunkt, TI-Nspire™ Navigator™ tradlgs
bordholder, TI-Nspire™ CX Wireless Network Adapter og TI-Nspire™ CX
Wireless Network Adapter - v2 overholder de vesentlige kravene og andre
relevante bestemmelser i direktivet 1999/5/EC.

Samsvarserklaringen kan leses pa siden Produktforvaltning pa
education.ti.com.

Finlandés | Texas Instruments vakuuttaa, ettd TI-Nspire™ Navigator™-liityntapiste,
TI-Nspire™ CX Navigator™-liityntapiste, langaton TI-Nspire™ Navigator™-kelkka,
TI-Nspire™ CX Wireless Network Adapter ja TI-Nspire™ CX Wireless Network
Adapter - v2 tayttavat direktiivin 1999/5/EY oleelliset vaatimukset ja ja muut
asianmukaiset ehdot.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus on tarkasteltavissa tuotevastuusivulla
osoitteessa education.ti.com.

Francés |Texas Instruments déclare que le point d’acces TI-Nspire™ Navigator™, le
point d’accés TI-Nspire™ CX Navigator™, le socle de synchronisation
TI-Nspire™ Navigator™, |’adaptateur de réseau sans fil TI-Nspire™ CX et
I’adaptateur de réseau sans fil TI-Nspire™ CX - v2 sont conformes aux
exigences essentielles et aux autres clauses applicables de la Directive
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1999/5/CE.

La Déclaration de conformité peut étre consultée ala page Gérance du
produit a education.ti.com.

Aleman

Texas Instruments erklart hiermit, dass der TI-Nspire™ Navigator™
Zugangspunkt, TI-Nspire™ CX Navigator™ Zugangspunkt, die drahtlose
TI-Nspire™ Navigator™ Basisstation, der drahtlose TI-Nspire™ CX
Netzwerkadapter drahtlose und der TI-Nspire™ CX Netzwerkadapter - v2 mit
den wesentlichen Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der
Richtlinie 1999/5/EG konform sind.

Die Konformitatserklarung kann auf der Seite “Engagement fir die Umwelt”
unter education.ti.com angezeigt werden.

Griego

Me tnv mopovoa, Texas Instruments SnAwvel OtL to onueio mpdoPaong
TI-Nspire™ Navigator™, acUpporo Aikvo mhonyog TI-Nspire™ kat TI-Nspire™ CX
acUppoTo pooappoyéa Siktuou, TI-Nspire™ CX acUPUATO TPOCOPHOYEQ
Swtbou - v2, kow onpelo mpooPaocng TI-Nspire™ CX Navigator™ eivot cupdwva
UE TLG BACIKEG AMOUTAOELG KO TLG AOUTEG OXETIKEG SLaTAgels Tng odnylag
1999/5/¢k.

ARAwong cuppopdwaong Uropouv va cupPBouleliovtal otn oeAiba Alaxeipion
npoioviwy oto education.ti.com.

Italiano

Con la presente, Texas Instruments dichiara che il punto di accesso TI-Nspire™
Navigator™, il punto di accesso TI-Nspire™ CX Navigator™, la base di ricarica
wireless TI-Nspire™ Navigator™, la basetta wireless TI-Nspire™ CX e la basetta
wireless TI-Nspire™ CX - v2 sono conformi ai requisiti fondamentali e ad altri
provvedimenti della Direttiva 1999/5/CE.

E possibile consultare la Dichiarazione di conformita alla pagina Product
Stewardship (Gestione responsabile del prodotto), all’indirizzo
education.ti.com.

Holandés

Hierbij verklaart Texas Instruments dat het TI-Nspire™ Navigator™
accesspoint, de TI-Nspire™ CX Navigator™ accesspoint, de TI-Nspire™
Navigator™ draadloze slede, de TI-Nspire™ CX draadloze netwerkadapter en
de TI-Nspire™ CX draadloze netwerkadapter - v2 voldoen aan de essentiéle
vereisten en andere relevante bepalingen van Richtlijn 1999/5/EC.

De verklaring van overeenstemming kan worden geraadpleegd op de pagina
Product Stewardship (Productbeheer) op education.ti.com.

Portugués

A Texas Instruments declara, pela presente, que o ponto de acesso TI-Nspire™
Navigator™, o ponto de acesso TI-Nspire™ CX Navigator™, a base sem fios
TI-Nspire™ Navigator™, o adaptador de rede sem fios TI-Nspire™ CX e o
adaptador de rede sem fios TI-Nspire™ CX - v2 estdo em conformidade com os
requisitos essenciais e outras disposi¢cdes relevantes da Directiva 1999/5/CE.

A Declaragdo de Conformidade pode ser consultada na pagina Administragdo
do Produto em education.ti.com.

Espaniol

Mediante el presente documento, Texas Instruments declara que el punto de
acceso TI-Nspire™ Navigator™, el punto de acceso TI-Nspire™ Navigator™ CX,
el soporte inaldmbrico TI-Nspire™ Navigator™, el adaptador de red
inaldmbrica TI-Nspire™ CX y el el adaptador de red inaldmbrica TI-Nspire™ CX
- v2 cumplen con los requisitos esenciales y otras disposiciones relevantes de
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la directiva 1999/5/CE.

Puede consultar la declaracién de conformidad en la pagina Administracién
de producto en education.ti.com.

Sueco Texas Instruments deklarerar harmed att TI-Nspire™ Navigator™
anslutningspunkt, TI-Nspire™ CX Navigator™ anslutningspunkt, TI-Nspire™
Navigator™ tradlos tillkopplingsenhet, TI-Nspire™ CX tradlos natverksadapter
och TI-Nspire™ CX tradlos natverksadapter - v2 uppfyller de vasentliga kraven
och 6vriga relevanta bestammelser enligt direktivet 1999/5/EG.

Deklarationen om Gverensstammelse kan ldsas pa sidan Produktansvar pa
webbplatsen education.ti.com.

Eslovaco |Texas Instruments vyhlasuje, Ze TI-Nspire™ Navigator™ Access Point,
bezdrétovy kolisky TI-Nspire™ Navigator™ a TI-Nspire™ CX bezdrotovy sietovy
adaptér, TI-Nspire™ CX bezdrotovy sietovy adaptér - v2 a TI-Nspire™ CX
Navigator™ pristupovy bod st v sulade so zakladnymi poZiadavkami a inymi
prislusnymi ustanoveniami smernice 1999/5/EC.

Vlyhlasenie o zhode k nahliadnutiu na stranke produktu spravcovstvo v
education.ti.com.

Esloveno |Texas Instruments izjavlja, da TI-Nspire™ Navigator™ dostopno tocko,
TI-Nspire™ Navigator™ wireless zibelka in TI-Nspire™ CX brezzi¢no omrezno
kartico, TI-Nspire™ CX brezzi¢no omrezno kartico - v2 in TI-Nspire™ CX
Navigator™ vstopne tocke so v skladu z bistvenimi zahtevami in drugimi
ustreznimi doloébami Direktive 1999/5/ES.

Izjava o skladnosti se lahko posvetuje nadzor izdelkov na strani
education.ti.com.

Paises de operacion y restricciones de uso en la Comunidad Europea
Operacién en canales de 2.400 a 2.4835 GHz en la Comunidad Europea

El instalador y/o usuario final deberian utilizar la funcion de configuracion
proporcionada para el producto para verificar el canal actual de operacion, el nivel de
transmision de energia previsto y confirmar que el dispositivo opera de conformidad
con las normas de uso del espectro correspondientes al pais seleccionado de la
Comunidad Europea. En caso de operacion fuera de los canales permisibles segun se
indica en la presente guia, la operacidon del producto debe cesar inmediatamente y el
instalador debe consultar al personal local de soporte técnico responsable de la red
inalambrica.

Estos dispositivos estan disefiados para su operacion en todos los paises de la
Comunidad Europea. Las frecuencias asociadas con los canales 1 a 13 en la banda de
2.400 a 2.4835 GHz pueden utilizarse ya sea en interiores o en exteriores en todos los
paises de la Comunidad Europea, excepto donde se indica a continuacién:

* En Grecia, ltalia, Letonia y Espaiia, el usuario final debe solicitar una licencia de la
autoridad nacional de regulacién del espectro para operar este dispositivo en
exteriores.
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e Consulte la Guia de TI-Nspire™ Navigator™ Teacher Software para mas
informacion sobre las restricciones y las condiciones operativas para las
configuraciones externas.

Advertencias

iAdvertencia! Instale el punto de acceso TI-Nspire™ Navigator o el punto de acceso
TI-Nspire™ CX Navigator™ de modo tal que quede un minimo de 20 cm (7.9 pulgadas)
de distancia entre los elementos radiantes y las personas. Esta advertencia de
seguridad se ajusta a los limites de exposicion a la RF (radiofrecuencia) establecidos
por la FCC.

jAdvertencia! No toque ni mueva el punto de acceso TI-Nspire ni el punto de acceso
TI-Nspire™ CX Navigator™ mientras las antenas se encuentren transmitiendo o
recibiendo.

iAdvertencia! El punto de acceso TI-Nspire™ Navigator™, soporte inalambrico
TI-Nspire™ Navigator™, adaptador de red inaldmbrico TI-Nspire™ CX, punto de acceso
TI-Nspire™ CX Navigator™ y adaptador de red inaldmbrico TI-Nspire™ CX Wireless - v2
estan disefiados para uso exclusivo en interiores. No instale ni opere el aparato en
exteriores.

jAdvertencia! Los emisores intencionales, tales como el punto de acceso TI-Nspire™
Navigator™, soporte inaldmbrico TI-Nspire™ Navigator™, adaptador de red inaldmbrico
TI-Nspire™ CX. Punto de acceso TI-Nspire™ CX Navigator™ y el adaptador de red
inaldmbrico TI-Nspire™ CX - v2no estan disefiados para operar con ninguna antena que
no sea la suministrada por Texas Instruments. Los emisores intencionales de RF sélo
deben utilizarse con las antenas con las que estén autorizados.

iAdvertencia! Los equipos radioeléctricos del punto de acceso TI-Nspire Navigator™y
los equipos radioeléctricos TI-Nspire™ CX Navigator™ se encuentran desactivados de
manera predeterminada y solo puede activarlos el administrador del sistema mediante
la aplicacién del software de administracion.

iAdvertencia! La banda de radiofrecuencia, los canales de operacion y la potencia de
transmision dependen del pais de uso especificado por el administrador del sistema
durante la instalacién y configuracion con el software de administracion.

iAdvertencia! La instalacion debe ser realizada sdlo por personal calificado. Lea y
respete todas las advertencias e instrucciones sefaladas en el producto o incluidas en
la documentacion

Importante para la operacion segura del adaptador de corriente
alterna

Ademas de la cuidadosa atencion prestada a los estandares de calidad en la
fabricacion de su producto de TI, la seguridad es un factor principal en el disefio de
cada producto. Sin embargo, la seguridad también es su responsabilidad. Esta seccién
presenta informacion importante que le ayudard a asegurar su goce y uso apropiado de
este producto de Tl y de su equipo accesorio. Favor de leerla con cuidado antes de
operar y usar su producto.
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Instalacion

Lea y siga las instrucciones: Usted debe leer todas las instrucciones de seguridad y
operacion antes de operar el producto. Siga todas las instrucciones de operacion.

Conserve las instrucciones: Usted debe guardar todas las instrucciones de
seguridad y operacion para futuras consultas.

Preste atencidn a las advertencias: Cumpla con todas las advertencias sobre el
producto que se encuentran en las instrucciones de operacion.

Use el adaptador de CA recomendado: Usted debe usar el adaptador que viene con
su producto.

Revise las fuentes de energia: El adaptador de CA para su producto de Tl se debe
usar con un tomacorriente de energia de CA de 100V-230V de 50Hz/60Hz. Si no
estd seguro del tipo de energia suministrada en su hogar, consulte a su distribuidor
o compafiia de suministro de energia local.

Tenga cuidado de no sobrecargar: No sobrecargue los tomacorrientes de pared ni
los cables de extensiones, ya que esto puede dar como resultado un riesgo de
incendio o descarga eléctrica. Los tomacorrientes de CA y los cables de extensiones
sobrecargados, los cables de energia pelados o el aislamiento de alambres dafiado
o roto, asi como los enchufes rotos son peligrosos. Examine en forma periddica el
cable, y si su apariencia indica que el aislamiento esta dafiado o deteriorado,
pidale a un técnico de servicio que lo reemplace.

Proteja los cables de energia: Coloque los cables de suministro de energia de
manera que no sea probable que se pisen o aplasten con los objetos colocados
sobre o contra ellos. Preste particular atencién a los cables cuando estén
conectados a enchufes y tomacorrientes de pared, y examine el punto donde el
cable de energia se conecta al producto de TI.

Revise la ventilacién: Las ranuras y aberturas de la carcasa estan destinadas a la
ventilacion, con el fin de asegurar una operacion confiable del producto de Tl y de
protegerlo contra el sobrecalentamiento. No bloguee ni cubra estas aberturas.
Nunca bloquee estas aberturas al colocar el producto de Tl sobre una cama, un
sofd, una alfombra u otra superficie similar. Nunca coloque el producto de Tl cerca
o sobre de un radiador o un registro de calefaccidn, ni en ninguna otra fuente de
calor (incluidos los amplificadores). No coloque el producto de Tl en una instalacién
empotrada, como un librero o soporte de equipo, a menos que tenga una
ventilacion adecuada.

No utilice accesorios: No use accesorios, a menos que sean recomendados por Tl,
ya que pueden generar peligros eléctricos o de incendio.

No lo utilice cerca del agua: No use el producto de Tl cerca del agua; por ejemplo,
cerca de una bafiera, un lavabo o una tina de lavanderia, en un sétano himedo ni
cerca de una piscina.

No lo coloque cerca de una fuente de alta temperatura: No use el producto de TI
cerca de una fuente de calor, como un mostrador de cocina, una chimenea o un
radiador.
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Tenga precaucién al armar el producto de TI: No coloque el producto de Tl sobre
una superficie inestable. El producto de Tl se puede caer, causando una lesion seria
a un nifio o un adulto, asi como un dafo serio en el mismo producto de TI.

No lo utilice cerca de equipo médico: No opere el producto cerca de equipo que sea
susceptible a la interferencia eléctrica o que se use con propdsitos médicos. No use
el producto cerca de un marcapasos ni de un area de cuidados de pacientes en un
hospital.

Informacidn importante

Espere al menos 10 segundos entre el momento en que desconecte y el momento
en que vuelva a conectar el producto de Tl con un adaptador de energia de CA.

Desconecte con cuidado el producto del tomacorriente de pared, ya que el
adaptador de CA puede estar caliente.

Uso y mantenimiento

Desconecte la energia antes de borrar: No use limpiadores liquidos o en aerosol.
Use un paio humedo para borrar.

Mantenga los objetos lejos de las aberturas: Nunca meta objetos de ningun tipo en
el producto de Tl a través de las aberturas, como los orificios de ventilacion, ya que
pueden entrar en contacto con los circuitos de alto voltaje y "producir un
cortocircuito" en las partes, lo que podria dar como resultado un incendio o una
descarga eléctrica. Nunca derrame liquido sobre el producto de TI.

Protéjalo de los relampagos: Desconecte el producto de Tl durante una tormenta
eléctrica, o cuando lo deje sin vigilar y sin usar durante un periodo prolongado.
Retire el adaptador de energia del tomacorriente de pared, y desconecte el
sistema de cables. Esto evitara que el producto de Tl se dafie a consecuencia de los
reldmpagos y la sobretension de las lineas de energia. Tenga cuidado de no tocar
la parte de metal del producto de Tl ni los cables durante una tormenta eléctrica.

Servicio

Asegurese de darle servicio a través del personal de servicio calificado bajo las
siguientes condiciones:

- Si el cable de suministro de energia o el enchufe estan dafiados.
- Si se ha derramado liquido sobre el producto o le han caido objetos encima.
- Si el producto se ha expuesto a la lluvia o al agua.

- Si el producto no opera de manera normal, de acuerdo con las instrucciones de
operacion.

- Si el producto se ha caido o si la carcasa se ha dafiado.

- Cuando el producto presente un cambio claro en su operacién, como una
incapacidad para realizar su autorrevision.

Solicite una revision de seguridad: Después de la realizacidn de cualquier servicio o
reparacion del producto, solicite al técnico de servicio que realice las revisiones de
seguridad recomendadas para verificar que el producto se encuentre en
condiciones de operacién seguras.
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Soporte y servicio
Soporte y servicio de Texas Instruments

Informacién general Norteamérica y Sudamérica

Pagina Principal: education.ti.com

Base de conocimientos y preguntas por education.ti.com/support
correo electrénico:

Teléfono: (800) TI-CARES / (800) 842-2737

Para Norteamérica, Sudamérica y los
territorios de los EE. UU.

Informacién de contacto internacional: education.ti.com/support/worldwide

Para obtener soporte técnico

Base de conocimientos y soporte por correo education.ti.com/support o
electrénico: ti-cares@ti.com

Teléfono (no es gratis): (972)917-8324

Para servicio (hardware) de producto

Clientes en los EE.UU., Canadd, México y territorios de los EE.UU.: Comuniquese con
Soporte Técnico de Texas Instruments antes de devolver el producto para un servicio.

Para todos los demas paises:
Para obtener informacién general

Para obtener mds informacion sobre los productos y servicios de Tl, comuniquese con
Tl por correo electronico o visite la direccion en Internet de TI.

Preguntas por correo electrénico: ti-cares@ti.com
Pagina Principal: education.ti.com

Informacion sobre servicio y garantia

Para obtener informacién sobre la duracién y los términos de la garantia, o bien sobre
el servicio para el producto, consulte el certificado de garantia incluido con este
producto o comuniquese con el vendedor o distribuidor local de Texas Instruments.
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